






j¯ns³d t]cnÂ injyKWhpw kplr¯p¡fpw tNÀ¶v ]e 
]cn]mSnIfpw Hcp¡nbXv Gähpw amXrIm]camWv.  Ah shdpw 
BtLmj§Ä am{XaÃ, FÃmhÀ¡pw D]Imc{]Zamb ]cn]m 
SnIfmWv.

k]vXXnbpsS  \ndhnÂ  ta\mt¨cn  amjv¡v  e`n¨  Gähpw  
henb AwKoImcamWv sjhenbÀ ]Zhn F¶p \ap¡dnbmw.  
k`m{]hÀ¯\§Ä¡pthïn PohnXw amänshbv¡p¶hÀ¡p 
k`bnÂ\n¶v e`n¡mhp¶ henb AwKoImcamWnXv. skâv 
tXmakv tImsfPnÂ At±lw Fs³d Kpcp`qX\mbncp¶p. 
]n¶oSv Rm³ HÃqcnse sIm¨¨\pw Cu ASp¯\mÄhsc 
hnImcnb¨\pw BIm³ CSh¶t¸mÄ tPmÀÖv amjpambpÅ 
Fs³d ASp¸w Bgs¸Sphm³ CSbmbn. Cu henb Øm\e_vZn 
bnÂ At±l¯n\pv FÃmhn[ BiwkIfpw Rm³ t\cp¶p. 
k]vXXn kam]\]cn]mSnIÄ hnPbn¡s« F¶v {]mÀ°n 
¡pIbpw sN¿p¶p.

ktlmZcoktlmZc·mtcmsSm¸w aq¯]p{Xs³d 
hnhmlth-fbnÂ
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XriqÀ sk³dv tXmakv tImsfPnÂ Cw¥ojv eIvNddmbpw 
s{]m^kdmbpw aq¶p Zim_vZ¡mew tkh\w A\pjvTn¡pIbpw 
AXnÂ cïp ]XnämïpImew _ncpZm\´c hnZymÀ°nIsf 
]Tn¸n¡pIbpw sNbvX s{]m^kÀ tPmÀÖv ta\mt¨cn 1992 Â 
Ncn{XKthjW¯n\pw ]pkvXI{]kn²oIcW¯n\pambn 
tImsfPnÂ\n¶v kzbw hncan¡pIbmbncp¶p. 1984 apXÂ 
awKe¸pg s]m´n^n¡Â skan\mcnbnepw aäp Nne XntbmfPn 
skan\mcnIfnepw hnknänwKv s{]m^kdmbn At±lw tkh\a 
\pjvTn¡pIbpïmbn. IqSmsX, kplr¯p¡fpsam¯v At±lw 
XriqcnÂ Hcp AÂamb t\XrXz]cnioe\tI{µhpw Bcw`n¨p.  
AXns³d Bcw`w apXÂ C¶phsc s{]m^. ta\mt¨cn AXns³d 
UbdIvSdmWv. Cu Øm]\¯nÂ ]e \qX\ ]cnioe\]T\ 
]²XnIÄ  Bkq{XWwsNbvXp \S¸nem¡ns¡mïncn¡p¶p.  
\yqam³ Atkmkntbj³ Hm^v C´ybpsS tZiob sshkv 
{]knU³dmbn 1964 apXÂ ZoÀLImew AXnt\mSp klIcn 
¡phm\pw s{]m^kÀ ta\mt¨cn¡v Ahkcw e`n¨p.

{KÙkap¨bw sk³dv tXmakv {InkvXy³ F³sskt¢m 
]oUnbm Hm^v C´y, C´y³ NÀ¨v lnÌdn ¢mknIvkv (Zn 
\{kmWokv) F¶o _rlXv{KÙ§fneqsS `mcX ss{IkvXh 
Ncn{Xhpw kmwkv¡mcnIss]XrIhpw temI¯nse¯n¨ 
{]ikvX kmwkv¡mcnI Ncn{X KthjI\mWv s{]m^. tPmÀÖv 

Adnhns³d \nd-IpSw

amXyq a-Sp-¡-Ip-gn
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ta\mt¨cn. C´y³ NÀ¨v lnÌdn ¢mknIvkv (Zn \{kmWokv) 
aq¶p `mK§fmbn (volumes)«mWt±lw {]kn²oIcn¡p¶Xv. 
Cw¥ojv A²ym]I\mb s{]m^kÀ ta\mt¨cn tIcf kÀIem 
imebnÂ  ]n.F v̈.Un¡v  Ncn{X¯nÂ  t]cp  cPnÌÀ  sN¿pIbpw  
B cwK¯p  Ipsd  Gsd  ]T\§Ä  \S¯pIbpw  sNbvsX¦nepw  
At±l¯ns³d ssKUv tUm. amÀ¯mÞhÀ½bpsS BIkvanI 
\ncymWw aqew Xoknkv ]qÀ¯nbm¡m³ IgnªnÃ. Ct¸mÄ 
At±lw _mwKvfqÀ [Àmcmw hnZymt£{X¯nÂ Hcp tUmIvSdÂ 
kvtImfdmWv. At±lw sXcsªSp¯ncn¡p¶ hnjbw "The 
Social Status of Thomas Christians as indicated by their Art and Architecture" 
F¶XmWv. ]q\m C³Ìnäyq«v Hm^v tkmjyÂ kb³knÂ 
\n¶pw 1957 Â At±l¯n\p Unt¹ma e`n¨n«pïv. CXpIqSmsX 
thÄUv A-kw»n Hm^v bq¯ns³d ]cnioe\hpw At±lw 
t\Sn. hnZym`ymkw, Ncn{Xw, kwkv¡mcw, ssZhimkv{Xw, 
kmaqlyimkv{Xw, I¼yq«À, C³dÀs\äv, sF.Sn., BÀ«v, BÀ¡n 
sSIv̈ À F¶n§s\bpÅ hnhn[ hnjb§fnÂ Hu]NmcnIhpw 
A\u ]NmcnIhpamb hnZym`ymkw t\Sphm\pw At±l¯n\p 
Ignªp. ""ZpIvdm\'', ""{InkvXy³ Hmdnb³d v'' F¶o {]kn²o 
IcW§fpsS Øm]I ]{Xm[n]kanXnbnÂ s{]m^. ta\mt¨cn  
AwKambncp¶p. AXpt]mse ""tPÀWÂ Hm v̂ sk³d v tXmakv 
{InkvXy³kv'' ]{Xm[n]kanXnbwKambpw At±lw {]hÀ 
¯nbv¡p¶p. tPm¬ t]mÄ cïma³ amÀ¸m¸bpsS tIcf kµÀi 
\t¯mS\p_Ôn v̈ {]kn²s¸Sp¯nb Hcp Ukt\mfw  kvacWn 
IIfpsS No^v FUnädmbpw kl]{Xm[n]cmbpw At±lw 
{]hÀ¯n¨p.

sNdp¸¯nse hmb\mioew: s{]m^. ta\mt¨cn sNdp¸w 
apXse hmb\bnÂ AXoh XÂ]c\mbncp¶p. A½ho«nÂ 
Dïmbncp¶ Bbnct¯mfw ]pkvXI§fS§nb sse{_dnbpw 
At\Iw amknIIfpw At±lw {]tbmP\s¸Sp¯n. sNdp¸w 
apXepÅ At±l¯ns³d Cu hmb\mioeamWv temI{]ikvX 
amb At\Iw {KÙ§Ä cNn¡m³ At±ls¯ {]m]vX\m¡nbXv. 
""]mXncmbv¡v Hcp Cd§nt¸m¡v'', ""]Ån¡eIfpw aäpw'', ""sImSp 
§ÃqÀ knän Hm^v sk³d v tXmakv'', ""ssUhq¬ïÀ_msd 
sPIkvsX sUÀ \{kmWokv sUÀ ae_mÀ {InkvXy³ thm¬ 
slbvenK³ tSmakv'' (PÀ½³ `mj), ""sImSp§ÃqÀ  t{IUnÂ 
Hm^v {InkvXym\nän C³ C´y'', ""¥nwkkv Hm^v \{kmWn 
sldntäPv'', ""tXmam]oUnb'' XpS§nbhbmWv s{]m^. tPmÀÖv 
ta\mt¨cnbpsS CXcIrXnIÄ.
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I¨ndaä¯ns³d km£yw: {io tPm¬ I¨ndaäw cNn¨ 
""tIcfk`m {]Xn`IÄ'' (H¶mw ̀ mKw) F¶ {]ikvX {KÙ¯nÂ 
s{]m^. ta\mt¨cnsb¸än C§s\ FgpXnbncn¡p¶p: ""s{]m^. 
tPmÀÖv ta\mt¨cn ssIhbv¡m¯Xmb imkv{X kmt¦XnI, 
kmwkv¡mcnI, kmlnXy cwK§Ä GsdbnsÃ¶p ]dbmw. ssI 
h¨nSs¯Ãmw Xs³d ]mÞnXywsImïpw efnXhpw hn\oX 
hpamb s]cpamäcoXnsImïpw ta[miànsImïpw At±lw 
hyànap{Z ]Xn¸n¨n«pïv.'' At±l¯ns³d _rl¯mb tkh\ 
§Ä IW¡nseSp v̄ \nch[n AhmÀUpIÄ \ÂIn At±ls¯ 
s]mXpP\§fpw Øm]\§fpw BZcn¡pIbpïmbn.

2008 G{]nÂ 2\v k]vXXn BtLmjn¡p¶ BZcWob\mb 
s{]m^kÀ tPmÀÖv ta\mt¨cn¡v Fs³d hn\oXamb 
BiwkIÄ! A`n\µ\§Ä!

IpSpw_mwK§tfmsSm¸w Cfb]p{Xs³d 
hnhmlth-fbnÂ
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hyànIsfbpw kw`h§sfbpw IrXnIsfbpw {]Øm\ 
§sfbpw kwLS\Isfbpw sNdpXm¡m\pw hepXm¡m\pw  
Xakv¡cn¡m\pw Ncn{XkmlnXyImc·mÀ¡v Ignbpw.  C¡mcy 
s¯¡pdn¨v \Ã Aht_m[apÅ Ncn{XkmlnXyImc\mWv 
s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn. F´ns\bpw Bhp¶{X hkvXp 
\njvTambn hnebncp¯n hnthI]qÀÆw kz´w kmwkv¡mcnI 
kwkvIrXn¡v angnhv \ÂIp¶ hn[¯nte s{]m^. tPmÀÖv 
ta\mt¨cnbnse Ncn{XImc³ C¶phscbpw {]XnIcn¨n«pÅp. 
Ncn{XbmYmÀ°y§tfmSv ]£w ImWn¡pI F¶XÃmsX, 
H¶nt\mSpw hntijmÂ Xmev]cyw ImWn¡p¶ kz`mhw Cu 
kÀ¤[\nI\mb kmlnXyImc³ ImWn¨n«nÃ. AXpsImïv,  
kpKÔapÅ hyànXz¯ns³d DSabmbn s{]m^. tPmÀÖv 
ta\mt¨cn F¶ Ncn{XkmlnXyImc³ aebmfnIfpsS a\ÊnÂ 
F¶pw \ndªp \nÂ¡pw.

kw`h§Ä, XobXnIÄ, hnhcW§Ä, hkvXpXIÄ  tiJcn v̈ 
kmwioIcn¨v ZÀi\ Zo]vXnbnÂ Nmen¨v kz´w I½«¯nÂ 
ASn¨v ]pd¯nd¡nb s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cnsb¶ Ncn{X 
Imc³ \½psS Ncn{XkmlnXyhoYnbnse GIm´ ]YnI\mWv. 
Hcp hnZKv[kwLw Gsd¡mew A²zm\n¨mÂ ISsªSp¡mhp¶ 
{]uVamb IrXnIsf¡mÄ KpWta·bpÅ Ncn{XIrXnIÄ 
s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn¡v kz´ambn \nÀ½n¡m³ Ignªp. 

s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn: 
kpKÔhyànXz¯ns³d DS-a

tSmw tPm-kv A-¦-am-en

133iXm-`n-jnà³ sj-h. s{]m^. (tUm) tPmÀ-Öv ta-\m-t¨cn iXm-`n-tjI-{KÙw I



Fgp¯pImc³ Z´tKm]pc§fnÂ hkn¡Wsa¶ Ip«nIrjvW 
amcmcpsS XXza\pkcn v̈, kmlnXycN\sb X]kybm¡n amänb 
s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn¡v tZiob A´Àt±iob thZnIfnÂ 
`mcX ss{IkvXh kaql¯ns³d ss]XrIw tcJs¸Sp¯n 
hbv¡m³ Ignªp.

temI¯ns³d FÃm `mK§fnepw bm{XsN¿m\pw Ncn{X 
KthjIcpambn kwhmZw \S¯m\pw Ahkcw e`n¨ s{]m^. 
ta\mt¨cn Hcp hniz]ucs³d ImgvN¸mtSmsSbmWv FÃmäns\
bpw t\m¡n¡ïXv.

A´ÀtZinbambn Nn´n¡pI, {]mtZinIambn  {]XnIcn¡pI 
F¶ XXzw a\ÊnÂ h¨psImïv kz´w \m«nse Ncn{XhkvXpX 
IÄ¡v IqSpXÂ angnhv \ÂIphm³ At±lw {ian¨n«pïv. Ncn{X 
]ÞnX³amcpambn NÀ¨IÄ \S¯pt¼mÄ A`n{]mb`n¶XbpÅ 
Imcy§Ä kuayambn {]Imin¸n¡pI F¶Xv tPmÀÖv amjpsS 
Hcp ioeamWp.

Ncn{X¯nÂ Xmev]cyapÅhÀ¡pw Ncn{XImc³amÀ¡pw 
thïn Ncn{X]cnj¯p¡Ä kwLSn¸n¨v AhÀ¡v AXneqsS  
hfcm³ s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn hgnsbmcp¡nbn«pïv.

FhnsSsbÃmw Ncn{XkvamcI§Ä Dtïm, AhSw kµÀin 
¡p¶ Ahkc¯nÂ AXpambn _Ôs¸«p Ncn{XImc³am 
scbpw Ncn{XhnZymÀ°nIsfbpw Iïv kwkmcn¡m³ Cu  
GIm´]YnI³ t_m[]qÀw kabw Isï¯nbncp¶p. Ncn{X 
]camb hnjb§sf¡pdn¨v NÀ¨ \S¡p¶ GXv thZnbnepw 
{]`mjW¯n\mbn £Wn¨mÂ, {]kwKn¡m\pÅ Ncn{X¡pdn¸p 
IÄ X¿mdm¡ns¡mïpXs¶bmWv s{]m^. ta\mt¨cn ]cn]m 
SnIÄ¡p t]mbncp¶Xpv. sNdnb Fgp¯pImÀ Is¿gp¯p 
IrXnIfpambn tPmÀÖv amsj kao]n¨mÂ, `mjm²ym]I³ 
IYmIr¯pIfmb injy³amtcmSv ImWn¡p¶ kÀ¤mßI 
kao]\w Xs¶ At±lw ImWn¨pt]m¶p. AXpsImïv sIm¨p 
sIm¨p Ncn{XImc³amcpsS lrZb¯nÂ {]Imi tKm]pcambn 
At±lw \nÂ¡pIbpw sN¿p¶p.

C´ybnÂ, {]tXyIn¨v tIcf¯nÂ, Ncn{XkmlnXyaÞe 
¯nÂ Cf¡n {]XnjvT \S¯nb s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨ 
cnsb¶ Ncn{XImc³ Hcp hninjvT hyànXz¯ns³d DSabmbn 
P\lrZb§fnÂ  Hfna§msX F¡me¯pw {]tim`n¡pw.
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s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cnsb Rm³ BZyambn ImWp¶Xv 
1968 emWv. A¡me v̄ At±lw XriqÀ skâv tXmakv tImsfPn\
Sp v̄ ""Cu^Â _pIvkv'' F¶ t]cnÂ Hcp _p¡v ÌmÄ \S¯n 
bncp¶p. 27þmw hbÊnÂ Rm³ {]kn²oIcn¨ ""A`nemj§Ä''  
F¶ Fsâ BZy IYmkamlmc¯ns³d ]¯p tIm¸n _p¡v 
ÌmfnÂ hnev]\bv¡p \ÂIphm³ sN¶Xmbncp¶p Rm³.  
""tacnhnPbw'' amknIbnÂ ]et¸mgmbn {]kn²oIcn¨v {_ZÀ 
fqbnkv aªfnbpsS t\XrXz¯nÂ acnbm]pc¯p \S¡p¶ 
bqWnb³ {]ÊnÂ A¨Sn¨ ]¯p IYIfpsS 102 t]PpÅ B 
IYm kamlmc¯ns³d hne 1.25 cq]bmbncp¶p. ]pkvXIw hnäp 
IgnªXn\ptijw I½oj³ Ign¨pÅ XpI \ÂInbmÂ aXnsb 
¶mbncp¶p Fsâ \n_Ô\. ta\mt¨cn amjv ]pkvXIw hm§n 
adn¨pt\m¡n. F¶n«v ]pkvXI¯ns³d apgph³ hnebpw  
At¸mÄ Xs¶ X¶Xn\p tijw Fs³d tXmfnÂ ]nSn¨psImïv 
amjv ]dªp: ""C\nbpw FgpXnt¡mtfmt«m.''

]n¶oSv XriqcnÂ ]e kmlnXykmwkv¡mcnI kZÊpIfnepw 
R§ÄX½nÂ Iïpap«pIbpw ]cnNbw ]pXp¡pIbpw sNbvXp. 
Fsâ kmlnXyPohnX¯nÂ ""A£cs¯äpIÄ'' F¶ t]cnÂ 
cïmasXmcp IYmkamlmchpw ""amfw'' Fs¶mcp t\mhepw 
Rm³ FgpXn {]kn²oIcn¨psh¦nepw Fs³d cN\mXmev]cyw 
Ncn{X¯ntebv¡v XncnªXnsâ ]n¶nÂ ta\mt¨cn amjns³d 
]tcm£amb kzm[o\apïv. ss{IkvXhtaJebnepÅ  At±l 
¯nsâ Ncn{X]T\hpw ]pcmhkvXpKthjWhpw `mcX 
ss{IkvXhk`bpsS apgph³{i²bpw BZchpw t\Snbn«pÅXmWv. 

Hcp kplrZv_-Ô-¯nsâ
I-Y

tPm-kv Nn-än-e-¸n-Ån
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`mcX ss{IkvXhk`bpsS CuänÃamb ]mebqÀ ]Ånsb¸än 
KthjW_p²ym ]Tn¡m\pw Ncn{X{KÙhpw Ncn{X teJ\§fpw 
FgpXphm\pw F\n¡v {]tNmZ\w \ÂInbXv ta\mt¨cn 
amjpambpÅ k¼À¡hpw klhmkhpamWv.

2000Â XriqÀ BÀ¨v_nj¸v amÀ tP¡_v Xq¦pgn ]nXmhv 
]mebqÀ ]Ånsb AXncq]Xm XoÀ°tI{µambn {]Jym]n¡p 
Ibpw AXncq]XmSnØm\¯nÂ XoÀ°tI{µI½nän cq]oIcn¡p 
Ibpw sNbvXp. Cu I½nänbpsS XpS¡w apXÂ ta\mt¨cn amjv 
AwKhpw Rm³ AXns³d sk{I«dnbpamWv. Cu I½nänbnÂ 
{]hÀ¯n¨pXpS§nbtXmsSbmWv amjpw Rm\pw X½nepÅ 
kplrZv_Ôw ZrVambXv. XoÀ°tI{µ I½nän  cq]oIcW¯n\p  
ap¼pÅ XoÀ°tI{µI½oj\nepw amjpw Rm\pw AwK§fmbn 
cp¶p. 2001Â Im¡\m«v sk³d v tXmakv auïnÂ aq¶p Znhk 
s¯ Ncn{X]pcmhkvXp skan\mÀ \S¡pIbpïmbn. tIcf 
¯nse FÃm cq]XIfnÂ\n¶papÅ  sa{Xm·mcpw  sshZnIcpw  
I\ymkv{XnIfpw Aevambcpw AXnÂ {]Xn\n[nIfmbn ]s¦Sp 
¯ncp¶p. XriqcnÂ\n¶v AXnÂ ]s¦Sp¡m³ \ntbmKn¡s¸« 
cïp Aevamb {]Xn\n[nIÄ ta\mt¨cn amjpw Rm\pambncp¶p. 
aq¶p Znhkw R§Ä AhnsS H¶n¨p IgnªpIqSnbXv ad¡m 
\mhm¯ Hcp A\p`hamWv. amjpw Rm\pw skan\mdnÂ {]_Ô 
§Ä AhXcn¸n¡pIbpïmbn.

]mebqÀ XoÀ°tI{µ¯ns³d hnIk\¯nÂ ta\mt¨cn 
amjnsâ ]¦v Gsd hepXmWv. 2004Â ]mebqcnÂ Øm]nXamb 
`mcX ss{IkvXhNcn{X ayqknb¯ns³d apJykq{X[mc³ 
ta\mt¨cn amjmWv. amjnsâ (Glimpses of Nazarani Heritage) F¶ 
Cw¥ojv {KÙ¯nÂ Hcp A²ymbw ]mebqÀ ]Ånsb¸änbmWv. 
]meqbÀ ]Ån F¶ Fs³d ]pkvXIhpw Fsâ t]cpw AXnÂ 
]eXhW ]cmaÀin¡s¸«n«pÅXv Fsâ Ffnb Ncn{X]T\§Ä 
¡pÅ Hcp AwKoIcmambn«mWv Rm³ IW¡m¡p¶Xv. ]me 
bqcns\ Xs³d cïmas¯ CShI F¶mWv amjv hntijn¸n¡pI. 
A{Xam{Xw Bß_ÔapÅ ]mebqcnÂ sh¨p Xs¶ 2008 amÀ v̈ 
9 \v almXoÀ°mS\\mfnÂ sjhenbÀ ]ZhnbpsS Øm\NnÓw 
XriqÀ BÀ¨v_nj¸v amÀ B³{Uqkv Xmg¯v ]nXmhnÂ \n¶v 
kzoIcn¡phm³ amjn\p `mKyapïmbXv ssZh\ntbmKamImw. 
k]vXXn kvamcIambn amjns³d injy·mÀ ]mebqÀ ]ÅnbnÂ 
Øm]n¨n«pÅ ""]mebqÀ ]Sn¸pc''bpsS BioÀÆmZIÀ½w amÀ 
tP¡_v Xq¦pgn]nXmhv  2008 amÀ¨v  16 \v \nÀln¡pIbpïmbn. 
k]vXXn BtLmjn¡p¶ s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn¡v Fsâ 
{]mÀ°\Ifpw BiwkIfpw t\cp¶p.
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k]vXXnbnse¯nbn«pw hn{iasas´¶dnbmsX HÃqÀ  {Kma 
¯nÂ Pohn¨psImïv Cu \mSn\pw C´ybv¡pw temI¯n\p 
Xs¶bpw kam\XIfnÃm¯ kmwkv¡mcnI kw`mh\IÄ  
kaÀ¸n¨psImïncn¡p¶ AÛpX{]Xn`bmWv s{]m^kÀ 
tPmÀÖv ta\mt¨cn.

A¼tXmfw sImÃw ap¼v XriqÀ skâv tXmakv tImsfPv 
tdmUnse ""Cu^Â  _p¡vkv'' F¶ ]pkvXI¡SbnÂ sN¶v  
Ibdnbt¸mgmWv ta\mt¨cn amsj Rm³ BZyambn ImWp¶Xv.   
A¶v B ]pkvXI {]kn²oIcWime \S¯nh¶ At±lw 
{]KÛ\pw kÀÆk½X\pamb Cw¥ojv s{]m^kdmbncp¶p, 
skâv  tXmakv tImsfPnÂ. ]n¶oSv ta\mt¨cn amjv ]ÞnX 
{]apJsc ]s¦Sp¸n¨psImïv \S¯nh¶ ""se eoUÀjn¸v 
s{Sbn\nMv'' F¶ ]cn]mSnbntebv¡v Fs¶ £Wn¨p. B 
]cnioe\ tImgvkv Fs³d hyànXzhnIk\¯n\v Gsd D]I 
cn¨p. ]n¶oSv Xriqcnse ]e {]apJ hnZymeb§fnepw Ip«nIÄ¡v 
¢mskSp¡m\pw At±lw F\n¡v Ahkcapïm¡n¯cnIbp 
ïmbn. {]ikvX Nn{XImc\mb {^m³kokv tImS¦ï¯ns³d 
]nXmhv s{]m^. sI. ]n. B³dWn apXemb almhyànIfpambn 
kulrZw Øm]n¡m³ ta\mt¨cn amjv A¶v Ahkcapïm 
¡n¯¶p.

HÃqcnse
AÛpX{]Xn-`

tPmÀ-Öv C½-«n
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Ncn{X]pcmhkvXpKthjW hnjb§fnÂ hnZKv[\mb 
ta\mt¨cn amjv ]n¶oSv tIcf lntÌmdn¡Â dnkÀ v̈ skmsskän 
Fs¶mcp kwLS\ Øm]n v̈ Gsd¡mew {]apJsc sImïph¶v 
skan\mdpIfpw NÀ¨Ifpw kwLSn¸n¨v Ncn{Xhnjb§fnÂ 
Gsdt¸sc  {]_p²cm¡n. ]s£, aäpÅhsc AXns³d kmcYyw 
Gev]n v̈ ta\mt¨cn amjv amdn\n¶tXmsS AXns\¸än Hcdnhpw 
CÃmXmbn.

1996þÂ tacnhnPbw AhmÀUv F\n¡v e`n¨t¸mÄ Biwkm{]
kwKI\mbn ta\mt¨cn amjv F¯nt¨À¶p. ]n¶oSv 2003þÂ 
""tIcfNcn{Xw Ip«nIÄ¡v'' F¶ Fs³d ]pkvXI¯n\v \sÃm 
cp AhXmcnI FgpXn¯cm³ s{]m^. ta\mt¨cn, Xnc¡n« 
hntZibm{Xbv¡nSbnÂ, kabapïm¡n F¶Xpw Rm³ \µn 
tbmsS F¶pw HmÀ¡p¶p. cm{XnIfnÂ Dd¡w \jvSs¸Sm\nSbm 
bmÂ Rm³ HmÀ¡p¶ hyànIfnÂ HcmfmWv ta\mt¨cn amjv.  
Dd¡w In«p¶nÃtÃm F¶v Zp:Jn¨p InS¡pt¼mÄ F-gp-t¶-än-cp-¶v 
F-s -́¦nepw F-gp-X-W-sa¶v, A²zm\ioe \mb ta\mt¨cn amjv 
]dªtXmÀ¯§v Rm\pw Fgpt¶äncp¶v Fs´¦nepw FgpXpw. 
amjv ]IÀ¶pX¶ B ioew Fgp¯pImcs\¶ \nebnÂ F\n 
¡pïmb hfÀ¨bpsS Hcp ImcWamWv.

C³dÀs\änÂ KqKnfnÂ ]cXnbmÂ HÃqÀ tUm«v tImw F¶ 
Hcp sh_v t]Pv ImWpw. AXnÂ Cwt]mÀ«³d v t]gvk\menäokv 
F¶ Xes¡«n\p Xmsg Ccp]s¯m¼Xp t]cpIÄ Isï¯mw.  
AhcnÂ Ggp t]À C¶pw Pohn¨ncn¸pïv. AhecnsemcmfmWv 
s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn. Cu k]vXXn thfbnÂ At±l¯n 
\p ssZhw ZoÀLmbpÊpw BtcmKyhpw \ÂIs«sb¶v {]mÀ°n 
¡p¶p.

X
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k`mkw_Ôamb cwK¯p Rm³ {]hÀ¯\§Ä Bcw`n¨ 
Ime¯v AXn\v Hcp ASn¯dbpïmbXv XriqÀ cq]Xbnse 
Aßmbt\XrXz]cnioe\ tI{µ¯ns³d HcmgvN \oïp\n¶ 
]cnioe\Iym¼mWv. 1969þ70 Ime¯v \S¯d atUmWbnÂ 
\S¶ Iym¼n\p t\XrXzw \ÂInbXv s{]m^. tPmÀÖv ta\m 
t¨cn, s{]m^. ]n.]n. ]oäÀ, s{]m^. tPmk^v tImsf§mS³, 
sjh. F³. F. Hutk^v XpS§nbhcmbncp¶p. Iym¼nÂsh¨v 
s{]m^. ta\mt¨cn {InkvXy³ F³sskt¢m]oUnbsb¸än 
]dªXns³d ASnØm\¯nepw, \m«pImcs\¶ \nebnepw, 
Rm\pw Hcp kplr¯pwIqSn acnbm]pc¯pÅ At±l¯nsâ 
hkXnbnÂ t]mbncp¶p. AhnSs¯ sse{_dnbpw F³sskt¢m 
]oUnb {]hÀ¯\]ptcmKXnbpw FÃmw R§Ä¡v t\cn«v 
ImWm³ Ignªp. At±l¯nsâ ktlmZc·mcmb dh. tUm. 
C. sP. tXmakv, tUm. C. sP. sPbnwkv F¶nhcpw {]hÀ¯\ 
§fnÂ klIcn¨ncp¶p.

A¶p apXÂ ap¸Xntesd hÀj¡mew hnhn[ Imcy§fnÂ 
s{]m^. ta\mt¨cnbpambn _Ôs¸«v ASp¯p \n¶p {]hÀ¯n 
¡m³ F\n¡v Ahkcapïmbn. XriqcnÂ hnhn[ hoSpIÄ amdn 
amdn At±lw Xmakn¨t¸msgÃmw AhnsSsbms¡ A\pZn\
sas¶mWw Rm³ _Ôs¸«ncp¶p.

IÀ½m\pjvTm\w
PohnXNcybm¡nb 

kmwkv¡mcnI\mbI³

t_-_n aq-¡³
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XriqÀ cq]XbnÂ \S¶ \hoIcWhÀjw (1978), hnip² 
hÕcw (1983), amÀ]m¸ kµÀi\w (1986), IemkZ³ {]knUïv 
(1982-þ90), am[ya I½oj³ sNbÀam³ (1990þ98), HÃqÀ skâv  
BâWokv NÀ¨v tkmh\obdnsâ No^v FUnäÀ (1998), HÃqÀ 
]©mb v̄ hnIk\tcJ FUnäÀ (1998), cq]X am[ya I½oj³, 
IÄ¨dÂ FIvkn_nj³ I¬ho\À, ]qcw FIvkn_nj³ (2000), 
kn._n.kn.sF. kt½f\w (2004) XpS§nb {]hÀ¯\§fnepw 
XriqÀ klrZbthZn I½nän, tIcf lnÌdn tIm¬{KÊv, tacn 
hnPbw kmlnXykanXn (1980 apXÂ) XpS§nb kwLS\Ifnep 
ambn \nch[n cwK§fnÂ At±lt¯mSv hfsc ASp¯p \n¶p 
{]hÀ¯n¡m³ F\n¡p Ignªn«pïv.

XriqcnÂ hnip² hÕct¯mS\p_Ôn¨v ap¸tXmfw Ncn{X 
Smt»mIfpw B\Ifpw aäpw AWn\nc¶ kmwkv¡mcnI  tLmj 
bm{Xbpw dmenbpw ta\mt¨cn kmdns³d apJyt\XrXz¯nembn 
cp¶p. tPm¬ t]mÄ cïma³ amÀ]m¸bpsS kµÀi\t¯mS\p 
_Ôn¨v, At±l¯ns³d t\XrXz¯nÂ {]kn²oIcn¨ tkmh 
\oÀ AJnte´ymXe¯nÂ anIhpä {KÙambncp¶p.  IemkZ³ 
{]knUsï¶ \nebnÂ At±lw kwLSn¸n¨ Nn{Xinev] 
]cnioe\¡fcnIfpw {]ZÀi\§fpw aäp {]hÀ¯\§fpw 
AXoh{it²bambncp¶p. am[ya I½oj³ sNbÀams\¶ 
\nebnÂ XriqÀ cp]Xbnse F«p hÀjs¯ {]hÀ¯\§Ä 
hgn B cwK¯v At±lw sNbvX Imcy§Ä \nch[nbmWv.

XriqÀ klrZbthZn, tIcf lnÌdn tIm¬{KÊv, tacnhnPbw 
kmlnXykanXn XpS§nb {]Øm\§fnÂ I½nänbwKsa¶ 
\nebnÂ At±l¯ns³d {]hÀ¯\§Ä B {]Øm\§fpsS 
hfÀ¨bv¡v Gsd klmbn¨n«pïpv.

""\nc´camb IÀ½m\pjvTm\w AXmbncn¡Ww PohnXw'' 
F¶ ap{ZmhmIyw apdpsI ]nSn¨psImïv A©p Xnämïne[nIambn 
Ncn{X kmwkv¡mcnI cwK¯v \nc´camb {]hÀ¯\w ImgvN 
sh¨psImïncn¡p¶ sjh. s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cnbpsS, 
C\nbpw t\SnsbSp¡m\pÅ, e£y§Ä XmaknbmsX \ndthd 
s«sb¶v Cu k]vXXnthfbnÂ BßmÀ°ambn Biwkn¡p¶p.

X
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ta\mt¨cnsb¶ Xdhm«pt]cpw Fcntªcnsb¶ hnfnt¸cp 
apÅ IpSpw_§Ä  tNÀ¸v, XriqÀ, HÃqÀ, Nn¿mcw, Im«qÀ F¶n 
hnS§fnÂ Dïv. ]qÀÆnIÀ  Im«qcnÂ\n¶v  HÃqÀ  h¶p hnIkn¨p. 
Rmdbv¡entebv¡pw ]dqÀ apXemb tIcf¯nse FÃm tI{µ§ 
fnte¡pw, C´ysbm«p¡pw, temIsam«p¡pw ta\mt¨cn IpSpw 
_§Ä hnIkn¨n«pïv.

tPmÀÖv amjpsS Hcp kplr¯pw Hcp \m«pImc\pw _Ôp 
hpamWv Cu teJI³.  Fs³d aZÀ sXscksb¶ ]pkvXI¯n\v 
At±lw HcmkzmZ\w FgpXn¯¶ncp¶p. AXv FgpXnb ImeL« 
¯nÂ¯s¶ ]pd¯nd¡m³ Ignªncps¶¦nÂ aZdns\Ipdn¨pw 
aZdns³d hntbmKs¯ Ipdn¨pw BZys¯ ]pkvXIw CXmIpambn 
cp¶psh¶v tPmÀÖv ta\mt¨cn {]kvXmhn¨n«pïv.

tPmÀÖv amjpsS hnZym`ymkw Im«qcnse A½ ho«nembncp¶p. 
XpSÀ¶v XrÈn\m¸nÅnbnembncp¶p \mep sImÃs¯ ]T\w. 
]ns¶ Xncph\´]pcw bqWnthgvknän tImsfPnÂ\n¶v amtÌ 
gvkv _ncpZw t\Sn 1960þÂ sk³d v tXmaknÂ tPmen¡v tNÀ¶p. 
sk³dv tXmakv {InkvXy³ F³sskt¢m]oUnb F¶ {KÙ¯n 
s³d cNbnXmhv ta\mt¨cnbmbncp¶p. \mep thmfnbamWv Dt±in 
¨ncp¶Xv. ]n¶oSv AXv cïv thmfnbambn«v {]uVambn¯s¶ 
{]kn²oIcn¨p.

ta\mt¨cn :
HÃqcnsâ A`n-am\w

F.hn. sUm-an-\n-¡v
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hnhn[ cmPy§fnsebpw do¯pIfnsebpw ]pcmX\hpw \ho 
\hpamb inev]imkv{Xw \½psS ]e skan\mcnIfnÂ At\
IhÀj§fmbn ]Tn¸n¨psImïncn¡p¶p. AXnÂ H¶mwInS 
ssZhmebinev]imkv{XÚ\mWv  ta\mt¨cn  amjv.  IqSpXÂ  
Im¼pw  I\hpapÅ  {KÙ§Ä FgpXp¶XnÂ apgpInbncn¡p¶ 
HcmfmWv s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn. cïp thmfnbwIqSn 
Cd¡phm³ sk³d v tXmakv {InkvXy³ F³sskt¢m]oUnb¡v 
`mKyw DïmIs«sb¶v Biwkn¡p¶p.

HÃqÀ ]Ånbnse IemhkvXp¡Ä P\{i²bntebv¡v sImïp 
hcp¶XnÂ s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn AXpeyamb ]¦p hln 
¨n«pïv. tPmÀÖv ta\mt¨cnbpsS CShIbmb HÃqÀ ]ÅnbnÂ 
\qdntesd hÀj§Ä¡v ap¼v 125 ASn Dbc¯nÂ \nÀ½n¨ Ggp 
\ne aWnamfnIbpsS apIfnÂ\n¶pw t\m¡nbmÂ 10 IntemaoäÀ 
Zqc¯n\I¯pÅ XriqÀ eqÀ±v ]Ån, ]p¯³]Ån, IfIvStdäv, 
A¿³Ip¶v, XtemÀ, ac¯m¡c, IWnawKew apXemb {]
tZi§Ä ImWmw.

1884 Â {^m³knse amÀsskÂ F¶ Øe¯v \nÀ½n¨ 
aq¶v Iqä³ Hm«paWnIÄ BWv Cu aWnamfnIbnÂ Øm]n¨n 
«pÅXv. Cu Hm«paWnIfnÂ hn. At´mWokns³dbpw, hn. dmt^ 
ens³dbpw, hn. tXm_nbmkns³dbpw, PokÊv, tacn, tPmk^v 
F¶nhcpsSbpw Nn{X§Ä hmÀ-¯p-sh¨n«pïv. HÃqÀ ]Ån hI 
F¶v aebmf¯nepw kpdnbm\nbnepw Cu Hm«paWnIfnÂ 
FgpXnbn«pïv.

kzÀ®w, shÅn, HmSv, sN¼v ChbnepÅ IemhkvXp¡Ä 
]gb ]ÅnIfnÂ kpe`amWv. Np¦w ]Ånbnse kzÀ® sagpIp 
Xncn¡mepIÄ XriqÀ ayqknb¯nse kzÀ® Ipcnipw, amebpw, 
\ncWw ]Ånbnse shÅncq]¡qSv, BÀ¯mäv AI¸d¼v ]Ån 
bnse HmSv Zo]hr£§Ä, Nm¯¶qÀ, cma]pcw, sN§¶qÀ, 
ImªqÀ, sImt«¡mSv F¶nhnS§fnse hnhn[Xcw Hm«phnf 
¡pIÄ Ch {]tXyIw {i²bÀln¡p¶p. AhtbmsSms¡ InS 
]nSn¡p¶ AÛpXIc§fmb temlkrjvSnIÄ HÃqcnse X«m 
·mcpw aqimcnIfpw ]ÅnbnÂ ImgvNsh¨n«pïv.

hnimeamb ]Ånbnse Hmtcm C©p Øehpw IemhkvXp¡ 
fmÂ k¼pjvSam¡nbn«pïv. ]gb \nba¯nse BZy]m]hpw, 
_enIfpw, ZmhoZpw, tKmenbm¯pw, kmwk\pw XqWpw, 
t\mlbpw tamibpw ]pXnb \nba¯nse tbiphns³d PohnX 
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¯nse ]Xn\©p clky§Ä XpS§nb cwK§fpw, kzÀ¤hpw, 
\cIhpw Ahkm\ \ymbhn[nbpw FÃmw Xs¶ t]¸mSv, ]ndhw, 
]gªn, AI¸d¼v, Nm¯¶qÀ, A¦amen, ]mtey¡c, aebmäqÀ, 
ImªpÀ F¶o {]tZi§fnse bmt¡m_mb, HmÀ¯tUmIvkv, 
It¯men¡m tZhmeb§fnÂ Ccp¶qdp apXÂ F®qdp hÀj 
s¯ ]g¡apÅ NpaÀNn{X§fpw hncNnXambn«pïv.  ChsbÃmw 
HÃqÀ]Ånbnepw It¸fbnepw ImWmw. {]kwKaÞ]§fmWv 
]pjv]§Ä. knwlw, B\ ChbpsS hmbnÂ\n¶v ]pds¸Sp¶ 
coXnbnemWv ]et¸mgpw ]pjv]§Ä \nÀ½n¨n«pÅXv. Hgp¡³ 
coXnbnepw Nne ]gb ]ÅnIfnÂ {]kwK]oT§Ä Dïv. hnhn[ 
Xcw ]pjv]§Ä¡v HÃqÀ, ImªqÀ, XriqÀ, Np¦w ]me ChnS§ 
fnÂ DZmlcW§fpïv.

HÃqÀ ]Ånbnse Iemk¼¯ns\¡pdn v̈ kzbw a\Ênem¡p 
Ibpw aäpÅhÀ¡v B k¼¯v ]cnNbs¸Sp¯ns¡mSp¡pI 
bpw sN¿m\pÅ `mcn¨ NpaXe CShI¡mcmb bphm¡fpsS 
bpw hnZymÀ°nIfpsSbpw NpaenemsW¶v \mw Ft¸mgpw HmÀt¡ 
ïnbncn¡p¶p. C¡mcy§fnseÃmw s{]m^. ta\mt¨cnbpsS 
amXrI AhÀ¡p hgnIm«nbmbncnbv¡pw.

XriqÀ Su¬ lmÄ & ]»nIv sse{_-dn
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tIcf ss{IkvXhcpsS A¸kvtXmenI ]mc¼cys¯, ]mÝm 
Xyk`bnse Nne t\Xm¡fnÂ \n¶p ]pd¯phcp¶ {]kvXmh\ 
IfnÂ \n¶p AXp thïhn[w Isï¯m¯ Hcp {]tlfnIbmbn, 
F¶mÂ ImeL«¯ns³d Bhiyambn GsäSpt¡ïnhcp¶ 
Xe¨paSmbn, IcpXs¸Sp¶ptïm F¶p kwibn¡p¶p. ]mÝm 
XyNcn{XImc·mÀ¡v Xpd¡msX InS¡p¶ IhmS§fpw I®nÂ 
s]SmsX t]mIp¶ \nch[n ASbmf§fpw Z£ntW´ybpsS 
a®nepw aSnbnepw aqSn¡nS¸psï¶ hkvXpX C\nbpw Xpd¶p 
ImWnt¡ïXptïm? Hcp ]t£ tIcfk`m kaql¯ns³d 
CSapdnbm¯ hnizmk]mc¼cy¯ns³d Iehd Xpd¶p ImWn 
¨mepw AsXms¡ Ncn{X¯ns³d Xnf¡apÅ I®nIfmbn 
ImWmsX, Ahsb  shdpw  AkwkvIrXhn`h§fmbn am{Xw 
IW¡pIq«p¶ GXm\pw hnIShmZnIfpw DïmImw. AhÀs¡mcp 
adp]SnbmWv, Im¼pÅ adp]SnbmWv s{]m^. ta\mt¨cn 
bpsS IrXnIÄ.

F¶mepw tIcf¡cbnÂ sk³d v tXmakv A¸kvtXmes³d 
{]bXv\ ̂ eambn Ct¶mfw \ne\n¶p t]m¶n«pÅ hnizmk¡cp 
¯ns³d AhnXÀ¡amb XpSepIsf XIÀ¡m³ Hcp ktµl 
hmZn¡pw Icp¯p t]mcm. temUv sa¡msf Hcn¡Â ]dbpIbp 
ïmbn. Ncn{Xw Fs¶m¶nÃ, PohNcn{X§tfbpÅp F¶v (There 
is no history as such, only life histories). a\pjy³ cq]s¸Spw ap¼v 
`qanbpw kqcyN{µmZnIfpw Dïmbncp¶p. ]t£ a\pjy³ 

skâv tXmakv 
ss{IkvXhcpw ktµlhmZnIfpw 

Hcp hni-Ie\w

^m. ap-ï-tÈ-cn
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Nn´n¡m\pw ]dbm\pw XpSp§nbtijw am{Xta Ncn{Xw Dïm 
bpÅp. kqcyN{µmZnIsf kw_Ôn¨p a\pjy³ Adnªp, 
]dªp, Nn´n¨p, AXns\ ]än GXm\pw t]À FgpXn. FgpXnbn 
Ãmbncps¶¦nÂ NnecpsS ZrjvSnbnÂ Ncn{Xta DïmIpambn 
cp¶nÃ. AXp icnbÃ.

Ip¯_vao\mdpw sNt¦m«bpw SmPv alepw Iïtijw 
AhbpsS \nÀ½mW¯n\v ImcW¡mcmbhsc¸än tI«dnªmepw 
Ncn{XamIpw. AXn\À°w Ncn{Xw FgpXp¶Xn\¸pdw a\pjy³ 
cNn¡p¶XmWv. PohnXm\pkmcnbmb kw`h§sf tImÀ¯n 
W¡p¶Xp Ncn{X¯ns³d LS\bv¡p Bhiyambncn¡mw.  
F¶psh¨v Ip¯_vao\dns\bpw aäpw ]än Bcpw {]Xn]mZn¨n 
sÃ¶p IcpXpI. Ah Ncn{X¯ns³d ̀ mKasÃ¶p hcptam? Ah 
bpsS \nÀ½mW¯n\v ImcWambhcpsS ImeL«hpw hwimh 
enbpw aäpw {]Xn]mZn¡p¶Xv Ncn{X¯ns³d ]qÀ®Xbv¡v D]
Icn¡pw, At{XbpÅp. hyàambn¸dªmÂ, Ncn{X]pcpj 
·mcpsS \mÄhgn Ncn{XKthjIÀ At\zjnt¡ïXv ]ndtIm 
«mWv, apt¶m«Ã. AhcpsS PohnXkv]Àinbmb kw`h§fpw 
hkvXp¡fpw Nab§fpw BZyw Isï¯Ww. \qämïpIÄ 
¡pap¼v a¬adªpt]mb hoc]pcpj·mcpsS HmSn¯oÀ¯ 
]mZap{ZIÄ XmfntbmeIÄ, ]gs©mÃpIÄ, inem^eI§Ä, 
\mWb§Ä, Icn¦ÂXqWpIÄ, Beb§Ä, {KÙ]{XamknI 
IÄ, ]m«pIÄ FÃmw \nco£n¡pIbpw IYmhtijambhsb 
Iq«nt¨À¡pIbpw sNt¿ïnhcpw, F¶mte AXv Ncn{XamIp.  
DZm: {InkvXp NcnX¯n\v ap¼v {InkvXpkw`hw \S¶ncn¡Ww. 
Hgnª IÃdbpw a¬adª Ipcnipw {InkvXp\mYs\{]Xn 
tNmc Nn´nb càkm£nIfpw A§s\ XpS§n ]ndtIm«p 
t]mIWw. AXpt]mse, tXmamÇolmbpsS Ncn{Xw ssaem¸qcnse 
IÃd apXÂ tIcf¯nse Ggc ]ÅnIfnÂIqSn FtZk hsc 
IS¶p sNÃWw.

C´ymNcn{Xw ]Tn¨hÀ¡p Adnbmw, AbÂcmPy§fnÂ 
\n¶p IS¶ph¶ cmPm¡·mcpw hnZqctZi¯p\n¶p h¶pIbdnb 
hym]mcnIfpw hwi§fpw AhtcmSp sNdp¯p\n¶ \m«pImcpw 
X½nepïmb kwLÀj§fpw bp²§fpw AsXms¡bmWv 
C´ybpsS Ncn{Xsa¶v. Pbn¨hÀ \mSphmWncp¶p. \mSphm 
WhÀ sNbvX ]cm{Ia§sf kvXpXns¨gpXnb IYbmWv \½psS 
Ncn{Xw. AhÀ¡v ]eXpw I®nÂ s]«nÃ. A§s\ (Man makes 
History) F¶ sNmÃv A\zÀ°amIp¶p.
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{InkvXpinjy\mb tXmam ÇolmbpsS tIcf¯nse t{]jnX 
{]hÀ¯\s¯ kw_Ôn¨pÅ hkvXp\njvTamb ]T\¯ns³d 
A`mhamWv BtKmfk`bnÂ NneÀ¡p ktµl¯n\p  ImcW 
sa¶v tXm¶p¶nÃ. A`nÚtIcf¯ns³d A\phmNIcnÂ 
A{Xsbm¶pw Bg¯nÂ At\zjn¨dnbm³ Cd§n¸pds¸Sm¯ 
hÀ¡v, Nn¶n¨nXdn¡nS¡p¶ hkvXpXIsf kamlcn¨pZv{K 
Yn¡m³ Ah{Kln¡m³ _p²nap«pïv. hkvXpXIsf kao]n 
¡p¶Xnepw hnthNn¡p¶Xnepw thÀXncnhpïmImw. CjvSs¸Sp 
¶hsb DbÀ¯n¡m«m\pw CjvSs¸Sm¯hsb Xmgv¯ns¡«m 
\papÅ {]hWX Ncn{XImc·mÀ¡nSbnÂ ImWmw. CukmlNcy 
¯nemWv s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cnbpsS {]hÀ¯\§Ä¡pw 
IrXnIÄ¡pw {]kàntbdp¶Xv.

NneÀ s]m¡n¸nSn¡p¶ kwib§Ä

1. tIcf ss{IkvXhk`mss]XrIw ]mebqÀ {]mcw`w Ipdn 
¡p¶Xv, tXmamÇol GXm\pw {_mÒWIpSpw_§sf  ss{IkvX 
haX¯nÂ tNÀ¯psImïmWv F¶ ]c¼cmKXamb hnizmk 
s¯ NneÀ kwibn¡p¶p. ImcWw ]dbm³ AhÀ¡pÅ \ym 
bw Nne hntZik©mcnIfpsS Häs¸« hnhcWamWv (hneyw 
temK³). F¶mÂ Bcy·mcpsS tIcf{]thi\Ncn{Xw _lp 
`qcn]£w Ncn{XImc·mcpw tcJs¸Sp¯nbn«pÅXv, Bcy·mÀ 
IS¶ph¶n«pÅXv Hcp KWambn«Ã, -sNdpKW§fmbn, ]et¸m 
gmbn«mbncp¶p. {InkvXphÀjmcw`¯n\v cïp \qämïpIÄ¡p 
ap¼v Bcy·mÀ tIcf¯nÂ IpSntbdn¸mÀ¯p h¶ncp¶Xmbn 
]ß\m`tat\m³, {io[ctat\m³, Un.Fkv. iÀ½ F¶o Xt± 
iob Ncn{XImc·mÀ GI IWvTambn tcJs¸Sp¯nbn«pïv. 
]cipcmas³d t\XrXz¯nembncp¶p BZykaqlw IS¶ph¶Xv.

2. G. Un. H¶mw \qämïnÂ tXmamÇolmbpsS tIcf{]th 
i\¯n\p km²yX ImWm¯ asämcp Iq«À¡p ]dbm\pÅXv, 
Pdpksew apXÂ tIcfwhsc k©cn¡m³ A`ykvXhnZy\
Ãm¯  tXmamÇolmbv¡v B ImeL«¯nÂ F§s\ Ignªp 
F¶mWv.

_n. kn. aq¶mw \qämïp XpS§n bh\ ({Ko¡v)cpw t]Àjy 
¡mcpw tdma¡mcpw tIcf¯nÂ\n¶v IpcpapfIpw C©nbpw  
Idphm]«bpw tX¡pw Nµ\hpw aªfpw abnepIfpw B\s¡m 
¼pw hm§ns¡mïp t]mbncp¶Xmb Ncn{Xapïv. F.Un. H¶mw 
\qämïnÂ Cdm\pw CuPn]vXpw tdma¡mcpsS A[o\Xbn 
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embn. A¡me v̄ \nch[n I¸epIÄ AeIvkm³{SnbbnÂ\n¶v  
apÊocnkv (sImSp§ÃqÀ) XpdapJ¯ph¶ncp¶Xmbn s]cn¹kv, 
¹o\n F¶o Ncn{XImc·mÀ tcJs¸Sp¯nbn«pïv.

tXmaÇol aäp ]ebnS§fnepw kphntijw Adnbn¨Xn\v 
km²yXIfpw A`n{]mb§fpapsï¦nepw temI¯nÂ asämcn 
S¯pw tIcf¯neÃmsX tXmam{InkvXym\nIfmbn Adnbs¸Sp 
¶htcm tXmamÇolmsb X§fpsS A¸kvtXme\mbn, ]nXm 
hmbn Gäp ]dbp¶htcm DÅXmbn BÀ¡pw AdnhnÃ.

hnZqc ]qÀÆtZi v̄ H¶mw \qämïnÂ, X§Ä hnizmkamÀ¤w 
Gäp hm§pwap¼v, ss{IkvXh k` ]SÀ¶p ]´en¡m³ XpS§n  
F¶ hkvXpX ]ÝmXytemI¯n\v DÄs¡mÅm³ hn½njvSw 
ImWpw.  NnXecn¡m¯ tcJm Ncn{X§fneqsSbpw CSapdnbm¯ 
ss]XrI ]mc¼cy§fneqsSbpw F{X kaÀ°n¨mepw AhcnÂ 
\n¶v ]nt¶bpw XnI«n hcp¶ ktµl i_vZ§Ä C\nbpw 
CSbv¡nsS Dïmsb¶phcmw.

Nnc¸pcmX\ambn  ImWs¸Sp¶  tZhmeb  AhinjvS§fpw  
AhbpsS Øm\¯v ]pXp¡n {]XnjvTn¨ ]ÅnIfpw cmPXo«qc 
§fpw aäp tcJIfpw BZy ss{IkvXhÀ khÀ®cmbncp¶p 
F¶Xn\v AhÀ¡p A\phZn¨p In«nbncp¶ AhImim[nImc§fpw 
\qämïpIfneqsS ]mSn¯g¼n¨ hmsamgnioepIfpw FÃmw 
]pcmX\ tIcf ss{IkvXhcpsS C¶pw XpSÀ¶p t]mcp¶ ssI 
hik¼¯mWv.

amey¦cbpw sImSp§Ãqcpw ]mebqcpw tXmamNcnX¯ns³d 
t\ÀhgnbnÂ aqSnt¸mIm¯ \mgnI¡ÃpIfmWv. khÀ® ssl 
µh IpSpw_¡mÀ hns«mgnªp t]mIpt¼mÄ BZn ss{Ikv 
XhÀ t£{XmhinjvS§fpw Ipfhpw ]n¶oSp AhnsS ]WnXp 
bÀ¯nb ]Ånbpw AXns\ms¡ km£yw hln¡m³  iàamb  
sXfnhp \ÂIp¶ sht·\mSpw im]¡mSpw bqZ¡p¶pw aäp 
tcJIfpw am¨mepw ambm¯ inem enJnX§fpw Fs´ms¡thWw 
C\n Ncn{X¯n\v? ]mebqcp\n¶v XoctZi§fneqsS IS¶v Xriq 
cn\v Ing¡pw ]Snªmdpw sX¡pw hS¡pw ØncXmakam¡nb 
Gsd henb Hcp P\mhen  AhcpsS XeapdIfneqsS ssIamdn 
t¸m¶ ]mc¼cy§Ä¡p t\sc sImWn¨w ]dªmÂ C¶s¯ 
Xeapd i_vZn¡mXncn¡nÃ.

]ga¡mÀ s\©nteän, a\¸mTam¡n sImïp\S¶ amÀ¤w 
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Ifn¸m«p, d¼m³ ]m«p (tXmam]ÀÆw) tI«p ioen¡m¯hÀ 
DïmIpI {]bmkambncn¡pw. ]mW³ ]m«pw hocSnbm³ ]m«pw 
tI«p Xmfw ]nSn¡m³, ]gb \mepsI«n\p ]pd¯p NSªncp¶v  
apdp¡m³ apdp¡p¶ ]gb Xeapdbnse ImcWh·mÀ thïnhcpw.

D]kwlmcw: s{]m. tPmÀÖv ta\mt¨cn tIcf k`bnÂ C¶v  
Pohn¨ncn¡p¶ Ncn{X KthjIcnÂ A{KKWy\pw \nch[n 
{KÙ§fpsS IÀ¯mhpamWv.  At±l¯ns³d Ncn{XKÙ§fpsS 
]nXrXzw kz´am¡nb Nn´m k´m\§Ä Xmsg t]cpsNmÃn 
hnfn¡mw.

1. skâv tXmakv {InkvXy³ F³sskt¢m]oUnb Hm^v C´y 
2. C´y³ NÀ¨v lnÌdn ¢mknIvkv 
3. Zn \{kmWokv 
4. tXmam]oUnb

Cu Nn´mk´m\§Ä FÃmw Xs¶ At±l¯ns³d hnÚm 
\¯ns³d hnZyp¯cwK§Ä {]kcn¸n¡p¶hbpamWv. C\nbpw 
At±l¯ns³d kmlnXy]cn{ia§Ä¡pw [ojWKthjW 
]mSh¯n\pw hn{iaw A\phZn¨n«nÃ.

tIcf ss{IkvXhcpw BtKmf k`bpw Htc {InkvXphns³d 
hnizmk Pemib¯nÂ H¶n v̈ hnip²oIcWw tXSp¶ Hä kaq 
lamsW¶pw AhnsS ap¼n\mse ""Ipfn¨p Ibdp¶hsc'' Aha 
Xn¡p¶ A]kzc§Ä CÃmXm¡m³, BZna k`ma¡sf hnip²n 
bpsS ip{`hkv{Xw AWnbn¡m³, taepÅhsc {]m]vXcm¡p¶ 
Xn\v s{]m^. ta\mt¨cn¡v ]IzXbmÀ¶ At±l¯ns³d 
]ucpj hyànXzw {]tbmP\s¸Sp¯m³ kÀÆià³ A\ph 
Zn¡s« F¶p {]mÀ°n¡p¶p.

X
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Church history is often regarded as an unrewarding and tire-
some subject, studied because of the academic compulsions and 
by certain experts. For the real scholars in theology and other al-
lied subjects, the learning of church history or better church in 
history is of paramount importance. It is in this respect the con-
tribution of Prof. George Menachery assumes great importance in 
the historicization of Indian and Kerala Church.

Historical method

As popularly understood, history is not a blind memorizing of 
some facts and figures that happened in the past. What interests us 
is not so much ‘‘the accumulated past of the church’’. We try to fo-
cus on the mutual interaction of both history upon the church and 
the church upon history. In theological sense, history is the arena 
of God’s providential intervention in this world. It is not a haphaz-
ard, artificial, mechanistic working that God has in history. Church 
history deals with the presence and working of divine grace in 
the world. We study here the direction and destiny of the world 
towards the kingdom of God. We analyze the role of the church in 
proclaiming, celebrating, re-presenting the reality of God’s grace 
and of the Kingdom. In this proclamation, the Christ event has a 
central role. In the history of church and theology, the centrality of 
the role of Jesus Christ is clearly affirmed.

Therefore our study of the church in history is intrinsically 

The Mission of
Church Historian

Dr. Paul Pulikken
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related to the contemporary situation of the world. The histori-
cal method is very important in today’s theologization. The 20th 

century has amply used the historical method, which is an up-to-
date rereading of the biblical message with a deep search into the 
meaning of parituclar events in history. Gaudium et Spes, the Pas-
toral Constitution of the Second Vatican II states in n. 40: “That 
the earthly and the heavenly city penetrate one another is a fact 
open only to the eyes of faith; moreover, it will remain the mystery 
of human history, which will be harassed by sin until the perfect 
revelation of the splendour of the sons of God’’.

“Catholic’’ History

Up until now, only the north Atlantic history and culture (Eu-
rope and America) were the prevalent ones that shaped the history 
of the church. According to Karl Rahner, the renowned theologian 
of 20th century, the church has had two major historical moments 
and is now moving into a third. The first was the Jewish moment. 
The Christ event was preached in the beginning to Israel. This is 
the period of Jewish Christianity, with its centre in Jerusalem. The 
second moment, which is also very much culturally determined, is 
the moment of Hellenistic church, the church of Europe and the 
Americas. The transition (or the break) from the first to the sec-
ond took place, with the decision (or the many decisions) to carry 
the Gospel to the gentiles without imposing circumcision or oth-
er Jewish practices and customs on the new Christians. The third 
moment was inaugurated by the Second Vatican Council (1962-
1965), the Council of reform and renewal in the Catholic Church. 
It is where the church became truly catholic. There is a forward 
movement from a church that had previously given importance 
to the cultural heritage of Europe and North America to one that 
embraced all the cultures of the world.

This transition from a north Atlantic church to a world church 
started in the council and that process is not yet complete.

The role of church historian

Today the historian, without prejudices and presuppositions, 
has to collect the data and interpret it, offering a balanced and 
impartial judgment of the event that took place. Likewise, church 
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historian also takes into account the events in the life of the people 
of God, the community of believers and interprets those events in 
the great plan of God for humanity.

The church is the body of Christ and thus it must be incar-
nate in history of the ordinary people, their life experiences, their 
struggles and successes. One can view church as a static reality 
with a focus on structure and organization. One can also look at 
the church as a dynamic and vibrant reality, ever open to the var-
ied promptings of the Holy Spirit in different ways and sensitive 
to dialogue with the different cultures and religions of the world. 
This latter view is to be highlighted today in Church history. And 
this was the one supported and promoted by the Second Vatican 
Council.

Thus church historian is an optimistic researcher in theology 
and the allied subjects. In this he can be compared to a journalist, 
who makes a story out of facts and figures- a story that needs to be 
unbiased. Church historian objectively and cautiously evaluates 
the forward march of events in the wider panorama of the King-
dom of God. God calls human person and the community made of 
human persons for a right response in individual and social lives. 
It is the duty of the church historian to point out, without fear or 
favour, the riches of church’s tradition as well as the failures in the 
response of the members of the church.

Chevalier George Menachery, by his yeomen service in church 
history, has contributed greatly to the existing fund of knowledge 
on the Indian and Kerala church, especially the Syro-Malabar 
church. He is a great model for persistent research, often in ar-
chives and rooms where things are “dumped”- this is the work of 
historian, which is often not much trumpeted before the people. 
Unfortunately the species of those scholars doing fundamental re-
search in church history and theology is diminishing. Hopefully 
the example of this lay church historian would prompt those in the 
academic world to deepen themselves in church history.

X
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Very many congratulations on attaining the age of three score 
years and ten. Please accept my advice and avoid growing old 
gracefully. Growing old disgracefully is much more fun, and 
keeps your children on their toes.

Alas, I do not think that I can leap in a plane and come to Ollur, 
but I will be there in spirit. I am sure that it will be a very memo-
rable occasion.

I was in Tamil Nadu in February, organizing projects on behalf 
of the British Association for Cemeteries in South Asia (BACSA), 
an organization with 2,000 members. We are restoring a superb 
but semi-ruinous C 17th Dutch Mausoleum, the size of a small 
house, in Nagapattinam. Also cemeteries in Chennai, Salem, San-
kari Durg and Madurai.

In Britain an excitement has been the election of a friend of 
mine. Fra’ Matthew Festing, as Grand Master of the Sovereign 
and Military Order of Malta. As you may know, the Order issues 
its own passports and stamps and is recognized as a state by forty 
Catholic Countries. The Grand Master, though a layman, ranks as 
a cardinal and has the style His Most Eminent Highness. Matthew 
is only the second British Grand Master in the Order’s 900-year 
history. I am organizing a dinner at which he will be guest of hon-
our. Anyhow, all the best, and I look forward to seeing you again 
when I am back in Kerala.

I will be there
in spirit

Henry H.C.Q. Brownrigg from London
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s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cnsb¸än HmÀ¡pt¼mÄ Fs³d 
a\Êntebv¡v IS¶phcp¶ Hcp kw`hw ]dbmw.  hÀj§fmbn 
awKe¸pg skan\mcnbnÂ sshZnI hnZymÀ°nIsf  ""{InkvXob 
Ie''(Christian  art) F¶ hnjbw ]Tn¸n¡p¶ hyànbmWv 
s{]m^kÀ ta\mt¨cn. Hcp s{IUnäns³d hnjbamWXv. Rm³ 
XntbmfPn Un¸mÀ«psa³dns³d Uo³ Bbncn¡pt¼mÄ sshZnI 
hnZymÀ°nIÄ ]Xnhmbn ]dbp¶ Hcp ]cmXnbpïmbncp¶p. 
"Nne A²ym]IÀ X§Ä ]Tn¸n¡p¶ hnjbamWv Gäw {][m\
s¸« sX¶pw, AXpsImïv IW¡nÂ¡hnª tPmen`mcw (work 
load) X§fpsS taÂ ASnt¨Â¸n¡p¶p' Fs¶ms¡. ta\m 
t¨cn kmdns\¸änbpw GXmïv C§s\sbms¡ sshZnIhnZymÀ 
°nIÄ ]dªncp¶p. Xs¶bpaÃ, C§s\ Hcp hnjbw ]Tnt¡ 
ïXns³d Bh iyIXsb¸änbpw ]eÀ¡pw t_m[yapïmbncp¶nÃ.

{io ta\mt¨cn kmÀ ]Tn¸n¨ BZy_m¨nse Hcp sshZnIs\ 
GXm\pw hÀj§Ä¡ptijw Rm³ Iïpap«pIbpïmbn.  
hnImcnb¨\mbn \nba\w In«nb At±lw Xs³d ]pXnb 
{]hÀ¯\cwK v̄ Hcp ]Ån]WnbnÂ GÀs¸«ncn¡pIbmbncp¶p. 
At±lw Ft¶mSp ]dªp: ""A¨m, Hcp ]pXnb ]Ån ]Wnbnt¡ 
ïnh¶t¸mgmWv ta\mt¨cn kmdns³d ¢mkpIfpsS ta· 
icn¡pw a\ÊnembXv. ]ÅnbpsS \nÀ½mWssien, hnhn[ 
`mK§fpsS {IaoIcWw, AXn\p ]pdInepÅ ssZh imkv{X]
camb DÄ¡mgvNIÄ CsXms¡ Ct¸mgmWv IqSpXÂ a\Ên 

Ncn{Xmht_m[apÅ 
ta\mt¨cn kmdv

d-h. tUm. tPmk-^v sXm-ïn-]-d-¼nÂ
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tÌäv ayqknbw, XriqÀ

emIp¶Xv. A¨³ C¡mcyw sshZnI hnZymÀ°nItfmSp ]d 
bWw.'' Rm³ Cu kw`hw hnhcn¨Xv, F{X henb AÀ¸W 
t_m[t¯mSpw BßmÀ°XtbmSpw IqSnbmWv {io ta\mt¨cn 
kmÀ, Xs³d PohnX¯ns³d D]mk\bmbn GsäSp¯ncn¡p¶ 
""ss{IkvXhIesb'' ]Tn¸n¡p¶Xpw AXns\ hfÀ¯m³ 
{ian¡p¶Xpw F¶p kqNn¸n¡m³ thïnbmWv.

tcJIÄ Im¯pkq£n¡p¶ Imcy¯nepw ]pcmX\ Iem 
cq]§fpw inev]§fpw thïhn[w ]cnc£n¡p¶Xnepw 
s]mXpsh ]nt¶m¡amWv tIcf ss{IkvXhÀ F¶v ]dbp¶XnÂ 
sXänÃ. s{]m^kÀ ta\mt¨cn CXn\v Hcp A]hmZamWv. tIcf 
ss{IkvXhcpsS X\na aäpÅhÀ¡p a\Ênem¡ns¡mSp¡m 
\pw ]n³XeapdIÄ¡mbn Im¯pkq£n¡m\pw At±lw sNbvXp 
sImïncn¡p¶ tkh\w hfsc hepXmWv. AÀlamb AwKoImcw 
At±l¯n\p e`n¨n«ptïm F¶v F\n¡v kwibapïv. {io 
ta\mt¨cn kmdv k]vXXn BtLmjn¡p¶ Cu Ahkc¯nÂ 
At±l¯ns³d hnetbdnb tkh\§Ä C\nbpw tIcf ss{Ikv 
Xhk`bv¡pw Cu \mSn\pw [mcmfambn e`n¡¯¡hn[¯nÂ 
ssZhw At±l¯n\p BtcmKyhpw ZoÀLmbpÊpw \ÂIs« 
F¶mWv Fs³d {]mÀ°\.
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""ss__nÄ hmbn¡phm\pÅXÃ, ]Tn¡phm\pw [ym\n¡phm 
\papÅXmWv.'' amÀt¯m½m k`m Xeh\mbncp¶ amÀ {Intkm 
kvXw sa{Xmt¸meo¯bpsS A`n{]mbamWnXv. Ncn{X{KÙ§fpw 
CXmWv e£yamt¡ïXv F¶v shfns¸Sp¯p¶ ]T\hpw Kth 
jW§fpw, `mcXss{IkvXhNcn{X¯nÂ \S¯nbXv s{]m^. 
tPmÀÖv ta\mt¨cnbmbncp¶p. `mcXss{IkvXhNcn{Xhpw 
]mc¼cyhpw {InkvXphns³d PohnXImeL«t¯mfw \oïXmWv.

`mjbpw kwkv¡mchpw Ncn{Xhpw DÄt¨À¶ IgnªIme 
s¯ kq£vaambn ]T\hnt[bam¡n, ̀ mhnXeapdbv¡mbn tcJ 
s¸Sp¯n, Ncn{X¯ns³d Imhemfmbn amdpIbmbncp¶p 
s{]m^. ta\mt¨cn.  B e£y km£mXvImc¯n\mbn At±lw 
PohnXw ]p\cÀ¸Ww sN¿pIbmbncp¶p. hyànk`IfpsS Iq«m 
bvabnÂ \£{Xtim`bpÅ `mcXk`bpsS Ncn{X{][m\ 
kw`h§sf, sXfnhpIfpsS km£yt¯msS, temI¯n\p 
ap¼nÂ AhXcn¸n¡m³ At±l¯ns³d ]cn{ia§Ä¡p 
Ignªp.

Ncn{X]ÞnX³, KthjI³, A²ym]I³, hnZymÀ°n 
F¶n§s\bpÅ _lpapJ {]Xn`Isf ka\zbn¸n¨v aämÀ¡pw 
Ignbm¯ kw`mh\ \ÂIm³ s{]m^. ta\mt¨cn¡v Ignªp. 
\nch[n  hÀj§fneqsS  ̀ mcXw  apgph³  k©cn v̈,  ss{IkvXh 
ssZhmeb§Ä, ]pcmhkvXptI{µ§Ä, ]pcmX\ {InkvXy³  

Ncn-{X-¯nsâ Im-hemÄ

¹m-t¯m-«w amXyq
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IpSpw_§Ä XpS§n At\IbnS§fnÂ\n¶mbn kamlcn¨ 
ss{IkvXhNcn{X tcJIÄ, Bbnc¡W¡n\v t^mt«mIÄ, 
NmÀ«pIÄ, Adp\qdnÂ¸cw Ncn{Xk`m]nX·mcpsS ]T\teJ\ 
§Ä F¶nhsbÃmw DÄs¸Sp¯nbXmWv sk³dv tXmakv 
{InkvXy³ F³sskt¢m]oUnb F¶ alXv{KÙw. CXp 
X¿mdm¡p¶XneqsS s{]m^. ta\mt¨cn k`mip{iqjbnÂ 
AXpey kw`mh\bmWv \ÂInbXv. ssZhw {]tXyIw Xncsª 
Sp¯v \ntbmKn¨ NpaXem\nÀlW¯nÂ kaÀ¸nXa\pjy 
\mbncp¶p At±lw.

{]Xn_Ô§tfmtcm¶pw adnIS¡m³ ssZhw IqsS \S¡pI 
bmbncp¶p. ssZhP\s¯ C{kmtbentebv¡v \bn¨ tami 
tbmsSm¸w ssZhw F¶Xpt]msebmbncp¶nXv. ssZhIev]\
IÄ \S¸nem¡p¶ D]IcWsa¶ Xncn¨dnhnÂ Hmtcm {]hr¯n 
bpw ]qÀ®XbnÂ \S¸m¡m³ At±lw {]tXyI {i²bnem 
bncp¶p. ̀ mcXk`bpsS ]ucmWnI]mc¼cyw shfns¸Sp¯p¶ 
XneqsS k`bvs¡Xncmb {]NcW§sf {]Xntcm[n¡pIbm 
bncp¶p At±lw.

""ssZhIev]\ \ndthäm\pÅ D]IcWambn kzbw ]cnhÀ 
¯\w sN¿s¸Sphm³ Rm³ Xocpam\n¨p. Hcp iàn¡pw, BÀ 
¡pw B e£y¯n\v XSÊamIphm³ IgnbnsÃ¶ ]qÀ® 
t_m[yt¯msS cmhpIÄ ]IepIfm¡n {]hÀ¯n¨t¸mÄ, 
IgnhpIÄ \ÂIn ssZhw hgn \S¯pIbmbncp¶p.'' s{]m^. 
ta\mt¨cnbpsS Hmtcm {]hr¯nbnepw ssZhoIkv]Àiw hyà 
ambncp¶p.

`mcXss{IkvXhNcn{X¯ns³d ]n¶m¼pd§Ä tXSn, Hfn 
ªpInS¶ clky§Ä Isï¯m\pÅ s{]m^. ta\mt¨cn 
bpsS bm{XXs¶ CXpsImïv Ncn{XamWv. ]e Ncn{Xkvamc 
I§fpsSbpw hkvXpXIfpsSbpw {]m[m\yhpw Kuchhpw 
hnebpw AdnbmsX, AhKWn¡s¸«ncp¶hbpw Dt]£n¡ 
s¸«ncp¶hbpw At±lw Isï¯nbXv ITn\{ia¯neqsSbmWv.

Ncn{X{]m[m\yhpw aäpw {Ia¯nÂ tcJs¸Sp¯pIbpw 
AhXcn¸n¡pIbpambncp¶p At±lw. \mYm, Acpfns¨bvXmepw, 
ASnb³ {ihn¡p¶p F¶ k¼qÀ®kaÀ¸Wat\m`mhw ssZho 
I\nÀt±i§Ä¡\pkcn¨v {]hÀ¯n¡phm³ s{]m^. ta\m 
t¨cn¡p {]m]vXn \ÂIn.

156 I iXm-`n-jnà³ sj-h. s{]m^. (tUm) tPmÀ-Öv ta-\m-t¨cn iXm-`n-tjI-{KÙw



hnZymÀ°nPohnXImeL«¯nÂXs¶ GsäSp¡p¶ NpaXe 
IfnÂ kaÀ¸nXa\kv¡\mbn {]hÀ¯n¡pIbpw ]qÀ®Xbn 
se¯n¡pIbpw sN¿p¶XnÂ s{]m^. ta\mt¨cn {]tXyIw 
{i²mephmbncp¶p. s{]m^. ta\mt¨cnbpsS kXoÀ°y\m 
bncp¶ IÀ®mSI a{´nbpw No^v sk{I«dnbpambncp¶ tUm. 
sP. AeIvkmïÀ A`n{]mbs¸SpIbpïmbn. ZoÀL\mfp 
IÄ¡ptijw 2004 amÀ¨nÂ _mw¥qcnÂ Ccphcpw X½nÂ Iïp 
ap«phm³ \nan¯amIphm³ teJI\p Ignªp.

`mcXk`bpsS  Ncn{X¯ns³d  Bghpw  ]c¸pw  Xncn¨dnªv  
AXv BtKmfk`bpsS Ncn{X¯ns³d ̀ mKam¡m\pÅ s{]m^. 
ta\mt¨cnbpsS ]cn{ia§sf BZcthmsS AwKoIcn¡p 
hm\pw A`n\µn¡phm\pw k¼À¡am[ya§Ä¡mbpÅ s]m´n 
^n¡Â I½oj³ ta[mhnbmbncp¶ BÀ¨v_nj¸v t^mfnbpw 
aäp k`mta[mhnIfpw X¿mdmbn«pïv. It¯men¡m XncpÊ` 
]ctam¶X_lpaXn \ÂIn At±ls¯ BZcn¡pIbpw 
AwKoIcn¡pIbpw sNbvXncn¡pIbmWnt¸mÄ.

skâv tXma-kv tIm-tf-Pv ShÀ
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kvt\l {_ZÀ eqbokv aªfn,

_lpapJ{]Xn`bmb s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cnbpsS 
k]vXXn BtLmjt¯mS\p_Ôn¨v ]pd¯nd¡phm³ Dt±in 
¡p¶ kvacWnIbnte¡v Hcp teJ\w tNmZn¨v FgpXnbncp¶ 
I v̄ e`n¨p, \µn. C¯c¯nepÅ kvacWnI Cd¡phm³ Dt±in 
¡p¶psh¶dnbp¶XnÂ Gsd kt´mjapïv.  AXn\v At±lw 
XnI¨pw AÀl\mWv.

F\n¡v Ct¸mÄ 77 hbÊmbn. I®ns³d ImgvN A{X kpJ 
aÃ. cïp I®nepw cataract operation Ignªp. ImgvN icn¡pw 
Xncn¨p In«nbn«nÃ. hmbn¡phm\pw FgpXphm\pw ]äp¶nÃ. 
]{Xw hmbn¡m³ km[n¡m¯XnÂ {]bmkapïv. IqSmsX 
HmÀ½ iànbpw \jvSs¸«p XpSp§n. ]e Imcy§fpw _Ôs¸Sp 
¯m³ Ignbp¶nÃ. Cu A-hØbnÂ At±lw AÀln¡p¶ 
hn[¯nÂ Hcp teJ\w FgpXm³ Rm³ XoÀ¯pw A{]m]vX 
bmWv.

Xncp¡pSpw_ k`bpambn At±lw ]ehn[¯nepw _-Ô-s -̧
«n«pÅXmWv. R§Ä¡pÅ IS¸mSpw hepXmWv. hyàn]cambpw  
Rm³ At±lhpambn  _-Ô-s -̧«n«pÅXmWv.  C§s\  FgpXm³  
{]bmkapïv. F¦nepw Ct¸mgs¯ Fs³d A-hØ a\Ênem 
¡psa¶v {]Xo£n¡p¶p. AXymhiyw bm{X sN¿p¶p. Fs³d 
hyàn]camb Imcy§sfÃmw sNbvXp t]mcp¶p. A{Xam{Xw.

I am really sorry to write this way. Thanking you
Yours sincerely

Sr. Franco
(Former Principal,

St Joseph's College, Irijalakuda)

Xn-cp-¡p-Spw-_ k-`-bp-sS 
kp-lr¯v
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1960þIfpsS Bcw`¯nemWv ta\mt¨cn Xdhm«nse tPmk v̂ 
tPyjvT³ acnbm]pcw B{ia¯n\Sp¯v hoSp ]WnXv Xmak 
am¡nbXv.  {KmaoWÀ km¼¯nIhfÀ¨ t\Sp¶Xn\pw IqSpXÂ 
kpJkuIcy§Ä¡pambn \Kc§fntebv¡v Xmakw amäpI  
km[mcWamWvv. F¶mÂ, \Kckam\amb HÃqcnÂ\n¶,v A¡m 
e v̄ ]cnanXkuIcy§Ä am{XapÅ, acnbm]pcw {Kma¯ntebv¡v 
tPmk^v tPyjvT\pw IpSpw_hpw Xmak¡mcmbn F¯nbXv 
A¶m«pImÀ¡v Hcp AÛpXambncp¶p. A¶v tdmUv, sshZypXn,  
sSet^m¬ kuIcy§Ä hfsc hncfambncp¶p AhnsS. 
sa¨s¸« kuIcy§fnÂ\n¶v t]mcmbvaIfntebv¡v IpSntbdn 
]mÀ¡m³ F¯nb tPmk^v tPyjvT³, HÃqÀImÀ¡v ]ehn[ 
¯nÂ {]nb¦c\pw BZcWob\pamb hyànbmWv F¶dn 
ªt¸mÄ AhÀ¡v Bßm`nam\tlXphmbn¯oÀ¶p.

BbnsS XriqÀ sk³dv tXmakv tImsfPnÂ A²ym]I 
tPmen In«nb aI³ tPmÀÖv ta\mt¨cn¡v tImsfPntebv¡pÅ 
bm{X Hcp {]iv\ambncp¶p. HÃqÀ ]Snªmsd A§mSnbnÂ\n¶v 
sabn³ tdmUvhsc \Ss¶¯n _kvIbdn XriqÀ _kv 
Ìm-ânend§n tImsfPntebv¡v \Ss¶¯phm³ ap¡mÂ aWn 
¡ptdmfw A\pZn\w sNehmt¡ïnbncp¶p.  Cu kab\jvSw 
Hgnhm¡m\mhpsa¶v At±lw Iïp. acnbm]pc¯p\n¶p XmcX 
tay\ Xnc¡p Ipdª tdmUmbXn\mÂ Aev]kabwsImïv 
bm{X \S¯m\mIpsa¶v At±lw IW¡pIq«n. sNdp¸¯ns³d 
NpdpNpdp¡p sImïv acnbm]pc¯p\n¶v an\nss_¡nÂ sk³dv 

ta\mt¨cn
IpSpw_kva-cWIÄ

{_. fq-ho-kv aª-fn Fw.Fw._n.
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tXmaknse¯phm³ tPmÀÖv ta\mt¨cn¡v A©p an\näv aXnbm 
Ipambncp¶p. Xs³d ̀ mh\bnepÅ  henb  Imcy§Ä  \nÀÆln 
¡m³ {][m\ LSIamb kabw F§s\sb¦nepw Isï¯Ww 
F¶ hy{KXbpw \nÝbZmÀVyhpamWv HÃqcnÂ \n¶v ta\m 
t¨cn IpSpw_w amdn Xmakn¡phm³ ImcWw. IqSmsX, ae_mÀ 
anj\dn {_tZgvkns³d amXr`h\amb anj³ tlmapw AhnSps¯  
ZnhyImcpWy \nXymcm[\tI{µhpw BIÀjIambn XoÀ¶n 
cn¡mw.

H«pw Imehnfw_at\y, tPmk^v tPyjvT³ \m«pImcpsS 
{i²mhnjbhpw t\Xmhpambn XoÀ¶p. PmXnaXhyXymksas\y, 
FÃm IpSpw_§fnepw s]mXp]cn]mSnIfnÂ At±lw {]tXyI 
£WnXmhmbncp¶p. Xs¶ £Wn¡p¶ FÃmbnS¯pw k¶nln 
X\mbn BXntYbsc At±lw Xr]vXns¸Sp¯pambncp¶p. \Ã 
Dbchpw {]uVamb apJ`mhhpw kvt\lk¼¶hpw Ipeo\hp 
amb s]cpamähntij§fpw hgnbmbn GXp kZÊnepw tPmk v̂ 
tPyjvT\v {]apJØm\w e`n¡pambncp¶p. \m«pImcpsS GXp 
Bhiy¯n\pw ap³]´nbnÂ \n¶v {]hÀ¯n¡m\pÅ Ignhpw 
k¶²Xbpw HuZmcyhpw At±ls¯ GhÀ¡pw thïs¸«h 
\m¡n¯oÀ¯p. P\t\Xm¡fpsS ]¡epw kÀ¡mÀ Hm^nkp 
Ifnepw sN¶v ho«pImcptStbm, \m«pImcptStbm, hyànIfpsS 
tbm Bhiy§Ä AhktcmNnXambpw bpànbpàambpw 
kaÀ¸n¨v Imcy§Ä t\Sns¡mSp¡mhm\pÅ At±l¯ns³d 
Ignhv H¶v thsdXs¶bmbncp¶p.

Cu  teJIs\  kw_Ôn¨nSt¯mfw, ta\mt¨cn tPmk^v 
tPyjvT\pw s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cnbpambpÅ kplrZv_
Ôw A{]Xo£nXambn hoWpIn«nb Hcp ̀ mKyhpw ssZhm\p{Kl 
hpambncp¶p. A¡me¯v acnbm]pcs¯ bqWnb³ {]Êns³d 
amt\PÀ F¶ \nebnÂ {]hÀ¯n¨phcnIbmbncp¶p Rm³.  
XmaknbmsX tPmÀÖv amÌÀ sk³d v tXmakn\Sp v̄ Bcw`n¨ 
Cu^Â _pIvkv F¶ ]pkvXItjm¸n\pthïn ]e ]pkvXI 
§fpw A¨Sn¡phm\pÅ kµÀ`w F\n¡p e`n¨p. ]mcoknse 
{]kn²amb Cu^Â tKm]pc¯ns³d Nn{XapÅ _pIvÌmfns³d 
j«À C¶pw Fs³d HmÀbnepïv. Hcp _pIvÌmfn\p Cu^Â 
Shdns³d \maw \ÂIp¶XnÂ F´mWv {]kàn F¶v Rm³ 
]et¸mgpw Nn´n¡pambncp¶p. D¶Xamb e£y§fpw BZÀi 
§fpw h¨p]peÀ¯nbmÂ am{Xta PohnX¯nÂ [\yamb 
]ShpIfntebv¡v Dbcphm³ Ignbq F¶ Nn´bmbncn¡Ww 
CXn\p ImcWw. bqWnthgvknänbnse ]e IvfmkpIfntebv¡pw 
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sSIvÌp _p¡pIfpw t\m«pIfpw, {]kn² kmlnXyImc·mcpsS 
Ipsd {KÙ§fpw At±lw acnbm]pc v̄ A¨Sn¸n¡pIbpïmbn. 
A¨Sn cwK¯v hÀj§tfmfw \oï _Ô§Ä R§ÄX½nÂ 
hyàn]camb  kulrZw  Bgs¸Sp¶Xn\pÅ tlXphmbnXoÀ¶p. 
\ntXy\ cmhnsebpw sshIpt¶chpw, kab¯pw Akab¯pw 
At±lw {]q^v hmb\bv¡v {]ÊnÂ F¯pambncp¶p. tPmÀÖv 
amÌdptSXÃm¯ ]pkvXI§fpsS {]q v̂ hmb\bpw At±ls¯ 
s¡mïv \S¯n¨v B kvt\l_Ôw apXem¡m³ Rm³ {ian 
¨n«pïv F¶pIqSn ]dbmXncn¡m³ h¿.

hÀj§Ä¡ptijw, 1983Â ]mcoknse Cu^Â ShÀ kµÀin 
¡m³ F\n¡v Ahkcw In«n. 1000 ASn DbcapÅXpw temI 
almÛpX§fnÂ H¶mbn KWn¡s¸«ncp¶Xpamb B tKm]pc 
¯ns³d D¨nbnÂ F¯n\n¶t¸mÄ ta\mt¨cn kmdns³d 
Cu^Â _pIvkns³d Nn{Xw Rm³ HmÀ¡pIbpïmbn. D¶X 
e£y§Ä a\ÊnÂ h¨p ]qPn¡phm³ ta\mt¨cn kmdn\v 
Cu^Â tKm]pcw t{]cWbmbn¯oÀ¶XnÂ hnkvabanÃ.

tPmk^v tPyjvTs³d B¬a¡fnÂ cïma³ tXmakv  
Fw.F. Ignªv Cutim k`bnÂ tNÀ¶v sshZnI\mbn dh. 
tUm. ̂ m. C. sP. tXmakv Fkv. sP. ""]Tn¡m³ [mcmfw km[yX 
Ifpw kuIcy§fpw DÅ Cutimk`bnÂ tNcp¶Xn\pap¼v 
Fw.F. hscbpÅ ]T\s¨ehv A\mhiyambn tXmakv Fs¶ 
s¡mïv hln¸n¨p'' F¶v kvt\l¯ns³d ̀ mjbnÂ tPmk^v 
tPyjvT³ ]cmXn ]dbpambncp¶p. aq¶mas¯ aI³ tUm. C. 
sP. sPbnwkv F©n\nbdnwKnÂ _ncpZm\´c_ncpZw t\Sn 
tImgnt¡mSv Pehn`hhnIk\ KthjW tI{µ¯ns³d Ubd 
IvSdmbn XoÀ¶p.

Hcp {]kn²oIcWtI{µw Øm]n¨p hfÀ¯nsbSp¡pI 
Xs³d apJy PohnXZuXyambn a\ÊnÂ Ipdn¨psImïmWv 
s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn Cu^Â _pIvkv Bcw`n¨sX¶v 
tXm¶p¶p.  HgnhpZnhk§fnÂ At±lwXs¶  ]pkvXIs¡«pIÄ  
ASp¯pw  AIsebpapÅ  _pIv tjm¸pIfnÂ sImïpt]mbn 
hnev]\bv¡v Gev]n¡pambncp¶p. HgnhpZnhk§ÄsImïv Cu 
]pkvXIhnXcWhpw ]Ww ]ncn¡epw \nÀÆln¡msa¶v At±lw 
IcpXn.  kabw IrXyw IW¡pIq«n ]Ww hm§n¡ms\¯pt¼mÄ 
D¯chmZs¸« hyànIÄ Øe¯nÃmsX hcnItbm, ]Ww 
X¿mdmbnÃ F¶v ]dbpItbm sN¿pt¼mÄ hoïpw t]mtI 
ïnhcpambncp¶p. Ipd¨p Ignªt¸mÄ At±l¯n\p t_m[y 

161iXm-`n-jnà³ sj-h. s{]m^. (tUm) tPmÀ-Öv ta-\m-t¨cn iXm-`n-tjI-{KÙw I



ambn Cu ]pkvXI¡¨hSw  tImsfPnse  Hgnhp  Znhk§ÄsImïv  
Häbv¡p \nÀln¡m\mhnÃ F¶v. AXpsImïv {]kvXpX tPmen 
Gev]n¡phm³ ]änb Hcp sNdp¸¡mcs\ Iïp]nSn¡mtam 
F¶v At±lw Ft¶mSp tNmZn¨p. \Ã amÀt¡mSpIqSn 10þmw 
Ivfmkv ]mkmbn cïp hÀjw Ignªn«pw tPmensbm¶pw BIm 
sX \«wXncnbp¶ ]mhs¸« Hcp ]¿s\ Rm³ kmdn\v ]cnNb 
s¸Sp¯pIbpw sNbvXp.

At±lw A[nImc]{Xt¯mSpIqSn Ahs\ ]Ww ]ncn¡phm³ 
sImÃt¯bv¡v ]dªb¨p. AXymhiyambn hcnIbmsW¦nÂ 
cïp Znhkw AhnsS Xt§ïnh¶mÂ sNehp Ipdª temUv 
PpIfnÂ Xmakn¡mhp¶XmsW¶v A\phZn¨ncp¶p. aq¶mw 
Znhkw If£³ Ignªv Xncn¨ph¶v IWt¡ev]n¨t¸mÄ A\p 
`hs¸« Hcp Imcyw At±ls¯ AÛpXs¸Sp¯n. cïp cm{Xn 
Gähpw sNethdnb tlm«enÂ Xmakn¨v hne IqSnb `£Ww 
Ign¨mWv Ah³ Xncn¨ph¶Xv. AXr]vXn H«pw ImWn¡msX 
At±lw IW¡v kzoIcn v̈ Ah\p am\yamb {]Xn^ew \ÂIn.  
XmaknbmsX At±lw sImÃs¯ ]pkvXI¡SIfpambn sSe 
t^mWnÂ _Ôs¸«p. H¶mw ZnhkwXs¶ AhÀ kwJy sImSp 
¯pIgnªncp¶psh¶v a\Ênembn. AtXmsS {]kn²oIcW 
cwK¯pÅ ta\mt¨cn kmdns³d taml§Ä AkvXan¨p. Cu 
]cmPb¯nÂ¡qSn Hcp al¯mb ZÀi\w At±l¯ns³d a\
ÊnÂ DZn¨pbÀ¶p. AXmWv kz´amb {KÙcN\bpsS Bcw` 
sa¶p tXm¶p¶p. {KÙcN\bv¡v IqSpXÂ kabw e`n¡phm 
\mbn XriqcnÂ Hcp hmSI ho«ntebv¡v At±lw Xmakw amäp 
Ibpw sNbvXp.

Xs³d a¡fpsS hnZym`ymkw XriqÀ \Kc¯nse ]e 
kvIqfpIfnÂ BbXpsImïv AhÀ¡pw CXv hfsc ^e{]
ZamsW¶v At±lw Iïp. acnbm]pc¯p\n¶pÅ bm{XbpsS 
kabw A§s\ em`n¡phm³ Ignªp. F¶mÂ Xs³d hnZymÀ 
°nIfpsSbpw A²ym]Ikplr¯p¡fpsSbpw, Adnbn¨pw 
Adnbn¡msXbpapÅ, kµÀi\§Ä ta\mt¨cn kmdn\p ]e 
t¸mgpw ieyambn tXm¶nbn«pïv. AXpsImïv Nne ]pkvXI 
cN\IfpsS aqÀ²y\y¯nembncn¡pt¼mÄ, ]qÀ®amb GIm´ 
Xbv¡pw GIm{KXbv¡pwthïn XriqÀ \Kc¯nÂ¯s¶ 
GsX¦nepw tlm«enÂ apdnsbSp¯v Xmakn¨ncp¶Xv Fs¶ 
AÛpXs¸Sp¯nbn«pïv. At±lw FhnsSbmsW¶v {ioaXn 
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amKn¡pam{Xta Adnbmambncp¶pÅp. tlm«ens³d t]cv shfn 
s¸Sp¯phm³ A\phmZanÃmbncp¶p.

\Kca²y¯nÂ¯s¶ Hcp alÀjnsbt¸mse GIm´hmkw 
A\pjvTn¨psImïmbncp¶p s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn Xs³d 
I\s¸« {KÙ§fpsS an\p¡p]WnIÄ \nÀÆln¨ncp¶Xv F¶ 
Imcyw Fs³d a\ÊnÂ C¶pw X§n\nÂ¡p¶ Hcp \Ã HmÀ½ 
bmWv.

tI-c-f-km-ln-Xy A-¡mZan

]gb BÀ¡n-tbmf-Pn ayq-knbw
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Let’s ring out Sapthathi Bells;  
Let’s bring out heart-filled feelings
Let’s rally round dear Menachery to  
proclaim his pretty life and deeds.
	 Lengthy shadow of the lofty Forane bell tower*
	 Gently kisses quadrangular Erinjery Tharavad every morn
	 Whispering the call to gaze to the heights of ancient glory
	 Tracing the footprints of unique ancestors of repute.
Angel Raphael who walked with Thobias in solitary ways
Ensuring push to move in unknown untrod paths
Ever docile he was to the call from deep within
Ever enduring he was to realize his cherished goals.
	 Gathering and sharing wisdom is his persisting passion
	 Printing and publishing is his ever-lingering hunger.
	 So dear is to him ancient Erinjeri Tharavad in Ollur
	 The abode enriched by ancestors of nobility and fame,
	 A monumental house with stories for every tiny part
	 Inexhaustible barn of self-esteem, courage and vigor.
A man of vision and action, a star in the cloudy sky,
Who mastered realms of words, history, arts and culture
 Brave he is to dream of a museum and bulky volumes
Persevering he is to grasp horizons untouched by others.
	 To the depths of history he dived and picked up pearls,
	 To the heights of fame he soared up by wings of toil.

Let’s Ring out and
sing our Joy!

Br. Louis Majaly MMB
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	 Strong is his will power; dynamic is his word power,
	 Unique are his talents to meet challenges of the times.
In silence and solitude he laboured night and day
In the sublime company of volumes old and new
Amazed he was at the little relics of bygone days
Pieces of craft in wood, stone or metal and mined books.
	 A glaring star he is in the firmament of culture
	 Enthusiastic and energetic even when entering seventies
	 May the bloom of his much-awaited scholarly volumes
	 Spread out nectar and fragrance in the years to come.
O dear Menachery, crown of the family, pride of the people,
May God have the joy that His dreams on you are realized in full.

* Forane bell tower = Bell tower of St. Antony’s Forane Church, 
Ollur

]gb BÀ¡ntbmfPn 
ayq-knbw

IÂ¡« \mjWÂ 
sse-{_dn
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Rm\pw tN«\pw X½nÂ cïc hbÊnsâ hyXymkapïv 
tN«³ t\cs¯ ]IzX h¶ Hcp hyànbmbncp¶p. R§fpsS 
IpSpw_¯nÂ tN«sâ BfXz¯n\v hntij Xnf¡apïmbncp¶p. 
A©p s]¬Ip«nIÄ Ignªv P\n¨Xn\mÂ R§fpsS IpSpw 
_¯nse apgph³ t]cpsSbpw {i² tN«sâ Imcy¯nepïmbncp¶p. 
R§fpsS A½bpsS A¸s³d (A¸q¸s³d) t]cn«Xn\mÂ 
AhnsSbpÅhÀ¡pw tN«t\mSv henb kvt\lambncp¶p. sNdp¸ 
¯nteXs¶ {InbmßIambn {]hÀ¯n¨ncp¶ Hcp hyàn 
bmbncp¶p. Ip«n¡fnIfnÂt¸mepw Hcp hfÀ¨h¶ hyànbpsS 
`mhw Im«nbpcp¶p. sslkvIqÄ ¢mÊnÂ ]Tn¡pt¼mÄ th\e 
h[n¡v tN«³ Häac¯nÂ Hcp Ifn¡¸epïm¡n. ASp¯ 
ho«nse hey¸\mbncp¶p AXn\v {]tNmZ\w. sslkvIqÄ 
¢mÊnÂ ]Tn¡pt¼mÄ Xs¶ Hcp Is¿gp¯p amknI kz´ambn 
cNn¨p. ]n¶oSv XrÈn\m¸nÅn bnÂ sk³dv tPmk^vkv tImtf 
PnÂ ]Tn¡pt¼mÄ Hcp amknI {]n³dv sNbvXp {]kn²oIcn 
¨ncp¶p.

tdmUv tIm¬{SmIvSv aXnbm¡n CeIv{Sn¡Â tIm¬{SmIvSnÂ 
{]thin¨ Fs³d A¸\v tN«s\ Hcp F³Pn\obÀ  B¡Wsa¶m 
bncp¶p tamlw. tN«\v kmlnXy¯nepw tPÀWenk¯nepam 
bncp¶p XmÂ]cyw. A¸s³d \nÀ_Ô¯n\v hg§n C³dÀaoUn 
tbän\pw _n. F.¡pw KWnXimkv{Xw sFOnIhnjbambn 
]Tn¨p. F¶mÂ IW¡v ]Tn¡phm³ XmÂ]cyansÃ¶v t_m[y 
s¸«t¸mÄ Cw¥ojv kmlnXy¯nte¡v amdm³ Xocpam\n¨p. 
a¡sf F³Pn\obÀ B¡Wsa¶ A¸s³d tamlw aq¶mas¯ 
aI³ \ndthän.

F-sâ tN«³

dh.tUm. C.sP. tXmakv
{]n³-kn-¸mÄ, skâv tPmk-^vkv tIm-tfPv, I-®qÀ
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sNdp¸¯nÂ Xs¶ ]c¶ hmb\bpsS DSabmbncp¶p tN«³. 
aebmf¯nepw XangnepapÅ [mcmfw ]pkvXI§Ä Im«qcpÅ 
A¸m¸sâ tiJc¯nepïmbncp¶p. kzmX{´ykac¯nt³d 
Xmb B Ime¯v tKmaXn, amXr`qan BgvN¸Xn¸v, \À½Z apX 
emb {]kn²oIcW§Ä ho«nÂ hcp¯nbncp¶p. B\µ hnIS³, 
IÂ¡n apXemb Xangv {]kn²oIcW§fnÂ A¸m¸\v henb 
I¼ambncp¶p. tN«s\ Xangv ]Tn¸n¨Xpw A¸m¸\mbncp¶s{X.  
HÃqcnse R§fpsS IpSp_ho«nÂ [mcmfw Cw¥ojv ]pkvXI 
§fpapïmbncp¶p. lnµp ]{Xhpw hcp¯nbncp¶p. A¸\v [mcm 
fw s]³{^ïvkv  Dïmbncp¶Xn\mÂ AhÀ aptJ\ Atacn¡ 
bnsebpw Cw¥ïnsebpw sFÀeïnsebpw {]kn²oIcW§Ä 
e`y ambncp¶p. ssk³, dotUgvkv UbPÌv, Im¯enIv UbPÌv, 
sse^v, Cekvt{SäUv eï³ \yqkv, sSe{Km^v Zn\]{Xw,  
Im¯enIv ̂ bÀkbnUv F¶nh HÃqcnse ho«nÂ hmbn¡phm³ 
e`yambncp¶p. (Im¯enIv tIm¬{KÊv HÃqÀ \S¶t¸mÄ Hcp 
FIvkn_nj³ \S¯pIbpw AXnÂ  temI¯nse  It¯men¡m  
{]kn²oIcW§Ä {]ZÀin¸n¨ sPbnwkv ta\mt¨cn (Nm¡nf 
b¸³) bpsS Ìmfn\v k½m\w e`n¡pIbpapïmbn.) tN«³ 
FÃm Znhkhpw _n_nkn.bnepw, FsFBÀ epw h¶ncp¶ 
hmÀ¯IÄ {i²n¨ptI«p hnebncp¯pambncp¶p. (1950sem asäm 
Fcntªcn ho«nÂ tdUntbm Dïmbncp¶p).

]T\¯nÂ tN«³ anSp¡\mbncp¶p. A²ym]IÀ¡v tN«s\ 
¡pdn¨v \Ã aXn¸mbncp¶p. _p²niànbpsS Imcy¯nÂ tN« 
\pw Fs³d A\pP\pw Hcpt]msebmbncp¶p. Rm\pw tN«\pw 
X½nÂ Nnet¸mÄ hg¡nSmdpïv. tN«³ aäpÅhcpambn CS]
gIp¶XnÂ \nb{´Wapïm¡nbncp¶p. Rm³ FÃmhcpambn 
CS]gIp¶ kz`mh¡mc\mbncp¶p. Cu sshcp²yw ]et¸mgpw 
AkzØX Dïm¡nbn«pïv. s]mXpcwK¯v {]thin¡m³ XpS 
§nbtXmsS tN«³ IqSpXemfpIfpambn CS]gIm\pw AXpaqew 
IqSpXÂ P\k½X\mbn¯ocphm\pw XpS§n. hntamN\k 
acIme¯v hnZymÀ°n t\Xmhpw ]n¶oSv tImtfPv bqWnb³ 
sNbÀam\pw, BÄ C³Uym \yqam³ Atkmkntbj³ sshkv 
{]knUâpw Bbn. A§ns\ Hcp]mSp kwLS\IfnÂ {]hÀ¯n v̈ 
Xsâ kwLS\m]mShw sXfnbn¨p. k]vXXn BtLmjn¡p¶ 
Cu Ahkc¯nÂ Xncnªpt\m¡pt¼mÄ tN«³ A`nam\
Icambn H¯ncn Imcy§Ä sNbvXn«pÅXmbn ImWmw. R§fpw 
B A`nam\¯nÂ ]¦ptNcp¶p. XpSÀ¶pw IÀ½\ncX\mbn 
apt¶m«p t]mIm³ ssZhw tPyjvTs\ A\p{Kln¡s«.
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]mebqÀ thZnbnÂ\n¶v amÀ¸m¸bpsS AwKoImcap{Z A`n 
hµy ]nXmhnÂ \n¶p F-sâ A\pP³ s{]m^. tPmÀÖv ta\m 
t¨cn Gäphm§nbXp Iït¸mÄ 55 sImÃ§Ä¡pap¼v Im«qÀ 
t]ms_ sk-âv tacokv sslkv¡qÄ A¦W¯nÂ sh v̈ kvIqfn-
sâ hmÀjnIZnhkw AXn-sâ A²y£]Zw Ae¦cn¨ncp¶ 
PUvPnbnÂ\n¶pw kvIqÄ A[nImcnIfpsS AwKoImc¯n-sâ 
saUÂ A²y£³ Xs¶ jÀ«nt·Â Ip¯n sImSp¯ HmÀ½ 
bmWv h¶Xv.

aq¶p B§famcmWv DÅXv. aq¶pt]cpw F-sâ XmsgbmWv. 
aq¶p t]cpw H¯ptNÀ¶mÂ hoSv ]ns¶ i_vZapJcnXambn¯ocpw. 
{][m\a{´n PlhÀemÂ s\{lp, cmjv{S]nXmhv almßmKmÔn, 
{io. C¡ï hmcnbÀ XpS§nb cmjv{Sob t\Xm¡·mscbpw,  
kn\naXmc§fmb cmPvI]qcpw, Zneo]vIpamdpw \À¤okpw Iman\n 
I\iepw F¶p thï ]Tn¸n¨ Bcm[ycmb A²ym]IscIpdn 
¨pw NÀ¨ sN¿pw. Hmtcmcp¯cpw Xm´m§Ä ]dbp¶Xv BWv 
\ÃsX¶p kaÀ°n¡m³ A§bäw {ian¡pw. ChÀ C§s\ 
XÀ¡n¡p¶Xpw _lfw FSp¡p¶XpsaÃmw ImWm³ A½m½¡v 
henb kt´mjamWv. Ahkm\w A½m½¡v CjvSs¸« H¶p 
cïp ]m«p]mSn sImSp¡pw. ""AeIsf apdn¨v Acb¶w t]mse 
IS¯ph©nbpw \o§n, Im¯pkq£ns¨mcp IkvXqcnam¼gw 
Im¡ sIm¯n t]mbv At¿! ]«n, ]m¼v, Hs´ms¡bpïh 
\nÂ. At¸mÄ A¸³ ]dbpw Fs³d aq¶p B¬a¡Ä¡pw 
AhÀ ]Tn¨ GsX¦nepw kvIqfnÂ \n¶v \Ã kz`mh¯n\pÅ 

A\nb³

kn. Hm-kv_À-K kn.Fw.kn.
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k½m\w In«nbn«pïv. aq¶mfpw ho«nÂ H¯ph¶mÂ NÀ¨bpsS 
Xo{hXbmÂ Rm³ ]pd¯pIS¶p \nev¡Ww. A½¡pw kt´m 
jamWv. a¡fpsS Cu XÃq«w ImWm³. Ahkm\w CSbv¡p 
A½bpw A`n{]mbw ]dbpw. Cfbh³ tXmev¡mdmIpt¼mÄ 
Icªv A½bpsS ASp¡Â A`bw tXSpw. NÀ¨ sNbvXp H¯p 
XoÀ¸nse¯m¯ Imcy§Ä ]n¶oSv A¸\pw, Cfb¸·mcpw 
hcpt¼mÄ Hcp Xos¸mcn NÀ¨ sNbvXv Xocpam\n¡pw.

sNdnb ¢mÊnÂ ]Tn¡pt¼mÄ Xs¶ Is¿gp¯p amknI 
FgpXmdpïv. tPmbv AXn\v _me³ F¶p t]cp sImSp¯p. 
Xrin\m¸nÅnbnÂ ]Tn¡p¶ Ime¯v tlmÌÂ tU¡v Cw¥o 
jnÂ Hcp \mSIw FgpXn Ip«nIsf sImïv A`n\bn¸n¨p. Im«qc 
s¯ A¸m¸³ AXn\p Ah\p Hcp henb {]tNmZ\ambncp¶p 
\Ã \Ã ]pkvXI§Ä A¸m¸³ hm§nbv¡mdpïv. hn{IamZnXy³ 
IYIÄ, N´ptat\ms³d CµpteJ XpS§n ]eXpw. BgvN¸Xn¸p 
Ifpw hm§mdpïv. Ddq_ns³d \oïIY A§ns\ amXr`qan 
BgvN¸Xn¸nÂ \n¶mWv hmbn¨Xv.

Ipfn¡pt¼mÄ shÅwtImcn Hgn¡p¶ ]m{X¯nÂ Hcp sNdnb 
Zzmcw Dïmbncp¶p. AXp Hcp henb h«bv¡bnen«n«v B Zzmc 
¯nÂ IqsS shÅw Ibdn ]m{Xw ap§m³ F{Xkabw FSp¡p 
sa¶v \nco£n¡pw. ]e \nco£W§fpw ]co£W§fpw sNdp¸ 
¯nÂ Xs¶ \S¯mdpïv.

HcpZnhkw ho«nÂ Hme sImïv hoSpïm¡n Ifn¡pt¼mÄ 
hSnIfv sI«m³ IbÀ apdn¨p. \Ã aqÀ¨bpÅ I¯nbmbXn 
\mÂ sh«nbt¸mÄ Ahsâ NqïmWnhncensâ Xp¼v apdnªp 
t]mbn. Xp¼nÃm¯ NqïmWnhncemWv C¶pw. Ct¸mÄ Xp¶ 
Wsa¦nÂ F{X Bkv]{XnIÄ Ibdn Cd§Ww. apdnhv A½bpsS 
hnZKv[ NnInÕbnÂ HcmgvN sImïv kpJambn.

Xpemamk¯nÂ \Ã agbpw CSnbpapÅt¸mÄ A¿¸s\ 
R§Ä cïpt]scbpw sImïphcm³ Im«qÀ kvIqfnÂ Ab¡pw. 
A¸m¸sâ Ipf¼pIpSbpw, A½bpsS ImÂIpSbpw DïmIpw 
A¿¸sâ I¿nÂ. R§fpsS ap«pIpSIÄ hm§n ]Icw F\n¡v 
Ipf¼p IpSXcpw. A½bpsS ImÂIpS Ah\pw sImSp¡pw 
]ns¶ k©nbpw hm§n¸nSn¡pw. SmdnSm¯ hgnbnse IpgnIfnÂ 
shÅw \nev¡p¶pïmIpw. B NfnshÅw sXdn¸n¨v \S¡pw 
Ah³. k©n I¿nenÃm¯XpsImïpw henb IpSbmbXp 
sImïpw  Ah³ shÅw sXdn¸n v̈ \S¡pIbmWv. C\n A¿¸s\ 
hntSï, R§Ä F§s\sb¦nepw h¶psImÅmw. R§Ä 
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A¿¸sâ IqsS \S¡pt¼mÄ Ip«nIÄ R§sf t\m¡n Nncn¡pw. 
A§s\ A¿¸s³d ieyw XoÀ¶p In«n. ]d¼nÂ F¯pt¼mÄ 
cïp tXmSp IS¡m\pïv. A¿¸s\ tXmSns³d AcnI¯p 
\nÀ¯pw. R§Ä hcpt¼mÄ A¿¸³ tXm«nÂ Cd§n \n¶v 
R§sf Cu IcbnÂ \n¶p B Icbnte¡p IS¯nshbv¡pw, 
A¿¸m Imensâ Xps¼¦nepw shÅ¯nÂ ap«n¡Ww F¶p ]
dbpt¼mÄ hey C{_m¡Ä Xwkmcn¡pw. (hg¡p]dbpw) F¶p 
]dªv A¸m¸³ ImWmïv ap«n¡pw. agbpw shÅhpsaÃmw 
ImWm³ F´p `wKnbmbncp¶p.

Xmac¡pf¯nsâ Icbv¡v Ip¼fw, a¯, Ibv], ]Shew 
Hs¡ \Smdpïv. A¸m¸³ AXp t\m¡m³ t]mIpt¼mÄ R§fpw 
IqsSt¸mbn AXp hfcp¶Xpw aäpw t\m¡n\nev¡pw. hmSm¯ 
]¨¡dnIÄ [mcmfw Ign¨n«pïv. AXp t]mse ]bdpw. kvIqÄ 
hn«p h¶mÂ FÃmhcpw IqSn Ifn¡pw. {][m\ Ifn {^©p 
hmdmWv ]ns¶ _mävsa³dWpw dn§pw. A§ns\ Ifn¨pw 
XÃqSnbpw `£n¨pw R§Ä hfÀ¶p hepXmbn.

t_mUnenb³ sse{_dn, 
HmIvkvt^mÀUv

{_n«ojv ayqknbw 
sse-{_dn, eï³

170 I iXm-`n-jnà³ sj-h. s{]m^. (tUm) tPmÀ-Öv ta-\m-t¨cn iXm-`n-tjI-{KÙw



B¬Ip«nIÄ P\n¡phm³ t\m¼pt\mäncp¶ Imew. 
{]tXyIn¨v a¡¯mb¡mcmb amÀtXma {InkvXym\nIÄ. 
sIm¨utk v̂  Iptª¯n Z¼XnIÄ¡v A©p s]¬Ip«nIÄ¡p  
tijw kt´mjambn IS¶p h¶ tPmbnbmWv C. sP. tPmÀ 
Öpw ]n¶oSv tPmÀÖv ta\mt¨cnbpambn ]cnWan¨Xv. A¸m¸³ 
(Fcntªcn tXma) acn¨tijw BZyambn IpSpw_¯nÂ 
P\n¨  B¬Ip«nbmbXn\mÂ tXma F¶p \maIcWw sNt¿ï 
Xmbncp¶p. {]tXyIn¨v A¸m¸³ acn¨Xv A¸\v \memaXpw 
s]¬Ip«n P\n¨XpsImïpÅ Zp:Jw sImïmsW¶v \m«pImÀ 
]dªn cp¶ ImeambXn\mÂ. F¶ncp¶mepw aq¯ aI\v 
B¬Ip«n IfnÃmXncp¶ `mcybpsS A¸s³d (]p¯³]pc 
IpªphdnXv) t]cp \ÂIWsa¶v  A¸³ \nÝbn¨p. ]p¯³ 
]pc¡mcmIs«, At±l¯nsâ A¸sâ t]cnSm³ km[n¡msX 
t]mb Zp:J¯nepambncp¶Xn\mÂ hmdp®n F¶p t]cn«mÂ 
\¶mIpsa¶v tXm¶n. A§s\ tXmabmtIï tXma]oSnb¡mc³ 
Fcntªcn sIm¨utk^v Iptª¯n aI³ hmdp®nbmbn. 
Fgp]Xp sImÃw ap¼v Im«qÀ skâv tacokv ]Ånbnse amtamZok 
cPnÌdnÂ Øm\w]nSn¨p. IpªphdoXpw hmdp®nbpsaÃmw 
tPmÀÖv Xs¶. Cw¥ïnse cmP]c¼cbpsS ssienbnÂ, 
tPmbnsb ]p¯³ ]pcbnse tPmÀÖv \mema\mbn AwKoIcn¨p.  
]Ån¡p \ÂInb Imkbnepw ]oemkbnepw CXv tcJs¸Sp¯n 
bn«pïs{X. sIm¨utk v̂ -Iptª¯n Z¼XnIÄ¡v cïmasXmcp 
B¬Ip«n P\n¨v, tXma (Fr. E.J. Thomas S.J.) F¶p t]cnSp¶Xp 

tPmbnt¨«s\¡pdn¨v 
HmÀ¡p-t¼mÄ

tUm. C. sP. sPbnw-kv
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hsc, Fcntªcn ho«nse Nne ImcWh·mÀ tPmÀÖns\  tXma  
F¶mWv hnfn¨ncp¶Xs{X. A§ns\ Hcp tPmÀÖv tXmabp 
ïmbn. \{kmWn ]mc¼cyw hcpwXeapdIfntebvs¡¯n¡m³ 
Hcp tXma]oUnbbpapïmbn. tN«s³d sNdp¸¯nÂ A½bpsS 
A½ (aSnÈoe Icsïen s^bnw ISn¨n\n tXmas³d aIÄ) 
acn¨Xn\mÂ A½bpw a¡fpw A¸m¸s\ ip{iqjn¡m³ Im«qÀ¡v 
IpSntbdn. A¸s³d B{Kl{]Imchpw ]pÀ®k½Xt¯mSpwIqSn 
¯s¶. A§s\ tN«³ Im«qÀ t]mws] sk³dv tacokv kvIqfnÂ 
]¯mw ¢mkphsc ]Tn¡phm³ CSbmbn. Cu kab v̄ A¸m¸³ 
tN«s\ ZÀi\¯nÂ tNÀ¡pIbpw {]tk´nhmgvN \S¯pIbpw 
aäpapïmbn. CXns³dsbÃmw ̂ eambn  B¬Ip«nIÄ  CÃmXn 
cp¶ ]p¯³]pc  Xdhm«nse  A\´cmhIminbmWv  Xms\¶ 
Hcp [mcW amjnÂ Dïmbn. (Fs¶ Hcp sImÃw sk³dv tXmakv 
tImsfPnÂ ]Tn¸n¨p«pÅXn\mÂ amsj¶pw, s{]m^ksd¶pw 
A`nkwt_m[\sN¿p¶XnÂ sXäpsï¶v tXm¶p¶nÃ). 
s{]m^kÀ AXnse¶pw A`nam\n¡pIbpw ]pfIw sImÅpIbpw 
sNbvXncp¶Xmbn tXm¶nbn«pïv.  BImc¯nepw {]IrX¯nepw 
]p¯³]pc NphbpïpXm\pw. kvIqfnÂ ]Tn¡p¶ Ime v̄ A¸ 
s³dbpw A½bpsSbpw CjvSk´m\hpw, Ftf¸·mcpsSbpw 
A½mbnamcpsSbpw _Ôp¡fpsSbpw I®nep®nbpw s]§·m 
cpsS kvt\l]m{Xhpambn hnf§phm³ tN«\p Ignªp. 
sNdp¸¯nÂ (hep¸¯nepw) \Ã `ànbpÅ Ip«nbmbncp¶p. 
FÃm Znhkhpw ]ÅnbnÂ t]mIpIbpw {]mÀ°n¡pIbpw 
sNbvXncp¶Xmbn A½ ]dbmdpïv. \Ã A\pkcWbpÅ Ip«n 
bmbncp¶s{X. A-½m-½bv¡v ss__nÄ hmbn¨p hniZoIcn 
¨psImSp¡p¶Xv IïXmbn HmÀ¡p¶p.

10þmw ¢mkv Ignªv C³ddn\v ]Tn¡m³ tN«s\ XrÈn\m 
¸nÅnbnse Cutimk`¡mcpsS sk³dv tPmk^vkv tImsfPn 
tebv¡b¨p.  ]n¶oSv AhnsS¯s¶ _n. F. bv¡v KWnXimkv{Xw 
sFÑnIhnjbambn FSp v̄ ]Tn¸p XpSÀ¶p. sIm¨n cmPmhns³d 
tIm¬{SmIv{SÀamcmbncp¶ Fcntªcn¡mÀ¡v tPmbn Hcp 
F©n\nbdmbn ImWm\mbncp¶p B{Klw. IW¡p ¢mkpIÄ 
I«psNbvXv aäp Xmev]cyapÅ ¢mkpIfnÂ sN¶ncn¡p¶Xmbn 
Cutimk`m ]mXncnamÀ ho«pImsc Adnbn¨ncp¶s{X.   A¡m 
e¯v ssIs¿gp¯pamknIbnepw kmlnXyIrXnIfnepambn 
kabw sNehn«ncp¶psh¶v kl]mTnIÄ ]dbmdpïv.  AhÀ¡v 
h«mbncps¶¶v amjv¡v tXm¶p¶XnÂ sXänÃtÃm. AhÀ¡v 
Xncn¨pw. Cu Imebfhnset¸mtgm ̀ mhnbnse Fcntªcn¨s\ 
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\m«pImÀ amjnÂ ZÀin¨n«pïmImw. (Pmk¨³ At¸msgbv¡pw 
acn¨pt]mbncp¶p). XrÈn\m¸nÅnbnÂ ]Tn¡p¶ Ime v̄ tN«³ 
hcm³ R§Ä FÃmhcpw Im¯ncn¡pw. F\n¡v A¶p sImïp 
h¶pX¶ {Inºv skäv Fs³d a¡Ä Ignª {InkvXpaÊn 
\pw s]mSn X«n D]tbmKn¨ncp¶p. thsdmcn¡Â Hcp cmP³ Ifn 
¡mdv hm§n sImïph¶p. ]ns¶mcn¡Â ]co£Ww sN¿m 
\pw kn\na ImWn¡m\pw Hcp se³kv sImïph¶p  Hcp ss_\m 
¡ptegvkv. taÂ¡pcbpsS D¯c§Ä X½nÂ _Ôn¸n¨v ]mf 
§fpïm¡n \qepNpäp¶ t_m_n\pw IÃpsI«nb NcSp ap]
tbmKn¨v X\Xmbn HmSp¶ s{Sbn\pïm¡n X¶p. s{Sbnt\m 
Sn¨ncp¶Xv ]¯mb¯ns³d apIfnÂ Ibdn\n¶v. BhnbnÂ 
HmSp¶ at\mlcnbmb Hcp I¸Â ac¯nÂ XoÀ¯p. arK§tfmSpw 
]£nItfmSpapÅ Fs³d Xmev]cys¯ cïp tN«·mcpw 
t{]mÕmln¸n¨ncp¶p. Hcp tN«³ {InkvXpaÊn\p {Inºpïm¡p 
t¼mÄ asätN«³ \£{Xhnf¡pïm¡pIbmIpw. {][m\ambpw 
sIm¨\nbs³d B{Kl§Ä \ndthäm³. Hcp \Ã Iq«pIpSpw_ 
¯ns³d Npäp]mSnembncp¶p amjv hfÀ¶ph¶Xv. XrÈn\m¸n 
ÅnbnÂ\n¶pw KWnXimkv{X ]T\w \nÀ¯n XriqÀ sk³dv 
tXmakv tImsfPnÂ [\imkv{X¯nÂ _n.G.bv¡v tNÀ¶t¸mÄ 
amjmsI amdnt¸mbXmbn tXm¶n. \S¯¯nepw {]hr¯nbnepw 
t\Xr]mSh¯nepsaÃmw. tImsfPv bqWnb\p IfpsS `mchm 
lnbmbn, sNbÀam\mbn. D¶XhyànIsf tImsfPntebv¡v 
£Wn¨phcp¯n. hntamN\kacIme¯v hnZymÀ°nIsf 
kwLSn¸n¡p¶XnÂ Hcp {][m\ ]¦phln¡pIbpw sNbvXp. 
C¡me¯v (Ham sick) F¶ t]cnÂ Cw¥ojnÂ Hcp {]kn²o 
IcWhpw Bcw`n¨p. AXns³d {]XnIfnsem¶v ASp¯Ime v̄ 
ImWpIbpïmbn. sk³dv tXmakv tImsfPnÂ ]Tn¡p¶ Ime 

v̄ Aev]w Kuchhpw  IÀ¡iamb \ne]mSpIfpw ssIapXembn  
e`n¨p F¶p tXm¶p¶p. ]Tt\XcXe§fnÂ {i² tI{µoIcn 
¨n«pw [\imkv{X¯nÂ _n. G. ]co£bnÂ \Ã amÀt¡msS 
_ncpZsaSp¯p.

sNdp¸¯nte Iebnepw kmlnXy¯nepw XÂ]c\mbncp¶p.  
\Ã hmb\ioew, cm{Xn aq¶p\mep aWnhsc hmb\bnÂ 
apgpImdpïmbncp¶p. Im«qÀ ]mc¼cyamWnsX¶v amjv ]e 
t¸mgpw ]dbmdpïv. Iebnepw hmkvXphnZybnepapÅ s{]m^k 
dpsS Xmev]cyw tXma]oUnbbv¡pw \{kmWokn\pwthïn 
FSp¯ Nn{X§fnÂ\n¶pw kphyàamWv. ap³Ime Ncn{XImc 
·mscm¶pw thï{X {]m[m\yw sImSp¡mXncp¶ ]Ån¡eIsf 
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t{ImUoIcn¡p¶Xn\pw Ahsb Ncn{X]T\¯n\pÅ D]I 
cWambn amäp¶Xnepw sNbvXn«pÅ tkh\w FÃm Ime¯pw 
kvacn¡s¸Spsa¶mWv Ncn{XhnZymÀ°nIfpsS A`n{]mbw. 
s{]m^kdpsS t^mt«mtiJcw Hcp]mSp KthjIÀ¡v 
{]tNmZ\ambn«pïv. Iq«¯nÂ F\n¡pw Fs³d `mcybv¡pw. 
1960þIfpsS HSphnÂ amjv t^mt«mbnÂ H¸nsbSp¯ ]e Iem 
hkvXp¡fpw C¶v \in¸n¡s¸« \nebnemWv. AXpsImïv 
Ncn{XhnZymÀ°nIÄ¡v B[mcambpÅXv amjvsS Nn{X§Ä 
am{Xw. _ncpZm\´cw tImgnt¡ms« tZhKncn tImsfPnÂ  tNÀ¶v  
Xs³d CjvShnjbamb Cw¥ojv kmlnXy¯nÂ Fw. G.bv¡v 
tNÀ¶p. A¶v XntbmtUjykv A¨\pw inhcmakp{_]vaWy 
A¿cpw aäpw Cw¥ojv hn`mK¯nÂ ]Tn¸n¨psImïncp¶ 
Imeambncp¶p. AhÀs¡Ãmw tN«³ CjvSs¸« hnZymÀ°n 
bmbncps¶¶mWv ]dªptI«Xv. tImgnt¡m«mbncp¶t¸mÄ 
Aev]w ""ZmZ''Ifn¨ncps¶¶v ]n¶oSv AhnsS hfÀ¶ Fs³d 
a¡tfmSv amjv ]dbpIbpïmbs{X. cïmwhÀj Fw.G.bv¡v 
Xncph\´]pcs¯ tIcf kÀÆIemimebntebv¡v amäw hm§n 
t]mbn. Cu Ahkc¯nÂ XriqÀ\n¶pw Xncph\´]pct¯bv¡v 
t]mIpt¼mÄ XohïnbpsS hmXnÂ¡Â Ccp¶v tIm«bw tÌj 
\nse ¹mävt^manÂ X«n Imens³d sjbv̧ v Aev]w amdnt¸mbXmbn 
Iï HmÀ½ C¶pw a\Ênepïv. Xncph\´]pc¯v Aev]w 
lotdmbnkw Ifn¨Xmbn AhnsS Dïmbncp¶ A½mbnbpsS 
a¡fpsS AS¡w ]d¨nenÂ \n¶v tI«dnªncp¶p.

A¶pIme¯v Cw¥ojv Fw.G.bv¡v {]iwk\obamb coXn 
bnÂ Pbn¡pIbpw dnkÂ«v Adnª A¶pXs¶ Cfb¸s³d 
IqsS t]mbn sk³d v tXmakv tImsfPnÂ eIvNddmbn tNcpIbpw 
sNbvXp. Cfb¸\v _Àkmd¨s\ \¶mbn Adnbmambncp¶s{X.  
tNÀ¶ DSs\ h¶ sk³dv tXmakv Zn\¯nse ]cn]mSnbv¡v 
amsj ho«pImÀ AWnbn¨v Hcp¡nhn«Xv Ct¸mgpw a\Ênepïv. 
B Zn\¯nÂ tPmen In«nbXn\ptijw I¶n{]kwKhpw \S¯n. 
amt\Pcmb tam¬. t]mÄ Nnäne¸nÅn¡v \¶mbn t_m[n¨p.  
Aev]w cmjv{SobNmbvhpÅ I£nIfpambn tNÀ¶v Ipd¨p 
\mÄ {]hÀ¯ns¨¦nepw ]n¶oSv ]cn]qÀ®ambn AXnÂ\n¶v 
]n´ncnbm\pÅ Xocpam\saSp¯p. tImgnt¡mSv bqWnthgvknän 
bpsS sk\änepw Ìmäyqädn ̂ n\m³kv I½nänbnepw C¡me¯v 
tkh\a\pjvTn¨n«pïv.

Cu Ime¯v ]Ån¡mcy§fnepw Xev]c\mbncp¶p. BÄ 
C´y \yqam³ AtÊmkntbjs³d sshkv {]knU³dmbn 
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{]hÀ¯n¨p. Church in India Today kt½f\¯n\v t]mbXv Hcp 
hgn¯ncnhmsb¶v amjv ]dbmdpïv. _mw¥qcnÂ \S¶ kt½f 
\¯nÂ amÀt¯mam {InkvXym\nIfpsS {]tXyI Øm\w \ne 
\nÀ¯p¶Xpambn _Ôs¸« Hcp ""sdkeqj³'' AhXcn¸n¡p 
hm³ Ahkcw e`n¨s{X. CXn\ptijw amÀt¯mam {Inkv 
Xym\nIfpsS Ncn{X¯nÂ s{]m^kÀ¡v Xmev]cyw P\n¨psh¶v 
]dbmdpïv. Xriqcnse se eoUÀjn v̧ C³Ìnäyq«v  Bcw`n¡p¶ 
Xn\pw \S¯ns¡mïpt]mIp¶Xn\pw [mcmfw ]Wns¸«ncp¶p. 
Be¸m«v At´mWn A¨s³d tIt¨cnbnse [ym\aµnc¯n 
embncp¶p CXns³d BZyIme BØm\w. Nnet¸mÄ AhnsS 
¢mkpIsfSp¡phm³ Fs¶bpw sImïpt]mImdpïmbncp¶p. 
kl{]hÀ¯Icpambn tNÀ¶v XriqÀ tIsfPv tdmUnÂ XpS§nb 
Cu^Â _pIvkv Bcw`ZnibnÂ \¶mbn \S¯p¶Xn\v amjv 
ap³ssI FSp¯p. ]n¶oSv B Øm]\w £bn¡pIbpw _m[yX 
ItfmSpIqSn amjns³d XebnÂ h¶phogpIbpw sNbvXXmbn 
HmÀ¡p¶p. Cu ImebfhnÂ `mcXob kmlnXykanXn F¶ 
t]cnÂ aebmf kmlnXy¯nse \mbI·mcpsS ap¸tXmfw 
]pkvXI§Ä {]kn²oIcn¨v kmlnXy klIcWkwLw  
aptJ\  hnXcWw sNbvXXmbpw  HmÀ¡p¶p. Cu kwcw`§fnÂ 
sNdnb tXmXnÂ ̀ mK`m¡mIphm³ F\n¡v Ahkcw e`n¨n«pïv. 
AXnÂ NmcnXmÀ°yhpapïv.  hnhml¯n\ptijw H¶p cïp  
Ip«nIfmbXnÂ  ]ns¶bmWv  Adp]XpIfpsS HSphnÂ sk³dv 
tXmakv {InkvXy³ F³sskt¢m]oUnb (Ct¸mÄ tXmam]o 
Unb) {]kn²oIcn¡pI F¶ bXv\¯nÂ GÀs¸Sp¶Xv.  tN«\p 
sam¯v BZyambn ]mtd¡m«nÂ Xncpta\nsb Iïv A\p{Klw 
hm§phm³ t]mbXv HmÀ¡p¶p. F³sskt¢m]oUnb ]²XnbnÂ 
BIrjvS\mb Xncpta\n Hcp aWn¡qtdmfw hmtXmcmsX kwkm 
cn¨p. tImWnbnd§nhcpt¼mÄ cïp sa{X\¨·mÀ R§fnd 
§nhcm³ {]mÀ°n¨p ]chicmbn \nÂ¡p¶pïmbncp¶p.

tXmam]oUnbbpsS BZy Hm^okv At©cnbnse hoSpXs¶ 
bmbncp¶p. A½bpsS henb tX¡pws]«n ^ben§v Im_n\
äpw. ̀ KocY{]bXv\¯nÂIqsSbmWv s{]m^kÀ BZythmfnbw 
tXmamÇolmbpsS 19þmw NcaiXm_vZnbpsS `mKambn 1972þÂ 
{]kn²oIcn¨Xv. Cu bXv\hpambn _Ôs¸«v hShmXqÀ, 
[À½mcw skan\mcnIfnepw, {]kn²oIcWhpambn _Ôs¸«v 
sNs¶bnepw s{]m^kdpsS IqsS Xmakn¡p¶ Ahkc§fnÂ  
Cu Imcy§fnepÅ tN«s³d `mh\bpw ImgvN¸mSpw hyàam 
bncp¶p. amÀ tXmam ss]XrIw aäpÅhsc a\Ênem¡p¶Xn 
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\pw, ]Tn¸n¡p¶Xn\pw A§s\ \ne\nÀ¯p¶Xn\pambn  amjv 
A{im´]cn{iaw \S¯n. Cu Ipcnipbp²¯nÂ hym]rX\
mbncp¶t¸mÄ IpSpw_¯n\v thï{X ]cnKW\ sImSp¡phm³ 
IgnªnsÃ¶v \m«pImÀ¡v A`n{]mbapïv. CXn\v D¯cw 
]dtbïXv amjns³d ̀ mcybpw a¡fpamWtÃm. amjpw ̀ mcybpw 
a¡fpsaÃmw Cu C\w {]Øm\¯ns³d Ahn`mPy LSI§fmbn 
XoÀ¶n«pïv. KthjW]T\§Ä¡mbn klmbw sNbvXp 
sImSp¡pI, ayqknb§Ä Bcw`n¡pI, FIvkn_nj\pIÄ \
S¯pI, ]T\bm{XIÄ kwLSn¸n¡pI, Htcm CShIIfpsSbpw 
]ÅnIfpsSbpw  am-lmßyw shfn¨¯p sImïphcnI F¶n§s\ 
hnhn[§fmb taJeIfnÂ C¶v amjns³d {]hr¯naÞew 
hym]n¨pInS¡p¶p. ""kÀ¡mcpw {]Øm\§fpw tXmänS¯v 
s{]m^kÀ hnPbn¨phs{X.'' AXns³d kwXr]vXn k]vXXn 
BtLmjn¡p¶ Cu Ahkc¯nÂ s{]m^kÀ¡v Dsï¶p 
ÅXn\v kwibanÃ.

Nn¡mtKm bqWnthgvknän sse{_dnbnÂ \n-¶v

FtÜmÀ \mjWÂ sse{_dn
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1960IfnÂ Rm³ FdWmIpfw sa{Xmt¸meo¯ amÀ tPmk v̂ 
]mtd¡m«nÂ Xncpta\nbpsS sk{I«dnbpw AXncq]Xm 
Nm³kedpambn tkh\w sN¿pIbmbncp¶p. A`nhµy ]nXmhn 
s\ kµÀin¨ncp¶ ]e al¯p¡sfbpw Rm³ kvacn¡p¶p. 
AhcnÂ ]ecpw t]scSp¯ Fgp¯pImcmbncp¶p. hnZzm³ Fw. 
H.Ahcm, {ioaXn B\n X¿nÂ, ^m. Bt_Â kn.Fw.sF, 
sPbnwk,v sI. kn. aWnae, sjh. hn. kn. tPmÀÖv, s{]m^. 
amXyp DeIwXd, tPmk^v ssIam]d¼³, s{]m^. sI. Fw. 
XcI³, s{]m^. ]n. kn. tZhkym, tUm. Fw.hn. ss]en,  kn.sI. 
aäw XpS§nbhÀ  AhcnÂ  s]«ncp¶Xmbn HmÀ¡p¶p.

s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn Hcp Znhkw Xs³d {]kn²amb 
cN\bpambn -sk³dv tXmakv F³sskt¢m]oUnbbpambn  
A`nhµy ]nXmhns\ kµÀin¨ kµÀ`w  AhnkvacWobamWv.   
kXyZo]w hmcnIbpsS  apJy]{Xm[n]cmbn tkh\w sNbvXn«pÅ 
]mtd¡m«nÂ ]nXmhn\v B kµÀ`w F´pam{Xw BËmZhpw  
kwXr]vXnbpw {]Zm\wsNbvXpsh¶p  C¶pw  Rm³  kvacn¡pI 
bmWv. s]mXpth Fgp¯pImtcmSpw {]kwKItcmSpw [ym\
Kpcp¡·mtcmSpw  aäpw kvt\l_lpam\§Ä ]peÀ¯nbncp¶ 
A`nhµy ]nXmhv IÀ±n\mÄ Øm\t¯bv¡v DbÀ¯s¸«t¸mÄ 
s{]m^. ta\mt¨cn Hcp skäp {KÙ§fpambn ]nXmhns\ 
kµÀin¨p kulrZw ]peÀ¯nb kµÀ`w AhnkvacWobamWv. 
A`nhµy ]nXmhns\ kµÀin¡m\pw kulrZw ]peÀ¯m\pw 

s{]m^. ta\mt¨cn
F-sâ kvac-WbnÂ

^m. sP-bv¡-_v G-d-\m-Sv
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Aca\bnÂ h¶ncp¶ s{]m^. ta\mt¨cnbpambn, ]nXmhns³d 
ZoÀLImesk{I«dnsb¶ \nebnÂ tkh\w sNbvXncp¶ F\n 
¡pw kvt\l_Ôw ]peÀ¯m³ Ahkcw e`n¨n«pïv. F\n¡p  
s{]m^. ta\mt¨cntbmSpw, At±l¯n\p Ft¶mSpw kvt\lhpw 
_lpam\hpw Dïmbncp¶p. Xs³d hninjvSamb k`mtkh 
\§Ä¡pÅ AwKoImcambn sjhenbÀ F¶ t]¸Â 
_lpaXn e`n¨ncn¡p¶ s{]m^. ta\mt¨cnbpsS k]vXXnbm 
tLmj§Ä  hnPbn¡pamdmIs«  F¶p  Rm³  Biwkn¡p¶p, 
AXn\mbn {]mÀ°n¡p¶p.

FÜqÀ ayq-knbw

t^mÀ-Uw bqWn. sse-{_dn
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{io tPmÀÖv ta\mt¨cnbpambn _Ôs¸«n«pÅ Nne 
A\p`h§Ä/ kvacWIÄ At±l¯ns³d `mcymktlmZc³ 
F¶ \nebv¡v At±l¯ns³d k]vXXn BtLmjn¡p¶ Cu 
thfbnÂ ]¦phbv¡p¶Xv DNnXambncn¡pw F¶p IcpXs«. 
1966 HIvtSm_À 19þmw XnbXnbmbncp¶p {io tPmÀÖv ta\mt¨ 
cnbpw Fs³d s]§Ä taKnt¨¨nbpw X½nepÅ hnhmlw. Afn 
b³ A¶v XriqÀ sk³dv tXmakv tImsfPnÂ Cw¥ojv eIvNdÀ 
Bbncp¶p. taKnt¨¨n Acn¼qÀ sk³dv sP½mkv tIm¬sh³dv 
kvIqfnÂ A²ym]nIbpw. hnhml¯n\p ap¼pXs¶ taKnt¨¨n 
A²ym]nI tPmen cmPnsh¨ncp¶p.  R§fpsS, AXmbXv hmg 
¸nÅn Xdhm«pImcpsS, kz´sa¶v hntijn¸n¡mhp¶, Xriqcn 
Â\n¶pw GItZiw 50 In. ao. AIsebpÅ Xosc AhnIknX 
{Kmaamb ]p¯³ then¡cbnÂ D®naninlm ]Ånbnembncp¶p 
hnhml¨S§pIÄ. Fs³d ]nXmhv hn. ]n. tPmÀÖv A¶v XriqÀ 
U]yq«n IfIvSdmbncp¶p. Fs³d tPyjvTktlmZc³ t]mfn 
sk³dv tXmakv tImsfPnÂ {]oUn{Kn¡pw, Rm³ sk³dv tXmakv 
sslkvIqfnÂ 8þmw ¢mknepw, Fs³d A\pP³ tPmbn 3þmw 
¢mknepw Bbncp¶p ]Tn¨ncp¶Xv. R§fpsS Gähpw aq¯ 
ktlmZcn X¦½t¨¨n At¸msgbv¡pw tlmfn ^manen k\ym 
kn\okaql¯nÂ  tNÀ¶v  knÌÀ  tPm¬  ̂ njÀ Bbn¡gnªn 
cp¶p. Hcp tImsfPv A²ym]I³ F¶ \nebnepw thjhn[m\ 
¯nÂ {]tXyIw {i²n¨ncp¶ BÄ F¶ \nebnepw tIm«pw 
kq«pw [cn¨v hnhml¯n\v Afnb³ F¯psa¶mbncp¶p 

s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn
Nne IpSpw_m\p`h¡pdn-¸p-IÄ

hn.Pn.hÀ-¤o-kv
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]p¯³then¡c \m«pImcpw ho«pImcpw {]Xo£n¨ncp¶Xv. 
F¶mÂ, R§fpsS {]Xo£IsfsbÃmw AØm\¯m¡n, 
Afnb³ shÅ apïpw shÅ jÀ«pw [cn¨psImïmbncp¶p 
hnhml¯n\v F¯nbXv. Fs³d ]nXrktlmZc\pw XriqÀ cq]
XbpsS A¶s¯ hnImcn P\dmfpambncp¶ k¡dnbmkv 
hmg¸nÅnb¨s³d apJyImÀ½nIXz¯nepw Xdhm«nÂs¸« 
aät\Iw sshZnIcpsS klImÀ½nIXz¯nepw Bbncp¶p 
hnhmlip{iqj.  hnhml¨S§pIÄ¡ptijw D¨Xncnªv \S¶ 
Im¸nkÂ¡mcthfbnepw A¶p cm{Xnbnepw s]bvX iàamb 
ag Fs³d a\Êns\ Gsd Atemkcs¸Sp¯nbncp¶p. hnhml 
¯n\ptijw GXmïv HcmgvNbv¡pÅnÂ R§Ä A¶p Xmakn 
¨ncp¶ A¿t´mÄ knhnÂ sse³ IzmÀt«gvkv Im¼knÂ DÅ 
Hm^otkgvkv ¢_nÂ Afnb\pw s]§Ä¡pw {]uVKw`ocamb 
Hcp hnhml kzoIcWw Hcp¡nbncp¶p.  PnÃm ̀ cWm[nImcnIfnÂ 
an¡hcpw ]s¦Sp¯ncp¶ B  NS§nÂ  Afnbs³d  Cw¥ojnepÅ  
at\mlcamb adp]Sn{]kwKw A`nam\]qÀÆw tI«ncp¶Xv  Rm³  
Ct¸mgpw  HmÀ¡p¶p. Afnbs³d A½hoSmb Im«qÀ ]me¯n¦Â  
Xdhm«pIpf¯nÂ hncnª Xmac¸q¡Ä Afnbt\msSm¸w R§ 
sfÃmhcpw IqSn ]dn¨p sImïph¶v ¢ºnse kzoIcWtbmK¯nÂ 
taitaÂ ^vfhÀthknÂ sh¨ncp¶Xv IuXpI]qÀÆw Rm³ 
HmÀ¡pIbmWv.

hnhml¯n\ptijw hncp¶nt\m atäm s]§fpw Afnb\pw 
R§sfÃmhcpw IqSn ImdnÂ XriqcnÂ\n¶pw ]p¯³then¡ 
scbv¡v t]mIp¶ hgnbnÂ BfqcnÂsh¨v Hcp ssk¡nÄbm{X 
¡mc³ tdmUnÂ hoWXpw (R§fpsS ImÀ X«nbn«Ã) DS³Xs¶ 
Afnb³ ImÀ \nÀ¯n¨v ImdnÂ\n¶nd§n B bm{X¡mcs\ 
Häbv¡v Xm§nsbSp¯v ASp¯pXs¶bpÅ ss{]adn slÂ¯v 
sk³ddnÂ F¯n¨Xpw C¶pw Fs³d kPoh kvacWbnÂ 
Dïv.

hnhmlw Ignªv Ht¶m ctïm amk§Ä¡pÅnÂ BsW¶p 
tXm¶p¶p, Hcn¡Â Afnb\pw taKnt¨¨nbpw R§Ä \mep 
ktlmZc·mcpw Hcpan¨ncp¶ thfbnÂ taKnt¨¨n, R§tfmSv 
ap¼p kwkmcn¨ncp¶ ]XnhpssienbnÂ, IpkrXnbnÂ Afnb 
t\mSv kwkmcn¡m\nSbmbXpw DS³Xs¶ Afnb³ taKnt¨¨n 
bpsS ssI ]nSn¨v apdnbnÂ sImïp t]mbn, hmXneS¨v iImcn 
¨Xpw HmÀ½bnÂ X§n\nÂ¡p¶p.

AJnte´ym{]ikvXamb Nmt¡mf ̂ pSvt_mÄ t{Sm^nbpsS 
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kwLmSIcnÂ {]apJ\pw Bbpjv¡me AwKhpambncp¶ 
Afnb³ ^pSvt_mÄ aÕc§fpsS d®nwKv Ia³ddn AXn 
at\mlcambn AhXcn¸n¨ncp¶Xv R§Ä tdUntbmbnÂ¡qSn 
DÕml]qÀw tI«n«pïv. Bbpjv¡me AwKsa¶ \nebnÂ 
Afnb\p e`n¨ncp¶ sNbÀ kok³ Sn¡äv FÃm hÀjhpw 
R§Ä¡p X¶ncp¶Xpw R§Ä AXp]tbmKn¨v amdn amdn 
Ifn Iïncp¶Xpw kt´mj]qÀw HmÀ¡p¶p. ^pSvt_mÄ Ifn 
bnÂ I¼w DïmIp¶Xn\pw ̂ pSvt_mÄ Ifn¡p¶Xn\pw  R§Ä  
\mep ktlmZcÀ¡pw AXv Dt¯P\w \ÂIn F¶Xv hmkvX 
hamWv.

hÀj§Ä¡p tijw 1976 Â Rm³ ku¯v C´y³ _m¦n 
s³d CutdmUv imJbnÂ s{Sbn\n Hm^nkdmbn tPmen t\m¡p¶ 
thfbnÂ Afnb\pw taKnt¨¨nbpw CutdmUnÂ h¶Xv HmÀ¡p 
IbmWv. sdbnÂth tÌj\nÂ\n¶pw Hcp IpXnchïnbnembncp¶p 
AhÀ _m¦nÂ h¶Xv. A¶v {_m©nÂ tPmen sNbvXncp¶hcnÂ 
`qcn`mKhpw s{Sbn\okv Bbncp¶p. AhscÃmhcpw XriqÀ 
sk³d tXmakv tImsfPnse ]qÀhnZymÀ°nIÄ Bbncp¶p 
sh¶Xp AhÀ¡v Afnb\pambn  ]cnNbw ]pXp¡phm\pÅ  
Hcp ImcWambn¯oÀ¶p. CutdmUnse  kn. Fkv. sF ]Ån 
ImWphm³ CSbmb Afnb³ B ]Ån¡v apÉow ]Ån (tamkv¡v) 
bpambpÅ kmZriyw \nan¯w, DS³Xs¶ Hcp t^mt«m{Km^sd 
hnfn¨phcp¯n, ]ÅnbpsS hnhn[ t^mt«mIÄ FSp¯Xpw 
Fs³d HmÀbnÂ X§n \nÂ¡p¶p. B Nn{X§Ä ]n¶oSv {]
kn²oIrXamb sk³dv tXmakv F³sskt¢m]oUnbbnÂ 
Øm\w ]nSn¨n«pïv.

1993Â Fs³d ]nXmhv \ncymX\mbn. DS\Sn Hcp IpSpw_¡Ãd 
bpsS Bhiyw  R§sf  t_m[ys¸Sp¯m\pw  BbXntebv¡v 
Xs³d Hmlcn Xcphm\pw Afnb³ ImWn¨ DÕmlw C¶pw 
Fs³d a\Ênepïv. R§fpsS ]nXrktlmZc\mb tam¬. 
k¡dnbmkv hmg¸nÅn A¨t\mSv Afnb\v Hcp {]tXyI 
{]Xn]¯n Dïmbncp¶p. 1989Â k¡dnbmk¨³ ]ctemI 
{]m]vX\mbn. At±l¯ns³d kvacWIÄ hcpwXe apdbv¡v 
shfn¨taIm³ D]Icn¡p¶ Hcp {KÙw ""tam¬kntªmÀ 
hmg¸nÅn'' Afnb³ FUnäpsNbvXv MMBbpsS klIcW 
t¯msS, {]kn²oIcn¨p F¶Xv {]kvXmhtbmKyamWv.

hnhml¯n\p aps¼ ]pkvXI§fpambn Afnb\pïmbncp¶ 
At`Zy_Ôw hnhmltijhpw A\pkyqXw XpSÀ¶ncp¶p.   
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tImsfPnse aä²ym]IcpsS ]¦mfn¯t¯msS \S¯nbncp¶  
Cu^Â _pIvkv AXns³d `mKambncp¶p. ]pkvXIcN\bpw  
A¨Snbpw {]Imi\hpw FIvkn_nj\pw aäpambn Afnb³ 
tIcf¯nÂ am{XaÃ, C´ybnse aäp ̀ mK§fnepw hntZi§fnepw 
CShnSmsX bm{X\S¯nbncp¶t¸mÄ a¡sfbpw IpSpw_Imcy§ 
fpw t\m¡n Afnb\pv FÃmhn[ ]n´pWbpw t{]mÕml\hpw 
sImSp¯ncp¶Xv taKnt¨¨nbmbncp¶p. GsäSp v̄ \S¯nbncp¶ 
{]Øm\§fpsS em`\jvS§Ä t\m¡nbÃ Afnb³ AhbnÂ 
hym]rX\mbncp¶Xv. X·qew ]e kwcw`§fnepw km¼¯nI 
\jvSwXs¶ kw`hn¨n«pïv. IpSpw_ Imcy§fnÂ {i²n¡phm³ 
t]mepw kabw In«msX, ss{IkvXk`bpsS s]mXpBhiy 
§Ä¡pthïn Xs³d kabhpw A²zm\hpw k¼¯pw sNe 
hgn¨ Afnb\v ssZhw sImSp¯ k]vXXnk½m\amWv sjh 
enbÀ ]Zhn. hmkvXh¯nÂ Cu ]Zhn hÀj§Ä¡p ap¼pXs¶ 
Afnb\p In«psa¶v R§sfÃmhcpw {]Xo£n¨ncp¶p. AÀlX 
bv¡pÅ AwKoImcw, Ipd¨psshInbmsW¦nepw e`n¨XnÂ 
kt´mjw!

tIcf/ `mcX ss{IkvXhk`IÄ¡v \ÂInb tkh\¯n 
\pw, Ncn{X ]pcmhkvXpKthjWhnjb§fnÂ {]ISn¸n¨  ssh 
ZKv[y¯n\pw ss{IkvXk`bpsS B[nImcnIsa¶v hntijn 
¸n¡mhp¶ CuSpä {KÙ§fpsS cNbnXmhpw {]km[I\pw  
F¶ \nebnepw, tZhmebinev] imkv{XÚ³ F¶ \nebnepw, 
{io tPmÀÖv ta\mt¨cn¡v R§fpsS Hmtcm  IpSpw_mwK§fp 
sSbpw t]cnÂ lrZbw \ndª BiwkIÄ AÀ¸n¡p¶tXm 
sSm¸w ZoÀLImew Cu cwK§fnseÃmw IqSpXÂ amäv sXfnbn v̈ 
apt¶ds« F¶v ssZht¯mSv {]mÀ°n¡pIbpw sN¿p¶p.

HÃqÀ ]Ån
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Congratulations on your elevation to the order of Gregory the 
Great! This is indeed a well deserved and signal honor for one who 
had tirelessly and humbly worked for the propagation of the truth 
about South Indian Christianity.

I wish you the very best on your anniversary celebrations. 
Unfortunately, I will not be able to come in April. I am coming in 
May, since that is the only time I am free from my work here in 
New Orleans.

 Basil Davis
New Orleans, USA

ià³ X¼pcm³ ]mekv ]pcmhkvXp ayq-kn-bw

Tireless and humble work of
Propagating  the Truth about

South Indian Christianity
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Zv sk³dv tXmakv {InkvXy³ F³sskt¢m]oUnb Hm^v 
C´y, C´y³ NÀ v̈ lnÌdn ¢mknIvkv F¶o _rlXv {KÙ§ 
fneqsS ̀ mcXss{IkvXh Ncn{Xhpw kmwkv¡mcnI ss]XrIhpw 
temIs¯§psa¯n¨ {]ikvX kmwkv¡mcnI Ncn{XKthjI 
\mb s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn 1938 G{]nÂ cïn\v HÃqÀ 
Fcntªcn (ta\mt¨cn) sIm¨utk v̂ Iptª¯n Z¼XnIfpsS 
Bdmas¯ k´m\ambn P\n¨p. HÃqÀ kÀ¡mÀ sslkvIqÄ, 
Im«qÀ t]mws] sk³dv tacokv kvIqÄ F¶nhnS§fnÂ ]Tn¨v 
sslkvIqÄ hnZym`ymkw ]qÀ¯nbm¡n. XrÈn\m¸nÅn sk³dv 
tPmk v̂kv tImsfPv, XriqÀ sk³dv tXmakv tImsfPv, Xncph\ 
´]pcw bqWnthgvknän tImsfPv F¶nhnS§fnÂ ]Tn¨v _n. 
G., Fw. G. Un{KnIÄ IcØam¡n. XpSÀ¶v XriqÀ sk³dv 
tXmakv tImsfPnÂ Cw¥ojv eIvNddmbn tPmenbnÂ {]thin¨p.  
tIcfkÀÆIemimebnÂ ]n. FNv.Unbv¡v Ncn{X¯nÂ cPnÌÀ 
sNbvsX¦nepw ssKUv tUm. amÀ¯mÞhÀ½bpsS \ncymWs¯ 
¯pSÀ¶v XoknÊv ]qÀ¯nbm¡nbnÃ. Ct¸mÄ _mw¥qÀ [À½mcmw 
hnZymt£{X¯nÂ Hcp tUmIvSdÂ kvtImfdmWv. ]q\m C³Ìn 
äyqäv Hm^v tkmjyÂ kb³ÊnÂ\n¶pw 1957 Â Unt¹mabpw 
e`n¨p. thÄUv Akw»n Hm v̂ bq¯ns³d ]cnioe\w (AtemI, 
ssakqÀ 1963). hnZym`ymkw, Ncn{Xw, kwkv¡mcw, ssZhimkv{Xw, 
kmaqlyimkv{Xw, I¼yq«À, C³dÀs\äv, sF.Sn., BÀ«v, BÀ¡n 
sSIvNÀ F¶n§s\bpÅ hnhn[ hnjb§fnÂ Hu]NmcnIhpw 
A\u]NmcnIhpamb hnZym`ymkw t\Sn. AXpt]mse¯s¶ 
aä\h[n ]T\]²XnIÄ Bcw`n¡pIbpw NneXv ]qÀ¯nbm 
¡pIbpw sNbvXp.  FÃm hnjb§fnepw Adnhv k¼mZn¡Wsa¶ 
Xo{hamb A`nemjhpw AdnhpIÄ aäpÅhÀ¡v ]IÀ¶p 
\ÂIm\pÅ A`nhm©bpw ta\mt¨cnbpsS {]tXyIXIfm 
bncp¶p.

s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn
eLpPohNcn{Xw

tPm¬ I-®n-¨na-äw
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XriqÀ sk³dv tXmakv tImsfPnÂ eIvNddmbpw s{]m^Ê 
dmbpw aq¶pZim_vZ¡mew tkh\w A\pjvTn¨p. cïp]Xnämïp 
Imew _ncpZm\´chnZymÀ°nIsf ]Tn¸n¡pIbpw sNbvXp. 
1992þÂ KthjW¯n\pw {]kn²oIcW¯n\pambn kzbw 
hncan¡p¶Xphsc ]n. Pn. s{]m^kdpw hIp v̧ Xeh\pambncp¶p.   
imkv{Xobambn ]Tn¸n¨mÂ {]nUn{Kn¡pw Fw. G. bv¡pw FÃm 
hnZymÀ°nIsfbpw Pbn¸n¡m\pw DbÀ¶ ¢mkpIÄ t\Sns¡mSp 
¡m\pw Ignbpsa¶ Xs³d s]äv Xnbdn ]co£n¨v t\m¡p¶Xn 
\pw AXnÂ hnPbn¡phm\pw At±l¯n\v km[n¨p. 1984 apXÂ 
awKe¸pg s]m´n^n¡Â skan\mcnbnepw aäpNne XntbmfPn 
skan\mcnIfnepw hnknänwKv s{]m^kdmWv.

C´ybnÂ CZw{]Yaambn XriqcmWv Hcp AÂamb t\XrXz 
]cnioe\tI{µw Bcw`n¨Xv. XpS¡w apXÂ Ct¶mfw AXns³d 
UbdIvSdmWv ta\mt¨cn. ]e \qX\ ]cnio\]T\]²XnIfpw 
Bkq{XWw sNbvXv \S¸m¡nsImïncn¡p¶p. 1965þ67Â  C´y 
bnse apgph³ ss{IkvXh tImsfPpIsfbpw Atacn¡bnÂ 
\n¶pÅ tUm. Un¡n³ks³d t\XrXz¯nÂ ]T\hnt[bam 
¡nbt¸mÄ dnkÀ¨v Hm^okdmbn klIcn¡phm\pw hnhn[ 
kwØm\§fnse hnZym`ymk Øm]\§sf ASp¯dnbp 
hm\pw \nco£n¡phm\pw Ahkcw e`n¨p. \yqam³ Atkmkn 
tbj³ Hm^v C´ybpsS tZiob sshkv {]knU³dmbpw ta\m 
t¨cn ZoÀLImew {]hÀ¯n¨p. Atkmkntbjs³d Nm¹n³ 
P\dembncp¶ ̂ m. _teKdpambn CS]gIm\pw ̀ mcX¯net§mf 
ant§mfapÅ \nch[n tImsfPpIÄ kµÀin¡phm\pw CXpaqew 
km[n¨p. C´ybnse hnhn[ kwkv¡mc§fpw k`IfpambpÅ  
Cu _Ô§Ä {InkvXy³ F³sskt¢m]oUnbbpsS \nÀ½n 
Xnbv¡v ta\mt¨cn¡v klmbIambn. 1965þÂ klA²y]
Icpambn  tNÀ¶v sF^Â _pIvkv F¶ {]kn²oIcWhnev]\
ime Bcw`n¨Xv HSphnÂ kz´ambn GsäSp v̄ \St¯ïnh¶p. 
1967þÂ  ̀ mcXob kmlnXykanXn Bcw`n¨p. 1968þÂ tIcf¯nse 
{]KÛcmb Fgp¯pImcpsS 35 IrXnIÄ H¶n¨v H-ä Znhkw 
{]kn²oIcn v̈  XpOamb hnebv¡v km[mcW¡mcnse¯n¡m³ 
`mcXob kmlnXykanXn {iaw \S¯n. AXv km¼¯nIambn 
]cmPbs¸SpIbmWv sNbvXXv. ta\mt¨cn sNdp¸wapXte hmb\
bnÂ Xev]c\mbncp¶p. A½ ho«nÂ Xmakn¨mWv _meyIme 
hnZym`ymkw \nÀÆln¨Xv. aäpIp«nIfpambn Ifn¡p¶Xns\m  
Iq«pIqSp¶Xnt\m  A¶v A\phZn¨ncp¶nÃ. ho«nÂ Dïmbncp¶ 
Bbnct¯mfw ]pkvXI§fS§nb sse{_dnbpw amknIIfp 
saÃmw hmb\bv¡v {]tNmZ\w \ÂIn. ]nXrKrl¯nepw [mcmfw 
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]pkvXI§fpw lnµp XpS§nb ]{X§fpw Dïmbncp¶p. 
{]tXyIn¨v [mcmfw Cw¥ojv ]pkvXI§fpw. CsXÃmw hmbn¨p 
hfcm³ km[n¨Xv alm`mKyambmWv ta\mt¨cn C¶p ImWp¶Xv. 
XrÈn\m¸nÅn tImsfPnÂ ]Tn¨ncp¶ \mephÀjhpw d^d³kv 
sse{_dn icn¡pw {]tbmP\s¸Sp¯pIbpïmbn. {^©pw lnµn 
bpsams¡ cïmw ̀ mjbmbn  FSp¯mÂ  DbÀ¶  amÀ¡p  e`n 
¡pambncp¶p. AXp t\m¡msX aebmf`mj F¶pw cïmw 
`mjbmbn FSp v̄ ]Tn¡pIbmWpïmbXv. A©mw¢mkp apXÂ 
_ncpZw t\Sp¶Xp hsc FÃm ¢mkpIfnepw Hcp ssIsb gp¯p 
amknIsbm, dn«¬ BgvN¸Xns¸m, A¨Sn¨ amknIsbm kz´w 
]{Xm[n]Xy¯nÂ {]kn²oIcn¨ncp¶p. hnZymÀ°nbmbncp¶ 
t¸mÄXs¶ B\p ImenI§fnepw Zn\]{X§fnepw Cw¥ojnepw 
aebmf¯nepw [mcmfw teJ\§Ä FgpXnbncp¶p. _n. G.bv¡p 
]Tn¡pt¼mÄ A¨Sn v̈ {]kn²oIcn¨ncp¶ Hamsick amknIbnÂ 
tIcf¯nse {]apJcmb Fgp¯pImÀ FgpXnbncp¶p. tIcf 
t{ImWn¡nÄ F¶ Cw¥ojv ]{X¯nÂ tImfanÌmbn. 1978 apXÂ 
aebmfw FIvk{]ÊnÂ XpSÀ¨bmbn teJ\§Ä FgpXn. Fw.Sn. 
bpsS Ime¯v amXr`qan BgvN¸Xn¸nÂ {]kn²oIcn¨ ""]
ÅnIfnse Ie''F¶ kpZoÀLteJ\ ]c¼c tIcf¯ne 
t§mfant§mfw FÃmhcpsSbpw {]iwk¡v AÀl ambn. 1975 
apXÂ BÄ C´ym tdUntbm, h¯n¡m³ tdUntbm, aäp ]
mÝmXy tdUntbm \neb§Ä ChbneqsS \nch[n {]`mj 
W§Ä \S¯pIbpïmbn. {_n«ojv, Atacn¡³, PÀ½³, 
C´y³, Sn. hn. Nm\epIfnÂ \nch[n ]cn]mSnIÄ AhXcn¸n 
¨n«pïv. \thmZbm A¸¨s³d UÂln ZqÀZÀi\nÂ\n¶pÅ 
""ss__nÄ Io Ilm\nbmw'' F¶ tZiob ]c¼cbnÂ Kth 
jWw, t{]m¸À«n Chbv¡v Np¡m³ ]nSn¨p. BÀ«v & BÀ¡n 
sSIvNÀ (Cw¥ojnepw aebmf¯nepw), Ggc¸ÅnIÄ, ""AÂt^m 
³km'' XpS§n \nch[n  tUm¡psa³ddnIÄ¡v kv{In]väpw t\
XrXzhpw \ÂIn. amÀ]m¸m sXcsªSp¸pIÄ, tPm¬ t]mÄ 
cïmas³d acWw, aZÀ sXtckmbpsS _nbmän^nt¡j³ 
F¶n§s\bpÅ\nch[n ImenI {]m[m\yapÅ hnjb§sf 
kw_Ôn¨v Sn.hn. ]cn]mSnIfnÂ ]s¦Sp¯n«pïv.

ZpIvdm\, {InkvXy³ Hmdnb³d v F¶o {]kn²oIcnW§fpsS 
Øm]I ]{Xm[n]kanXnbnÂ ta\mt¨cn AwKambncp¶p.   
tPÀWÂ Hm^v skt´makv {InkvXy³kv ]{Xm[n]kanXnbw 
Kamb ta\mt¨cn hnZymÀ°nbmbncns¡ sk³dv tXmakv tImsfPv 
amKkn³ ]{Xm[n]kanXnbwKambpw tIcf kmlnXy A¡mZ 
anbpsS aebmfw enäddn kÀthbpsS Nn^v FUnädmbpw 
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{]hÀ¯n¨p.

amÀ]m¸m kµÀi\kvacWnIbpÄ¸sS Hcp Ukt\mfw 
kvacWnIIfpsS No^v FUnätdm, kl]{Xm[n]tcm Bbn 
{]hÀ¯n¨ ta\mt¨cn, 1978 se amÀ]m¸m XncsªSp¸n\v 
h¯n¡m³ A{IUntäj³ e`n¨ GI C´y³ ]{X{]hÀ¯ 
I\mbncp¶p. temIsa¼mSpapÅ Bbnc¯n Aªqdv ]{X 
{]hÀ¯IcnÂ Adp]Xpt]À¡p am{Xsa tIm¬t¢hv Gcnbm 
kµÀin¡m³ A\phmZw sImSp¯pÅp. AXnÂ Hcmfmbncp¶p 
ta\mt¨cn. tIm¬t¢hnte¡v IÀ±n\mf·mÀ {]thin¡p¶Xn\p 
{]mcw`ambpÅ amkv t^mÀ Z Ce£³ Hm^v Zn t]m¸v IhÀ 
sN¿m³ A\phZn¡s¸« ]Xn\mev {]Êv t^mt«m{Km^Àamcnepw 
s{]m^. ta\mt¨cn DÄs¸«ncp¶p. amÀ]m¸bmbn XncsªSp¡ 
s¸Sp¶Xn\psXm«p ap¼v tPm¬t]mÄ cïmas³d t^mt«m 
FSp¡m³ IgnªXpw s{]m^kÀ¡p am{Xambncp¶p. Xncsª 
Sp¸v Ignª DSs\ amÀ¸m¸tbmSv kwkmcn¡m³ e`n¨ A]q 
ÀÆ Ahkcw s{]m^kÀ C¶pw a\ÊnÂ Xmev]cy]qÀw kq£n 
¡p¶p.

sImÃs¯ tIcf {]Êv kÀÆokns³d tdmhnwKv FUnäÀ 
F¶ \nebnÂ cmPtKm]memNmcn XpS§nbhsc C³dÀhyq 
sN¿m\pw ta\mt¨cn¡v Ahkcw e`n¨n«pïv. tImsfPv bqWnb³ 
P\dÂ sk{I«dnbmbncp¶ Ime v̄ tI{µa{´namscbpw tZiob  
t\Xm¡sfbpw  (DZm: kptNXm Ir]em\n, BNmcy Ir]em\n, 
AtimIv ta¯, Sn. Sn. IrjvW³) tImsfPnÂ £Wn¨v ]cn 
]mSnIÄ \S¯m\pw km[n¨n«pïv. 1969þÂ XpS¡w Ipdn¨ k`m 
Ncn{X kmwkv¡mcnI cwKs¯ KthjW§fpw ]T\§fpw 
sk³dv tXmakv {InkvXy³ F³sskt¢m]oUnbmbpsS hmey 
§fmbn ]pd¯ph¶p. C´ybv¡I¯pw ]pd¯papÅ Adp\q 
tdmfw ]ÞnX·mcpsS klmbt¯msS F³sskt¢m]oUnbm 
bpsS H¶pw cïpw hmey§Ä shfn¨w Iïp. AXnse Fgp¯p 
ImcnÂ ap¸Xntesd t]À ]n¶oSv sshZnI tae²y£·m 
cmbn XoÀ¶psh¶Xv kt´mj{]ZamWv. k`mNcn{Xhpw 
kwkv¡mchpw AtXmsSm¸w tIcf `mcX kwkv¡mc§fpw 
IqSpXÂ {i²tbmsS ]Tn¡m³ ]e ]ÞnX·mÀ¡pw KthjW 
hnZymÀ°nIÄ¡pw kwLS\IÄ¡pw {]tNmZ\ambn. C´y³  
NÀ¨v lnÌdn ¢mkn¡vkns³d {]Ya hmeyamb \{kmWokpw 
F³sskt¢m]oUnbmbpsS tIcfhmey¯ns³d hn]penIcn¨ 
]Xn¸mb tXmam]oUnbbpw temIsa¼mSpapÅ ]ÞnXtemIw 
Xmev]cy]qÀÆw hcthäp. 1990þÂ {]hÀ¯\w XpS§nb Ggp 
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hmey§fpÅ BbpÀtÆZ F³sskt¢m]oUnb Hm v̂ C´ybpsS 
{]ko²oIcWw \S¯m³ km[n¨n«nÃ. Zo]nI {InkvXy³ Ubd 
IvSdnbpsS {]kn²oIcW¯nepw ta\mt¨cn \Ã ]¦phln¨n«pïv.

]Ån¡eIfpw aäpw (1984), sImSp§ÃqÀ knän Hm^v sk³dv 
tXmakv (1987), ssUhp¬ïÀ_msd sPIkvsX sUÀ \{km 
Wokv HUÀ ae_mÀ {InkvXy³ thm¬ slbvenK³ tSmakv 
(1994 PÀ½³ ̀ mjbnÂ), sImSp§ÃpÀ {ImUnÂ Hm^v {InkvXym 
\nän C³ C´y (2000), ¥ow]vkkv Hm^v \{kmWn sldntäPv 
(2005), ]mXncmbv¡v Hcp Cd§nt¸m¡v (2005) XpS§nbh ta\m 
t¨cnbpsS aäp IrXnIfmWv.

tIcfmKh¬sa³dv BÀ¡ntbmfPn AssUzkdn t_mÀ 
Uv (1975-þ1982), tIcf lnÌdn Atkmkntbj³ FIvknIyqänhv 
InänbwKw (1974þ1984), tIcf kmlnXy A¡mZan FIvknIyq«ohv 
AwKw (1982þ1984), \mjWÂ sshkv {]knU³dv \yqa³ 
Atkmkntbj³ Hm v̂ C´y (1964þ1972), Imen¡äv bqWnthgvknän 
sk\äv AwKw (1980þ1984), Imen¡äv bqWnthgvknän Ìmäyqädn 
^n\m³kv Inän AwKw (1981þ1985), XriqÀ AXncq]X ]mÌdÂ 
Iu¬knÂ AwKw (1978þ2008), XriqÀ IemkZ³ {]knU³dv 
(1985þ1993), XriqÀ klrZb thZn Øm]I sa¼À, XriqÀ 
{InkvXy³ IÄ¨dÂ ayqknbw IyqtdäÀ UbdIvSÀ (1980 apXÂ), 
\yqan kvamänIv skmsskän Hm^v ku¯v C´y sse^v sa¼À, 
\yqankvamänIv skmsskän Hm v̂ Xangv\mSv sa¼À, NÀ v̈ lnÌdn 
Atkmkntbj³ Hm v̂ C´y sshkv {]knU³dv, sse v̂ sa¼À 
FÂ. Fkv. ]n. FÊv. FÊv. BbpÀtÆZ tImb¼¯qÀ, HÃqÀ 
sF. sF. än. ̂ uïnwMv kanXnbwKw, Utbmknjy³ aoVnbm 
I½oj³ sNbÀam³, BÀ¨v Utbmknjy³ BÀss¡ hvkv 
I½oj³ sa¼À, ]mebqÀ Uhe¸vsa³dv I½oj³ sa¼À, 
]mebqÀ ayqknbw XoÀ°m\S tI{µw I½nän sa¼À, Imen¡äv 
bqWnthgvknän {InkvXy³ sNbÀ KthWnwKv t_mUn AwKw, 
tIcf lntÌmdn¡Â dnkÀ¨v skmsskän ̂ uïÀ {]knU³dv, 
sk³kkv t_mÀUv {]ko²oIcW hn`mKw FIvknIyq«ohv  
I½nän AwKw F¶n§s\ hnhn[ \neIfnÂ ta\mt¨cn {]hÀ 
¯n¨psImïncn¡p¶p.

tIcf¯nepw tIcf¯n\p shfnbnepw C´ybv¡p shfnbnepw 
sh¨v \S¯s¸« \nch[n skan\mdpIfnÂ ta\mt¨cn ]s¦Sp 
¯n«pïv. C¶s¯ C´ybnse k`m doPnbWÂ skan\mÀ 
(1968), NÀ¨v C³ C´y \mjWÂ skan\mÀ (Church in India 
Today), _m¥qÀ (1969), ]mIvkvsdmam\, Atacn¡³ \mjWÂ 
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UbdIvtSgvkv \yqtbmÀ¡v (1972), bp.Fkv. Im¯enIv Iu¬knÂ 
Gkv s]äojWÀ, H_vkÀhÀ Aävem³dm, bp. Fkv. F. (1972), 
\yqtbmÀ¡v skan\mÀ Hm¬ GÀfn {InkvXym\nän (2005), thÄUv 
tIm¬{^³kv Hm¬ ss^hv Uba³j\Â s]bn³dnwKv tdmw 
(1978), \n-ch-[n thÄ-Uv kn-dn-b-Iv tIm¬-^-d³-kpIÄ, kp-Nn-Xm-
kv en-äÀ-Pn-¡ tIm¬-^-d³kv XpS§n \nch[n kt½f\§fnÂ 
At±lw {]_Ôw AhXcn¸n¡pItbm A²y£X hln¡pItbm 
sNbvXn«pïv.

Ncn{Xw, kwkv¡mcw, IeIÄ, IemhkvXp¡Ä, hmkvXp 
inev]w Chbpambn _Ôs¸« Ccp]Xn\mbnc¯ntesd t^mt«m 
IÄ FSp¡pItbm, FSp¸n¡pItbm sNbvXn«pïv. AhbnÂ 
1300þÂ Gsd t^mt«mIÄ {]kn²oIcn¨n«pïv. C´ybpsS Hcp 
Ncn{X ̀ mjm kwkv¡mcnI Aävekv DÄ¸sS \nch[n am¸pIfpw 
{Km^pIfpw kvsI¨pIfpw \nÀ½n¨n«pïv. sNdpXpw hepXpamb 
\qdntesd _n_vfntbm{Km^nIfpw ssSw w t{ImtWmf 
PnIfpw \qX\hpw hyXykvXhpamb tXmam]oVnb C³UIvkpIÄ 
DÄ¸sS \nch[n C³UIvkpIfpw cq]Iev]\ sNbvXv \nÀ½n¨v 
{]kn²oIcn¨p. 1992 apXÂ I¼yq«dpIÄ D]tbmKn¡m³ XpS 
§n. 1998 apXÂ \nch[n sh_vsskäpIÄ Unssk³ sNbvXv 
tlmÌv sNbvXn«pïv.

{]n³dvþCeIvt{SmWnIv aoUnbIÄ¡p]pdsa Xs³d  Bib 
§fpw BZÀi§fpw {]Ncn¸n¡phm³ 1966 apXÂ A´Àcmjv{S 
`mK`mKn¯apÅ ]pkvX{]ZÀi\§fpw 1971 apXÂ t^mt«m{Km^p 
IfpsS {]ZÀi\§fpw 1977 apXÂ Ncn{Xkmwkv¡mcnI Iem 
{]ZÀi\§fpw \S¯nt¸mcp¶p. thÄUv Hm v̂ _pIvkv FIvkn_n 
j\pIÄ, ]t\mca Hm^v C´y³ {InkvXym\nän FIvkn_nj 
\pIÄ XpS§nbh AXnÂ {][m\§fmWv. \nch[n ayqknb§ 
fpsS I¬kÄ«³dv IqSnbmWv s{]m^. ta\mt¨cn.

tPmÀÖv ta\mt¨cn ssIhbv¡m¯Xmb imkv{X kmt¦XnI  
kmwkv¡mcnI kmlnXy cwK§Ä GsdbnsÃ¶p ]dbmw.  ssI 
h¨nSs¯Ãmw Xs³d ]mÞnXywsImïpw efnXhpw hn\oXhp 
amb s]cpamäcoXnsImïpw ta[miànsImïpw hyànap{Z 
]Xn¸n¨n«pïv. At±l¯ns³d _rlv̄ mb tkh\§Ä IW¡n 
seSp¯v \nch[n AhmÀUpIÄ \ÂIn BZcn¡s¸«n«pïv.

ta\mt¨cnbpsS {]hÀ¯\§sf BZcn¨psImïv \nch[n 
kwLS\Ifpw {]Øm\§fpw hnhn[ Øe§fnepw cmPy§fnepw 
sh¨v D]lmc§Ä \ÂInbn«pïv.
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It is heartening to note that principals and professors of various 
colleges, former colleagues, several friends and well wishers have 
taken up the task of bringing out a special publication in honour of 
my friend and scholar, Chevalier Prof. Dr. George Menachery, to  
mark his 84th Birthday.

I had the unique opportunity of knowing Prof. Menachery, ‘a 
man of letters turned historian’ from the days of his leadership 
as Secretary General of the ‘Church History Association of India’ 
(CHAI). He made repeated visits with some of his colleagues to 
Hyderabad, the venue for the  Platinum Jubilee  celebrations and 
15th Triennial conference of CHAI. He left no stone unturned,  
made sure that triennium was a trend setting programme  and the 
Jubilee celebrations a memorable event. 

He is not only a prolific reader but a prolific writer and to his 
credit, there are a number of publications. The most referred to by 
scholars and researchers  is, ‘The St. Thomas Christian Encyclo-
paedia of India’.

His devoted service to CHAI, its nationwide expansion, work 
reinforcement, persistent perusal of history of Christianity writ-
ings, inspiring newsletters and such other made Chevalier Me-
nachery a household name among the historians and the larger 
family of  the CHAI.

He made us proud  with the recognition conferred on him with 

Message of Greetings to
Friend and Scholar

Dr. Jetti A Oliver 
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the title  Chevalier by the Holy Father Pope Benedict XVI, a rarest 
achievement for an Indian christian historian.

His understanding of ecumenism and networking made such an 
impact that he has been  a continuing accredited  media represen-
tative for events at the Holy See, the Vatican and  the Assemblies 
of World Council of Churches - the two prominent apex bodies of 
the ‘World Church’.  

He is always found to be young at heart to take up any chal-
lenging opportunity  to lecture, to motivate, to research,   to write, 
to disseminate and to inspire the students and the scholars across 
the nation.  

Chevalier Menachery’s mission centric life is a great motiva-
tional factor to one and all.  The two dimensions of the quote of the 
famous late President of United States of America, John F. Ken-
nedy, ‘write a book worth reading or live a life worth writing’  is 
seen and experienced in the life journey of Chevaliar Menachery.    

It is therefore, a great pleasure  to bring on to record the fore-
going  few words and greet  Chevaliar Menachery  on the occasion 
and wish him further milestones to be achieved through his pen  
and for the admirers, pen the illustrious events, in the life ahead of   
this legend in his own time.. 

I congratulate everyone behind the scene of the publication and 
would wish to be one among them in saying ‘Jayaho Chevaliar 
Menachery’ under the protection and the providence of the Triune  
God.

X
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Prof. George Menachery is known to be the most prominent of 
Church historians from Kerala who has spent his life for the doc-
umentation of the churches and its background and history. Born 
on 2nd April, 1938 at Kattur, Thrissur Dt., Kerala to  Menachery 
Erinjery Thoma Kochouseph (E. T. Joseph) and  Alappatt Pala-
thingal Puthenpura Kunjuvareed Kunjethy , his family is well –es-
tablished and settled at Ollur near Trichur town.  Alumni of the St. 
Joseph’s College (Trichinopoly), St. Thomas’ College (Trichur), 
Devagiri College (Kozhikode), and University College (Trivan-
drum) he was keen in diversifying his interest to several areas.

He  is one of the very first to study, research, propagate, and 
introduce many aspects of the history of Kerala and its peoples 
through his forays into the fields of Archaeology, Anthropology, 
Place Name Studies, Numismatics, and Epigraphy in a scientific 
manner through his many books, research papers, and through his 
presence in the media, both print and electronic including Radio 
and TV programmes, websites, exhibitions, and museums, and lat-
er on through the many organisations he founded for the study of 
Kerala history. His long association with many national and inter-
national history-related organisations and bodies and his connec-
tion with the Church History Association of India, especially as its 
Vice-chairman and General secretary, and as the vice-chairman of 
the International Christian Studies wing of the Institute of Asian 

Prof. Chev. George Menachery

Dr. Charles Dias, Ex. M.P.
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Studies (Chennai), as member of the Advisory Board of Archaeol-
ogy (Govt. of Kerala), Executive Committee member (and Chief 
Editor of the Malayalam Literary Survey) of the Kerala Sahitya 
Academy, Member of the Governing Body of the Christian Chair 
of the Calicut University, Vice President of the Newman Associa-
tion of India (Bombay 1964-1972), Executive Committee member 
of the Census of India Publications wing (Kerala), President of 
Kalasadan (1985 - 1992), Visiting Professor of Christian Art at the 
Pontifical Institute, Alwaye for a quarter of a century(from 1984 
to the present) and at other seminaries inside and outside Kerala, 
Life Member of the Numismatic Society of S. India, Place Names 
Society of India, office-bearer and life member of Kerala Histo-
ry Association, Kerala History Congress, Founder Director of the 
Leadership Training Institute (from 1967 to the present), member 
of the (Arch)Diocesan Pastoral Council for three decades (from 
1978 to the present),founder president of the Kerala historical re-
search society, founder life member of the Sahridaya Vedi, HOD 
and P. G. Professor of English, Member of the Senate and the Stat-
utory Finance Committee of the Calicut University and  helped to 
bring to the field of historical study and research a new enthusiasm 
and a new vigour.

His greatest contribution to the study of Kerala History is 
perhaps that he inspired and trained a galaxy of researchers who 
have promoted historical studies on an unprecedented scale. His 
works paved the way for the scientific study of Church Histo-
ry and Christian culture including art and architecture and have 
been instrumental in producing many doctoral theses and research 
publications. His deep enthusiasm for IT has been instrumental 
in making a drive for 100 per cent IT literacy, esp. among the 
older generation and in the setting up of the official websites of 
many institutions and organisations for the past two dozen years. 
His knowledge of printing techniques and command over many 
modern languages esp. Malayalam and English combined with 
his exceptional communications skills have made him the ideal 
speaker at many national and international seminars and contrib-
utor to many journals and periodicals in his fields, both as editor( 
e.g.Christian Orient, Dukhrana, Journal of St. Thomas Christians) 
and as contributor.. During his many visits to three dozen foreign 
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countries he was able to visit and study in dozens of museums 
and libraries and to lecture at universities and other institutions 
and organisations. The St. Thomas Christian Encyclopaedia of In-
dia (1973, 1982, 2009), The Thomapedia (2000), Indian Church 
History Classics Vol. I “The Nazranies” (1998), Die Wunder-
bare Geschichte der Nazranees oder Malabar Christen von hei-
ligen Thomas, (in German) (1994), Kodungallur the City of St. 
Thomas (1987), Pallikkalakalum Mattum (Malayalam) (1984), 
Pathirakku Oru Irangippokku (Malayalam) (2002), Glimpses of 
Nazraney Heritage (2005), are his more famous works, in addi-
tion to a number of outstanding souvenirs and commemoration 
volumes. His contributions to the setting up of many museums 
have been much appreciated, esp. the pioneering Trichur Diocesan 
Museum (1980-now defunct), the Kakkanad Museum of the Sy-
ro-Malabar Archiepiscopal Centre, and the Palayur Museum. He 
has conducted many major exhibitions at Trivandrum, Bangalore, 
Madras, Kottayam, Ernakulam, Changanassery, and in a few cities 
outside India. He has won a number of prestigious awards such as 
the Mar Thoma Puraskaram for History and Archaeology (Chan-
ganassery), LRC award for History and Archaeology, Joseph Ne-
dumkunnam History Award (Vaikom), John Alenchery History 
Award (Vadavathhoor), Archdiocesan Media Commission Jubilee 
Award (Trichur), Darsana Award (M. Vijayam Sahitya Samithi), 
LEC Award (Ollur) etc. and has been honoured by many organisa-
tions and institutions all over India and abroad. Recently the Daar-
sanika Vyjnanika Award of the KCBC for visionary thinking and 
scholarship has been bestowed on him, and Pope Benedict XVI 
made him a Chevalier last year conferring on him the Membership 
of the Equistrian Order of St. Gregory the Great in 2008. In 2009 
bestowed on him is the P. Thomas Foundation Award  instituted in 
honour of the famous Indo-Anglican writer on Indology and the 
author of Christianity in India and Pakistan.

Prof. George Menachery’s visits to the Vatican was utilized for 
the deep study of church architecture and also to explore more 
on the centuries old traditions the Church followed. These studies 
he has documented and brought out for the Christian audience at 
large. 
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As one of the lively figures of the Kerala History Association, 
Prof. George Menachery took keen interest in research and study 
on the erstwhile native kingdoms of Travancore, Cochin and Mal-
abar.  He is regularly conducting lectures on these and has enlight-
ened many to go for deep study on Kerala history. 

Considering his all round contributions to history, Theology 
and other social subjects and more of his great contributions to 
Church history , the Sam Higginbottom University of Agriculture,  
Technology and  Sciences (SHUATS) Allahabad bestowed on him 
on 27 Oct. ‘22 the honoris causa degree of Ph.D. in Theology.  

Respected by a large section of people, Chev. George Menach-
ery continues his research and studies and impart his knowledge 
to thousands.

X
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P·taInb amXm]nXm¡Ä IgnªmÂ \mw Ghcpw ISs¸«ncn 
¡p¶Xv Kpcp-P\-§-tfm-Sm-W-tÃm. PohnXbm{XbnÂ F{Xtbm 
A[ym]Isc \mw Iïpap«p¶p. F¶mÂ FÃmhcpw Htc coXn 
bnÂ \s½ kzm[o\n¡m-dnÃ. HmÀ½IfnÂ X§n\nÂ-¡m-dnÃ. 
A]qÀÆw NneÀ Xmctim`tbmsS BZÀi ]pcpj·mcmbn A\p 
IcW ]m{X§fmbn B-th-i-Zm-bIcmbn Ahti-jn-¡pw. Hcp 
]qt´m«¯nse Nne ]pjv]§Ä khntij {i² BÀÖn¡p¶Xv 
t]mse. XrÈqÀ sk³dv tXmakv tImtfPnÂ hnZymÀ°nbpw 
A[ym]I\pw Bbn Hcp ImÂ \qämtïmfw sNehgn¨ Rm³ 
Hcp Hcp]mSv Kpcp`qXsc Iïpap«nbn«pïv. Fs¶ Gsd kzm[o 
\n¨ Npcp¡w NnecpsS Iq«¯nÂ kÀhmß\m kamZcWob 
\mWv tPmÀ-Pv ta-\mt¨cn kmÀ. \ÃXv ]dbphm\pw \ÃXv 
sN¿phm\pw \s½ ]cnioen¸n¨ A[ym]Isc kw_Ôn¨v 
hninjym ta\mt¨cn kmdns\ Ipdn¨v A-£c¡qSv Iq«p-IÄ sa\
sªSp¯ Hcp kl{k{]amW XneIw NmÀ¯p¶Xv F´p 
sImïpw A`nam\mÀlamWv. At±lw Hcmbncw ]qÀWN{µ·msc 
Iïp Ignªncn¡p¶Xn\mÂ AhktcmNnXhpw. BtKm-f 
A-²ymßnI BNmcy·mcnÂ almßmKmÔn¡v khntij Øm\
apsï¶v \ap¡dnbmw. F{Xtbm t]cmWv At±ls¯ amXrIm 
Kpcp-hmbn am\n v̈ A£c Z£nW BteJ\w sNbvXncn-¡p-¶Xv. 
almIhn hÅt¯mÄ cm{ã]nXm-hn\v kvt\l BZ-cmÚen 
\S¯nb-XtÃ kmlnXyaRvPcnbnse Fsâ Kpcp\mY³. KmÔn 
almßsâ ]mh\]mZ]ß§fnÂ tUmÎÀ kpIpamÀ Agnt¡mSv 
AÀ¸n¨ ss[-jvWnI ImWn¡btÃ At±l¯nsâ almßm 

aa kXv Kpcp

^m. tZhkn ]´Ãq¡mc³
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hnsâ amÀ¤w (2007). s{]m^kÀ Pn Ipamc¸nÅ Xsâ iXm-Ð§-
fp-sS iÐw F¶ IrXnbnÂ GI\mbn \S¶p \o F¶ Ihn-X 
(1þ7þ1996) DÄs¸Sp¯nbXv Xsâ Kpcp`mP\t¯mSpÅ kmZc 
t`mP\ Bbn«mbncp¶p. 1927 HtÎm_À 14\v C´y³ kzmX{´y 
kacw Xo{hamIp¶ BZyL«¯nÂ KmÔnPn kµÀin¨ 
kckzXo t£{Xw BWtÃm \½psS Iemebw. Cu Ncn{X 
aplqÀ¯s¯ s]mSnX«nsbSp¯v s]mXpP\ {i²bnte¡v 
sImïphcphm³ ]cn{ian¨Xpw Hcp ]cn[nhsc hnPbn¨Xpw 
temIw Iï Gähpw henb aZy\ntcm[\ hmZnbpw A-lnwk 
ssk-²m-´n-I-\pamb Km-ÔnPn-tbm-Sp-Å F-sâ Kp-cp-]q-P-bp-sS 
`m-K-aWv. A-tX hn-Im-c-hm-bv-]-tbmSpw hn-Nm-c-Zo-]vXn-tbmSpw Iq-Sn-
bm-Wv a-a k-Zv- Kp-cp- Nn-´-IÄ Rm³ C-hn-sS ]-¦p-h-bv-¡p-I.

Ignª amkw 24 shÅnbmgvN D¨Xncn-ªv amÀ At{]w 
]nXmhnsâ Aca\bnÂ Act§dnb Hcp kt½f\ kvacWbmWv 
Ct¸mÄ Fsâ a\ÊnÂ. amÀ A-t{]w, amÀ HutK³ F¶o sa{Xm 
t¸meo¯amÀ¡pw ]pdta tIcf kmlnXy A¡mZan {]knUïv 
Bb s{]m^kÀ k¨nZm\µ³, tUmÎÀ Ipcymkv Ip¼f¡pgn 
XpS§nb {]ikvXcpsS km¶n[yw sImïv k¼¶hpamb kw`h 
ambncp¶p thZnbpw kZkpw. CubnsS Hm-W-ddn tUmÎtdäv 
t\Snb tPmÀ-Pv ta-\m-t¨cn kmdns\bpw anj\dnamcpsS tIcfw 
F¶ IrXnbpsS IÀ¯mhmb {io hÅn¡mhv taml³Zm-kv 
F¶nhscbpw XZhkc¯nÂ {]tXy-Iw kam-Z-cn¨p. ta-\m-t¨cn 
kmdn\v tUm-Î-tdäv e`n¨XnÂ kt´mjw {]ISn¸n¨psImïv 
Nne {]`mjIÀ I-kdn, aäp Nnecm-Is« Xt±iob bqWnthgv 
knänIÄ¡v Ct±ls¯ C{]Imcw H¶pw sN¿m³ tXm¶m¯ 
tXmÀ¯v ]cmXns¸SpIbpw ]cnX]n¡pIbpw sNbvXp. sshtem 
¸nÅnbpsS hmg¡pesb DZm-l-cns¨gpXnb {]_Ô¯nsâ 
t]cnÂ Nn´m sPtdm-an\v tUmÎtdäv sImSp¯ Imcyw D²cn¨ 
asämcp {]`mjI³ ta\mt¨cn amjv C¯cw H¶n\v sa\s¡Sm 
Xncp¶Xv \¶mbn F¶v Iq«nt¨À¡m³ ad-¶nÃ. ]t£ FÃmhcpw 
Hcpt]mse FSp¯p]dª Imcyapïv ta\mt¨cn kmdns\ 
A[ym]I\nÂ A´Àeo\ambncn¡p¶ B{im-´ AZzm]e 
¯nsâ A]mcXbpsS A\\yXbpw XqenIbmÂ F{Xam-{Xw 
{]Xn`m ssh`hw kztZi¯pw hntZi¯pw k`m-thZnIfnepw k-̀ - 
bpsS kt¦X§fnepw ̂ e{]Zambn {]ISn¸n¨p. C¯cw A\p{K 
loXcmb A[ym]IÀ¡v A[nIw kam\XIfnÃ. AhÀ¡v At\
Iw A]c·mcnÃ. BZnIme ZmÀi\nIsc Ipdn v̈ Nn´n¡pt¼mÄ 
\mw {i²n¡p¶ s]mXphmb Hcp {]tXyIX Ahcmcpw Hcp 
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hnjbw ]Tn¨v AXv ]Tn¸n¨v Imew Ign¨hcÃ, ISa \nÀhln¨ 
hcÃ F¶XmWv, hnÚm\¯n\v A¸pd¯pÅ Úm\nIfpsS 
k`maÞe¯nse {]Pzeamb Xmc§fmWv AhÀ. PohnX¯nsâ 
kakvX taJeIsfbpw kv]Àin¡p¶ Hcp ka{KX AhcnÂ 
ImWpw XriqÀ sk³dv tXmakv tImtfPnse tcJIfnÂ ta\m 
t¨cn kmÀ H-cp A[ym]I³ am{Xambncp¶nÃ. tPmÀ-Pv ta-\m-t¨cn 
F¶ A[ym-]I³ A[ymb\ hÀjw kam]n¡p¶ amÀ¨v amk 
t¯mSpIqSn Ah[nbnÂ {]thin¡p¶Xmbncp¶nÃ At±l¯nsâ 
A[ym]\ t{]jnX-Xzw. kmlnXy¯n\v A¸pd¯v k`m Ncn{Xw 
]qcmX\ ss{IkvXh Iemcq]§Ä tIcf¯nsâ \{kmWnIfpsS 
X\Xv Ncn{Xw XpS§n A-t±lw At\Iw sshÚm\nI hnjb§ 
fnÂ AhmKmlhpw B[nImcnIXbpw t\Sn. Xsâ sNdpXpw 
hepXpamb {]`mjW§Ä Cu _lpapJ hnjbn¡p¶Xmbn 
ImWmw. Ìm v̂ aoän§nÂ Bbmepw ]mÌdÂ Iu¬knenembmepw 
kmwk-vImcnI kZÊpIfnÂ Bbmepw kp-]-cnNnX§fmb Bib 
§fpw {]mtbmKnI {]kànbpÅ \nÀt±i§fpw \ndª 
hbmbncp¶p At±l¯n³sd hm¡pIÄ. ta\mt¨cn kmdn\v 
kw_Ôn¨nSt¯mfw \nch[n kt½f\§fnÂ At±lw 
kwkmcn¡msX t]mbn F¶v Bsc¦nepw Btcm-]n-̈ n-«pÅXmbn 
Cu teJI\v AdnªpIqSm. GsX¦nepw Hcp hnjbs¯¡pdn v̈ 
F\n¡v Adnbm¯Xn\mÂ H¶pw ]dbm\nÃ F¶v At±lhpw 
]dªXmbn tI«n-«nÃ. Úm\w AXnsâ {]hÀ¯nIfm-epw 
kzoIcn¡s¸Sp¶p F¶tÃ Xncph-N\w (a¯mbn 11. 19) sk³dv 
tXmakv tImsfPpambn _Ôs¸Sp¶Xmb Hcp kw`hw A\p 
kvacn¡p¶Xv Fsâ Kpcp\mYsâ IpSpw_Ipeo\Xsb sXm«dn 
bp¶Xn\v A`nImayambncn¡pw. 1966þÂ Bbncp¶p At±l 
¯nsâ hnhmlw. A¡me¯v AhnSps¯ lnµn A[ym]I\m 
bncp¶ ]g¼nÅn \mcmbWtat\m³ Hcp awKf ]{Xw FgpXn 
"{XnthWn kwKaw'. XrÈqcnsâ {]Ya GXt±iob sa-{Xm³ amÀ 
tPm¬ ta-\m-t¨cnbpambn kz´w \nebv¡pÅ IpSpw_ t]cp 
_Ôw. ]n¶oSv h¶ amÀ {^m³knkv hm-g¸Ånbpambn `mcy 
ho«pImÀ aptJ\bpÅ _Ôw. aq¶maXmbn A½ hgn¡v Be¸m«v 
]me¯n¦Â XdhmSpambn ASp¯ _Ôw. C¯cw Hcp {XnthWn 
kwKaw ka£kw_Ôw thsd BÀ¡mWv AhImis¸Sm³ 
B-hpI. a¡tfm t]c¡nSm§tfm h-gn Ip-ïp-Ipfw ]nXmhnsâ 
IpSpw_hpambpw Hcp _Ôw Øm]n¡s¸SWsa¶mWv Fsâ 
B{Klw. Cu Xdhm«v alnaIÄ AÂ¸sa¦nepw Adnbmhp¶hÀ 
Bcpw tPmÀPv amt\t¨cn kmÀ k`tbmSv {]hÀ¯n¡pIbpw 
k`bv¡vthïn hmZn¡pIbpw AhImi§Ä¡vthïn kzc 
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apbÀ¯pIbpw sN¿p¶Xv ImWpt¼mÄ A`nam\¯nÂ 
A`ncan¡pIbÃmsX H«pw AÛpXs¸SpIbnsÃ¶v XoÀ-̈ -bmWv. 
k-̀ -bnÂ e`n¡mhp¶ Gähpw henb _lpaXnbm-b sjhenbÀ 
Øm\w At±l¯n\v \ÂIs¸«Xv shdpsXbÃ. BIkv-an-I-
BÀ-Ön-X-aÃ, B{KlaÃ F¶mWv Rm³ hnh£n¨Xv. tImtfPn 
Â\n¶v hncan¨Xn\ptijw GI\mbn \-S¶pw HmSnbpw ]d¶p 
k`bv¡pw kmlnXy¯n\pw Ncn{X¯n\pw I\¯ kam\XIfn 
Ãm¯ kw`mh\IÄ k½m\n¨ Fsâ {]nb Kpcp-\mY\v 84 Bw 
]nd¶mfnsâ {]mÀ°\ \nÀ-hym-Py-amb BiwkIÄ AÀ¸n¡s«. 
Cu Ahkcw A\izcam¡m³ Dt±in¨psImïpÅ kva-c-Wn-I-
bpsS ]{Xm[n]kanXnbpsS `mKamIm³ IgnªXv `mKyambn 
IcpXp¶p. ssZhw At±ls¯ amÀt¯m½bpsS a[yØXbnÂ 
BbpcmtcmKy§fmÂ C\nbpw A\p{Kln¡s« F¶v Hcp {]mÀ 
°\ Hcn¡Â¡qSn.

X
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s{]m^kÀ tPmÀPPv ta\mt¨cnbpw Rm\pw XriqÀ skâv 
tXmakv tImtfPnÂ H¶n¨v H¶mwhÀj¡mcmbncp¶p. At±lw 
eIvNddmbn tNÀ¶Xnsâ H¶mw hÀjw, Rm³ {]oþUn{Kn hnZymÀ 
°nbmbn tNÀ¶Xnsâ H¶mwhÀjw. At¶ ImgvNbv¡v At±lw 
hyXykvX\mbncp¶p. ]mâvkpw ̂ pÄÉohv jÀ«pw ssSbpambncp¶p 
At±l¯nsâ thjw. B thj¯nÂ A¶v thsd A[ym]
Icmcpapïmbncp¶nÃ. hfsc kvamÀ«v. ¢msÊSp¡pt¼mÄ 
At±lw Hcp]mSv Imcy§Ä ]dbpambncp¶p. ]co£bv¡v 
thïXpw thïm¯Xpsams¡. A¡q«¯nÂ Ft¸mtgm 
]dsªmcp hm¡mbncp¶p F³sskt¢m]oUnb. At±lw 
hen¨p\o«n AXv hniZoIcns¨¦nepw Gsdt¸À¡p a\Ênem 
sb¶p tXm¶p¶nÃ. At±l¯nsâ hoSn\Sps¯§m\papÅ  
GtXm ]oSnI Ft¶ As¶\n¡p tXm¶nbpÅq. F³sskt¢m 
]oUnb F¶mÂ hnÚm\tImiamsW¶pw FÃm AdnhpIfpw 
AXnÂ kamlcn¨ncn¡p¶p F¶psams¡ DÄs¡mÅm³ 
]ns¶bpw kabsaSp¯p. 

B hnÚm\imJbmWv  ]n¶oSv At±lw kz´w hoYnbmbn 
sXcsªSp¯Xv. AXmWv At±ls¯ hyXykvX\pw {it² 
b\pw B¡nbXv. Cu Akm[mcWXzw At±l¯nsâ Nn´I 
fnepw {]hÀ¯nIfnepw {]ISambncp¶p. ]n¶oSv Hcp Cw¥ojv 
A[ym]I\mbn¯oÀ¶ Fs¶ F³sskt¢m]oUnb {_n«m 
\n¡bnte¡v \bn¨Xv Xm\msW¶v Ct¸mgpw At±lw a\Ên 
em¡nbn«psï¶p tXm¶p¶nÃ. A¡me¯v A[ym]IÀ¡v, 

tUm. tPmÀÖv ta\mt¨cnþ
 {]Imiw ]c¯nb {]Xn`

s{]m^. tPm¬ kndnbIv 
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{]tXyIn v̈ ̀ mjm[ym]IÀ¡v Gähpw Ffp¸¯nÂ e`yambncp¶ 
d^d³kv {KÙw AXmbncp¶p. Hcp]mSv Imcy§Ä AsXs¶ 
]Tn¸n¨p. ¢mÊnÂ ]dtbï Imcy§fpsS BZnbpw A´hpsams¡ 
]Tn¸n¨Xv {_n«m\n¡bmWv. AtXmsS A[ym]\w F\n¡pw 
Hcp Iebmbn¯oÀ¶p. hmbn¨mÂ hfcpw F¶v Ipªp®n amjv 
]dªXnsâ s]mcpfpw F\n¡v ]dªpX¶Xv {_n«m\n¡bpw 
thsd Nne d^d³kv {KÙ§fpamWv. GXp Xc¯nepapÅ 
Fgp¯pImc\pw {]mkwKnI\pw Umäm F¶v C¶v hntijn  
¸n¡s¸Sp¶ ASnØm\ hnhc§Ä e`n¨ncp¶Xv F³sskt¢m 
]oUnbbnÂ \n¶mbncp¶p. A¡me¯v Ah A¨Sn¨v ]pkvX 
Icq]¯nÂ kq£n¨ncp¶p.  C¡me¯mhs« Ah I¼yq«dnÂ 
tiJcn¨v hncÂ¯p¼nÂ e`yam¡nbncn¡p¶p. I¼yq«dpIÄ 
IqsS sImïp \S¡m³ ]äpw hn[w efnXam¡nbtXmsS d^d³ 
kn\v sse{_dnIÄ BhiyanÃmXmbn. AXnsâ ̂ esat¶mWw 
{_n«m\n¡ I¼\n AS¨p]qt«ïn h¶p.  

F³sskt¢m]oUnb {_n«m\n¡ Cu cwKs¯ Gähpw 
{]mamWnIamb tcJbmbXpsImïv tkm^väv--shbdpIfnÂ 
e`yamIp¶Xv {_n«m\n¡bpsS AdnhpIfmWv. AtXmsSm¸w 
aäp Nne hnÚm\tImi§fpsSbpw. A\h[n t]À \oï 
KthjW§fneqsS kamlcn¨ Adnhv BbXn\mÂ AXnsâ 
]n¶nÂ {]hÀ¯n¨ncp¶Xv hnZzm·mcpsS Iq«mbvabmWv. CShn«v 
hnÚm\tImiw \hoIcn¡pI F¶ bÚhpw AhcpsS ssien 
Bbncp¶p. AsÃ¦nÂ  Ime§fneqsS e`yamIp¶ AdnhpIfnse 
amä§Ä DÄs¡mÅmsX ]g©³ Imcy§Ä Rm\pw sIm«nbm 
tLmjn¨p \St¶s\. 

C{Xbpw ]dªXv s{]m^kÀ tPmÀÖv ta\mt¨cnbpsS 
bÚ¯nsâ hen¸hpw B X]kybpsS Bghpw ]dbm³ 
thïnbmWv. At±lsamcp ""HäbmÄ ]«mfw'' F¶v hntijn¸n 
¡mhp¶ {]Xn`mkamWv. FgpXWw, ]ÞnX·msc sImïv 
FgpXn¡Ww, FUnäv sN¿Ww, {]q^v t\m¡Ww, A¨SnbpsS 
hnhn[hi§Ä {i²n¡Ww. slÀ¡penb³ Smk-vIv F¶v 
hntijn¸n¡mhp¶ `KocY {]bXv\w. A]mcamb \nÝb 
ZmÀVyhpw sXfnabpÅ e£yt_m[hpw Bbncp¶p At±l 
¯nsâ {][m\ aqe[\w. ]ns¶ IpSpw_¯nÂ\n¶v [\ambn 
In«nbXpw. CsXÃmw Iïp sImïv Xs¶bmWv At±lw Cu 
XoÀYbm{Xbv¡v Cd§n¯ncn¨Xv. AXnsâ {]mcw`ambn tIcf 
¯nse ]pcmX\ ]ÅnIfpw t£{X§fpw k-µÀ-in¨v Ncn{X 
]chpw hnizmk]chpamb AhbpsS {]m[m\ys¯¡pdn¨v  
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teJ\§Ä FgpXpIbpw Nn{X§Ä kamlcn¡pIbpw sNbvXp. 
]ns¶ X]kybpsS ASp¯ L«¯nte¡v \o§n. AXmWv 
A¨Sn. C¶t¯Xp t]mse A¨SnhnZy hnIkn¡m¯ Imew. 
HSphnÂ a{ZmknemWv a\Ên\nW§nb A¨pIqSw Isï¯nbXv. 
AtXXmbmepw At±l¯n\v kwXr]vXn \ÂIn. D¶X 
\nehmcapÅ {]kn²oIcWw. aq¶p hmey§fmbn skâv tXmakv 
{InkvXy³ F³sskt¢m]oUnb ]nd¶t¸mÄ AsXmcp temI 
\nehmcapÅ {]kn²oIcWambn¯oÀ¶p. tPmÀÖv amjv¡pw, 
ss{IkvXhk`bv¡pw aebmfnIÄ¡pw A`nam\n¡mhp¶ 
{]kn²oIcWw. tIhesamcp hnÚm\ ]pkvXIw am{XaÃ 
CXv. CsXmcp kz]v\km£mXv¡mcamWv. Hcp XoÀ°mS\ 
¯nsâ ssIhgnIÄ t]mse Cu At\zjWw GXm\pw 
A\p_Ô krãnIÄ¡pw ImcWambn. AhsbÃmw Xs¶ ssI 
]pkvXI§fmbpw Nn{XtiJc§fmbpw aebmf sshÚm\nI 
imJIÄ¡v apXÂ¡q«pIfmbn¯oÀ¶p. 

]et¸mgpw ]etcbpw Xncn¨dnbm³ hnapJamb k`mt\XrXzw 
s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cnsb bYmkabw bYmhn[n Iïdn 
ªp F¶Xnsâ DZmlcWamWv At±l¯n\p e`n¨ sjhenbÀ 
Øm\w F¶ henb AwKoImcw. CXv At±l¯n\v cmPkZÊpI 
fnte¡pw ]ÞnXk`Ifnte¡pw hgnXpd¶p. A\h[n cmPy§Ä 
kµÀin¡m³ Ahkcsamcp¡n. A´mcm{ã kaqlw At±ls¯ 
{i²n¡m³ ImcWambn. Hmtcm bm{Xbpw Hmtcm ]pXpthZnbpw 
At±l¯n\v ]pXnb A\p`h§fpw Adnhpambn¯oÀ¶p. AXnÂ 
]eXpw At±lw ]pkvXI§fm¡n. 

tIcf k` apgph³ Adnbs¸Sp¶ hyànXzambn¯oÀ¶p 
s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn. ]ebnS§fnepw HmSn \S¶v 
At±lw {]`mjW§Ä \S¯n. Ah efnXhpw ckIchpambncp 
¶p. Hcp Xcw kw`mjWssien. AXv IqSpXÂ BkzmZyhpw. 
Cu AdnhpIfpw {]`mjW§fpamWv s{]m^. tPmÀÖv ta\m 
t¨cnsb tUmÎÀ ta\mt¨cnbm¡n XoÀ¯Xv. {]-bm-Kvcm-Pn-se 
(A-e-l-_m-Znse) kmw ln-¤n³t_m«w kÀhIemimebv¡mWv  
C¡mcy¯nÂ Gähpw henb Xncn¨dnhpïmbXv. 2022þÂ Hm-tÎm-
_À 27 se tIm¬-h-t¡-j-\nÂ sh v̈ AhÀ At±ls¯ HmWddn 
tUmÎtdäv \ÂIn BZcn¨p. {]Xn`IÄ am\n¡s¸Sp¶p F¶ 
Xnsâ \Ã DZmlcWw. AwKoImc§Ä hnebv¡p hm§pIbpw 
tUmÎtdäpIÄ X«n¡q«pIbpw sN¿p¶ C¶s¯ tIcf¯nÂ 
CsXmcp ]pXnb hÀ® NmÀ¯mWv. s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨ 
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cnbpsS sXm¸nbnse hÀ®_famb asämcp XqhÂ. Cu sXm¸n 
AWnªp sImïmhmw At±lw Bbnc¯nsbm¶maXv 
]qÀ®N{µs\ IïXv.... \nÀhrXnZmbIamb kt´mjamWv 
Ct¸mÄ At±lw A\p`hn¡p¶Xv. AXnt\msSm¸w At±l¯n\v 
Bbncs¯m¶v {]mÀ°\m]qÀÆamb BiwkIÄ t\cs«, 
\ndª kt´mjt¯msS, ]qÀ®a\tÊmsS.

h-¯n-¡m³ ayq-kn-bw tKmhWn

skâv tPm-k-^v-kv tIm-tf-Pv, tZ-h-Kn-cn
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Professor George Menachery initiated in Kerala, more than five 
decades ago, what proved to be a very fruitful scholarship on the 
Syrian Christian art and architecture, and an academic activism 
for the preservation and conservation of a tangible heritage which 
emerged in the context of a long history of the Syrian Christian 
life worlds. As a younger student of History, and a still-younger 
colleague of his, I have also been a reader of what Prof. Men-
achery contributed to this scholarship in the form of articles and 
edited volumes of an encyclopaedia on Saint Thomas Christians. 
I simply wondered as to what made him a perpetual seeker and a 
habitual scholar throughout, of the Syrian Christian heritage in its 
various manifestations. I did not have to wander much for find-
ing out at least one significant probability, which was, in fact, not 
far away for anybody to seek and find out, but one very near to 
his ancestral residence at Ollur: the Syrian Christian settlements 
and market-town, which was built along, and at times around, the 
Church. I use the latter part of the sentence above consciously, for 
this was how Prof. George Menachery, as far as my understand-
ing of his writings goes, best perceived the Syrian Christian heri-
tage—not as a sacred architecture and its art viewed in isolation, 
but as a built-environment, whereof the affiliated community of 
layers of the laity and the priestly lived and prospered over the 
centuries.

RE-IMAGINING AN EARLY MODERN
‘ROMO-SYRIAN’ CHRISTIAN SETTLEMENT

IN COCHIN: OLLUR AND ITS ENVIRONS

N. J. FRANCIS
Professor, Department of History

Sree Sankaracharya University of Sanskrit, Kalady
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I present below some imaginaries of how this Syrian Chris-
tian settlement and the life world would have functioned in the 
late 18th, and the 19th and early 20th centuries, within the Prince-
ly State of Cochin, and also as to how this imposing presence of 
a tangible heritage, in its multiple manifestations, inspired later 
generations of the laity for reviewing their own volatile religious 
and community identities. Prof. Menachery was in the forefront 
of this movement of searching for, re-examining and researching 
this heritage, with a clear perception of its generative potential 
for the social capital of the community. It is an honour for me to 
write in appreciation of his life-long endeavour in this regard, and 
I dedicate this article as my tribute to Prof. George Menachery’s 
understanding of how heritage could, and heritage alone, beget 
further heritage as part of the social capital of a community.

What is peculiar about Ollur and its environs in the context of 
Syrian Christian history on the Malabar Coast seems to emerge 
in the form of material evidence only by the middle of the 18th 
century although the site may have still earlier, perhaps even late 
medieval, foundations. This need not be an assumption given the 
extensive structural activity that took place in and around Ollur by 
the middle of the 18th century, including one of the most elaborate 
landscaping and architectural remaking of any elaborate settle-
ment pattern that took place in the Christian topography of India, 
outside Goa and Cochin.

The Dutch East India Company controlled the shores of Kerala 
during the 18th century, and the Syrian Christian churches and their 
laity under the Carmelite, and often under Jesuit, establishments 
were fast getting isolated from the Goan and European Roman 
Catholic establishments. Similarly, communities in the vicinity of 
old Cochin and Crangannore were finding it difficult to communi-
cate with their brethren living further north and south, who were 
parceled out among different political entities. The ‘Travancore 
Lines’ further curtailed movement and communications among 
these groups of people, who needed mobility, in the second half of 
the 18th century. This was, therefore, a period of continued crisis 
for the Syrian Christian people on the Malabar Coast. The rise of 
clustered settlements in the interior, like those at Ollur, during the 
18th century, owes part of its foundational dynamics to this crisis 
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Prof. George Menachery with Prof. M.G.S. Narayanan,
Prof. T. R. Venugopalan, and Fr. Antony Mechery at Ollur

(Photo: N. J. Francis)

in terms of patronage, adaptations, and furthering of life-worlds.

Migration of trade-oriented families, to begin with, and fol-
lowed by cultivating groups from the long coastal strip between 
Chetwai and Cochin, thorough Kodungallur, would have added to 
an already existing Christian population on the safe, small  hill-
ocks east of the backwaters and water-channels. The family names 
of the area still commemorate, as at Ollur, this migration from the 
coastal strip to the safe interior hillocks, along the navigable wa-
ter-channels, and through the backwaters.

The settlement pattern that had emerged by the 18th centu-
ry was clearly Palli-oriented, but with a difference from the still 
earlier Palli-oriented Syrian Christian settlements of the medie-
val times. The central difference was a combination of agrarian 
and market-oriented life styles of the settlers beyond the sea-shore 
or port-settlements, with the church as the nodal point for both 
the forms of economic activities. Thus, as Prof. Menachery un-
derstood it better, treating the Syrian Christian heritage simply in 
terms of the architecture of the church no longer makes sense for 
explaining the life-worlds of the community; but only in terms 
of the entwined nature of the sacred architecture in the midst of 
the mundane homesteads of residential structures along a mar-
ket-place, not far away from the cultivated fields. This is the basic 
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Carved and embellished wooden pulpit, Ollur
Photo: N. J. Francis

premise put forward by Prof. Menachery for appreciating the tan-
gible Syrian Christian heritage on the Malabar Coast of any spec-
ified time-frame. Time-travel over the development paradigms of 
the 20th century is essential for any meaningful reconstruction and 
imagining of heritage, both in the antiquarian sense of the anti-
quary or else in the more scientific and professional sense of the 
historian and archaeologist.

Going beyond Church architecture helps one find out the need 
of approaching the impressive layers of residential structures, big 
and small, arrayed in geometric circles with the architecture of the 
church at the centre. The market-places studded with residential 
structures were originally aligned to the roads to the south, to the 
west, and to the north, whereas expansion to the eastern part of the 
settlement beyond the present north- south high way is of a com-
paratively later development.

The movement of men and materials from Ollur was mostly 
towards the waterways in the southern and western part of the set-
tlements, which link the site with market-settlements spread along 
the system of backwaters and canals, which were once known as 
the ‘Trichur Lake’ in the British and Cochin records. It is still possi-
ble for students of history to find out and map the Syrian Christian 
Church-settlements along the edges of the Trichur and Enamakal 
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Trichur and its environs based on Jon Gould’s map of 1816
(N. J. Francis, ‘Footprints on the Sands of Time,’ The Hindu,

dated 3rd March, 2011

Lakes: Palayur, Arthat, Mattam, Kottekad, Parappur, Mullassery, 
Enamakkal, Arimpur, Aranattukara etc. on the north-western part 
of this lake-system; and Ollur, Pudukkad, Chevvur, Cherpu, Parap-
pukkara, Kattur, Karanchira, Irinjalakkuda etc. on the northern and 
south-eastern part respectively of this lake-system.

The residents of old Ollur met waterways and lakes in the 
southern suburbs, and were familiar with ‘hill-views’ on the east. 
Even in the beginning of the 19th century, the East India Compa-
ny’s Trigonometrical Surveyors reported that due to the constant 
presence of wild elephants, agriculture was near to impossible at 
Kuttanellur, very close to Ollur ! Equally interesting is that Para-
vattani, on the eastern border of the modern Thrissur town, was 
still part of the Cochin Forest even in the beginning of the 20th 
century!

Till the middle of the 19th century, the movement of people, 
and the goods they produced and needed in return, was towards 
Kodungallur, Azhikode, and Chetwai. These centres got aligned 
towards the Cochin port, first with the linking up of the Connoli 
Canal by the middle of the 19th century, and later by the Shor-

208 I iXm-`n-jnà³ sj-h. s{]m^. (tUm) tPmÀ-Öv ta-\m-t¨cn iXm-`n-tjI-{KÙw



Painted and embellished imageries on the wooden pulpit, Ollur
(Photo: N. J. Francis)

nur-Cochin Rail at the turn of the 20th century. While all roads 
led to Cochin by the second half of the 19th century, Ollur began 
to stay cut-off from its cultural and commercial links with the set-
tlements in the Syrian Christian topography of merchant-settle-
ments, listed above. These paradigms of development altered the 
prospects of not only Ollur, but the entire topography of the Syrian 
Christian settlements on the Malabar Coast, which in turn with-
ered people’s concepts of heritage within the community.

In terms of religious history, the transitions which Ollur expe-
rienced were symptomatic of the transformation which the Syrian 
Christian people underwent during the last three centuries. The 
most striking of these was, of course, the transition from com-
munity life to the laity/ parishioners with the introduction of the 
hierarchy for the Syrian Christians in 1887. In terms of economic 
history, people started migrating out of Ollur and its environs to 
Cochin and its suburbs, and to Thrissur and its periphery, by the 
beginning of the 20th century.

Ollur is one place where the shadows of the Cochin Diwans 
fell heavily during the 19th century in so far as three successive 
Diwans of Princely Cochin hailed from Edakkunni, within the 
environs of old Ollur. These three highest officers of the Cochin 
State occupied that office for nearly fifty years of the 19th cen-
tury. Ikkanda Warrier, onetime Prime Minister of Cochin State 
soon after India became independent, too, hailed from the same 

209iXm-`n-jnà³ sj-h. s{]m^. (tUm) tPmÀ-Öv ta-\m-t¨cn iXm-`n-tjI-{KÙw I



Painting (partly restored) inside the church, Ollur  (Photo: N. J. Francis)

place, and he largely mooted and mediated the building of dams 
at Peechi, Vazhani and Peringalkuttu along the lower heights and 
valleys of the Western Ghats that protrude to the central part of 
Thrissur district. By the time when V. R. Krishnan Ezhuthachan, 
Indian nationalist leader in Cochin State and a native of suburban 
Ollur, mooted a different development paradigm during 1950-’60, 
with plans for prosperity through agriculture and craft centered on 
the region just west of Ollur, the region had already passed into 
a sleepy village, but thickly populated and heavily built-up with 
residences and shops, and the fading clay and tile industries more 
in memory than in function.

Along with this brief revisit to the old Ollur and its environs, it 
is equally befitting to think for a while, as to what would survive to 
reinvent and rediscover the heritage which the Christian commu-
nity of the locality held so peculiar for their own self-perception. 
This could be easily answered had there been an Inventory of the 
Antiquities, or an Archive of Heritage-tagged Built Environment, 
or a Museum, or else any meaningful search for the intangible 
heritage.

Has a student of History freedom to aspire for preparing a wish-
list of what to search for, what to find out, and what to preserve 
and museumise if at all he happens to come across such materials 
and objects, still surviving with the community of the region? If 
this is possible, the list would take the shape of a search for find-
ing out some of which we do have in survivals, and that some of 
which we don’t have, to fill up the galleries of an upcoming Mu-
seum and Archives.
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Map showing lines of communication and water-channels
to the coastal belt

Some such imaginaries would figure out like these: Where did 
the Ollur church settlement figure out within the sacred geogra-
phies of various cultic and social orientations that inhabited and 
struck roots in the terrain? How much of the format of the built-up 
space was different from the still earlier forms as at Goa or Co-
chin on the one hand, and as at Kalluppara, Kuravilangad, Rama-
puram, Angamali, Parappukkara, Parappur, Arthat, Chittattukara, 
Mattam, Palayur, and other Malabar settlements on the other? 

Could we fix the various architectural and iconographical lay-
ers within the sacred spaces, in terms of time, theme and technolo-
gy? What were Jesuit, Carmelite, and traditional Syrian Christian 
elements within the architectural and iconographical assemblage 
at Ollur? How many clergymen, monks and nuns, who hailed 
from Ollur, served among the communities before, and in parish-
es after, the formation of the Diocesan hierarchy?

How many of the residential structures pre-date the construc-
tion of the church structure? How many of the buried dead could be 
listed out in the archives of the cemetery? How many Ollur-based 
bankers, money-lenders, merchants, industrialists, stock-holders, 
and shop-keepers could be listed out as having thrived during the 
last two centuries?  How many Trusts and Charities rose and fell 
at Ollur?

How many of the registers of baptism, marriage, and death 
could be collated and indexed? How much of the palm-leaf re-
cords of the land-deeds, tax-receipts, gifts and charities have been 
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Map showing water channels linking up Ollur with Chetwai
and Kodungallur

listed and indexed? What was the role of the settlement in terms of 
paddy-cultivation in and around, and in production and procure-
ment of rice in the locality?

Were the tile-factories in and around Ollur symbolic of the mo-
dernity in life and amenities, and in structural activities—a thriv-
ing industry of Princely Cochin, in which business groups of Ollur 
invested and the work-force laboured?

The pioneering scholarship and publications of Prof. Menach-
ery laid the foundation for a community’s long-term aspirations 
in cultural identity. It is high time that what Prof. Menachery laid 
bare, especially the architectural, iconographical, and cultural 
base of a community in its trying times of transitions, are put to 
perspective in the light of recent advances in the history of Kera-
la. The founding of the so-far-missed Ollur Museum & Archives 
would be the best tribute, which the students, colleagues, friends, 
admirers, and well-wishers of Prof. George Menachery could now 
pay as his kind of scholarship is fast becoming unable to be emu-
lated or duplicated today. 
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The historical perspective taken recourse to here for looking at 
Ollur and its environs, within the Syrian Christian topography on 
the Malabar Coast, is relevant also for contextualizing most other 
contemporary Syrian Christian settlements with tangible heritage, 
which still wither without any index to antiquity.   

Satellite view (Google Earth) from Chetwai to Ollur
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s{]m^ (tUm.) tPmÀPv ta\mt¨cnsb shdpsX Hcp Ncn{X 
Imc³ F¶v hntijn¸n¡p¶Xv icnbÃ F¶v tXm¶p¶p. ZoÀL 
ImeambpÅ ]cnNb¯nÂ At±l¯n\pÅ Úm\hpw 
At±l¯nt\ähpw {]nbs¸« \{kmWn Ncn{Xt¯mSpÅ 
Bthihpw t\cn«v a\Ênem¡m³ km[n¨n«pÅXv sImïmWv 
Ncn{XÚ³ F¶ ]Zw NnIsªSp¯Xv.  tPmÀÖv amjv  Isï 
¯nbXpw {]tXyIamb Adnhv t\SnsbSp¯Xpamb hnhc§Ä 
hcpwXeapdbv¡v tcJs¸Sp¯n sh¡Wsa¶ ZoÀLho£WamWv 
At±ls¯ Hcp {KÙImc\m¡nbXv. At±lw ]IÀ¯nb Hmtcm 
Nn{Xhpw Ipdn¨psh¨ Hmtcm IYbpw Aaqey\n[nIfmsW¶v 
Ncn{Xt_m[apÅhÀ¡v a\ÊnemIpw. 

""Nen¡p¶ kÀÆhnÚm\ tImiw'' F¶v ]dªp tI«n«p 
sï¦nepw A§s\ Hcp hyànsb  BZyambn ]cnNbs¸«Xv 
tPmÀÖv-- amjns\ Iïpap«nbt¸mgmWv. Hcp hnjb¯nÂ XmÂ¸ 
cyapïmIpI, AXnÂ AKm[ ]mÞnXyw t\SpI F¶ A]qÀ 
hkn²n BWv At±ls¯  hyXyØ\m¡p¶Xv.  alm`qcn]£ 
¯nÂ \n¶v XncsªSp¡s¸«v A\h[n ]pckv--¡mc§Ä 
amjns\ tXSnsb¯nbXpw CXpsImïmWv.  ]cnNb¡mÀ¡nSbnÂ 
""anSp¡À'' F¶v hntijn¸n¡s¸Sp¶ Nnecpïv.  C¡q«À Ah 
cpsS hym]mc aÞe¯nÂ ssh`hw ImWn¡p¶hcmWv. 
F¶mÂ tPmÀÖv-- amjv shdpsamcp anSp¡\Ã. anSpanSp¡\paÃ. 
Cw¥ojv ̀ mj ]Tn¡pIbpw ]Tn¸n¡pIbpw sNbvX hyànbnse 

ta\mt¨cnamsj¶ 
Ncn-{XÚ³

tUm. tacn dPo-\, F^v.,
sk-{I-«dn, A-Xn-cq-]-X ]m-Ì-dÂ Iu¬-knÂ
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Ncn{Xmt\zjn. temI¯n\mbn IcpXn h¨ncn¡p¶Xv Ncn{X 
Adnhnsâ ̀ ÞmcamWv. ap³KmanIf[nIanÃm¯ taJebnepÅ 
hgnIÄ ZpÀLSw ]nSn¨Xmbncp¶ncn¡Ww. AXnITn\amb 
A[zm\¯nsâ ^eamWv At±lw temI¯n\mbn IcpXn 
h¨ncn¡p¶ \n[nIsfÃmw. A`nam\mWv Cu Ncn{XÚs\ ]
cnNbs¸Sm³ km[n¨XnÂ. 

 It¯men¡m k`bnse AXnhninjv--ScmbhÀ¡v e`n¡p¶ 
sjhenbÀ ]Zhn e`n¨n«pÅXn\mÂ At±lw XriqÀ AXn 
cq]Xm ]mÌdÂ Iu¬knensâ ØncmKw BWv. FÃm kt½f 
\§fnepw IrXyambn F¯pIbpw AXncq]Xsb _m[n¡p¶ 
Bßobþkmaqlyþcm{ãob NÀ¨IfnseÃmw Xsâ A\p`hÚm 
\¯ne[njvTnXamb A`n{]mb§Ä tcJs¸Sp¯pIbpw sN¿p¶ 
kPoh AwKamWv ta\mt¨cn amjv. kabsaSp¯v ImcyImcW 
klnXw amjv \nc¯p¶ hmZ§Ä A`nhµy sa{Xmt¸meo¯ 
k{i²w tI«ncn¡p¶Xv ]XnhmWv. Cu A`n{]mb§Ä A-Sn-
Øm-\-am¡nbmWtÃm AXncq]XbpsS hnhn[ taJeIfnep 
Å \b§Ä cq]oIcn¡s¸Sp¶Xv. HcmßobIq«mbvasb¶ 
\nebnÂ It¯men¡mk`bpsS {i² ]XnbmsX t]mImam 
bncp¶ taJebmWv tZhmeb hmkvXphnZybpw, tZhmebm\p 
_Ô ]ucmWnI hkvXphIIfpw. \{kmWn ]mc¼cy¯nsâ 
Ahn`mPyLSIamb ChbpsS IWs¡Sp¸v \S¯n enJnXcq] 
¯nepw UnPnäÂ cq]¯nepw XeapdIÄ¡vthïn Im¯p 
kq£n¡m³ tPmÀPv ta\mt¨cn amsjSp¯ ap³ssI¡pw Nne 
hgn¨ DuÀP¯n\pw F{X \µn ]dªm-epw a-Xn-bm-InÃ. 

A`nam\amWv, A´ÊmWv tPmÀÖv  amjv XrÈqÀ AXncq]
Xbv¡v. \qämïpIÄ¡nSbnÂ Ft¸msg¦nepapZn¡p¶ Hc]qÀÆ 
\£{Xw  \½psS Ime v̄ XrÈqcnepïmbncp¶p Ft¶mÀ¡p¶Xv 
Xs¶ A`nam\t¯msSbmWv. tPmÀÖv ta\mt¨cn F¶ kpIrX 
s¯tbmÀ v̄ \ap¡v ssZht¯mSv \µn ]dbmw. XeapdIÄ¡mbn 
A§v IcpXnsh¨ \n[nIÄ¡v amjn\pw Hcmbncw \µn.

X
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BÀj`mcX kwk-vImc¯nsâ kÀÆ ss]XrI§fpw kzmwio 
Icn¨ hÀ¯am\ImeL«¯nsâ A`nam\ \mbI³ iXm`njnà 
\mb Ncn{XImc³ sjhenbmÀ s{]m^. tPmÀPv ta\mt¨cn. 
F¶pw k`bnÂ kaql¯n\pthïnbpw kaql¯nÂ k`bv¡v 
thïnbpw hyàamb \ne]mSpIfneqsS Ncn{X t\ÀtcJ hc¨p 
Im«nb Ncn{XImc³. k`mNcn{XImc³, Ncn{X]ÞnX³,  Kthj 
I³, anI¨ A[ym]I³,  FUnäÀ,  Iemkmwk-vImcnI {]hÀ¯ 
I³,  {KÙImc³, {]`mjI³, am[ya {]hÀ¯I³,  {]km[I³, 
kwLmSI³ F¶o \neIfnÂ kmaqly{]Xn_²XbpsS aIptSm 
ZmlcWamb {]Xn`mimen sjhenbmÀ s{]m^. tPmÀÖv  ta\m 
t¨cn iXm`njnà\mbncn¡p¶XnÂ \ap¡v A`nam\n¡mw.

Ht«sd {KÙ§fneqsSbpw kvacWnIIfneqsSbpw H¯ncn 
tbsd AwKoImc§Ä Gäphm§nb sjhenbmÀ tIcfNcn{Xhpw,  
kwk-vImchpw,  {InkvXy³ IeIfpw inev]§fpw,  tIcf Ncn{Xw 
XpS§nb hnjb§fnÂ KthjW hniIe\w \S¯nbn«pÅXv 
At±l¯nsâ hyànXz¯nsâ ASnØm\ ̀ mhamb At\zjW 
XzcbpsS amäpIq«p¶ hkvXpXIfmWv. HmWddntUmÎtdäv DÄ 
s¸sSbpÅ t\«§Ä s{]m^kdpsS Ncn{X ssIsbm¸pIfmWv. 
kaqls¯bpw k`sbbpw Ipdn¨v kZm PmKcqI\mbncn¡p¶ 
s{]m^kÀ tIcf¯nsâ A`nam\]m{XamWv. XrÈqÀ¡mcpsS 
kzImcy kz¯mb sjhenbÀ s{]m^. tPmÀPv ta\mt¨cn¡v 
kvt\l]qÀÆw P·Zn\ awKfmiwkIÄ H¯ncn {]mÀ°\
ItfmsS t\cp¶p.                                                                                                                             

A`nam\n¡mhp¶ Ncn{XImc³
s{]m^. tPmÀPv ta\mt¨cn

F³.]n. PmI-vk³ amÌÀ
]mÌdÂ Iu¬knÂ tPmbnâv sk{I-«dn
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Iïdnª ]cnNbamWv sjh. tPmÀPv ta\mt¨cn amÌdpw 
Rm\pw X½nepÅXv. aq¶p\mep ]Xnämïp Imew apXse Rm³ 
Gsd {i²n¡p¶ hyànXzambncp¶p amÌdptSXv. ]mÌdÂ 
Iu¬knÂ kotdm AhdnÂ NÀ¨ \S¡pt¼mÄ Gähpw 
]pdInÂ \ns¶mcp ]Xnª kzcw tIÄ¡mw. B hm¡pIÄ¡v 
Gsd aqÀ¨bpïmbncp¶p. _Ôs¸«hÀ¡v AsXmcp ap¶dnbn¸pw 
Xm¡oXpambncp¶p. k`bpsS Ncn{Xw C{Xam{Xw Bg¯nÂ 
]Tn¡pIbpw AXnsâ {]m[m\yw a\Ênsâ A´cmf¯nen«v 
Xmtemen¨p t]mcpIbpw sNbvXp h¶ncp¶ Hcp a\pjysâ 
lrZbthZ\bmbncp¶p B hm¡pIÄ¡v.

\½psS an¡ ssZhmeb§fpw ]ucmWnIXz¯nsâ ]pIÄs]
äXmWv. Ime¸g¡w, Øe]cnanXn F¶nh aqew ]ÅnIÄ 
]p\À\nÀ½nt¡ïn hcnI kzm`mhnIw: ]s£ A¯cw kµÀ` 
§fnÂ ]ucmWnIXzw \ãs¸SmsX kq£nt¡ï Ncn{Xt_m[w 
]et¸mgpw \mw {]ISn¸n¡mdnÃ. hntZi anjWdnamcpsS inÂ]
NmXpcyhpw tKmYnIv IemcoXnIfpw `mcXob kmwk-vImcnI 
Ncn{X ss]XrI¯n\v hneaXn¡m\mIm¯XmWv. AsXÃmamWv 
thï{X BtemN\bnÃmsX \nanjmÀ[w sImïv \mw \ãs¸Sp 
¯n¡fbp¶Xv. CXnt\mSpÅ tcmjhpw BßkwLÀjhpw 
{]XnIcW§fpambncp¶p tPmÀPv amÌdnÂ \n¶v ]et¸mgpw 
tIÄ¡mdpïmbncp¶Xv. ss{IkvXh ]ucmWnIXzw Im¯pkq£n 
¡phm³ thïn PohnXw Dgnªpsh¨ amÌÀ XriqÀ skâv 
tXmakv tImtfPnÂ \n¶v hn. BÀ.Fkv, FSp¯v Cu cwK¯v 

Rm³ Iïdnª
tPmÀPv amÌÀ

]n.sF. emkÀ am-ÌÀ
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IqSpXÂ {i² sImSp¡phm³ XpS§n. AXnsâ krãnIfmbncp¶p 
{InkvXy³ F³sskt¢m ]oUnb XpS§nb Ht«sd al¯mb 
{KÙ§Ä.

amÀ tP¡_v Xp¦pgn XriqÀ AXncq]X sa{Xmt¸meo¯bmbn 
A`njnà\m¡s¸«Xn\ptijw ]mebqÀ ]Ån¡v Hcp ]p¯³ 
DWÀÆv ssIh¶p. AXncq]X XoÀ°tI{µambn {]Jym]n¡s¸« 
t¸mÄ ]mebqcnsâ hnIk\hpambn _Ôs¸«v Hcp amÌÀ¹m³ 
X¿mdm¡Wsa¶v iTn¨Xv tPmÀPv amÌdmbncp¶p. ]pXnb 
sImSnacw Øm]n¡s¸«Xv XpS§n ]mebqÀ amÀ tXmam XoÀ° 
tI{µ¯nÂ C¶v ImWp¶ \nch[n hnIk\{]hÀ¯\§fpsS 
]pdInÂ amÌdpsS A`n{]mb§fpw Nn´Ifpw klmbIambn 
«pïv. ]mebqcnsâ alm XoÀ°mS\ s]mXpkt½f\¯nÂ h¨v 
sjhenbmÀ ]Zhn \ÂIn A`nhµy ]nXmhv amÌsd BZcn¨Xv 
Rm³ C¶pw HmÀ¡p¶p. Bbncw ]qÀWN{µs\ ZÀin¨ 84 
Imc\mb tPmÀPv amÌdpsS ss{IkvXh Ncn{Xs¯ Ipdn¨pÅ 
hnNn´\§Ä C¶pw kPohhpw ImenI{]kànbpÅXpamWv. 
HmW¨´bpw hnjphm-Wn-`hpw \S¡p¶ \½psS \m«nÂ F´p 
sImïv CuÌÀ {InkvXpaÊv N´IÄ \S¯n¡qsS Fs¶mcmibw 
t^mWneqsS Rm\pambn ]¦psh¡pIbpïmbn. Bhiy¡mÀ¡v 
\ymbamb hne¡v KpW\nehmcapÅ km[\§Ä e`yam¡p¶ 
Cu kwcw`w t{]mÕmln¸n¡s¸tSïXmsW¶v F\n¡pw 
tXm¶nt¸mbn. Cu Bibw R§fpsS CShIbnÂ 2022 CuÌdn\v 
{]mhÀ¯nIam¡pIbpw sNbvXp. amÌdpsS Xo£Wamb A\p 
`hk¼¯pw hmb\bpw Fgp¯pw ASnbpd¨ ssZhhnizmkhpw 
km[\bmbn Iïv kaql¯n\vthïn, kÀtÆm]cn kz´w 
kapZmb¯n\pthïn PohnXw kaÀ¸n¨ sjh. tPmÀPv amÌÀ¡pw 
IpSpw_¯n\pw FÃmhn[ ssZhIr]bpw kar²ambn DïmI 
s«sb¶v {]mÀ°n¡p¶p.

X
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1993þÂ XriqÀ eqÀ±v I¯o{UÂ CShIbnÂ AknÌâv 
hnImcnbmbn Rm³ tkh\a\pjvTn¨ Ime¯mWv s{]m^. 
tPmÀPv ta\mt¨cnsb ASp¯dnªp XpS§nbXv. A¡me¯v 
At±lw I¯o{UÂ CShIbnemWv Xmakn¨ncp¶Xv. At±l 
¯nsâ ̀ h\w kµÀin¨Xpw ]cnNbs¸«Xpsams¡ C¶pw kPo 
hambn HmÀ¡p¶p. AXphsc hensbmcp s{]m^kÀ F¶ tI«dn 
hpam{Xta At±ls¯¡pdn¨v F\n¡pïmbncp¶pÅq. At±l 
¯nsâ hyànXzs¯ IqSpXÂ ASp¯dnbm³ Ahkcw 
In«nbt¸mÄ, hfsc _lpam\y\pw hn\oX\pw emfnXyw \ndª 
h\pw A¡mZanI Imcy§fnÂ kZm hym]rX\pamsW¶pIqSn 
t_m[ys¸«p. At±lw FUnäv sNbvX F³sskt¢m]oUnbbpsS 
tIm¸n {^m³knembncp¶ F\n¡v Bhiyapsï¶v Adnbn 
¨t¸mÄ hfsc s]s«¶v AXv kwe`yam¡nbXpw HmÀ¡p¶p. 
]n¶oSv \nch[n NÀ¨mthZnIfnÂ At±l¯nsâ CSs]Sep 
IÄ¡pw hniZoIcW§Ä¡pw km£nbmbn«pïv. hyàamb 
hniIe\§Ä¡pw \nÀt±i§Ä¡pw Ft¸mgpw kwe`y\mb 
]ÞnX tXPÊv, {]Xn`bpw {]Xn_²Xbpw ka\zbn¨ {]KÛ³.

skâv tXmakv tImtfPnÂ \n¶v Cw¥ojv hn`mK¯nsâ ta[m 
hnbmbn hncan¨ At±lw, \{kmWn ss]XrIs¯bpw aqey§ 
sfbpw kwc£n¡p¶Xn\pw ssIamdp¶Xn\pw PohnXw Dgnªp 
hbv¡p¶XmWv IïXv. Ncn{Xhpw ss]XrIhpw kwc£n¡p¶Xpw 
ssIamdp¶Xpw At±l¯n\v Bthiambn amdn. CXn\mbpÅ 
KthjW ]T\§fneqsS At±lw \S¯nb {]bmWw kaql 

ta\mt¨cn
{]Xn`bpw {]Xn_²Xbpw

^m. dmt^Â B¡maä¯nÂ,
amt\PnwKv FUnäÀ, It¯men¡mk` ]{Xw, XriqÀ
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t¯mSpw k`tbmSpapÅ henb {]Xn_²X sXfnbn¡p¶p. 
Cw¥ojv ̀ mjbnepÅ At±l¯nsâ {]mhoWyw AXns\ temI 
¯dnbn¡p¶Xn\v IqSpXÂ klmbIambn. At±l¯n\p e`n¨n 
«pÅ \nch[n ]pck-vImc§fpw ]ZhnIfpw At±l¯nsâ Cu 
{]Xn_²X hnfnt¨mXp¶p. At±l¯nsâ \nkvXpeamb k`m 
kvt\ls¯bpw tkh\s¯bpw ]cnKWn¨v 2008þÂ amÀ]m¸ 
HmÀUÀ Hm^v skâv {KnKdn Zv t{Käv F¶ sjhenbÀ Øm\w 
\evIn At±ls¯ BZcn¨p. BtKmfXe¯nse Cu henb 
]Zhn At±l¯n\v It¯men¡mk` NmÀ¯nbXnÂ henb 
A`nam\hpw kt´mjhpw tXm¶n. Ael_mZnse kmw ln¦n³ 
t_m«w bqWnthgvknän Hm v̂ A{Kn¡ÄNÀ, sSIvt\mfPn B³Uv 
kb³kkv At±l¯n\v HmWddn tUmÎtdäv \ÂIn. AÀlamb 
AwKoImc§Ä.

ASp¯ Ime¯v At±lw Ft¶mSv IpSpXembn kwhZn¨Xv. 
2022þÂ PÀa\nbnÂ \S¡p¶ k`IfpsS temI Iu¬knenÂ 
(World Council of Churches) kw_Ôn¡m³ t]mIp¶Xp kw_Ôn 
¨mbncp¶p. 84 þmw hbÊnÂ AsXmcp kmlksa¶v aäpÅhÀ¡v 
tXm¶nbmepw, k`mImcy§fnÂ AS§nbncn¡m³ km[n¡m¯ 
Xo£vWXbmWv At±ls¯ \bn¡p¶Xv.

At±l¯nsâ k]cyXpScs«... ]pXpXeapd AXv GsäSp¡s«.

Im«q-cn-se A-½ho-«nse Xm-a-c-¡pfw
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The human history is full of great personalities who have 
made inspiring and enlightening contributions in different fields 
of human activities. Prof. George Menachery is one among the 
few personalities who has made great contributions in the areas of 
Christian religion, culture, literature, art and traditions with regard 
to Kerala and India. Even though a scholar, he was humble and 
used to quote “I can do all things through him who strengthens 
me” Phil.4:13.

Prof. Menachery was my teacher at St. Thomas’ college, Thris-
sur during the early 1970s. But more than my teacher, and later a 
colleague, I would like to present professor through the eyes of my 
late father, E.P.Jos , Chief Engineer ( Retd.),P.W.D., Kerala.

 From the late 1960s, they were working together in many of 
the diocesan projects and the Pastoral Council meetings. Back at 
home after these meetings, father used to share with me how Pro-
fessor Menachery used to present evidences and historical records 
in support of the points he was making.

The St.Thomas Christian Encyclopaedia Of India Volume II 
1973, Volume I 1982 and Volume III 2009, are  commendable works. 
I still have copies of these volumes which Prof. George Menach-
ery presented to my father. Thanks to my teacher for the awesome 
precious gift. 

   Even though there was a board of editorial consultants of 

Dr. E. Jose Jossie   

PEARLS INTO NECKLACE
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eminent people, the sole responsibility for the accuracy and re-
sponsibility of everything presented in the book rests upon the 
shoulders of the editor which he has done meticulously. To gain 
an in-depth knowledge of the subject he travelled far and wide 
throughout India and abroad, visited many libraries and immersed 
himself in books for hours together. The quality of these volumes 
is revealed by the list of eminent authors, excellent references, 
the photographs, sketches and maps. The National Seminar on the 
Church in India (1969) probably would have ignited the spark for 
such a colossal painstaking work of a life time.

I am also lucky to have another book, Glimpses of Nazraney 
Hertiage 2005 in which he explains five varied topics which are 
more relevant today like, 1. Christianity Older than Hindusim in 
Kerala, 2. The Thomas Story: Numismatic Indications, 3. Cultur-
al Heritage of the Syro-Malabar Church, 4. Granite Objects in 
Malabar Churches and 5. Palayur: Two Millennia of Christian 
presence. 

Another book which requires special mention is Indian Church 
History Classics Vol. I - THE NAZRANIES 1998. I feel proud to 
mention that some of  these volumes are available in the famous 
libraries and universities of India, America and England as refer-
ence books.

Prof. Menachery is connected with many cultural and historical 
organizations. To mention a few, Kerala Govt. Advisory Board of 
Archaeology (1975-90), Calicut University Senate member, Ex-
pert Committee of the Govt. of India Census Directorate (Kerala), 
Vice-president of the Newman Association of India -Pax Romana 
(1964-72). He was also busy with many seminars, exhibitions and 
lectures throughout India and abroad. Prof. Menachery was one of 
the founder directors of The Institute For Lay Leadership Training 
(1967).

I still remember the one year long church history classes orga-
nized by the Institute For Lay Leadership Training and conducted 
by Prof.Menacherry and the 2 full day long well organized study 
tour to various places of historical importance of Christianity in 
Kerala. 

Some time back I had an opportunity to visit his house at Ollur 
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which is more than hundred years old; he maintains it still in the 
same old Kerala traditional style. I was astonished to see the vast 
library with hundreds of books and many old records most of them 
related to church history, culture and traditions. During the discus-
sions in his home library he mentioned two of his dreams, to start 
a dept. of Christianity or at least a Chair in the Calicut university. 
His efforts for it are now materialized. Second, some years back 
some attempts for a Christian cultural museum were taken up but 
it was not fully materialized; his dream is to have a full-fledged 
museum, reference library and research Centre of not only the 
church history, culture and traditions but also the contributions of 
Christian community for the people Kerala and India. Let us hope 
it will materialize in the near future.

 It is not an easy task to collect the pearls of facts from the 
vast ocean of human history, culture, art, traditions and geography 
and thread it into a necklace. Truly, as said by Todd Henry in Die 
Empty: “We should spend all the God given capabilities for the 
benefit of   mankind, when we are alive”. Before concluding let me 
present one more statement of E.P. Jose regarding the Professor. 
As everybody knows, history is shrouded in mystery and the Pro-
fessor by his life long effort could remove the shroud of mystery 
on Christianity in Kerala and India to a great extent. I, sincerely 
feel that a lot more academic recognitions for his selfless lifelong 
works are overdue. 

(Written on 15/10/ 22. before he was awarded Doctorate.) 

From left to right : E.P. Jose, Dr. Joseph Kolengadan, Mr. P.V. John,
Rev. Fr. Antony Allappat,  Rev. Fr. Zachrias Vazhappilly, Adv. K.P. Devassy,

Prof. P.P. Peter, Prof. N.A. Ouseph, Prof. George Menacherry.
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    1974þÂ skâv tXmakv tImtfPnÂ Hcp hnZymÀYnbmbn 
{]thin¨t¸mgmWv s{]m^kÀ tPmÀÖv ta\mt¨cnsb BZyambn 
Iïpap«p¶Xv. s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn, s{]m^. P.P 
]oäÀ, sjh. s{]m^. N.A Hutk v̂, s{]m^. T.O amXyq apXembhÀ 
A¡me v̄ Xs¶ hnZymÀYnIfpsS ap³]nÂ R§Ä It¯men¡m 
k`bpsS ̀ mKamsW¶v ]dbp¶XnÂ A`nam\w Isï¯nbncp¶ 
A²ym]Icmbncp¶p. 1982 apXÂ Rm³ s{]m^kÀ tPmÀÖv 
ta\mt¨cnbpsS Hcp Bcm[I\mbn amdn. XriqÀ cq]XbpsS 
Aßmb]cnioe\ tI{µ¯nsâ At\Iw {]`mjW]c¼cI-fnÂ 
]s¦Sp¯p sImïmWv Rm³ XXzNn´bpsSbpw, ssZhimkv{X 
¯nsâbpw Nne _me]mT§Ä a\Ênem¡nsbSp¯Xv. Cu 
]cn]mSnIÄs¡Ãmw _p²n]camb t\XrXzw \ÂInbncp¶Xv  
tPmÀÖv ta\mt¨cnbmbncp¶p. At±lw \S¯nb hyXykvX 
Unt¹ma tImgvkpIfpsS Ahkm\sa¶Xv tIcf¯nÂ amÀ 
tXmamÇolm Øm]n¨ hnhn[ k`m kaql§sf ]cnNbs¸ 
Sp¯p¶ bm{Xbmbncp¶p. 1984þÂ Cu bm{XbnÂ ]s¦Sp¯Xp 
sImïmWv kotdm ae_mÀ k`bpsS ]mc¼cy§fnte¡v F¯n 
t\m¡m³ IgnªXv. 

CXnÂ Gsd IuXpIIcw CXn\pÅ km¼¯nI t{kmXÊv 
kwLSn¸n¨ amÀ¤ambncp¶p. XrÈqÀ \{kmWn kwk-vImca\p 
kcn¨v Hcph³ GXp {]hÀ¯nbnÂ GÀs¸«mepw Aht\mSp 
R§Ä tNmZn¡p¶ Hcp tNmZyapïv CXns\Ãmw \S¶mÂ F´p 
In«pw? Hcnbv¡Â t]mepw R§Ä BtcmsS¦nepw CXns\Ãmw 

sjhen-bÀ
Hcp [qÀ¯v]p{X³

tUm sI.Fw. {^m³-knkv
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F´v Nnehv hcpw? F¶v tNmZn¡mdnÃ. R§Ä Duln¡p¶Xv 
Xs¶ H¶pw ImWmsX Bcpw k`m {]hÀ¯nbnÂ GÀs¸Sp¶nÃ 
F¶mWv hensbmcp hn`mKw sshZoIcpw A§s\Xs¶ 
Nn´n¡p¶hcmWv. 

F¶mÂ Rm³ a\Ênem¡nb sjhenbÀ tPmÀÖv ta\m 
t¨cn kotdm ae_mÀ k`bpsS Ncn{Xw hosïSp¡m\pw, 
]pcmhkvXp¡Ä tiJcn¡m\pw, skâv tXmakv \{kmWnIfpsS 
Ncn{Xw cNn¡m\pw thïn Xsâ ]nXrkz v̄ [qÀ¯Sn¨psh¶mWv. 
At±l¯nsâbpw kl[À½nWnbpsSbpw ]nXrkz¯v hnäv 
AXp]tbmKn¨v kXy¯n\p tkh\w sNbvX hyànbmWv 
s{]m^kÀ tPmÀÖv. Cu kzs¯Ãmw At±lw Nnehgn¨Xv 
At±l¯n\v k`bnÂ Nne Øm\am\§Ä e`n¡m\mbncp¶ntÃ 
F¶v Rm³ Nn´n¨ncp¶p. F¶mÂ k`bnÂ skâv. tXmakv 
{InkvXym\nIsf Ipdn¨pÅ henb Úm\-ap-ïm-bn«pw At±l 
¯nsâ Øm\w C¶se ]«w In«nb Hcp sshZoIs\¡mÄ 
XmsgbmsW¶v k`mLS\sb¡pdn¨v a\Ênem¡nbhÀ¡v 
hyàamWv.

Hcp]t£ kotdm ae_mÀ k`bpsS Ncn{Xw cNn¡m\pw, 
AXv aäpÅhsc ]Tn¸n¡m\pw, tIcf¯nse Ncn{XImc·msc 
{]tNmZn¸n¡m\pw C-{X-tbsd {ian¨ asämcp hyàn tIcf 
k`bnenÃ. At±lw hnhn[ tZhmeb§fnÂ t]mbn tiJcn¨ 
]pcmhkvXp¡fmWv XriqÀ eqÀZv I¯o{UÂ tZhmeb¯nÂ 
Hcp ayqknbambn cq]s¸Sp¯nbXv. ]n¶oSv {]XypX ]pcmhkvXp 
¡Ä ]mebqÀ ]Ånbnte¡v amäs¸«p. CXnsâ apgph³ s{IUnäpw 
s{]m^kÀ tPmÀÖv ta\mt¨cn¡v am{XamWv.

AXpsImïv ]Wtam, Øm\tam, AwKoImctam ]cnKWn 
¡msX kXy¯n\v tkh\w sNbvX s{]m^kÀ tPmÀÖv ta\m 
t¨cnbpsS amXrIbv¡v ap³]nÂ incÊp \an¡p¶p, ]mZ§Ä 
sXm«p hµn¡p¶p.

X
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s{]m^-kÀ tPmÀPv ta\mt¨cn kmdnsâ F¬]¯n\memw 
P·hmÀjnIw BtLmjn¡p¶ Cu Ahkc¯nÂ kmÀ Fsâ  
A[ym]I\mbn«v Ac\qämïmbXnsâ kt´mj¯nemWv Rm³. 
1973þ74 hÀj¯nÂ skâv tXmakv tImtfPnÂ {]oUn{Kn hnZymÀ 
°nbmbncn¡pt¼mÄ Cw¥ojv hnjbw ]Tn¸n¨ncp¶Xv kmdm 
bncp¶p. Hcp {Kma {]tZi¯p \n¶p h¶v {]oUn{Kn ]T\¯n\p 
tNÀ¶ Fsâ a\ÊnÂ s{]m^kÀ F¶mÂ FÃmw tPmÀÖv 
kmÀ Bbncp¶p. Ip«nItfmSv hfsc kvt\lt¯msS s]cpamdp¶, 
\¶mbn ]Tn¸n¡p¶, XamiIÄ ]dbp¶, ]p©ncntbmsS CSs]
Sp¶ kmdns\bmWv Rm³ HmÀ¡p¶Xv. {InkvXy³ F³sskt¢m 
]oUnbbpsS A[nItPmen DÅt¸mgpw ¢mkpIÄ IrXyambn 
FSp¡p¶Xn\v kabw Isï¯nbncp¶p. alm·mcpsSsbÃmw 
PohnXt\«§Ä a\Ênem¡pt¼mÄ AhÀ lrZbt¯mSv tNÀ v̄ 
sImïv \S¶ henb Nne aqey§fpïv. kXykÔX,BßmÀ°X,  
IrXyX. H«pw Ir{XnaXzanÃmsX C¡mcy§Ä PohnX¯nÂ BÀ 
Öns¨Sp¡m\pw, BZÀi§sf apdpsI ]nSn¡m\pw kmdn\p 
km[n¨ncp¶p. Cu kpµcamb Ahkc¯nÂ Hcp Imcyw IqsS 
hyàn]cambn HmÀs¯Sp¡m³ Cu Ahkcw D]tbm Kn¡p 
IbmWv. 1991Â Fsâ hnhml¯n\mbn kmdns\bpw Rm³ 
£Wn¨ncp¶p. Rm³ ]ÅnbnÂ t]mIphm³ {]mÀ°n¨v Cd§p 
hm³ XpS§p¶ Ahkc¯nÂ s]s«¶v Hcp sSe{Kmw t]m 
Ìpam³ sImïph¶Xv H¸n«p hm§n. AXv Xpd¶p t\m¡nbt¸m 
gmWv kmÀ Hu«v Hm^v tÌäv BbXn\mÂ F\n¡v Biwk 
IfÀ¸n¨v Ab¨ sSe{KmamsW¶v a\ÊnembXv. kmdnsâ BZy 
Biwk Rm³ Ct¸mgpw kvt\lt¯msS  HmÀ¡p¶p. kmdn\v 
FÃmhn[ BiwkIfpw t\cp¶p. 

s{]m^-kÀ F-¶mÂ
FÃmw tPmÀ-Öv kmÀ

AUz. sPbnwkv tXm«w

226 I iXm-`n-jnà³ sj-h. s{]m^. (tUm) tPmÀ-Öv ta-\m-t¨cn iXm-`n-tjI-{KÙw



s{]m^kÀ tPmÀÖv ta\mt¨cnbpsS  iXm`ntjIt¯mS\p_
Ôn¨v Hcp kvacWnI {]kn²oIcnbv¡p¶psï¶pw AXnÂ 
At±ls¯Ipdn¨pÅ HmÀ½IÄ tcJs¸Sp¯Wsa¶pw Fsâ 
{]nb hnZymÀ°nbpw ap³ tImtfPv {]n³kn¸epamb tUm. CKvt\
jykv Bhiys¸«t¸mÄ B kZpZya¯nsâ Hcp `mKamIm³  
IgnªXnsâ kt´mj¯nepw IrXmÀ°XbnepamWv CuIpdn v̧ 
FgpXp¶Xv. 

{KÙImc\pw, FUnädpw, hnZym`ymk hnN£W\pw, {]`mj 
I\pw Bb s{]m^kÀ tPmÀPv ta\mt¨cnbpsS _lpapJ 
hyànXzt¯bpw IgnhpItfbpw tkh\§tfbpw hniIe\w 
sNbvXp hnebncp¯ms\m¶pw Rm\nhnsS {ian¡p¶nÃ. AXn 
\pÅ tijnbpw tiapjnbpw F\nbv¡nÃ Xm\pw. ]s£ At±l 
hpambn  {]hÀ¯n¡m³  In«nb Akpe` kµÀ`§fpsS HmÀ½ 
C¶pw Fsâ a\ÊnÂ ]¨]nSn¨p \nÂ¡p¶pïv.

1961 Pq¬ amkw F«mw XnbXnbmWv skbv³dv tXmakv tImtf 
PnÂ {]oþbqWnthgvknän ¢mknÂ Fsâ tImtfPv ]T\w  Bcw`n 
¡p¶Xv. Hcp Ip{Kma¯nÂ \n¶v hcp¶ Rm³ tImtfPv ¢mkp 
Ifpw XriqÀ \KchpsaÃmw AÛpXt¯msSbmWv t\m¡n¡ïXv. 
60 hjw ap³]s¯ IYbmWnXv. A¶v ta\mt¨cn kmÀ skbv³dv 
tXmakv tImtfPnÂ A²ym]I\mbn«nÃ. ]n¶oSv Rm³ Un{Kn¡v 
tNÀ¶t¸mtgbv¡pw At±lw A²ym]I\mbncp¶p. A¶s¯ 
At±l¯nsâ cq]w C¶pw Fsâ a\ÊnÂ ambmsX InS¸pïv. 

a[pcn¡pw HmÀ½IÄ...

s{]m-^. ]n. hn-P-b-¡p-dp-¸v
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Nne Cw¥ojv I¼\nIfpsS ]cky§fnse tamUepIsf A\p 
kvacn¸n¡p¶ hn[w IriKm{X\mb hr¯nbmbn B[p\nI 
]mÝmXy coXnbnÂ hkv{X[mcWw sNbvXv Nd ]d Cw¥ojv ]
dªp HmSn¨mSn \S¶ncp¶ kpapJ\mb bph A²ym]I³ 
hnZymÀ°nIfpsS BZchpw kvt\lhpw ]nSn¨p ]änsb¦nÂ 
AÛpXs¸Sm\nÃsÃm. A¶v GM F¶ A[ym]Isâ DÕmlhpw 
,D³tajhpw DuÀÖkzeXbpw Iïv At±l¯nsâ ¢mknÂ 
]Tn¡Wsa¶ tamlw F\n¡pïmbn. ]s£ Un{Knbv¡v cïp 
hÀjw Cw¥ojv, ]T\ hnjbambncp¶n«pw B cïp hÀjhpw 
At±l¯nâ t\cn«pÅ injy\mIm\pÅ kµÀ`w F\n¡v 
In«nbnÃ F¶XmWv Zp:JkXyw. F´mbmepw Rm\dnbmsX 
Xs¶ Fsâ sIuamc  a\ÊnÂ Kpcphmbn CSw ]nSn¨ At±ls¯  
KpcpXpey\mbn Xs¶ IW¡m¡m³ XpS§n.

s{]m^kÀ ta\mt¨cnbpambn IqSpXÂ ASp¯Xpw Hcpan¨v 
{]hÀ¯n¨Xpw Rm³ skbv³dv tXmakv tImtfPnÂ A²ym]
I\mbXn\v tijamWv. 1960,70,80 ImebfhnÂ tIcf¯nÂ ss{]
häv tImtfPv A²ym]IÀ AhcpsS Poh·cW {]iv\§fmb 
XpeytPmen¡v Xpey i-¼fw (ss{]häv tImtfPv A²ym]IÀ¡v 
Kh.tImtfPv A²ym]IcptSXn\v Xpeyamb i-¼faÃ A¶v 
e`n¨ncp¶Xv) UbdÎv s]bvsa³dv, s]³j³, UGC Scale apXemb 
Bhiy§Ä t\SnsbSp¡p¶Xn\vthïn kacapdIfnÂ GÀs¸«n 
cp¶ Imew. an¡kac§tfbpw \bn¨ncp¶Xv ss{]häv tImtfPv 

ss\Pocnbbnte¡v A[ym]I\mbn t]mIp¶ 
s{]m^. t]mÄ ]m\n¡pf¯n¶v AKPCTA FI-vknIyq«nhv

I½nän \ÂInb bm{X Ab¸v.
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A[ym]IcpsS GI kwLS\bmb F.sI.]n.kn.Sn.F. bpsS 
Øm]I t\Xmhmb hn.BÀ.Fkv F¶ Npcp¡t¸cnednbs¸ 
«ncp¶ s{]m^kÀ hn.BÀ.kp{_ÒWy\pw,  At±l¯n\v iàn 
]Icm³  skbvâv tXmaknse \qänap¸tXmfw DuÀÖzkzecmb 
A[ym]Icpw AtXmsSm¸w tIcf¯nse asddÃm tImtfPpIfnse 
sa¼Àamcpw. BI¸msS ss{]häv tImtfPv A²ym]IcpsS iàn 
sXfnbnbv¡s¸«ncp¶ ImeL«w. FÃm cm{ãob ]mÀ«nbnÂs]« 
t\Xm¡tfbpw A\p`mhnIfmb A²ym]Itcbpw  kwLSn¸n¨v 
AhImi§Ä t\SnsbSp¡m³ AKPCTAbpsS sImSn¡ognÂ 
AWn\nc¯n kac¯n\v kÖam¡m\pÅ hn.BÀ FÊnsâ 
A\nXckm[mcWamb Ignhv H¶v thsdXs¶bmbncp¶p. 
A§s\  tIcf¯nse ss{]häv tImfPv A²ym]IcpsS iàn 
AXXv Imes¯ `cWIÀ¯m¡Ä¡v a\Ênem¡n sImSp¡m 
\pw ss{]häv tImtfPv A[ym]ItcmSpÅ kÀ¡mcpIfpsS 
at\m`mh¯nÂ ImXemb amäapïm¡phm\pw kwLS\¡v 
km[n¨p. C¡mcy¯nÂ skbv³dv tXmakv tImtfPv Ìm^v 
Atkmkntbj³ F¶ AKPCTAbqWnäv  \nÀ®mbI ]¦p 
hln¨n«pïv F¶Xv Ncn{X kXyw am{Xw. A¶s¯ Atkmkn 
tbjsâ t]mcmfnIfnÂ s{]m^kÀ ta\mt¨cn ap³]´nbnÂ 
Xs¶ Dïmbncp¶p. ]et¸mgpw ta\mt¨cnbpsS DSaØXbnepÅ 
Cu^Â _p¡v slukv AKPCTAbpsS Hm^okmbn hÀ¯n¨n«pïv.

ss{]häv tImtfPv A[ym]IÀ¡v kÀ¡mÀ t\cn«v i¼fw 
\evIWsa¶ Bhiyw ap³ \nÀ¯n 1971 Â XriqÀ IeÎtdäv 
]Sn¡Â skbv³dv tXmaknse AwK§Ä am{Xw ]s¦Sp¯ Hcp 
\ncmlmc kacw \S¯pIbpïmbn. tImtfPnse ko\nbÀ 
sa¼Àamcmb K T hÀ¤okv kmÀ, ssa\À B³dWn kmÀ, O.K 
tPmÀPv kmÀ, KC cmaN{µ³ kmÀ apXembhcpsS Iq«¯nÂ 
Gähpw Pq\nbÀ Bb Rm\pw \ncmlmc kac¯nÂ ]s¦Sp¯p. 
A§s\ Hcp s]mXp Bhiy¯n\pthïn Hcp bqWnäv am{Xw 
X\n¨v kacw sNbvX amXrI thsd Dtïm F¶v kwibamWv. 
B kacw kwLSn¸n¡p¶Xnepw hnPbn¸n¡p¶Xnepw G.M 
hln¨ ]¦v \nkvXpeamWv (A¶v Rm³ bqWnäv tPmb³dv 
sk{I«dnbpw KC tiJÀ kmÀ sk{I«dnbpambncp¶p).

Prof. R. cmaN{µ³ \mbcp(Prof RRC)sS t\XrXz¯nÂ, 
AKPCTA\S¯nb kacw Ncn{X]cambn hfsc {]m[m\yapÅ 
XmWv. kac¯nsâ ]cnkam]vXnbnÂ, 20 hÀjw kÀÆokpÅ 
A²ym]IÀ¡v ̂ Ìv t{KUv t\m¬tIUÀ s{]m^kÀjn¸v \Â 
Ip¶Xv ]cnKWnbv¡msa¶ kÀ¡mcnsâ Dd¸nÂ kacw 
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]n³hen¨t¸mÄ skâv tXmakv tImtfPv bqWnäv ta\mt¨cn 
kmdnsâ Cu^Â_p¡v sluknÂ H¯ptNÀ¶v Strike XpScm³ 
t\XrXzt¯mSv Bhiys¸«Xpw {]tXyIw {]kvXmhyamWv. 

G. M ansâ t\Xr]mShs¯ Ipdn¨pw P\{]nbXsb Ipdn¨pw 
Hcp kwLmSI³ F¶ \nebnÂ At±l¯nsâ Ignhns\ 
Ipdn¨pw cïv hm¡v Ipdn¡s«. Imen¡äv bqWnthgvknänbnÂ 
ss{]häv tImtfPv A²ym]I tIm¬Ìnäph³knbnÂ \n¶v 
cïmas¯ sk\änte¡v, sk³dv tXmakv tImtfPv bqWnänÂ 
\n¶v aÕcn¡m³ 3 t]cpsS Hcp ]m\Â \nÀt±inbv¡m³ tI{µ 
t\XrXzw Bhiys¸«p. AX\pkcn¨v tImtfPv bqWnäv P\dÂ 
t_mUn tbmKw tNcpIbpw ]m\en\p ]Icw ta\mt¨cnbpsS 
t]cp am{Xw Ab¨p sImSp¡m³ Xocpam\n¡pIbpw sNbvXp. 
AXnÂ \n¶v A²ym]IcpsS  a\ÊnÂ At±l¯n\pïmbncp¶ 
aXn¸pw Øm\hpw hyàamWsÃm. sk³dv tXmaknsâ Xocpam\w 
tI{µ t\XrXz¯n\v AwKoIcnbvt¡ïn hcnIbpw sNbvXp.

Ce£³ kab¯v Rm³ tImtfPv bqWnänsâ sk{I«dn 
bmbncp¶p. thm«p ]nSn¡ensâ ̀ mKambn ta\mt¨cn kmdpw Rm 
\pw aä²ym]Icpw cwK¯nd§n. hnPbw Gsd¡psd kp\nÝnX 
ambncp¶p. Ce£³ Ignªp. kmdpw Rm\pw IqSn bqWnthgv 
knänbnÂ thms«®Â \nco£n¡m³ t]mbn. tIcf hÀ½ 
tImtfPnse cm[mIrjvW³ kmdnsâ ^e{]Jym]\amWv 
BZyapïmbXv. A[nIw sshImsX ta\mt¨cn kmdpw Pbn¨ 

U-b-a-ïv Pq-_nentbmSv A\p_Ôn¨v
P-Ìn-kv hn.BÀ. Irjv-W¿À¡v \ÂInb kzoIcWw.
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Xmbn {]Jym]n¡s]«p. thms«®Â Ignªt¸mÄ cm{Xn sshIn 
bncp¶p. bqWnthgvknänbnse KÌv sluknÂ R§Ä A¶p 
cm{Xnhn{ian¨p Hcp ]mSv Imcy§sf Ipdn¨v kwkmcn¨p. B 
kwkmc§fnseÃmw Hcp A{KP³ A\pPt\mSv ImWn¡p¶ 
kvt\lhpw hmÕeyhpw IcpXepw F\n¡v A\p`hn¡m³ 
Ignªp. ]n¶oSv sk\äv sa¼À BbXnsâ kt´mjw ]¦nSm³ 
At±l¯nsâ ho«nÂ, F\n¡pw Fsâ ̀ mcy hnemkn\n So¨À¡pw 
Hcp hncps¶mcp¡n¯¶Xpw \µntbmsS HmÀ¯p t]mIp¶p. 
sk\äv sa¼dmbXn\p tijw ta\mt¨cn kmÀ Imen¡äv bqWn 
thgvknänbpsS Ìmäyq«dn ̂ n\m³kv I½änbntebv¡pw Xncsª 
Sp¡s¸SpIbpïmbn.

£an¡Ww, Rm\ev]w ImSp Ibdnt¸mbn. kzm\p`h IY 
]dbp¶hÀ ]et¸mgpw IYmIY\¯nsâ  BßmÀ°Xbnepw 
Bthi¯nepw HuNnXyanÃm¯hcmbn¯ocp¶Xv km[mcW 
amWsÃm. ap¡mÂ \qämïv Cu ̀ qapJ¯v Pohn¨ Hcp  hr²sâ 
NnXecn¨ HmÀ½¸pkvXI¯nsâ XmfpIÄ tNÀ¯p sh¨v 
hmbns¨Sp¡m³  {ian¨Xnsâ ̂ eambn AXns\ IïmÂ aXn. 
hfsc Ipd¨q hÀj§Ä am{Xta F\n¡v AKPCTA bnÂ {]hÀ 
¯n¡m³ IgnªpÅq. ]s£ A¡mea{Xbpw Rm³ BÀÖn 
s¨Sp¯ skulrZ§fpw hyàn _Ô§fpw Fs¶ kw_Ôn v̈-- 
hfsc hepXmWv.

AKPCTAbp-sS Øm-]-I t\-Xmhpw Po-h-\m-Unbpw B-bn-cp-
¶ s{]m-^. VRS \v k-l-{]-hÀ-¯-I-cp-sS A-t´ym-]-Nmcw
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s{]m^kÀ ta\mt¨cn¡v kmlnXy kmwk-vImcnI hnZym`ymk 
aÞe§fnÂ XtâXmb hyànap{Z ]Xn¸n¡m³  Ignªn«pïv. 
kwLS\m cwK¯vAt±l¯nsâ {]hÀ¯\§Ä khnkvXcw 
{]Xn]mZnbv¡s¸«p IgnªpþPmXn aX Nn´IÄ¡XoXambn 
a\pjysc ka`mh\tbmsS ImWm\pÅ hnime a\Ênsâ 
DSabmWv IrÌy³ F³sskt¢m]oUnbbpsS IÀ¯mhmb 
sjhenbÀ ta\mt¨cn kmÀ. FÃmaX§fpw a\pjysc tbmPn¸n v̈ 
GtImZc tkmZcsct¸mse Pohnbv¡m\pÅ ktµiw \ÂIp¶p 
F¶ XXzw Xsâ PohnX¯nÂ {]mhÀ¯nIam¡n apt¶dp¶ 
s{]m^kÀ tPmÀÖv ta\mt¨cnbpsS iXm`ntjImtLmj 
thfbnÂ At±l¯n\v kÀÆhn[ awKf§Ä t\cpIbpw Bbpcm 
tcmKy k¼Â kar²ntbmsS CãapÅ UnäÎohv t\mhepIÄ 
hmbn¨v ckn¨pw, CS¡nsS Cã t`mPyamb ]cn¸phSbpsS Fcn 
hpw aWhpw cpNnbpw aXnbmthmfw BkzZn¨pw, Xmev]cyapÅ 
hnjb§fnÂ kab¯nsâ ISnªmWnÃmsX btYãw Kth 
jWw \S¯nbpw, ]gabnÂ Du¶n ]pXpasb kzmwioIcn¨pw, 
At\I hÀj§Ä IqSn Pohn v̈ [\yamb Xsâ PohnXw IqSpXÂ 
[\yam¡n¯oÀ¡m³ km[n¡s« F¶v Biwkn¡pIbpw 
sNbvXp sImïv \nÀ¯s«.

kÀ, Cu ""AImen kn¡n''sâ Bbncambncw {]Wma§Ä 
kzoIcn¨mepw!

XriqÀ ap\nkn¸Â sNbÀam³ Bbn XncsªSp¡s¸«
Prof. ND George \v AKPCTA \ÂInb kzoIcWw.
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iXm`ntjI \ndhnÂ Bbncn¡p¶ BZcWob\mb sjh.
tPmÀPv ta\mt¨cn kmdn\v lrZbw \ndª BiwkIÄ

skâv tXmamkv tImtfPnse Cw¥ojv hn`mKw ta[mhn, Ncn{X 
]ÞnX³, KthjI³, kmwk-vImcnI {]hÀ¯I³, kwLmSI³, 
{]km[I³ XpS§o \nch[n taJeIfnÂ {it²bamwhn[w 
hyIXn ap{Z ]Xn¸n¨ ta\mt¨cn kmdn\v Cu {]hÀ¯\taJe 
IfnÂ C\nbptasd apt¶m«p t]mIm³ Ignbs«.

Nn¶ tdmasb¶¶ A]c\ma¯mÂ Adnbs¸Sp¶ HÃqcnÂ 
\n¶pZn¨pbÀ¶ Cu kphÀ® XmcIw F{Xtbm taJeIfnemWv 
{]Imiw sNmcnªXv. \½psS cmPy¯n\pw, s]mXp kaql¯n 
\pw {]tXyIn¨v ss{IkvXh temI¯n\pw At±lw \ÂInb 
kw`mh\IÄ AhnkvacWobw Xs¶.

`mcX ss{IkvXhcpsS t{ijvTamb ss]XrIt¯bpw, kwk-v 
Imcs¯bpw, IeIsfbpw ]pXnb Xeapdbv¡v ]cnNbs¸ 
Sp¯nbhcnÂ {]YaØm\ob\mbncp¶p At±lw. tPm¬ 
t]mÄ cïma³ ]m¸bpsS Øm\mtcmlW NS§pIfnÂ, 
h¯n¡m³ A{IUntäjt\mSpIqSn ]s¦Sp¡m³ Ignª GI 
C´y³ ]{X{]Xn\n[nbmbncp¶p At±lw F¶Xpw 2008Â _\
UnIväv ]m¸ sjhenbÀ ]Zhn \ÂIn At±ls¯ BZcn¨Xpw 
A`nam\]qÀÆw kvacn¡p¶p.

lrZyamb BiwkIÄ........

iXm`ntjI \ndhnÂ....
ta\mt¨cn kmÀ

tPmjn hS¡³
sk-{I-«dn, It¯men¡ tIm¬{Kkv, XriqÀ AXn-cq-]X
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Iïv ap«p¶ Ahkc§fnseÃmw anI¨ hkv{X[mcW¯nepw, 
]p©ncn \ndª apJt¯msSbpw am{Xw ImWp¶ tPmÀPv ta-\m-
t¨cn amjn\v a\ÊnÂ F¶pw Hcp Øm\apïv. skâv tXmakv 
tImtfPnÂ Hcp hnZymÀ°nbmbn IS¶v sN¶Xv apXÂ¡mWv 
ta-\m-t¨cn amjns\ ImWm\pw, Adnbm\pw, a\knem¡m\pw 
XpS§nbXv. ]n¶oSv k`, kwLS\ {]hÀ¯\§fneqsS IqSpXÂ 
ASp¡m³ Ignªp. k`mthZnIfnÂ {]tXyIn¨v ]mÌdÂ 
Iu¬knÂ tbmK§fnÂ ta-\m-t¨cn amjv A`n{]mb {]IS\ 
¯n\v Fgpt¶ämÂ {]tXyIw {i²n¡mdpïv. Gsd¡psd aäpÅ 
hcpw A§s\ Xs¶bmWv. ImcWw amjv ]dbp¶Xv Imcyam{X 
{]kàamb Imcy§Ä am{Xambncn¡pw. am{XaÃ AXv hyà 
ambpw, IrXyambpw AhXcn¸n¡pI F¶Xv amjnsâ {]tXyI 
IgnhmWv. IpdhpIfpw., hogvNIfpw {InbmßIambn hnaÀi\ 
_p²ntbmsS ]dbm³ amjn\v Hcp aSnbpanÃ. amjnsâ hnaÀi\ 
§Ä Bscbpw thZ\n¸n¡pItbm, apdns¸Sp¯pItbm CsÃ¶v 
am{XaÃ hnaÀin¡s¸Sp¶hÀ apJhnes¡Sp¡p¶Xpw Rm³ 
{i²n¨n«pïv. Cãs¸« taJebmb k`mNcn{X ]T\hpw ]pcm 
hkvXp¡fpsS KthjWhpw, ss{I-kvXh ]ucWnI Iemcq] 
§fpsS ]p\cmhXcWhpw aäpw aämcpw Xs¶ C{X Xmev]cy 
t¯msS ssIImcyw sNbvXp Iïn«nÃ. thdn«XmsW¦nepw 
amjnsâ Cu taJebnse Isï¯epIÄ ss{IkvXhk`¡p 
{]tXyIn¨v bph Xeapdbv¡v \ÂIp¶Xv A£cmÀ°¯nÂ 
hnizmk ssIamäamWv. B AÀ°¯nÂ hnizmkw aäpÅhÀ¡v 
]IÀ¶p \ÂIpI F¶ {InkvXp {]t_m[\w A£cmÀ°¯nÂ 
\S¸nem¡p¶ t{]jnX³ Xs¶bmWv amjv F¶XnÂ kwibanÃ. 
AXpsImïv Xs¶ Hcp AÂamb\v k`bnÂ e`n¡mhp¶ Gähpw 
D¶Xamb sjhenbmÀ ]«¯n\v amjv AÀl\mbn XoÀ¶Xv 
F¶v Rm³ Dd¨p hnizkn¡p¶p.

tPmÀPv ta-\m-t¨cn amjn\pw IpSpw_¯n\pw ssZhw [mcmfw 
A\p{Kl§Ä sNmcnbs« F¶v {]mÀ°n¡p¶p.

AUz. _n-Pp Ip-ïp-Ip-fw

sPânÂ-am³ s{]m-^-kÀ
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B{Kl§fpw A`nemj§fpw a\pjysâ IqS¸nd¸mWv. Ah 
\ndthäm³ Bßhnizmkhpw Ignhpw {]m]vXnbpw XtâShpw 
am{Xw t]mc. PKZoizcsâ A\p{KlwIqSn thWw. A¯cw hcw 
e`n¨ hyànbpsS A\p`h§Ä ]¦psh¡p¶Xn\v F\n¡hkcw 
h¶p`hn¨Xpw ssZhm[o\amsW¶v hnizmkt¯msS XpScs«.

_lpapJ{]Xn`IfpÅ hyànIsfIpdn v̈ FgpXpt¼mÄ GXp 
{]Xe¯nÂ\n¶v Bcw`n¡Wsa¶ Bib¡pg¸w DïmhpI 
XnI¨pw kzm`mhnIw. CubpÅh\pw AXv-- A`napJoIcnt¡ïnh¶p.  
]t£ cïp Znhkap¼v GtXm amÀKZo]w ap¶nÂ sXfnbpIbpw 
B iànhntij¯n\p hnt[bambn F§s\ Cu alXv 
hyànbpsS PohnXbm{XbneqsS k©cn¡Wsa¶ [mcW 
bpïm¡m³ IgnbpIbpw sNbvXp.

A[ym]I³, Ncn{XImc³, {KÙImÀ¯mhv, Iemkmwkv--
ImcnI \mbI³, ̀ mjm... tam«nthj\Â ss{S\À, am[ya {]hÀ 
¯I³, kmaqlnI {]hÀ¯I³, \n-ch[n ]pkvXI§fpsS c-N-
bn-Xmhv, {]-km[I³. ta-\m-t¨-cn-am-jp-sS I-gn-hp-Ifpw XmÂ]-cy-
§fpw A§-s\ \o-ïv \o-ïv t]m-Ip-¶p...

[te-JI³, A-[ym-]I³, {K-Ù-IÀ-¯mhv, _-lp-`m-jm 
]-ÞnX³, K-m-bI³, A-d-_nA-[ym-]-I³ Cu \n-e-I-fnÂ am-äv 
sX-fn-bn-¨n-«pïv.--þþ F-Un.]

s{]m^. tPmÀPv-- ta\mt¨cnþ
ssZhkv]Àiw e`n¨ _lpapJ {]Xn`

]n. Fw. Fw. sjco^v
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""Nn¶tdmw'' F¶ A]c\ma¯nÂ Adnbs¸Sp¶ HÃqÀ 
tZi v̄ amÀt¯ma {InkvXym\nIsf kw_Ôn¨pÅ hnjb§fnÂ 
Ahkm\ hm¡v ]dbm³ {]mhoWyapÅ Hcp Ncn{XImc\pïv. 
sjh. s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn. taÂ]dª Imcy¯nÂ, 
At±l¯n\v D¯cw \ÂIm\mIp¶nsÃ¦nÂ, ]ns¶ AXpw 
At\zjn¨v AeªpXncnbp¶XnÂ AÀ°anÃ. C§s\, kZm 
k`mNcn{X¯nÂ IpXpInbmb, KthjW\ncX\mb tPmÀPv 
ta\mt¨cnsb¶ ]qÀhhnZymÀYnbpsSbpw ]qÀh A[ym]Isâbpw  
BwKtebhIp¸²y£sâbpw IqSn IemebamWv XrÈqÀ sk³ 
tXmakv F¶Xv BbXnsâ amäpIq«p¶ hkvXpXbmWv. Cu 
Iemeb¯nsâ iXmÐnbmtLmjhpambn _Ôs¸«v, ]qÀÆ 
hnZymÀ°n kwLS\ AWnbns¨mcp¡nb ""kmt´mw eqan\
dokv'' F¶ {KÙ¯nÂ {]Xn]mZn¡s¸Sp¶ ChnsS ]Tn¨p 
t]mb 119 ]qÀÆkqcnIfmb almcY³amcnÂ Xnf¡t¯msS 
\nesImÅp¶ Hcp Xmfv sjh. tPmÀPv ta\mt¨cnbpsSXmWv. 

 Ing¡v kqcy\pZn¡pt¼mÄ ]Snªmtd¡v ]mdn hogp¶ HÃqÀ 
dmt^Â amemJ ]ÅnbpsS \ngenemWv ta\mt¨cn kmdnsâ 
IemNmXpcnbpw ]ucmWnIXbpw ]mc¼cyhpw apän\nÂ¡p¶ 
hkXnbpÅXv. `b`àntbmsS Ncn{Xapd§n¡nS¡p¶ Hcp 
ayqknb¯ntes¡¶ t]mse hnSÀ¶ I®pItfmsS BKX\m 
Ip¶ BÀ¡pw, AXns\ ]cn]men¨psImïv ]pkvXI¡q¼mc 
§Ä¡pw ]pcmX\ tiJc§Ä¡panSbnÂ AKm[amb hmb\
bnÂ apgpInbncn¡p¶ IyptdäÀ IWs¡bpÅ Hcmsf ImWm 

Nn¶ tdmanse
k`m Xmcw

^m.tUm. amÀ«n³ sImf{¼¯v
 {]n³kn¸mÄ, skâv tXmamkv tImtfPv (Hmt«mWakv), XrÈqÀ
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\mIpw. At±lamWv ta\mt¨cn kmÀ. At\zjW XzctbmsS 
F{XtaÂ BfpIfmWv A±vtZls¯ sN¶pIïv aXnhcpthmfw 
kwkmcn¨p kwib \nhmcWw \S¯nbn«pïmhpI! Adnhp 
sImïpw BImcw sImïpw ̀ ojvamNmcyt\ HmÀ½n¸n¡p¶ Hcp 
hyànXzw. 

]c¶ hmb\bpw hn{iaadnbm¯ bm{XIfpw IqÀ½Xtbdnb 
\nco£Whpw kq£vaXbpÅ A\pam\§fpw ]ÞntXmNnXamb 
hniIe\§fpw sImïv Imem´tcW BÀÖns¨Sp¯XmWv 
At±l¯nse Adnhnsâ kmKcw. ""PohnX¯nsâ adpIc Iï 
bmÄ'' Fs¶ms¡bpÅ hntijW§Ä At±l¯nepw 
A\zÀ°am¡p¶p. 

A\À¤fambn {]hln¡p¶ Hcp \occphn t]msebmWv ta\m 
t¨cn kmdnsâ {]`mjW§Ä. tIÄhn¡msc hnckXb 
dnbn¡msX \À½§fpw sNdpI-hn-X-Ifpw Nmen¨v apJ¯v \hc 
k§Ä hcp¯n FSp¡p¶ hnjb¯nÂ ebn¨p t]mIp¶ 
ssienbnemWv At±lw ¢mÊpIÄ \bn¨ncp¶Xv. XewXnIª 
Hcp A[ym]Isâ ]IzXbpw ]mIXbpw B PohnX¯nÂ C¶pw 
ZriyamWv. 

Bbncw ]qÀWN{µ·msc ImWm³ `mKyw e`n¨n-cn-¡p¶ 
sjh. s{]m^. tPmÀPv ta\mt¨cn¡v At±lw ZoÀLImew {]
Imiw ]c¯n hym]cn¨ XrÈqÀ skâv. tXmakv (Hmt«mWakv) 
Iemeb¯nÂ \n¶pw lrZbw \ndª `mhpI§fpw \·Ifpw 
t\cp¶p.

Xr-iqÀ sk-t´ma-kv tIm-tfPv S-h-À

237iXm-`n-jnà³ sj-h. s{]m^. (tUm) tPmÀ-Öv ta-\m-t¨cn iXm-`n-tjI-{KÙw I



ssZh¯nsâ kz´w \mSmb tIcf¯nsâ kmwk-vImcnI 
hfÀ¨bnÂ XrÈqcnsâ Øm\w F¶pw thdn«p\nÂ¡p¶p. kmwk-v 
ImcnI XeØm\sa¶Xnt\¡mÄ A¸pdw PmXnaXt`Zat\y 
D¶XhnZym`ymk¯n\v XriqÀ skâv tXmakv tImtfPmbncp¶p 
A¶s¯ km[mcW¡mcpsS GI B{ibw. ]ÅntbmsSm¸w 
]Ån¡qS§Ä Øm]n¨v {]hÀ¯n¨ph¶ncp¶XpsImïv tIcf 
P\Xbv¡v {]mYanI hnZym`ymkhpw sslk-vIqÄ hnZym`ymkhpw 
e`yambncp¶p. 

tIcf Ncn{Xw H¶v hniIe\w sN¿pt¼mÄ, Ncn{X¯nÂ, 
tIcf hnIk\¯nsâ \mgnIIÃmbn {]hÀ¯n¨ph¶hcnÂ ]
ecpw skâv tXmakv tImtfPnsâ kw`mh\Ifmbncp¶p. 
apJya{´namcmbpw, hnZym`ymk a{´namcmbpw, imkv{XÚ³ 
amcmbpw, kvt]mÀSvkv cwK¯pw, kmaqlycwK¯pw, Bßob 
cwK¯pw \ndªv {]hÀ¯n¨hcnÂ {]apJÀ tXmssaävkv 
Bbncp¶p. B \ncbnÂs¸« Hcp s{]m^kdmbncp¶p sjhenbmÀ 
tPmÀPv ta\mt¨cn.  t\cs¯ kqNn¸n¨ t{iWnbnÂs¸«hcmbncp¶p 
Fsâ tImtfPv ]T\Ime v̄ AhnsS ]Tn¸n¨ncp¶Xv. tIcf¯nÂ 
Hcp kÀÆIemime XpS§p¶Xn\papt¼, a{Zmkv bqWnthgvknän 
tbmSv A^nentbäv sNbvXv skâv. tXmakv tImtfPv XrÈqcnÂ 
hnZym`ymk cwK¯v \ndª tkh\w \ÂInbncp¶XpsImïp 
Xs¶ AhnsS ]Tn¨ncp¶hcpw ]Tn¸n¨ncp¶hcpw kaql¯nÂ 
D¶X Øm\w hln¡p¶hcmbncp¶p. s{]m^. tPmÀPv ta\m 
t¨cn tImgnt¡mSv kÀhIemimebnse sk\äv sa¼dpw Cw¥ojv 

F¶pw skâv tXmaÊnsâ 
A`nam\w

s{]m^. F. Fw. {^m³kokv 
ap³ {]n³kn¸mÄ
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t_mÀUnse {]apJ\pw Bbncp¶p. HÃqcnse km[pkwc£W 
kanXnbneqsS At±lw \nch[n Zcn{ZÀ¡pïv klmbw \ÂIn 
h¶ncp¶p. km[mcW¡mcsâ B{ibamb IpdnIfneqsS Xriqcn 
epw {]tXyIn¨v HÃqcnepw DÅ km[mcW¡mcsâ km¼¯nI 
]ptcmKXn¡v At±lhpw ImcW¡mc\mbn«pïv. A-hn-sS 
A-t±-lw hn-¯p-]m-In-b sF.Sn-. ]T-\-tI{µw A-t\-IÀ-¡v h-gn- 
Im-«n-bmbn.

ss{IkvXhk`bv¡v tPmÀPv kmÀ \ÂInbncp¶ tkh\w {]
tXyIw FSp¯p]db¯¡XmWv. ss{IkvXh ]mc¼cyt¯bpw, 
]ÅnIfpsS \nÀ½mW IeItfbpw, ayqdÂ Nn{XcN\tbbpw 
IpcniSnItfbpw AXnsâ ]n¶nse ssIkvXh kw`mh\Itfbpw 
temI¯nsâ ap³]nte¡v \nch[n ]pkvXI§fpsS cq]¯nÂ 
hmbn¨dnbphm\mbn X¿mdm¡nbXnsâ ]n¶nse ITn\m[zm\w 
X¦en]nIfnÂ tcJs¸Sp¯nbncn¡p¶p. ss{IkvXhk` 
s{]m^. tPmÀPv ta\mt¨cn kmdn\v sjhenbmÀ ]Zhn \ÂIn 
BZcn¡pIbpw AwKoIcn¡pIbpw sNbvXp.  

tPmÀPv kmdn\v BbpÊpw BtcmKyhpw e`n¡p¶Xn 
\pthïn Cu Ahkc¯nÂ {]tXyIw {]mÀ°n¡p¶p. tem-I-
t¯¡v F-̄ n-¡p-¶-Xn-\v th-ïn {i-an-̈ n-«p-Å-h-cnÂ ""Nn-¶-tdma'' 
\n¶pÅ ta\mt¨cn tPmÀÖv amjv F¶pw D¶XØm\ob 
\mbn Adnbs¸Sp¶p.

t^mÀ-Uw bqWn. sse-{_dn tl-Kv sse-{_-dn A-ävekv
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  sjhenbÀ s{]m^. tPmÀPv ta\mt¨cn amÌÀ GtXm Hcp 
hntZi kÀhIemimebnse A[ym]I\mtWm F¶v Hä 
t\m«¯nÂ kwibw tXm¶n¸n¡p¶ thjhpw, \S¯hpw, 
`mhhpw, kwkmccoXnbpw.... ¢mÊnÂ h¶mepw AtX ssien 
Xs¶. Nn«tbmsS \¶mbn X¿msdSp¯p am{Xw Iv--fmsÊSp 
¡p¶ B ]gb coXn... F{X ]g©\mbmepw AXp Xs¶bmWv 
icn F¶ Dd¨ hnizmkw... `ànbnÂ Dd¨pv, Úm\¯nÂ 
]nSn¨pbÀ¶v, cmPym´c Xe§fnte¡v ]´en¨ PohnXw...
F¦nepw, ]ïv IqsS ]Tn¨hsc Iïmepw, A§mSnbnse AbÂ 
¡mcs\ Iïmepw,  _Ôp¡sf Isï¶ t]mse ho«pImcy§Ä 
hniZambn tNmZn¨dnªp, Nncn¨p Ipiew ]dªv, Xe 
Aev]w Ip\n¨p \S¶Iep¶ {]IrXw... skâv tXmakv tImtf 
Pnse Xsâ IÀ½]Y¯n\nSbnepw hnes¸« kabhpw, Gsd 
]Whpw  sNehgn¨p At±lw \S¯nb KthjWIfpsS ̂ ew 
I\s¸« ]pkvXI§fmbn A´mcm{ã{]kn²nbmÀPn¨ {]km 
[IÀ ]pd¯nd¡nbt¸mÄ \½Ä FÃmhcpw I®pangn¨p \n¶p 
t]mbn.... tIcf¯nse ]e ]gb ss{IkvXh tZhmeb§fnepw 
Bcpw {i²n¡msX \in¨p sImïncp¶ ]pcmX\hpw, hneaXn 
¡m\mIm¯Xpamb NphÀNn{X§Ä Iïp]nSn¨v, Ahsb¸än 
Kl\amb KthjWw \S¯n, FÃm hnhc§fpw kamlcn¨v-- 
{IaoIcn¨tijw XsâXmb khntij Is¿m v̧ NmÀ¯n, AWn 
bns¨mcp¡nbmWv FÃm ]pkvXI§fpw ]pdwtemIw IïXv.
AXnsâ ]n¶nse thZ\Ifpw, km¼¯nI ]cm[o\XIfpw, 
ITn\{i§fpw aämcnepw ASnt¨ev]n¡msX Adnbn¡msX 

sjhenbÀ s{]m^. tPmÀPv
ta\mt¨cn amÌÀ...  

{^m³-ko-kv tIm-S-¦ï¯v
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tPmÀPpamjv kzbw DÅnsemXp¡n. AÀln¡p¶ AwKoImc§Ä 
t]mepw, Ct¶hsc \ap¡v At±l¯n\v t\Sns¡mSp¡m\mbnÃ... 
C\nbpw kabw sshInbn«nsÃ¶p Ct¸msg¦nepw thïs¸«hÀ 
a\Ênem¡nbncps¶¦nÂ F{X \¶mbncp¶p...  At±lw Xsâ 
PohnX¯nse asämcp hnPbs¡mSn ]mdn¨Xv IpSpw_PohnX 
¯nemWv.... Hcp Iq«pIpSpw_¯nÂ P\n¨p hfÀ¶Xnsâ  \·I 
sfÃmw kzmwioIcn¨v, Ae¨nepIÄ¡nSbnepw,At±lw sI«pd 
¸pÅ Hcp D¯aIpSpw_¯nsâ \mY\mbn.. a¡sf \¶mbn 
t\m¡nhfÀ¯n, AhÀ FÃmhcpw C¶v kaql¯nsâ Hu\yXy 
§fnse¯n \nÂ¡p¶p...Cuizc`ànbpsSbpw, emfnXy¯nsâbpw 
ASn¯dbnÂ, Xsâ {]nb]Xv\ns¡m¸w sI«ns¸m¡nb DÖze 
ku[ambn AXv-- Xe DbÀ¯n Xs¶ \nÂ¡p¶p... AhnsS At± 
lw Aev]w ImÀ¡iy¡mc\mb A¸\mbn, Bhiy¯n\v ]nip 
¡\mbn, amXrIm A²ym]I\mbn, A§ns\ AhcpsS FÃmsa 
Ãmambn...]ns¶ \½psS tPmÀPv amjmbn...

sse-{_dn Hm-^v tIm¬-{KÊv, hm-jnw-Mv-S¬

cm-PIob sse-{_-dn, Z tl-Kv
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1984þ85 emWv km£mÂ tij³ amÌÀs¡m¸w skâv 
tXmamkv tImtfPnsâ ]gb P\dÂ Ìm^v dqanÂ (Ct¸mgs¯ 
IQAC Room) sh¨v Iïpap«p¶Xv. kzXkn²amb NncntbmsS 
tij³ amÌdpsS ]cnNbs¸SÂ Ignªv  Kuch¯nencn¡p¶ 
ta\mt¨cn amÌdpsS ASp¯pw Rm³ F¯n. Hcp \hmKXsâ 
]cn{`aw F\n¡pïmbncps¶¦nepw AhcpsS down to earth 
]cnNbs¸SeneqsS AhcpambpÅ Fsâ kplr v̄_Ôw Bcw 
`n¨p. AhnSp¶t§m«v C¶phsc ta\mt¨cn amÌdpsS DbÀ¨IÄ 
am{Xw Iï skâv tXmamÊnsâ `mKambncp¶p Rm\pw. B 
_Ô¯n\v 40 hbÊv-- XnIbm³ t]mIpIbmWv.

skâv tXmamknse Cw¥ojv  hn`mKw s{]m^kdmsW¦nepw 
AXn\pa¸pd¯v Hcp]mSv taJeIfnÂ kmdnsâ ssIsbm¸v 
]Xnbp¶Xv Rm³ t\cn«v Iïn«pÅXmWv. 1990þÂ s{]m^kÀ 
FUv--aïv ]otägv--kn\v tijw Cw¥ojv hn`mKw ta[mhnbmb 
ta\mt¨cn amÌÀ Hcp thdn« kvssäenemWv Un¸mÀ«vsaâns\ 
\bn¨ncp¶Xv. ]gb saUent¡m«v lmfnse sXm®qdpIfnse 
I-¼-bnâv tIm-¼-knj³ ¢mÊpIÄ Hcp ]pXpatbmsSbmWv 
R§Ä ]pXpXeapd Iïncp¶Xv. 1992þÂ kmÀ tImtfPnÂ 
\n¶v hncan¨tXmsS kmdnsâ BÀÖhw Cc«n¨p F¶msWsâ 
A\p`hw. A²ym]I\mbncn¡pt¼mgpw AXn\p ap³]pw At±lw 
Hcp]mSv anI¨ Øm]\§fnÂ Xsâ {]mKÛyw sXfnbn¨n«pïv.

tImtfPnÂ \n¶v hncan¨Xn\p tijw ap¼p XpS§nh¨ 
]cn]mSnIÄ hÀ²nXhocyt¯msS XpSÀ¶tXmsSm¸w ]pXnb 

Rm³ Iï
ta\mt¨cn amÌÀ.....

tUm. sP³-k¬ ]n. H.
ap³ {]n³-kn-¸mÄ
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ta¨nÂ ]pd§fnte¡v ImseSp¯p hbv¡pIbpw sNbvXp. 
AXnsâsbÃmw ]qÀ¯oIcWambn 2008 Â ]cnip² s_\UnÎv 
]Xn\mdma³ amÀ]m¸ sjhenbÀ ]Zhn \ÂIn BZcn¨p. 

AXn\p ap¼pw ]n¼pw AhmÀUpIfpsSbpw AwKoImc§fp 
sSbpw Hcp s]cpag Xs¶bmbncp¶p. 

XrÈqÀ AXncq]Xbnte eoUÀjn¸v tI{µ¯nÂ R§Ä 
Ipsd Imew H¶n¨p {]hÀ¯n¨n«pïv. Cu ImeL«§fnseÃmw 
Xs¶ ]et¸mgpw H¶n¨p kwkmcn¡m\pw ]eImcy§fpw NÀ¨ 
sN¿m\pw km[n¨n«pïv. ta\mt¨cn amÌsd Ipdnt¨mÀ¡pt¼mÄ 
s]«¶v HmÀ½bnÂ s]m´nhcp¶ cïp Imcy§Ä am{Xw H¶v 
kqNn¸n¨v Rm³ \ndp¯s«. 

H¶mat¯Xv, At±l¯nsâ 75 hbÊv ]qÀ¯oIcn¨t¸mÄ 
skâv tXmamkv tImtfPv dn«tbÀUv Ìm^v Atkmkntbjsâ 
s]m¶mS kzoIcn¨Xn\p tijw At±ls¯ ho«nÂ sImïp 
sN¶m¡m\nSbmbn. XdhmSn¯apÅ B ̀ h\¯nÂ IS¶ps¨ 
¶t¸mÄ Fs¶ Gähpw IqSpXÂ BIÀjn¨Xv At±l¯nsâ 
]pkvXIapdnbmbncp¶p. Hcp Ncn{XImcsâ lrZb¯pSn¸pIÄ 
B apdnbnÂ ImWmw. Hcn¡epw a\ÊnÂ \n¶v ambm¯ Hcp 
ZriyamWXv. AhnsS \n¶v Xncn¡pt¼mÄ Hcp ]pkv--XIw F\n¡v 
k½m\ambn X¶Xv \µntbmsS Rm³ kvacn¡p¶p. 

cïmaXv--, 2019þÂ Rm³ dn«bÀ sNbv--XXn\ptijw At±lt¯m 
sSm¸w Hcp ̂ manen SqÀ hb\m«nte¡v t]mbncp¶p. A¼tXmfw 
dn«tbÀUv Ìm^v ]s¦Sp¯ B SqdnÂ Hcp sNdnb Ip«nbpsS 
NpdpNpdpt¡msSbmWv At±lw FÃmbnS¯pw t]mhpIbpw 
FÃm BkzmZ\§fnepw ]s¦Sp¡pIbpw sNbvXXv. 80 IS¶ 
ta\mt¨cn amÌdpsS Cu {]kcn¸v Fs¶ hÃmsX BIÀjn¨p. 
Iq«¯nÂ At±l¯nsâ Iaâpw, ""sjhenbmdmb  Hcp Ingh\m 
bmepw C§s\sbms¡bmImw.'' 

C\nbpw BtcmKyIcamb kt´mj PohnXw BkzZn¨p ̀ mhn 
Xeapdbv¡v \Ã Hcp Znimt_m[w \ÂIm³ kmdn\v km[n¡s« 
F¶miwkn¡p¶p, {]mÀ°n¡p¶p.

X
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Ncn{XImc³, A²ym]I³, KthjI³, kwLmSI³, ssZh 
imkv{X ]ÞnX³, AÂamb t\Xmhv, hmÜn, ss{IkvXh Iem 
þ kmwkv--ImcnI þ hmkvXp inev] ss]XrI§fpsS Hcp hnizØ  
ImhÂ¡c³ F¶o \neIfnÂ {]kn²\mWv sjhnenbmÀ 
s{]m^. tPmÀPv ta\mt¨cn KWnXimkv{X]T-\-¯n-\v tijw 
ASnØm\ _ncpZw FSp¯Xnt\ Xp-SÀ¶v Cw¥ojv `mjbnepw 
kmlnXy¯nepw _ncpZm\´c _ncpZw t\Sn. Cw¥ojv ̀ mjbpw 
kmlnXyhpw aq¶v ]Xnämïp Imew XriqÀ skâv tXmakv 
tImtfPnÂ ]Tn¸n¨ Hcp kp{]kn² s{]m^kdmWt±lw. 
tImtfPnÂ A²ym]I\mbncn¡pt¼mÄ¯s¶ ss{IkvXh 
k`mNcn{Xhpw AXnt\mSv _Ôs¸« Iemþ kmwkv--ImcnIþ 
hmkvXpinev] hnÚm\ imJIfnepw Gsd Bg¯nÂ Kth 
jWw \S¯n teJ\§fpw, {KÙ§fpw kÀhhnÚm\ 
tImi§fpw {]kn²oIcn¡pIbpw ]Tn¸n¡pIbpw sNbvX Hcp 
Akm[mcW {]Xn`mimen  IqSnbmWt±lw. amjnsâ Hcp 
injy\mIm³ Adp]XpIfnÂ ̄ s¶ {]kvXpX teJI\v ̀ mKyw 
kn²n¨psh¶Xv IrXÚXtbmsS A\pkvacn¡p¶p Cu 
kµÀ`¯nÂ.

tIcf¯n\I¯pw ]pd¯pw hntZicmPy§fnepw ]e XhW 
]T\bm{XIÄ \S¯nb ta\t¨cn amjv ¢mkpIÄ \bn¡pt¼mÄ 
XnIª B[nImcnIXtbmsS Xm³ hnhcn¡p¶ Øe þ Ime 
þ hyànIÄ AS§p¶ kµÀ`§fnte¡v hnZymÀ°nIsf 
A\mbmkw Iq«n sImïv t]mIp¶ {]XoXn DfhmIpambncp¶p. 

Fsâ ta\mt¨cn amjvþ
Hcp ]T\bm{Xm Xev]c³

tUm. kn. Sn. t]mÄ
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am\hnI imkv{X hnjb§Ä GXp Xs¶bmbmepw AhbpsS 
]T\w ^e{]m]vXnbnse¯n¡m³ Ah¡v B[mcamb hkvXp 
XIÄ sXfnhpIfmbn hnZymÀ°nIÄ t\cn«v ImWWsa¶ 
\nÀ_Ôw ta\mt¨cn amjv F¶ KthjI\pïmbncp¶p. Hcp 
anI¨ kwLmSI\mbXpsImïv  AXXv Øe§fnte¡v ]T\
kwLs¯ \bn¡m³ ÌUn SqdpIÄ At±lw \nÀtem]w kwLSn 
¸n¨ncp¶p. tIcf¯nse H«pan¡ ]gb tZhmeb§fpw, cmP 
sIm«mc§fpw, t£{X§fpw ]pcmX\ tIcfP\XbpsS kwk-v 
Imc¯\na hnfnt¨mXp¶hbmWtÃm. am{XhpaÃ, ]pcmX\ 
tZhmeb§Ä \ne \nÀ¯nt¸mcp¶ sNt¸SpIÄ, NpaÀNn{X§Ä, 
hmkvXpinev]§Ä, AÄ¯mcIÄ, ]pjv]¡qSpIÄ, IÂ¡pcn 
ÈpIÄ, skant¯cnIÄ, sImSnac§Ä, aWnIÄ, hnf¡pIÄ 
XpS§nb A\h[n sXfnhpIÄ ImWn¨p AhbpsS klmb¯mÂ 
tIcfP\XbpsS Ncn{Xhpw, kmwkv--ImcnI ]mc¼cy§fpw, 
BNmcacymZIfpw cmPknwlmk\§fnÂ\n¶v {InkvXym\n 
IÄ¡v \ÂIs¸« A[nImcXo«qc§fpw  hnhcn¨p X¶v hnZymÀ 
°nIsf Xr]vXns¸Sp¯n amjv kmbqPyaSbp¶Xv A\p`h 
s¸«n«pïv.

XriqÀ AXncq]XbnÂ Bdv ]XnämïpIÄ¡v ap³]v A¶v 
hfÀ¶p h¶ncp¶ bphXeapdbv¡v hyàamb Hcp Znimt_m[w 
\ÂIpIsb¶ e£yt¯msS Øm]nXamb AÂamb t\XrXz 
]cnioe\tI{µ¯nsâ B`napJy¯nÂ Fgp]vXpIfnepw F¬]
XpIfnepw skan\mdpIÄ, inÂ]imeIÄ, {]kwK]cnioe\w, 
NÀ¨m¢mkpIÄ F¶nh kwLSn¸n¡s¸«ncp¶p. Cu Øm]\ 
¯nsâ s\Spw XqWpIfmbncp¶ biicoccmb s{]m^. ]n. 
]n. ]oäÀ, AUz. sI. ]n. tZhkn XpS§nb ko\nbÀ AÂamb 
t\Xm¡tfmSv tXmtfmSv tXmfv tNÀ¶v ta\mt¨cn amjv XpS-¡w 
ap-XÂ XntbmfPn, ]{X{]hÀ¯\w apXemb hnjb§fnÂ \S 
¯nb Unt¹ma tImgvkpIfneqsS At\Iw bpht\Xm¡sf 
hfÀ¯nsbSp¡m³ Cu Øm]\¯n\p Ignªp. XpS¡¯nÂ 
Cu Øm]\¯nsâ Hcp KpWt`màmhpw ]n¶oSv Ccp]Xp 
hÀjt¯mfw Hcp kl{]hÀ¯I\pw BIm³ Cu teJI\v 
km[n¨psh¶p IrXÚXm]qÀhw A\pkvacn¨psImÅp¶p.

]ptcmKa\mhmZ¯nsâbpw Ime¯ns\m¯ ]cnjvIcW 
¯nsâbpw t]cnÂ tIcf¯nse Nne tZhmeb§fnse Aaqey 
§fmb NpaÀNn{X§fpw AÄ¯mcIfpw ]pjv]¡qSpIfpw 
amtamZok sXm«nIfpw s]mfn¨p Ifbp¶ {]hWX ImWm³ 
CS h¶t¸mÄ AXn\p t\XrXzw \ÂIp¶ CShI t\Xm¡Ä¡pw 
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hnImcnb¨·mÀ¡pw t_m[hÂ¡cWw BhiyamsW¶v 
Xncpk`m[nImcnIÄ Xncn¨dnªp. AXXp ]ÅnIfnÂ ¢mkpIÄ 
FSp¡p¶Xn\p ]pdsa {]kvXpX DZyaw IqSpXÂ ̂ e{]ZamI³ 
\ÃXv skan\mcnIfnÂ¯s¶ AhcpsS Idn¡pe¯nÂ B 
hnjbw DÄs¸Sp¯p¶Xv  \¶mbncn¡psa¶v \nÀt±in¡s¸«p. 
B cïp ZuXy§fpw \nÀhln¡m³ tbmKy\mb dntkmgvkv 
t]gvk¬ Bbn tIcf k` Isï¯nbXv s{]m^. ta\mt¨cn 
sb¯s¶bmWv.

iXm`njnà\mb ta\mt¨cn kÀ Ct¸mgpw Gsd¡psd IÀa 
\ncX\mWv. AXpsImïmbncn¡patÃm Cu ASp¯ Ahkc 
¯nÂ kÀhIemime At±ls¯ tUmÎtdäv _ncpZw \ÂIn 
BZcn¨Xv. C´y¡I¯pw ]pd¯pw At±lw \S¯nb bm{X 
IsfÃmw ]T\¯n\pw KthjW¯n\pw D]Imcs¸Sp¯n F¶ 
XmWv At±l¯nsâ hnPb clkyw. AXn\p Hcp ]s£ At± 
ls¯ klmbn¨Xv Xm³ sNdp¸w apXÂ \S¯nb Bg¯nepw 
]c¸nepapÅ hmb\bmbncn¡pw. IqSmsX, KWnXimkv{X¯nÂ 
\n¶p e`n¨ hnÚm\hpw bpànt_m[hpw {]tbmP\s¸Sp¯n 
]ebnS¯p\n¶pw \pdp§pIfmbn s]dp¡nsbSp¯ hnÚm\
iIe§Ä tImÀ¯nW¡n bpànklamb hymJym\§Ä 
Ah¡v \ÂIm³ km[n¨p. IqSmsX At±lw \S¯nb bm{XIfnÂ 
\n¶pw kz´am¡nb kuµcyt_m[w {]tbmP\s¸Sp¯n BIÀ 
jIamb Øqecq]w sImSp¯v Ah BhnjvIcn¡s¸«t¸mÄ  
hnÚm\{]Zamb KthjW {KÙ§fmbn amdn. C\nbpw At\I 
hÀj§Ä BtcmKyt¯msS Pohn¨v [mcmfw kÂ^e§Ä 
]pds¸Sphn¡m³ ta\mt¨cn amjn\v km[n¡s«sb¶p Biw 
kn¡p¶p. 

X
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Ignª Bdv ]Xnämïntetdbmbn kwØm\¯nsâ _lp 
apJ§fmb kmwkv--ImcnI {]hÀ¯\§fnÂ \nd km¶n²yambn 
hÀ¯n¨p hcp¶ ]uc{]apJ³, anI¨ A²ym]I³, DÂ]
XnjvWphmb Ncn{XKthjI³, BwKteb kmlnXy cwKs¯ 
Ipäaä B[nImcnI {]_Ô§fpsS cNnbnXmhv, Ime¯nsâ 
IpäIcamb A\mØsImïpw AhKW\ sImïpw Imebh 
\nI¡pÅnÂ \mamhntijamIpambncp¶ ]mc¼cy Iem cq] 
§fpsS {]nb kwc£I³, sshÚm\nI kmlnXy¯nÂ DÂIr 
jvTamb AdnhgIpIÄ sImïv k¼¶amb {InkvXy³ F³ssk 
t¢m]oUnbbpsS FUnäÀ XpS§n kaql¯nsâ _u²nIhpw 
kmkv--¡mcnIhpamb _lpapJ aÞe§fnÂ iXm`njnà 
\mbn«pw DuÀÖzkzeXtbmsS t{]mÖzen¡p¶ hoinã 
hyànXz¯n\pSabpw tZiob þ A´À tZiob Xe§fnÂ 
{it²b\pamb Ncn{Xmt\zjI\pw kaql kvt\lnbpamb 
s{]m^kÀ tPmÀÖv ta\mt¨cnsb¶ _lpapJ hyàn {]`mhm 
\psam¯v Ipdt¨sd¡mew IemkZ\nÂ A\pbm{X sN¿m 
\mbXnÂ Rmt\sd A`nam\nX\mWv.

AhnkvacWobamb B Imebfhv a[p In\nbp¶ HmÀ½IÄ 
C¶pw k½m\n¡p¶p. {]hÀ¯\]ÙmhnÂ A¼Xmïv ]n¶n« 
tIcf¯nsâ ap³\nc Iem þ kmwk-vImcnI {]Øm\amb XriqÀ 
IemkZsâ apJykmcYnbmbn {]hÀ¯n¨ \oï G«p hÀj 
¡mebfhnÂ AXyÛpX§sfm¶pw kw`hn¨nsÃ¦nepw {]Øm 
\¯nsâ \nbXamb D¶Xn¡pthïn A\p]aamb Znim t_m 

s{]m^kÀ tPmÀÖv  ta\mt¨cnþ
HmÀ½Ifnse ]pXphk´w 

sPbv¡_v sN§embv
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[t¯msS kwLS\sb t\Àhgn¡v \bn¡m³ amjnsâ A\n 
Xc km[mcWamb Ipeo\ t\Xr ssh`hw Gsd klmbIambn 
«pïv F¶Xv XoÀ¯pw AhXÀ¡nXamb bmYmÀYyamWv.

kwLS\bpsS {]knUâv ]Zae¦cn¨ Imebfhne{Xbpw 
kwØm\ kmwk-vImcnI \`ÊnÂ IemkZs\¶pw ap³ \ncbnÂ 
{]tim`nXambncp¶p F¶p ]dbmsX h¿.

kwLS\ Hcp hymgh«w ]n¶n« thfbnÂ tIcf KhÀWÀ  
apJymXnYnbmbn F¯nb hÀ®m`amb BtLmj \nanj§fpw 
tIcf¯nsâ {]KÛ apJy[mc Nn{XImc·mÀ ]s¦Sp¯ 
Nn{X Iem Iym¼pw CSthf¡p tijw Ac§pWÀ¶ {]s^j 
WÂ \mSI  kwcw`hpw XpS§n Ht«sd CuSpä kw`mh\IÄ 
Iem ssIcfn¡v k½m\n¨Xpw At±l¯nsâ angnhpä t\Xr 
]mSh¯nsâ t\À¡mgv--NIfmWv.

anX`mjnbpw arZp `mjnbpamb amjpsS kl kplr¯p 
¡tfmSpÅ kvt\lhmÕey kao]\w Xs¶bmWv Gsd {_lv--Xv 
kplrZv hebw At±l¯n\v kz´am¡m\mbXpw. lrZbw 
sImïv kwkmcn¡p¶, PmUItfXpanÃmsX, A\p]aamb emfn 
Xyt¯msSbpÅ amjpsS CSs]SepIÄ sImïv kl{]hÀ¯ 
IÀ¡v F¶pw hÀ²nXamb DuÀÖw ]IÀ¶n«pïv. 

Imew ASbmfs¸Sp¯nb t\«§fneq¶n iXm`ntjI \nd 
hnepw IqSpXÂ angnthmsS XpSÀbm{X XpScp¶ {]nb ta\m 
t¨cn amjn\v \·IÄ am{Xw t\cp¶p.

X
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_lpapJ {]hÀ¯\§fmÂ A´ÀtZinb Xe¯nÂ {it²b 
\mb Hcp _lpapJ {]Xn`bmWv s{]m^. tPmÀPv ta\mt¨cn 
Ncn{XImc³, Iemkmwk-vImcnI {]hÀ¯I³, {]`mjI³, F¶o 
\neIfnÂ At±lw ss{IkvXh k`bnepw CXc {]hÀ¯\ 
taJeIfnepw \S¯nb CSs]SepIÄ sNdpXÃ. 

tIcfk`bpsSbpw ̀ mcXk`bpsSbpw X\nabpw ]mc¼cyhpw 
hnfnt¨mXp¶ skâv. tXmakv {In-kvXy³ F³sskt¢m]oUnb 
Hm^v C´y, C´y³ NÀ¨v lnÌdn ¢mknI-vkv, \{kmWokv, 
tXma ]oUnb XpS§nb alXv{KÙ§Ä temI{i² BIÀjn 
¨hbmWv. kotdm ae_mÀ k`bpsS kmwk-vImcnIss]XrIw 
Im¯pkq£n¡p¶Xnepw At±lw ap³\ncbnemWv. 

tacnhnPbw amknIbpambn _Ôs¸«v ImÂ\qämïntesd 
Imew s{]m^. tPmÀPv ta\mt¨cn kmdpambn F\n¡v ASp¯nS 
]gIphm³ Ahkcapïmbn«pïv. 

B\bpw \{kmWnIfpw, ]ÅnIfnse Nn{Xm`mk§Ä, IÂ 
¡pcniv, ]eIme Ih\§Ä XpS§nb IrXnIfpw, amÀt¯mam 
{InkvXym\nIfpambn _Ôs¸« cN\Ifpw a\ÊnÂ ambmsX 
\nÂ¡p¶p.

BZÀi[oc\mb A[ym]I³, {]KÛ\mb Ncn{Xmt\zjn, 
]ÞnX\mb {]`mjI³, {]mbw XfÀ¯m¯ IÀ½tijnbpÅ 
Bßob t\Xmhv F¶n§s\ kplrZv a\ÊpIfnÂ At±lw 
\ndªp\nÂ¡p¶p.  

tXPÊpä
Ncn{X inev]n

{_ZÀ sPbnwkv Imcn¡m«nÂ MMB
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]ÞnX ka£w AhXcn¸n¡p¶ hnjb§fnepÅ KmVamb 
KthjW XÂ]cXbpw, {]mhoWyhpw, ]mÞnXyhpw, t_m[y 
§fpw, \qX\§fmb Nn´m[mcIfpw Ncn{X ]Sp¡fnÂ {]apJ 
Øm\t¯¡v At±ls¯ amän \nÀ¯p¶p.  

k`m]cambn Nn´n¡pt¼mÄ Nmcw aqSn ImelcWs¸«p 
t]mImambncp¶ tIcfk`bpsS ]mc¼cy§fpw AXn\p Dt]m 
Xv^eIambn \nesImÅp¶ Ncn{Xmhtijn¸pIfpw \ew 
XnIª inÂ¸nbpsS NmcpXtbmsS hnÚm\ aqibnÂ tim` 
]IÀ¯n X\na¡v a§teÂ¡msX ]cphs¸Sp¯nsbSp¡p¶ 
Xnepw AXv temIka£w AhXcn¸n¡p¶Xnepw, Ncn{X¯nÂ 
ASbmfs¸Sp¯p¶Xnepw ta\mt¨cn kmÀ hnPbn¨p.  

amÀt¯ma {InkvXym\nIÄ¡pw ̀ mcX k`bv¡pw Xnf¡amÀ¶ 
kw`mh\IÄ \ÂInb At±lw C¶nsâ Xeapdbv¡pw hcpw 
Xeapdbv¡pw ̀ mcXk`m Ncn{Xmt\zjnIÄ¡pw A\pIcWmÀl 
\mb hgnIm«nbmbncn¡psa¶XnÂ kwibanÃ. 

i-Xm-`n-tj-I-¯nsâ \ndhnepw Icp¯pä IÀ½ [ocXtbmsS 
anIhpä \nÝbZmÀVyt¯msS DZmcX \ndª tXPÊpä NphSp 
hbv¸pIÄ \S¯p¶ Xncpk`bpsS cmPIpamc³ sjh. tPmÀPv 
ta\mt¨cn¡v A`n\µ\§fpw {]mÀ°\miwkIfpw t\cp¶p.

FÜqÀ ayq-knbw
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2008 amÀ¨v BZyw Hcp _p[\mgvN F\n¡v Xr-ÈqÀ BÀ¨v 
_nj¸v luknÂ \n¶v Nm³kneÀ tUm. dmt^Â B¡maä 
¯nensâ Hcp t^m¬ hnfn. 

"kn. FÂ. tPmtk«\tÃ? B³{Uqkv ]nXmhv Cu shÅnbmgvN 
D¨Xncnªp 4 aWn¡v tPmtk«s\ H¶v ImWWsa¶v ]d 
ªn«pïv. ]nXmhv FdWmIpf¯v kn\Uv aoän§nemWv.'

"F´m hntijw'?

"AsXm¶pw F\n¡dnbnÃ. 4 aWn¡v ImWWsa¶v ]dªn 
«pïv.'

 "icn, hcmw.'

Rm³ ]eXpw Duln¨p. tImtfPnsâ kzm{ib kacw \S¡p¶ 
ImeamWv. ]nXmhv Hcp ]t£ ]dbpw, "tPmtk«m, C§s\
bncp¶mÂ t]mcm. kacs¯¸än FgpXWw, {]kwKn¡Ww.....'. 

F\n¡msW¦nÂ B hnjbhpambn Hcp _ÔhpanÃ. GXm 
bmepw ]nXmhv hnfn¨XtÃ? t]mImw. t]mIp¶Xn\p ap³]v 
XncplrZb Nn{X¯nsâ ap¼nÂ {]mÀ°n¨p. 

"tbipth! ]nXmhv hnfn¨Xv F´n\msW¶dnbnÃ. ]nXmhn\v 
Ft¶¡mÄ hfsc {]mb¡pdhmsW¦nepw AtemkcanÃmsX 
]ncnbm³ CShcp¯Wta.'

A{]Xo£nXw

sjh. kn.FÂ.tPmkv
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Ipcniphc¨p {]mÀ°n v̈ Rm³ t\sc Aca\bnte¡v. AhnsS 
sN¶t¸mÄ Xmsg ^mZÀ dmt^Â X«nens\ Iïp. 

"F´m tPmtk«m?'

"\mepaWn¡v ]nXmhv Fs¶ ImWWsa¶v ]dªp. F´n\
msW¶dnbnÃ."

"Mm! ]nXmhv apIfnepïv. sNt¶mfq.'

Rm³ apIfnte¡v Ibdn sN¶p. AhnsS s{]m^. tPmÀPv 
ta\mt¨cnsb Iïp.

"Mm! F´m tPmÀtP?'

"\mepaWn¡v ]nXmhv ImWWw F¶p ]dªncn¡ym.'

"Rm\pw AXn\pXs¶bmWv h¶ncn¡p¶Xv."

\nanj§Ä¡Iw IrXyw \mepaWn¡v B³{Uqkv ]nXmhv 
hmXnÂ Xpd¶p. 

"hm.......hm.....'

R§tf cïp t]scbpw ]nXmhv Xsâ apdnbnte¡v £Wn¨p.  
Ccn¡m³ ]dªp. 

"\n§sf cïp t]tcbpw hnfn¨Xv.......'

Rm³ XÂ£Ww Duln¨p, "Ct¸mÄ ]nXmhv ]dbpw 
kzm{ibkacs¯¸än' ]t£ Fsâ Dulw sXän.     

"\n§sf hnfn¸n¨Xv Hcp kt´mjhmÀ¯ Adnbn¡m\m. 
_\UnIväv ]Xn\mdma³ ]cnip² amÀ¸m¸ \n§sf cïp 
t]scbpw sjhenbÀ Øm\t¯¡v DbÀ¯nbncn¡p¶p.'

Rm³ sR«nt¸mbn. \nanj§tfmfw kvXw`n¨ncp¶p. Fsâ 
angnIÄ \ocWnªp. kz]v\¯nÂt]mepw Rm³ Nn´n¡m¯ 
D¶X]Zhn. Rm³ hnImc`cnX\mbn. sXmïbnSdns¡mïp 
]nXmhnsâ t\sc hnd¡p¶ Ic§Ä Iq¸n. "ssZh¯n\v \µn!'

F´psImtïm Fsâ sR«epw AXnib`mhhpw {io. tPmÀ 
ÖnÂ IïnÃ. Hcp]t£ At±l¯n\v t\ct¯ CXnsâ kqN\ 
e`n¨p ImWpw.
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Fsâ hnImchpw ]cn{`ahpw H¶p sI«S§nbt¸mÄ ]nXmhv 
kkt´mjw ]dªp, "Rm³ BÀ v̈ _nj¸mbn NmÀsÖSp¯n«p 
BZyw sNbvX \Ã Imcy§fnÂ H¶v \n§sf cïp t]scbpw 
sjhenbÀ Øm\t¯¡v s{]mt¸mkv sNbvXXp h¯n¡m\n 
te¡p I¯b¡embncp¶p. \½psS AXncq]XbnÂ Ct¸mÄ 
sjhenbdmbn«v s{]m^. F³.G. Hutk v̧ amjv am{XatÃbpÅq.  
AXpt]msc¶v tXm¶n.'

Cu kab¯v _lp. B¡maä¯neÑ³ h¶p ]dªp: 
"Nm¸enÂ h¶p cïpt]cpw Hcp kXy{]XnÚ sNt¿ïXpïv.' 

DSs\ R§fncphcpw Aca\bnse Xs¶ Nm¸ente¡p 
t]mbn hnip² ss__nfnÂ ssIsh v̈ Nm³ked¨³ sNmÃn¯¶ 
kXy{]XnÚmhmNIw GäpsNmÃn Xncn¨p ]nXmhnsâ apdnbn 
te¡v sN¶p. 

]nXmhv ]dªp: "sjhenbÀ Øm\¯nsâ {UÊpIÄ Xbv̈ p 
In«nbn«v Øm\mtcmlWw aXnsb¶psï¦nÂ AXn\p Ipd¨p 
\msfSp¡pw. F\n¡v Hcp \Ã \nÀt±iapïv. ASp¯mgvN ]me 
bqÀ XoÀ°mS\¯nsâ Znhkw h¼n¨ P\k©bapïmhpw. 
B thZnbnÂ h¨p Øm\taÂ¡p¶Xp \¶mhpw F¶p 
tXm¶p¶p. \n§Ä¡v k½XamsW¦nÂ At¶Znhkw cïpt]
cpw sshäv {UÊv [cn¨p F¯nbmÂ aXn. F´p ]dbp¶p?' 

"]nXmhnsâ CwKnXw t]msebmhs«.' 

Cu {]tXyI kab¯v eqÀZv I¯o{UÂ tZhmeb¯nÂ 
\n¶p hnImcnbÑsâ t^m¬ ]nXmhn\v. 

'D¨XncnªpÅ Znhy_en Xocmdmbn. ]pXnb Øm\eÐnbnÂ 
kn.FÂ. tPmkns\ CShIbpsS kt´mjhpw A\ptamZ\hpw 
Adnbn¡m\pw kzoIcn¡m\pw ]qs¨ïpambn Im¯p\nÂ¡p¶p. 
thKw tPmkns\ ]Ånbnte¡v hnSpI.'  

]ns¶ Xmakn¨nÃ Rm³ AXnthKw ]Ånbnte¡v. 

Cu Ffnbhs\ k`bnÂ Hcp Bßb\v e`n¡mhp¶ Gähpw 
DbÀ¶ ]Zhnbmb "sjhenbÀ' Øm\t¯¡p \ma\nÀt±iw 
sNbvXX A`nhµy B³{Uqkv ]nXmhnsâ alma\k-vIXsb 
Rm³ DÅmse hmgv̄ n \µn]dªp. eqÀZp amXmhnsâ A\p{K 
l¯n\mbn {]tXyIw {]mÀ°n¨p.  
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2008 amÀ¨v F«mw XobXn RmbdmgvN, ]mebqÀ XoÀ°m 
S\¯nsâ kam]\ kt½f\¯nÂ h¨v h¼n¨ ]pcpjmcw 
km£nbmbn BÀ¨p_nj¸v tP¡_v Xq¦pgnbpsSbpw BÀ¨p 
_nj¸v B³{Uqkv Xmg¯p ]nXmhnsâbpw hnImcn P\dÂ 
tam¬. dmt^Â X«nensâbpw km¶n[y¯nÂ h¨v, Xncph\´ 
]pcw kotdm ae¦c It¯men¡m BÀ¨v _nj¸v amÀ _tken 
tbmkv ¢oankv _mh, R-§Ä¡v sjhenbÀ ]ZhnbpsS Øm\
NnÓ§fpw saUepIfpw kZbw k½m\n¨p. 

]n¶oSv Hcp Znhkw R-§Ä cïp-t]cpw FdWmIpf¯v 
t]mbn sjhenbÀ Øm\¯nsâ {UÊpIÄ¡pÅ IrXyamb 
AfhpIÄ sImSp¯v tPmÀ-Ön-sâ ]-cn-N-b-¯n-epÅ hnZKv[ 
\mb X¿Â¡mcs\ sImïv Ccphcpw bqWnt^mw ssX¸n¨p.

t\-¸n-bÀ ayq-knbw, Xn-cp-h\-´-]p-cw

\yq-tbmÀ-¡v ]-»n¡v sse-{_-dn
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HÃqcnsâbpw XrÈqÀ AXncq]XbpsSbpw A`nam\am-b sjh 
enbÀ tPmÀ-Pv ta\mt¨cn Xriqcnse FwFw_n {_tZgvkpambpÅ 
_Ôhpw XrÈqÀ AXn-cq-]-X Aßmb t\XrXz ]cnioe\ tI{µ 
¯nsâ bphP\§Ä¡pÅ BZy hÀj-§-fnse t\XrXz ]cnio 
e\ ]cn]mSnbnÂ ]s¦Sp¡m³ IgnªXpamWv 1968þÂ Xs¶ 
s{]m^kÀ ta\mt¨cn F¶ alm{]Xn-`-bpambn ASp¯v _Ô 
s¸Sphm³ F\n¡v Ahkcapïm-bXv. A¶v HÃqÀ CShIbnÂs¸« 
acnb]pcw Fw Fw _n. B{ia¯n\Sp¯v amXm]nXm¡tfmSv 
H¶n¨mWv s{]m^kÀ ta\mt¨cn  Xmakn¨ncp¶Xv ktlmZc³ 
tUmÎÀ sPbnwkv ta\mt¨cn A¶v hnZymÀ°nbmWv. 1972 hnip² 
tXmamÇolmbpsS ]s¯m¼Xmw Nca iXmÐn BtLmjw 
{]amWn¨v {]kn²oIcn-¡m³ H-cp-§p-¶ skâv tXmakv {Inkv-
Xy³ F-³sskt¢m]o-Un-bpsS {]hÀ¯\w Bcw`n¨p Ignªn 
«pïv. AXnte¡v thïn A¶v ̀ mcX¯nÂ Pohn¨ncn¡p¶ k`m 
]ÞnXcmb \nch[n sa{Xm³amÀ, sshZnIÀ, hnZym`ymk Ncn{X 
]ÞnX·mÀ F¶nhcpsS teJ\§Ä tiJcn¡phm³ Bcw`n 
¨p-I-gn-ªn-cp¶p.

A¶s¯ B sshZnIcnÂ ̀ qcn`mKhpw ]n¶oSv sa{Xm·mcpw 
k`m[nImcnIfpw aäpambn DbÀ¶ Øm\§fnÂ F¯nt¨À¶p 
F¶pÅXv kzm`mhnIw am{X-w. ]ecpw Ime-b-h\nI¡pÅnÂ 
adsª¦nepw Pohn¡p-¶-h-cp-ambn kulrZhpw _Ô-§-fpw 
Im¯pkq£n¡p¶hÀ C¶pw At±l¯n\v Ignbp¶pïv. Fsâ 
HÃqÀ CShIbnse ̀ à kwLS\m {]hÀ¯\w Bcw`n¡p¶Xv 

t__n aq¡³

B-tKm-f kotdm a-e-_mÀ-k`-sb
tem-I-¯n-\v ]-cn-N-b-s¸-Sp¯n-b

a-lm-{]Xn`
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55 hÀj§Ä¡v ap³]mWv. F³sd CSh¡mc\mb At±-l-̄ nsâ 
{]hÀ¯\§Ä A¶papXÂ Rm³ {i²n¡mdpïv. BZyambn 
At±lhpambn _Ô-s¸«v tIcf lnÌ-dn {]ZÀi\t¯mS\p_
Ôn¨v {]kn²oIcn¨ tIcfw {i²n¨ tkm-h-\n-b-dnsâ No^v 
FUnäÀ At±lambncp¶p. AXnÂ Hcp AwKambn {]hÀ¯n¡m³ 
F\n¡pw Ign-ªp. HÃqÀ ]©mb v̄ hnIk\-tcJ, ]©mb¯p 
ambn _Ôs¸« aäp {]hÀ¯\§fnepw At±-l-̄ nsâ Is¿m v̧ 
Dïmbn«pïv.

HÃqcnÂ {]kn²oIcn¨ aq¶v {]apJ tkm-h-\n-b-dpIfpsS 
No v̂ FUnädmbn At±lw {]hÀ¯n¨t¸mÄ AXn³sd FUn-ädpw 
FUnädmbn I¬ho\dmbpw F\n¡v {]hÀ¯n¡m³ Ignªp. 
sk³-dv BâWoknsâ i-XmÐn tkm-h-\n-b-À HÃqÀ km[p 
kwc£W ¹män\w Pq_nen tkm-h-\n-b-À HÃqÀ Kh¬sa³dv 
k-vIqÄ iXmÐn tkm-h-\n-b-À F¶n-hbmWv. 1991 apXÂ 2000 
hsc \S¶ cq]Xm \hoIcW hÀj¯nsâ am[ya hn`mKw 
sNbÀam\mbn At±lw Fs¶ t\XrXz¯nÂ \nÀ¯nbncp¶p. 
]pXpabmÀ¶ \nch[n {]hÀ¯\§Ä Gsd {i²n¡s¸«XmWv 
theqcnsâ AÀtWmkv ]mXncn kvamcI kwc£Whpw At±l-
¯n-sâ Nn{Xw tIcf kmlnXy A¡mZanbnÂ Øm]n¡Â, 
]m-e-bqÀ XoÀ° tI{µ hnI-k\w, {InkvXy³ IeIÄ 
bqWnthgvknän ItemÕh¯nÂ DÄs¸Sp¶XnÂ {InkvXy³ 
sNbÀ Øm]\w XpS§n \nch[n Imcy§fnÂ CSs]SÂ 
kvacWobamWv kmlnXyw kmwk-vImcnI cwK§fnepw 
]{X{]hÀ¯\w {KÙcN\bpw F¶pw At±l¯n\v Hcp lcam 
bncp¶p. AXpsImïpXs¶ B cwK¯pw hyànap{Z ]Xn¸n¡m³ 
Ignªn«pïv GXm\pw hÀjw tIcf kmlnXy A¡mZan 
AwKamIphm\pw Ignªn«pïv 2004 XrÈqcnÂ \S¶ kn_nknsF 
kt½f\t¯mS\p_Ôn¨pÅ IÄ¨dÂ t{]m{Kmansâ hnhn[ 
tS_ntfm AhXcW¯nsâbpw kq{X[mcI³ At±lambncp¶p 
AXnsâ I¬ho\À Bbncp¶p. sNbÀam\mbn ̂ mZÀ tPmk^v 
]p¶qen¸d¼nÂ Bbncp¶p {]hÀ¯n¨ncp-¶Xv. aq¶v ]Xnämïv 
tacn-hnPbw am-knIbqsS ]{Xm[n]kanXnbmb AwKamIp¶ 
\nebnÂ kmlnXykanXn sk{I«dn F¶ \nebnepw F\n¡v 
At±l¯nsâ tkh\w tacn hnPb¯n\v {]tbmP\s¸Sp¯phm³ 
Ignªn«pïv t\XrXz ]cnioe\ tI{µ¯nsâ Ncn{X 
tImgvkpIfnÂ ]s¦Sp¯ kÀ«n^n¡äv t\-Sm³ Ignª F\n¡v 
k`m Ncn{X¯nÂ henb Xmev]cyapïm¡nbXv At±l¯n³sd 
t{]mÕml\amWv. kÀthm]cn alm{]Xn`bp-sS k]v-XXn, 
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AioXn, iXmÐn XpS-§n-b-h-bnÂt_ kwLSn¸n¨ hnhn[ 
]cn]mSnIfnseÃmw kwLmSI\mbn {]hÀ¯n¡m³ IgnªXpw 
alm`mKyambn IcpXp¶p. hnhn[ {]hÀ¯\§fpambn At±l 
¯nsâ IpSpw_hpw C¡gnª Ac\qämïnembn \nc´cw 
_Ôs¸Sm³ IgnªXpw At±l¯n³sd Bib§Ä a\
Ênem¡m³ IgnªXpw Fsâ s]mXp{]hÀ¯\¯nÂ henb 
apXÂ¡q-«mWv 

C¶pw tIcf lnÌdn tIm¬{Kkv klrZbthZn AXncq]X 
]mÌdÂ Iu¬knÂ hnhn[ Ncn{X kmwk-vImcnI kwLS\
IÄ F¶nhnS§fnÂ FÃmw H¶n v̈ {]hÀ¯n¡m³ Ignbp¶pïv 
iXm`ntjIw ]n¶oSv BZcWob kplr¯pw \m«pImc\pamb 
tUmÎÀ ta\mt¨cn¡v FÃmhn[ BiwkIfpw AÀ¸n-¡p¶p.

tÌäv sse-{_dn, Xn-cp-h-\-´-]pcw

_mw-Kv-fqÀ bp.Sn.kn. K-Ìv lukv
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XrÈqÀ skâv tXmakv tImtfPnÂ A©p sImÃw ]Tn¨p 
sh¦nepw s{]m^. ta\mt¨cn kmdnsâ hnZymÀ°nbmIm³ 
F\n¡v tbmKapïmbncp¶nÃ. IpSpw_ kplr¯mbncp¶Xn 
\mÂ ]e XhW ho«nÂ h¶pw Iïpw ]cnNbapïmbncps¶¦nepw, 
IqSpXÂ ASp¯nS]gIm³ kuIcys¸«Xv Rm³ AÂamb t\
Xr]cnioe\tI-{µ-¯nÂ h¶t¸mgmWv. XrÈqcnÂ h¨v kwLSn 
¸n¨ k]vXXn, AioXn BtLmj§fnÂ kw_Ôn¨t¸mgmWv 
kmdnsâ kulrZ heb¯nsâ hnkvXrXn t_m[ys¸«Xv. 
{]mbs¯ AhKWn¨pÅ {]kcn¸pw ]pXnb kmt¦XnI hnZy 
tbmSpÅ kmdnsâ aaXbpw {i²mÀlamWv. GXp hnjbs¯ 
¸änbpw, {]tXyIn¨v k`mNcn{Xs¯¡pdn¨v BtcmKyIcamb 
kwhmZ§fnÂ GÀs¸Sm³ kmdn\pÅ XmÂ]cyw FSp¯p]d 
tbïXmWv. kaql¯n\v D]tbmK{]Zamb coXnbnÂ hnÚm\w 
]¦phbv¡phm\pÅ kmdnsâ Xo£vWX bphXeapdbv¡v amXrI 
bmWv. Nqïn¡mWn¡m³ \Ã amXrIIÄ hwi\miw t\cnSp¶ 
\½psS \m«nÂ, s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn F¶ \maw Hcp 
d^d³kv {KÙw Xs¶bmWv. tIcfk`¡v A`nam\n¡mw Cu 
]p{Xs\ kw`mh\ sNbvXXnÂ. kmdnsâ \hXnbpw BtLmjn v̈ 
""{]`mjI³'' ]dbp¶Xpt]mse ZoÀLmbptÊmsSbncn¸m³ 
kÀtÆizc³ Ir]bmIs«sb¶p am{Xw Biwkn¡p¶p.

Nqïn¡mWn¡m³
Hcp amXrI

AUz. tPmkv tUhnkv I-mªn-c--¸-d-¼nÂ

258 I iXm-`n-jnà³ sj-h. s{]m^. (tUm) tPmÀ-Öv ta-\m-t¨cn iXm-`n-tjI-{KÙw



Ncn{Xs¯ hfs¨mSn¡pIbpw Ir{Xna Ncn{X§Ä \nÀ½n 
s¨Sp¡pIbpw sN¿p¶ IenIme¯mWv \mw Pohn¡p¶Xv. 
Ncn{Xw Xakv--Icn¡Â AXnsâ `mKamWv. AXn\pÅ ]e]e 
X{´§fnÂ H¶mWp ]mT ]pkvXIfnÂ\n¶v ̀ cWm[nImcnIÄ¡v 
A\nãapÅ Ncn{X ̀ mK§Ä \o¡w sN¿p¶Xv. kt½f\§fnepw 
skan\mdpIfnepw hfs¨mSn¨ Ncn{Xhpw \nÀ½ns¨Sp¯ Ncn{X 
hpw {]tLmjn¡p¶XpsaÃmw AXpsImïmWv. ]mT]pkvX 
I§fneqtSbpw kn\na AS¡apÅ Iemcq]§fneqtSbpw 
Ncn{Xs¯ h{IoIcn¨p Nn{XoIcn¡m\pÅ {ia§Ä CubnsS 
hÀ[n¨ncn¡pIbmWv.

kzmÀ° taml§Ä¡\pkrXambn Hcp Iq«À Ncn{Xs¯ 
h{IoIcn¡pIbpw hfs¨mSn¡pIbpw sN¿pt¼mÄ sNdpt¡ïXv 
bYmÀ° Ncn{XImc·mcpsSbpw kXymt\zjIcmb am[ya§ 
fptSbpw D¯chmZnXzamWv. IÅNcn{X§Ä {]Ncn¸n¡pt¼mÄ 
bYmÀ° Ncn{Xw CXmsW¶p hnfn¨p ]dbp¶Xv AXoh Iv--tfi 
IchpamWv.

A§s\bpÅ AXn\nÀWmbI- kµÀ`§fnÂ ss{IkvX 
hcpsS apJ]{Xamb Zo]nI kp{][m\ CS]SepIÄ \S¯nbn 
«pïv. C´ybnse ss{IkvXhÀ C´y¡mcsÃ¶phsc {]NmcW 
apïmbn. kzmX{´y kac¯nÂ ss{IkvXhÀ Icn¦menIfm 
bncps¶¶mWv Hcp \pW{]NmcWw. \thm°m\apt¶ä¯n\p 
\ÂInb kw`mh\Isf¡pdn¨v CIgv¯n¡m«epIfpapïmbn. 

IÅ¨cn{X§fnte¡pv
t]\¡p´sadnªv

{^mt¦m eqbnkv
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PmXn hntZzjw {]Ncn¸n¡p¶ Nne Iq«cmWv AXns\Ãmw 
]ndInÂ.

Hmtcm Ahkc¯nepw kXysas´¶p shfns¸Sp¯m³ 
Ncn{X¯nte¡p shfn¨w hoip¶ ImXepÅ, sXfnhpIfpÅ 
teJ\§Ä thWw. Zo]nI ]{Xm[n]kanXnbpsS A\pZn\ 
tbmK¯nÂ Xocpam\n¨p. Zpcmtcm]W hnhmZ§Ä Dbcp¶ 
AtX ZnhkwXs¶tbm sXm«Sp¯ Znhksa¦neptam bYmÀ° 
Ncn{Xw P\§Ä¡p ap¶nÂ F¯n¡Ww. Icphmsâ Bebnse 
Bfp¶ AKv\nbnÂ sRmSnbnSbnÂ Nps«Sp¯p XÃn¸c¯n 
aqÀ¨ Iq«p¶ thKXbnemWp ]{Xtam^oknse tPmenIÄ. A{X 
bpw thK¯nÂ Imcy§Ä ]Tn v̈ sXfnhpIÄ \nc¯p¶ teJ\w 
aWn¡qdpIÄ¡pÅnÂ Xcm³ BÀ¡p Ignbpw? Ncn{XImc\mb 
{]^. tPmÀPv ta\mt¨cn F¶ Hä t]cmWv Zo]nI ]{Xm[n]
kanXnbnÂ DbÀ¶ph¶Xv.

ZoÀLImew Zo]nI ]{Xm[n]kanXn AwKambpw XriqÀ 
_yqtdm No^pambn {]hÀ¯n¨ Fs¶bmWv A¡mcy§Ä¡mbn 
{]^. tPmÀPv ta\mt¨cnsb _Ôs¸Sphm³ NpaXes¸Sp¯nbXv. 
tPmÀPv kmdns\ t^mWnÂ hnfn¨v AXnthKw teJ\w thW 
sa¶v A`yÀYn¨p. ]T\ KthjW§Ä \S¯n Hä Znhkw 
sImïmWv At±lw teJ\§Ä Xbmdm¡n X¶Xv. AXnkq£va 
IWnIIsft]mepw AhXcn¸n¨p bpàn`{Zam¡nb teJ\§Ä.

kzmX{´y kact]mcm«¯n\v CXc aXhnizmknItf¡mÄ 
ss{IkvXhÀ \ÂInb kw`mh\IÄ F®nsb®n ]dªv tPmÀPv 
kÀ cNn¨ teJ\w At\Iw {]mkwKnIÀ¡p d^d³kv tcJ 
bmbn. kzmX{´y kac {]Øm\ambncp¶ C´y³ \mjWÂ 
tIm¬{Kkv Øm]n¡m³ t\Xr\ncbnepïmbncp¶Xp F.H. 
lyqapw U_v--fyp.kn. _m\ÀPnbpw AS¡apÅ ss{IkvXhcmsW¶ 
kXyw At\Imbncw hmb\¡mÀ Xncn¨dnªp. kzmX{´yw 
t\Spwhtcbpw cmPysa§pw tIcf¯nepw kzmX{´y t]mcm 
«¯nÂ ]s¦Sp¯htcbpw AhÀ \S¯nb hockac§tfbpw 
t\XrXz]camb CSs]SepItfbpw hnhcn¡p¶ teJ\w.

C´ybnÂ P\n¨phfÀ¶ HcmÄ ss{IkvXh hnizmkw kzoI 
cn¨XpsImïv C´y¡mc\ÃmXmInsÃ¶p Øm]n¡p¶ teJ\
hpw \thm°m\ apt¶ä¯n\pIfsamcp¡nbXv ss{IkvXh anj 
Wdnamcpw kapZmbhpamsW¶p Øm]n¡p¶ teJ\hpsaÃmw 
At\Imbnc§fpsS I®p Xpd¸n¡p¶Xmbncp¶p. \thm°m\ 
apt¶ä¯n\v BZyw _oPmhm]w \S¯nbXp \mSp\osf ]Ån 
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IÄs¡m¸w ]Ån¡qS§Ä Øm]n¸n¨ hnip² Nmhd Ipcym 
t¡mkv Fenbmk¨\mbncp¶p. AhÀWÀ¡pw s]¬Ip«nIÄ¡pw 
\ntj[n¡s¸« hnZym`ymkw FÃmhÀ¡pw {]m]yam¡nbXpw 
At±l¯nsâ CSs]StemsSbmbncp¶p. \thm°m\¯n\p 
hgnsbmcp¡nb At±l¯nsâ t]cv C¶pw `cWm[nImcnIÄ 
anän\nÀ¯nbncn¡p¶p.

C¡mcy§sfÃmw Nqïn¡m«n {]^. tPmÀPv ta\mt¨cn 
FgpXnb teJ\§Ä A]hmZ {]NmcW§fpsS ap\sbmSn¨p. 
kXymt\zjW¯nsâ AKv--\nbnÂ kv^pSw sNbvX Ncn{Xw. 
At\Imbncw hmb\¡mcnte¡v, KthjWIpXpInIfnte¡v 
Ncn{X Úm\¯nsâ shfn¨w ]IÀ¶ teJ\§fmWh. 
IÅ¨cn{X§fnte¡p t]\¡p´sadnª Ncn{XImc³.

skâv tXmakv C´ybnÂ F¯nbnt«bnsÃ¶p {]Ncn¸n 
¡p¶hÀ¡p ap¶nÂ \nc¯m\pÅ sXfnhpIfpw Ncn{X ]Þn 
X\mb {]^. tPmÀPv ta\mt¨cnbpsS ssIIfnepïv. tXmamÇol 
C´ybnÂ F¯nbXnsâ kap{Z]mXbpsS clkyhpw At±lw 
shfns]Sp¯nbn«pïv. ]pcmX\ Imes¯ apkncnkv kwkv--
Imchpw hmWnPy _Ô§fpsaÃmw Ncn{X]camb sXfhpIfp 
saÃmw tNÀ¯ph¨psImïmWv At±lw AXp kaÀ°n¡p¶Xv.

Imeb\hnIbv¡p ]ndInte¡p adbp¶ At\Iw ]pcmX\ 
ss{IkvXh Iemcq]§tfbpw kmwkv--ImcnI ss]XrI§tfbpw 
kwc£n¡m\pÅ At±l¯nsâ {iaw hneaXn¡m\mhm¯ 
XmWv. Chsb kwc£n¡m\pw tcJs¸Sp¯m\pw CubSp¯ 
Imewhtcbpw Bcpw {ian¨ncp¶nÃ. Ncn{X¯nsâ ASbmf§fpw 
tijn¸pIfpamWv Ah.

{]^. tPmÀPv ta\mt¨cnbpsS AioXntbmS\p_Ôn¨p \S¶ 
{]`mjW ]c¼c AhnkvacWobamWv. hmÜnbpw Nn´I\p 
ambncp¶ tUm. kpIpamÀ Agot¡mSn\ptijw Hcp {]`mjW 
]c¼c \S¯nb GI {]`mjI\mWv tPmÀPv kÀ. Ncn{Xhpw 
kwkv--Imchpw AS¡apÅ hnjb§fnÂ \S¯nb ]T\
KthjW§sf B[mcam¡nbmbncp¶p Hmtcm {]`mjWhpw.

{]mbs¯ tXmÂ]n¡p¶ sS¡nIqSnbmWv At±lw. tPmÀPv 
ta\mt¨cn amjnsâ PohnXhpw {]kwK§fpsaÃmw AS§p¶ 
AXnhnimeamb temIwXs¶ Hm¬sse\nepw CâÀs\änepw 
\ap¡p ImWmw.
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C§s\ XesbSp¸pÅ Hscmä Ncn{XImct\bpÅq. ̂ pÄkv-
-Éohv jÀ«v s_Âän« ]mân\pÅnte¡v C³ sNbvX,v XesbSp 
t¸msS, \ndª ]p©ncnbpambn \nÂ¡p¶ B Ncn{XImc³ 
aämcpaÃ, {]^. tPmÀPv ta\mt¨cn Xs¶. iXm`njv--InX\mbn«pw 
Ncn{X¯nepw Iemss]XrI¯nepw ]T\hpw KthjWhpw 
{]`mjW ]c¼cIfpw A`wKpcw XpScpIbmWv At±lw. At\
Imbnc§fpsS Kpcp\mY\mWv. ]t£, Cu KthjI IpXpInbpsS 
Úm\Zml¯n\p ia\anÃ.

XriqÀ skâv tXmakv tImfPnÂ hnZymÀYnbmbncp¶t¸mÄ 
{]^. tPmÀPv ta\mt¨cnbpsS ¢mkpIÄ tIÄ¡m³ km[n¨nÃ. 
At±l¯nsâ ¢mknÂ hnZymÀYnbmIm\pÅ `mKyw F\n¡p 
ïmbnÃ. F¶mÂ ]n¶oSv am[ya {]hÀ¯\ cwK¯p h¶t¸mÄ 
Ncn{X KthjI\pw ]ÞnX\psa¶ \nebnÂ At±lhpambn 
ASn¯nS]gIm³ Ahkcw e`n¨p. Ncn{Xhpw kwkv--Imchp 
ambn _Ôs¸« {]`mjW ]c¼cIÄ {ihn¡m\pw Ignªp. 
At±l¯nsâ Ncn{X ]T\§Ä hmbn¨dnªp. At\Iw hnhc 
§Ä hyàn]cambn t^m¬ kw`mjW§fneqsSbpw At±lw 
]¦ph¨n«pïv.

CwKvfojv {]^kÀ, sjhenbmÀ ]ZhnbpÅ kapZmb t{ijv 
T³ F¶o \neIfnÂ {it²b\mb {]^. tPmÀPv ta\mt¨ 
cnsb Ncn{XImc³ F¶ \nebnemWv temIw BZcn¡p¶Xv.

iXm`njnàamb ]pWyPohnXw aebmfnIfpsS A`nam\
amWv. sshÚm\nI tim`bmWv. BbpcmtcmKy§Ä t\cp¶p.

Bep-h sk-an-\m-cn
tKm-Yn-Iv Nm¸Â

bq-Wn. tIm-tf-Pv
Xn-cp-h-\-´-]pcw
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]cnip² tPm¬ t]mÄ cïm-a-³ amÀ]m¸bpsS XrÈqÀ kµÀ 
i\ thfbnemWv 1986þÂ Rm³ s{]m^kÀ tPmÀ-Pv ta-\m-t¨cn 
amÌsd ]cnNbs¸Sp-¶Xv. A¶v XriqÀ ]p¯w]Ån tI{µoIcn v̈ 
amÀ¸m¸bpsS kµÀi\¯nsâ Hm^okv hÀ¡pIfpw {]tXy 
Iambn kvacWnIbpsS {Intbäohv hÀ¡p Ifpambn klmbnbmbn 
Fs¶ XncsªSp-¡p-¶Xv. ^mZÀ eqbnkv F-S-¡-fm-¯p-c-¨- 
\mWv kp-h\n-bdn\pthïn »m¡v B³Uv sshäv {]nânwKv hÀ¡p 
IÄ XrÈqÀ eqanb {]knemWv \S¯nbncp-¶Xv. ChnSps¯ 
hÀ¡pIÄ tImÀUnt\äv sNbvXncp¶Xv {io. tP¡_v sN§ 
embnbmbncp¶p. tP¡_v tN«s\m¸w Rm\pw IqSn. aebmfw 
& Cw¥ojv amäÀ IqSntNÀ¯v A´À tZiob \nehmc¯nÂ 
Hcp¡nb kvacWnIbpsS »m¡v B³Uv sshäv t]PpIfmWv 
XrÈqÀ eqanbÀ {]-ÊnÂ {]n-âv sNbvXncp-¶Xv. I-fÀ {]nân§v 
A¶v \½psS \m«nÂ A]qÀhambncp¶p AXn\v kuIcyapÅ 
{]kpIfpw CÃmbncp¶p. BbXn\mÂ Cu kv-a-c-Wn-I-bv¡v IfÀ 
t]PpIÄ X¿mdm¡m³ NpaXes¸Sp¯nb-Xv ta-\m-t¨cn amÌsd 
bmbncp¶p. »m¡v B³Uv sshäv A¨SnIïv ioen¨ R§fpsS 
ap¶nte¡v amÀ¸m¸bv¡v kzmKXtaIp¶ amÀ]m¸bpsS hntij 
§fpw At\Iw IfÀ Nn{X§Ä \ndª Hcp AÛpX t]¸À 
k¹nsa³dv Bbn«mbncp-¶p A¶v am-ÌÀ R-§-fpsS ap³]nÂ 
{]Xy£s¸Sp-¶Xv. a-{Zmkv {]-kmZv t{]mÊnÂ AXnsâ hÀ¡p 
IÄ am-ÌÀ Häbv¡v ssIImcyw sN¿pIbmbn-cp¶p. amÀ]m¸bpsS 
`mcX kµÀi\¯nsâ anI¨ k¹nsa³dv XrÈqcnÂ \n¶v amÌÀ 
X¿mdm¡nb k¹nsa³dv Xs¶bmbncp¶p. kvacWnIbv¡vthïn 

_m_p Nnäne-¸nÅn

tkmh-\o-b-dp-IÄ-¡v AÀ-°w
\ÂIn-b amjv
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]n¶oSpÅ {]hÀ-̄ -\-§-fnÂ Fs¶ am-ÌÀ hfsc IcpXtemsS 
Xs¶ klmbn¡pIbpw t{]mÂ-km-ln-¸n-¡p-Ibpw sNbvXp.

amÀ]m¸bpsS kµÀi\¯n\p tijambncp¶p kvacWnIbpsS 
]WnIÄ IqSpXepw sNbvXXv. Cu taJebnÂ XpS¡w Bbncp 
¶Xn\mÂ amÌdpw tP¡_v sN§ebn tN-«\pw Fs¶ IqsS 
Iq«m³ H¯ncn ]cn{ian¨n«pïv. A¶v kv-acWIbnte¡vthïn 
DÕmln¨ncp¶ I¬ho\À Bbn-cp-¶ {io.kn.Fw tPmÀPv, {io.
Fw Hm tPm¬, aZÀ knÌÀ ¢ntbm]m{S XpS§n-b t]cpIÄ {]
tXyIw HmÀ½bnÂ hcp¶p. kv-a-c-WnIbpsS IfÀ t]PpIÄ ta-\
mt¨cn amÌÀ Xs¶ a{ZmknÂ {]nâv sNbvXp sImïph¶v ChnsS 
{]n³dv sN-bvX t]PpIÄs¡m¸w tNÀ¯v ss_âv sNbvXv at\m 
lcam¡pIbmbncp¶p sNbvXX.v Fsâ AdnhnÂ aÄ«n I-fdnÂ 
C{X BIÀjIamb coXnbnÂ AWnbns¨mcp¡nb BZys¯ 
]pkvXIw XriqcnÂ \n¶pÅ Cu kvacWnIbmbncn-¡Ww.

XriqÀ Iemk³ {]kn-Uïv

hnip² tPm¬t]mÄ amÀ]m¸bpsS ̀ mcX kµÀi\w kvacWn 
IbpsS {]kn²oIcW¯n\vtijw am-ÌÀ I-em-k-Z³ {]-kn-U-
ïm-b-t¸m-gmWv amjpambn Rm³ IqSpXÂ ASp¡p-¶Xv. amÌÀ 
1984 apXÂ 1992 hsc XrÈqÀ  I-em-k-Z³ {]knUïv Bbncp¶p. 
amÀ]m¸bpsS kµÀi\¯n\ptijw XrÈqÀ Im¯enIv sk³-
ddn-sâbpw, Im¯enIv bqWnb³ & sIknsshFw, sS¼Ìv amkn 
IbpsSbpw amt\Pcm-bn Fs¶ \nban¨p. XrÈqÀ IemkZtâ-bpw, 
amÌÀ Xs¶ t\XrXzw \Â-Inbncp¶ te eoUÀjn v̧ C³Ìnäyq«n-
sâbpw BØm\hpw Im¯enIv sk³-ddn-Â, Xs¶bmbncp¶p. 
an¡hmdpw Znhk§fnÂ amÌÀ Im-̄ -enIv skâdnÂ hcpambncp-
¶p. ImcWw XrÈqÀ cq]Xbnse kwLS\IfpsS sI.kn.ssh.
Fw., kn.FÂ.kn., kn.FÂ.F., sI.kn.Fkv.F-Â., I-emkZ³, 
tkmjyÂ B£³ F¶nhbpsSsbÃmw BØm\ A¶v Im¯ 
enIv sk³dÀ Bbncp¶p. sS¼Ìv amknIbv¡v thïn Bhiyamb 
D]tZi§fpw H¯ncn Ncn{X teJ\§fpw amÌÀ X¿mdm¡n 
X¶ncp¶p. Im¯enIv sk³dÀ kµÀi\thfIfnÂ amÌÀ 
Xs¶bmWv Fs¶ XriqÀ I-emkZsâ {]hÀ¯\§fnÂ kl 
Imcn B¡n-bXv. I-emkZsâ {]knUïv F¶ \nebnÂ Gähpw 
\¶mbn {]hÀ¯n¨ {]knUïpamcnÂ {]apJyØm-\w amÌÀ 
Ae¦cn-¡p¶p F¶v \nkwibw ]d-bmw. A¡me v̄ kwLSn¸n¨ 
Nn{X {]-ZÀ-i\w, Nn{XþinÃ ]cnioe\ I-fcn, Ncn{X Iznkv, 
F¶nh FSp¯p ]dtbïhbmWv. amÌdpsS t{]mÕml\hpw 
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\nÀt±im\pkcWhpw Rm³ I¬ho\dmbn kwLSn¸n¨ 
amÀKwIfn inev]-ime, am[ya inev]-ime, ImÀ«q¬ hÀ¡vtjm v̧, 
F¶nh kotdm ae_mÀ k` Ncn{X¯nse Xs¶ BZy ImÂ 
sh¸pIfmbncp¶p. tIcf¯nÂ e`yambXnÂ h v̈ Gähpw anI¨ 
Kpcp¡·mcmbncp¶p Cu inev]imeIÄ \bn¨ncp-¶Xv. amÀKwIfn 
inev]imebv¡v ^mZÀ tP¡_v shÅnbm\pw am[ya inev]
imebv¡v ZqcZÀi\nse {io. tPm¬ Del¶m\pw BWv (A¶v 
ZqcZÀi³ am{Xta Nm\Â Dïmbncp-¶pÅq) ImÀ-«q¬ io-ev-]-ime- 
Ac-§v {]apJ ImÀ-«q-Wn-kväv Bbncp¶ tSmwkv BWv t\XrXzw 
hln¨Xv.

AXn-cq]X skân\dn kvamcIw {KÙw

1997Â AXncq]X skân\dn BtLmjn¨t¸mÄ AXnsâ 
kvacWnI¡v H¶c hÀjt¯mfw Nn-e-hnSpIbpïmbn cq]X 
bnse apgph³ CShIIfptSbpw kwLS\IfpsSbpw tIm¬-
{KntKj\pIfpsSbpw cq]XbpsS Ncn{Xhpw Nn{X§fpw Nn{XoIc 
W-§-fpw tNÀ¯v Cu kvacWnIbv¡v Poh³ \ÂIphm³ Gsd 
klmbn¨ HcmÄ ta-\m-t¨cn amÌdmbncp¶p. k-̀ mkw_Ônbmb 
AdnhpIfpsS A£bJ\nbmb amÌÀ IqsS Dsï¦nÂ Hcn¡epw 
F\n¡v FÃm-än-\pw Cc-«n ss[-cy-am-bn-cp¶p. amÌÀ Fs¶ ]Tn 
¸n¨n«nsÃ¦nepw Hcp injys\¡mfpw aIsâ Øm\amWv F\n¡v 
\ÂInbn«pÅXv. Iq-SpXÂ IcpXepw XmÂ]cyhpw am-kväÀ 
F-\n¡v X¶ncp¶p.

Hcn¡epw Xsâ ]mÞnXyhpw Adnhpw hnÚm\hpw H¶pw 
s]cpamä¯nÂ ImWn¡m¯ km[mcW¡mct\msSm-¸w hfsc 
Ffp¸w CS]gIn Ahsc am\knIambn in£ys¸Sp¯p¶ Hcp 
hyhØ coXnbmWv am-Ì-dp-tSXv.

]mÌÀ Iu¬knÂ

F\n¡v HmÀ½h¨Xv apXÂ AXncq]XbpsS ]mÌÀ Iu¬kn 
enÂ sa¼dmWv amÌÀ. Iu¬knense NÀ¨IfnÂ kPohambn 
]s¦Sp¡pIbpw Xsâ hy-àhpw hyXykvXhpamb A`n{]mb§Ä 
t]mepw iàambn ]-d-bp-Ibpw F¶mÂ Bscbpw thZ\n¸n¡m 
sXbpw sImtÅïXv e-£y-¯nÂ sImïv icnbmb ^ew ]pd 
s¸Sphn¡m\pw amÌÀ¡v {]tXyIw {]mhoWy-apïv. ]mÌÀ Iu¬ 
knenÂ Hcn¡Â t]mepw At±-lw apS§p¶Xv Iïn-«nÃ. Hmtcm 
]mÌÀ Iu¬knepIfnepw _Ôs¸« iàamb Hcp \nÀt±itam 
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D]tZitam At±lw \ÂInbncn¡pw A-Xy´w {i² ]Xn¸nt¡ï 
Hcp taJe Xs¶ Bbncn¡pw AXv.

k`m ]T\§Ä¡pw KthjW §Ä¡pambn amänsh¨ At±l 
¯n\v kotdm ae_mÀ k` 2008 sa-bv sjhenbmÀ Øm\w 
\ÂIn BZcn¡pIbpïmbn. tPmÀ-Pv ta-\mt¨cn amÌÀ HÃqcnepw 
eqÀZv ]Ånbnepw Bbn XpS¡an«, At±lw tiJcn¨p sImïp 
h¶ ]pcmhkvXp¡Ä BWv C¶s¯ \½psS ]me-bqÀ N-cn{X 
ayq-knb¯nsâ ASn¯d. ti-J-c-W-¯nse anI¨Xv ]eXpw 
AhbnÂ \n¶v \ãs¸«n«pïv F¶v amÌÀ Xs¶ ]dbp¶pïv 
Ncn{X]ÞnX³, KthjI³, A[ym]I³, Iemkmwk-vImcnI 
{]hÀ¯I³, {KÙIÀ¯mhv, {]`mjI³, am[ya{]hÀ¯I³, 
kwLmSI³, {]km[I³ F¶n§s\ hntij§Ä¡XoX 
\mWv At±lw. ]cnip² tPm¬t]mÄ cïma³ amÀ]m¸bpsS 
Øm\mtcmlW NS§nÂ ]s¦Sp¯v t\cn«v dnt¸mÀ«v sNbvX 
`mcX¯nÂ \n¶pÅ GI]{X {]Xn\n[n tPmÀPv ta-\m-t¨cn 
amÌdmbncp¶p F¶Xv A[nIamÀ¡pw Adnbm¯ kXy-amWv. 
k`bv¡pw kaql¯n\pwthïn Xsâ PohnXhpw k¼mZyhpw 
kabhpw kÀÆhpw kaÀ¸n¨psImïpÅ Hcp PohnXamWv 
amÌdpsS Rm³ BZcthmsS t\m¡n¡mWp¶ A]qÀÆw A[ym]
IcnÂ H-cmÄ. s{]m^. tPmÀPv ta-\m-t¨cn amÌÀs¡m¸w {]hÀ 
¯n¡m³ km[n¨p F¶Xv A`nam\t¯msS AÃ Aev]w 
Al¦mct¯msS Xs¶ Rm³ ]dbs« amÌÀ¡v BbpcmtcmKy 
kuJyhpw im´nbpw kam[m\hpw kt´mjhpw {]mÀ°\
Ifpw am{Xw Biwkn-¡p¶p.

X
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s{]m^-kÀ sjhenbÀ tUmÎÀ tPmÀPv ta\mt¨cn: \oï 
39 hÀjs¯ _m¦v tPmenbnÂ \n¶pw ASp¯q¬ ]än ]ncnª 
tijw C\nbpÅ Pohn-X-¯nsâ hnckX F§s\ ssIImcyw 
sN¿Ww F¶v Imcys¯¸än AKm[ambn Nn´n¨v Hcp F¯pw 
]nSnbpw CÃmsX Ccn¡pt¼mgmWv _m¦nse Fsâ taeptZym-
KØÀ Bbncp¶ F\n¡pap³t] ASp¯q¬ ]än¸ncnª {io 
Im¡¸³ Be¸m«v, {io. ]n. hn. tPmkv, {io. F. F^v. tPmÀPv. 
{io amXyp tPmÀPv, hn.]n. tPmk^v XpS§nb kmd·mÀ IqSnbm 
temNn¨v ChscÃmw {]mYanI hnZym`ymkw ]qÀ¯nbm¡nb 
R§fpsS {Kma¯nse GI hnZym`ymk Øm]\amb Im«qÀ 
t]mws] skâv tacnkv k-vIqfnse ]qÀÆ hnZymÀ°nIfpw XrÈqÀ 
kzcmPv duïnÂ \n¶pw GXp ZnibnÂ Af¶mepw 10 IntemaoäÀ 
Zqc¯n\pÅnÂ Ønc Xmakam¡nbhtcm Øm]\ hkvXp¡Ä 
DÅhtcm Bb FÃmhscbpw tNÀ¯v Hcp ]qÀÆ hnZymÀ°n 
kwLS\ cq]oIcn¡Wsa-¶v Hcmibw cq]oIcn¨ hnhcw Rm³ 
AdnªXv. Fsâ ]nXmhnsâ tPmenbnÂ \n¶pÅ hncan¡ensâ 
apt¶mSnbmbn At±lw Xsâ IpSpw_s¯ P·\mSmb Im«qcn 
te¡v ]dn¨p \«Xnsâ `mKambn Fs¶ Im«qÀ sslk-vIqfnÂ 
H¼Xmw Xc¯nÂ tNÀ¯n. A§s\ Rm\pw B hnZymeb¯nse 
]qÀÆ hnZymÀ°n Bbncp¶p. Iq«¯nÂ {]mbw Ipdhmbncp¶Xn\m 
epw {]tXyIn¨v tPmensbm¶pw CÃmXncp¶Xn\mepw KpcpXpey 
cmb taÂ¸dªhcpsS \nÀ_¯mepw taÂ¸Sn kwLS\bpsS 
sk{I«dn Øm\w F¶nÂ AÀ¸nXambn. Im«qÀ t]mws] skâv 
tacnkv k-vIqÄ Aepan\n Atkmkntbj³ Øm]nXamIp¶ 

s{]m^-kÀ sjhenbÀ
tUmÎÀ tPmÀPv ta\mt¨cn

_m_p ]m\n¡pfw
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BZy tbmK¯nÂ h¨mWv Rm³ sjhenbÀ s{]m^kÀ tPmÀPv 
ta\mt¨cn AhÀIsf BZyambn ImWp-¶Xv. hnip² {KnKdn 
]pWy-hmfsâ ]S¯eh\mbn ]cnip² amÀ]m¸bmÂ Ahtcm 
[nX\mb B alXvhyànsb PohnX¯nÂ BZyambn Hcp B\
sb ImWp¶ sIm¨p Ip«nbpsS IuXpIt¯msS Hcp]mSv t\cw 
I®na sh«msX t\m¡n \n¶p. BZy IuXpIw Ignªt¸mÄ 
]Xps¡¸Xps¡ Imcy§Ä tNmZn¨p a\Ênem¡n. Rm³ Im«q 
cnÂ Pohn¨ ]¯v ]{´ïv sImÃ¯n\nSbnÂ AXymhiyw 
s]mXpImcy§fnÂ CSs]«ncp¶Xn\mÂ Im«qÀ FS¯ncp¯n 
Icm©nd XpS§nb ]cnkc{]tZi§fnse Hcphn[w ho«pImsc 
{]tXyIn¨v {InkvXym\n IpSpw_§sf apgph³ Adnbmsa¶ 
Hcp kzImcy Al¦mcw Dïmbncp¶p F\n¡v. ta\mt¨cn F¶ 
Hcp ho«pt]cv B {]tZi§fnÂ CÃ F¶dnbmambncp¶p. 
]ns¶§s\ Ct±lw Im«qÀ k-vIqfnÂ ]qÀÆ hnZymÀ°nbmbn 
F¶v Fsâ kwibw At±lw Xs¶ XoÀ¯p X¶p. Im«qcnse 
]pcmX\amb Be¸m«v ]m-e-¯n¦Â Xdhm«nse ]p¯³]pc 
F¶ imJbnse km£mÂ IpªphdoXv tN«sâ s]¬a¡fnÂ 
HÃqcnse ta\mt¨cn Fcntªcn IpSpw_¯nte¡v hnhmlw 
sNbvXpsImSp¯ Iptª¯nbpsS aI\msW¶pw B¬a¡Ä 
CÃm¯ IpªphdoXnsâ ]Xv\n acn¨Xn\ptijw At±l¯n\v 
Iq«mbn Ip-tª¯nbpw a¡fpw Im«qcnse ]nXr`h\¯nte¡v 
Ipd¨pImew Xmakn¡pIbpw Dïmbn. Cu Ahkc¯nemWv 
{io tPmÀPv Im«qÀ k-vIqfnÂ ]Tn-¡m³ CSh-¶Xv. Aepan\n 
Atkmkntbjsâ {]Ya FI-vknIyq«ohv tbmK¯nÂ Xs¶ 
At±lw apt¶m«psh¨ Hcp B{Klambncp¶p AwK§Ä FÃm 
hcpw ]Tn¨ B hnZymebs¯ ]än Hcp kvacWnI {]kn²oIcn 
¡Wsa¶v. XpSÀ¶pÅ FÃm tbmK§fnepw At±lw Xsâ 
Cu B{Klw apt¶m«psh¨psh¦nepw A¯csamcp kvacWnI 
{]kn²oIcWs¯¸än I½än AwK§Ä Kuchambn Nn´n¡p 
hm³ XpS§nbXv A©mdp sImÃ§Ä¡vtijw am{XamWv. 
kzm`mhnIambpw kva-c-WnIbpsS apJy{]km[I\mbn tPmÀPv 
kmÀ Xs¶ \nbanX\mbn. Atkmkntbjsâ FI-vknIyq«ohv 
I½nän sk{I«dnbmb Rm³ kzm`mhnIambpw tkmh\oÀ I½nän 
bpsS I¬ho\dmbn. A-Xn\v tijamWv F\n¡v tPmÀPv kmdp 
ambn IqSpXÂ ASp¯v CSs]Sphm³ Ahkcw DïmbXv 38, 39 
hÀjw Hcp [\Imcy Øm]\¯nÂ tPmen sNbvX F\n¡v 
{]kn²oIcW cwK¯v bmsXmcp ap³]cnNbhpw CÃmbncp¶p. 
F¶mÂ tPmÀPv kmdnsâ \nkzmÀ°amb klIcWhpw IcpX 
epw ]cnNbk¼¯pw Hcp A[ym]I³ Xsâ hnZymÀYnsb 
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\bn¡p¶ t]mse FÃm Imcy¯nepw Fsâ ap³]nÂ Dïm 
bncp¶p. AXpsImïv Xs¶ Rm³ `bs¸«ncp¶ t]msebpÅ 
A_²§tfm A]IS§tfm H¶panÃmsX Hcp hn[w \¶mbn 
Xs¶ B kvacWnI 2020 {]kn²oIcn¡pIbpw Dïmbn. km¼ 
¯nIambpw AsXmcp hnPbambncp¶p. B kvacWnIbpsS 
Hmtcm Xmfnepw tPmÀPv kmdnsâ ssIap{Z ]Xnªn«pïmbncp¶p. 
F\n¡v Ft¸mgpw kao]n¡phm\pw kwib§Ä ZqcoIcn¡phm 
\pw hniZoIcnI-c-W-§fpw hnZKv[ D]tZi§I-c-W-§fpw 
\ÂIm\pw k¶²\mbncp¶ tPmÀPv kmÀ CÃmbncps¶¦nÂ 
A¯cw Hcp kmlk¯nÂ \n¶v Rm³ ]n·mdn t]mIpambncp¶p. 
Cu Ahkc¯nÂ Fsâ Kpcp Øm-\nbmbncp¶ tPmÀPv kmdn\v 
\µnbpsS Hcp hm¡v ChnsS Ipdn-¡s«. Cu ASp¯Ime¯v 
At±l¯n\v tUmÎtdäv e`n¨XnÂ Gähpa[nIw kt´mjn¡p¶ 
Hcp hyànbmWv Rm³. At±l¯n\v ssZhw ZoÀLmbpÊpw 
BtcmKyhpw C\nbpw [mcmfw taJeIfnÂ At±l¯nsâ Ign 
hpIÄ sXfnbn¡m\pÅ Ahkc§fpw kÀÆià\mb ssZhw 
\ÂIs«sb¶v lrZbw Xpd¶v {]mÀ°n¡p¶p.

X
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1978þ79 ImeL«¯nÂ apï¯nt¡mSv sslk-vIqfnÂ kwk-v 
IrX ̀ mj A[ym]I\mbn tkh\w sNbvXpsImïncp¶ Ahkc 
¯nemWv tIcf {InkvXy³ k` Ncn{XImc\mb tPmÀ-Pv ta\m 
t¨cn F¶ {]Xn`sb ]cnNbs¸Sp-¶Xv. ]mc¼cy\nÀanXnIfpsS 
cq]IÂ¸\bpw BhnjvImchpw ImeL«§fneqsS DÅ \ne\n 
Â¸pw F¶nhsbms¡ At\zjn¡pIbpw ]Tn¡pIbpw sNbv 
Xncp¶ F\n¡v e£yt_m[t¯msSbpÅ KthjW¯n\pw 
]T\¯n\pw hgnsbmcp¡n X¶Xv tPmÀPv am-Ì-dpsS IrXy amb 
CSs]SepIÄ sImïmWv. Cu CSs]SÂ Fs¶ sslk-vIqÄ 
A[ym]I\nÂ \n¶pw tImfPv A[ym]I\mbpw ]n¶oSv ImeSn 
kwk-vIrX kÀÆIemimebnÂ hmkvXp hn`mKw Xeh\pw 
s{]m^kdpw AZÀ ÌmänIv ÌUo-kv F-¶ ^m-¡Â-«n-bnÂ 
Uo-\mbpw F\n¡v F¯ns¸Sphm\pw CShcp¯n-bXv. kwk-vIrX 
`mjm Úm\w `mc-Xob ]mc¼cy \nÀ½mW imkv{Xs¯ 
kwk-vIrX `m-jm-hn-c-Nn-X§-fmb aqe{K-Ù§sf ASp¯dnbp 
hm³ km[yamIpw F¶v Xncn¨dnhv \ÂInbXv sImïmWv tPmÀ-Pv 
ta-\mt¨cn amÌÀ Fs¶ Bthiw sImÅn¨Xpw hmkvXpimkv{Xw 
KthjW¯n\pw hnjbam¡n tImgnt¡mSv kÀÆIemimebnÂ 
kaÀ¸n¨ KthjW {]_Ô¯n\v 1993 KthjW _ncpZw e`n -̈
Xpw. CXns\ Xp-SÀ-¶mWv skâv tXmakv tImtfPnÂ \n¶pw 
ImeSn kwk-vIrX kÀÆIemimebnÂ KthjW¯n\mbn 
tNÀ-¶Xv. tPmÀPv amÌdpsS t\XrXz¯nÂ XrÈqcnÂ \S¯s¸« 
tIcf k`mNcn{X ]T\ ¢mkpIÄ AXnsâ `mKambn kwL 
Sn¸n¡s¸« ]T\bm{XIÄ FÃmw Xs¶ k`mNcn{X¯nte¡pw 

tPmÀPv amÌÀ hnf¡pw 
hgnIm«n-bpw

tUm. ]n hn Hutk¸v
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k` \nÀ½nXnIfnte¡pw henb DÄ¡mgvNbmWv \ÂIn-bXv. 
XrÈqcnÂ \n¶v ]pds¸« Cu ]T\bm{X tIcf¯nse ]ucmWnI 
tZhmeb§sfbpw Ncn{X§Ä \ndªp\nÂ¡p¶ CS§fneqsS 
bpw Bbncp¶p. A¦amen, tIm-«bw, ISp¯pcp¯n, sN§¶qÀ 
F¶nhnS§fnse {]mNo\ tZhmeb§fneqsSbpw A¼g¡mSv, 
{]mNo\ skan\mcn, hÃmÀ]mSw, cmPØm\w, Iq\³ IpcninSw, 
F¶n§s\ DÅ CS§fn-eqsS ]T\bm{X apt¶m«pt]mbn. 
C¯cw CS§Ä ImWm³ t]mIp¶Xn\v ap³]v Xs¶ amÌÀ 
Cu {]tZis¯bpw ]qÀÆ Ncn{Xs¯bpw \nÀ½nXnIsfbpw 
ssItImÀ¯v CW¡ns¡mïv hnhcW§Ä _ÊnÂ \S¯n 
bncp¶p. Cu hnhcW§Ä tI«p Ignªtijw Cu CS§sf 
ImWpt¼mÄ FÃm hkvXpXIfpw IrXyambn ]Tn¡m³ km[n 
¡pambncp¶p. 80þmfw ]TnXm¡fmWv Cu ]T\ kaql¯nÂ 
Dïmbncp¶Xv ImeSn kwk-vIrX kÀhIemimebnÂ hmkvXp 
hn`mKw kwLSn¸n¨ skan\mdpIfnÂ tPmÀPv amÌÀ \nd km¶n 
[yambncp¶p. skan\mdpIfnÂ kmÀ ssIImcyw sNbvXn cp¶ 
hnjbw tIcfob ss{IkvXh ]mc¼cy coXnIsf¡pdn¨v Bbn 
cp¶p. Hmtcm {InkvXy³ \nÀ½nXnIsfbpw \nÀ½mW IpieXbpw 
coXnIfpw Imem´c¯nÂ h¶ amä§fpw FÃmw Xs¶ hn-j-bo 
Icn¨ncp¶p. ]mc¼cyambn tIcf¯nse BimcnamÀ sNdnb 
sNdnb ac¯pïpIÄ tNÀ-¯ph-¨v D-¯cw, Igpt¡mepIÄ, 
hm-tcm-¯cw, ]-t{X-¯cw, B{X-tUm-¯cw, F-¶n Ahbh§Ä 
Iq«nbnW¡n {Xnam\ kz`mht¯msS Bbncp¶p \nÀ½nXnIÄ. 
F-¶mÂ t]mÀ¯okpImÀ C¯cw tZhmebw \nÀanXnIsf ss{I 
kv-X-hm-Im-cw th-Wsa¶ B{Klt¯m-sS {Xn-am\ kz`mht¯msS 
ag Imäv F¶nhsb AXnPohn¨ncp¶ cq]s¯ amän {IaoIcn¨p. 
{Xn-am\ kz`mht¯mSv IqSnb taÂ-¡q-c-bnse apt¶m«pw ]ndtIm 
«papÅ Ncnhns\ amän IpXnc¸´n F¶ hn[w tZhmeb¯nsâ 
ap¶nepw ]n¶nepw apJhmchpw aWnamfnIbpw \nÀ½n¨ cq]
amäw hcp¯p¶ henb {iaw BWv Dïm-bXv. AXmbXv 
taÂ¡qcbnse tXm-Sn Igpt¡mepIÄ amän \nÀ¯n Igpt¡mÂ 
Zznam\ taÂ¡qcIÄ B¡n amän apJhi§Ä ]WnXoÀ¯p. 
Ncn{X ]T\kw_Ôamb [mcmfw Kl\amb NÀ¨IÄ 
amÌdpambn \S¯nbncp¶p. CXnÂ FSp¯p ]dbmhp¶ Hcp 
NÀ¨bmbncp¶p amÀt¯mam Ipcninsâ BhnÀ`mhhpw XmXznI 
AhtemI\hpw. ̀ mcXobamb ImgvN¸mSnÂ Ipcnins\ ̀ àP\ 
§Ä¡v {XnXzs¯ `ànbnÂ Bib¯nÂ AhXcn¸n¡m³ 
ImcWambXpsImïmWv amÀt¯mam Ipcniv DÛhw B-bXv. 
`mcX¯nÂ {XnXz k¦Â¸¯nsâ Bcm[\ _nw_amWv enwK 
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Bcm[\. Hcp enwK hn{Kl¯nÂ cq]s¯ hnthNn¡pIbm 
sW¦nÂ AXv krãnbpsSbpw ØnXnbpsSbpw kwlmc¯n 
sâbpw {]XoImßIamb hn{KlamWv. Cu aq¶p IÀ½§fpw 
krãn, ØnXn, kwlmcw F¶o IÀ½§Ä {XnaqÀ¯nIfmb 
{_Ò, hnjvWp, atlizc\nÂ \n£n]vXam-sW-¶mWv  ̀ mcXobZÀ-
i\w. Cu XXza\pkcn v̈ Xmsg {_ÒImÞhpw \Sp¡v hnjvWp 
ImÞhpw apIfnÂ ssiihImÞhpw Bbn enwK hn{Kls¯ 
kzoIcn¨ncn¡p¶p. CXv P\¯nsâ {]Xo-Iamb tbm\nbnÂ 
Dd¸n¨ncn¡p¶p. Cu Bibs¯ {XnXzs¯ a\ÊnÂ Iïp 
sImïmWv amÀt¯ma Ipcnin\v cq]w sImSp-¯Xv. amÀt¯mam 
Ipcninsâ ASnbnÂ hcp¶ `mKw XmacbnÂ XoÀ¯ncn¡p¶p. 
`mcXob hnizmka\pkcn¨v {_Òmhv hmk\mWv. AXmbXv 
]nXmhmb ssZhw \Sp¡v hcp¶Xv tbiphns\ {]Xn\n[oIcn¨v 
Ipcnip cq]ambmWv. apIÄ`mKw XeIogmbn apIfnÂ \n¶v 
kzÀ¤¯nÂ \n¶pw Xmgv¶phcp¶ ]cnip²mßm-hmWv.

C{]Imcw {IaoIcn¨t¸mÄ amÀt¯mam Ipcniv hnip² 
{XnXz¯nsâ {]XoIambn. amÀt¯mam Ipcninsâ apIfnse 
aq¶äw cïv Cebpw Hcp apIpfhpw tNÀ¶ cq]amWv Hcp¡nbncn¡p-
¶Xv. CXn\À°w Cu Ipcniv ChnsS h-fÀ-¶n-cp¶ H¶mbn 
{]ZÀin¸n¡s¸«p. k` hfcp¶XmWv AXnÂ IqSn AÀ °am 
¡p¶Xv Cu Hcp apIpfhpw cïnebpw apIfnte¡v Nne bm¡n 
BhnjvIcn¨t¸mÄ Ct¸mgpÅ Ipcninsâ Aäw cq]ambn. asämcp 
Ahkc¯nÂ IrXyambn ]dªmÂ Im¡\mSv IÀZn\mÄ 
luknÂ Hcp Icn¦Â Ipcniv Øm]n¡p¶Xns\¡pdn¨v 
BtemNn¡p¶Xn\mbn Rm³ amÌsd A\pK-an¨p. FdWmIpfw 
hsc t]mb Hcp Ahkcw Bbncp¶p. {]mcw` ImeL«¯nÂ 
Hm-tcmtcm hgn-tbmc§fnÂ C¶v Ipcnip]Ån Øm]n¡p¶Xn\v 
]-Icw IpcnipIÄ Øm]n¨ncp¶p. C{]Imcw hgntbmc§fnÂ 
Øm]n¡s¸«ncp¶ IpcnipIÄ {]Imi¯nsâ {]XoI§fmbn 
hnizkn¡s¸Sp¶Xmbn. Icn¦Â IpcnipIfpsS ]oT¯nÂ 
hnf¡pamS§Ä Dïm¡n, AhnsS Xncnbn«v cm{Xnbpw ]Iepw 
hnf¡pIÄ I¯n¨p t]m¶p. C{]Imcw hnf¡nÂ F® ]Icp 
¶Xv A¡me¯v \{kmWn kaql¯nsâ t\À¨bmbncp¶p. 
Iogmf·mÀ¡v Xoïepw sFXyhpw CÃm-sX btYãw AKv\n 
]IÀ¶v hoSpIfnte¡v sImïpt]mIphm\pw kzmX{´yw Dïm 
bncp¶p. cm{XnIme§fnse {]Imi D]I-cWw sI«p t]mbmÂ 
hgntbmc¯v {]Imin¨p sImïncn¡p¶ hnf¡pamS¯nÂ \n¶v 
Nq«p I¯n¡phm\pw km[n¡pambn-cp¶p. Ncn{X ]T\bm{XbnÂ 
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A¦amen henb ]ÅnbnÂ F¯nbt¸mÄ AhnSps¯ NpaÀ 
Nn{Xs¯¡pdn v̈ F{X B[nImcnIambmWv tPmÀPv kmÀ kwkm 
cn-¨Xv. Cu Nn{X¯nsâ cN\mImew {]IrXnZ¯amb \nd 
Iq«pIfpsS \nÀamWw kzÀ¤w \cIw F¶o hnjb§fpsS 
BhnjvImcw FÃmw Xs¶ hnhcW hnjb§Ä Bbncp-¶p 
CXpt]mse ISp¯pcp¯n tZhmeb¯nÂ F¯nbt¸mÄ 
AhnSs¯ `n¯nbnÂ BteJ\w sN¿s¸-« amenbpw Ipcnipw 
Xmacbpw tIm«-bpw, sN§¶qÀ F¶nhnS§fnse t]Àjy ̀ mj 
BteJ\t¯mSpIqSnb hnhn[ BImc¯nepÅ Ipcn-iv,  tPmÀPv 
amÌdpsS kvacWIfmÂ ]TnXm¡Ä¡v ]pXnb ]pXnb Adnhp 
IfpsS shfn¨amWv e`n-¨Xv. Ncn{XImc³ F¶ \nebnÂ Xsâ 
B[nImcnIX hnfnt¨mXp¶ \nch-[n {K-Ù{tiWn Xs¶ 
At±l¯n\v Dïmbncp¶p. `mcX k`m Ncn{X¯nsâ ¢mknIv 
IrXnbmb \{kmWnkv F¶ Hä {KÙw aXn tPmÀPv amÌdpsS 
A[zm\¯nsâbpw Ncn{X kvt\l¯nsâbpw ]T\¯nsâbpw 
BsI¯pI a\Ênem-¡m³. aq¶p hmey§fnÂ XoÀ¯ Cu 
{KÙw FUnäv sNbvXv A\ptbmPyamb Nn{X§Ä klnXw 
AhXcn¸n¨t¸mÄ AXv {InkvXy³ Xeapdbv¡mbn \nt£]n 
¡s¸« H-cp henb \n[nbmbn. Xeap-dIÄ IS¶pt]mbmepw Cu 
{KÙw F¶pw hyXncnàambn Xs¶ \ne\nÂ-¡pw. Hmtcm {KÙ- 
hpw H¶ns\m¶v anI¨XmWv F-¶-Xn\v DZmlcWamWv F³ssk 
t¢m]oUnb Hm v̂ C´y. bYmÀ°¯nÂ Cu {KÙ\nÀamW¯nÂ 
tPmÀPv amÌdpw PohnX¯nsâ Hcp hensbmcp `mKw \ntbm 
Kn¡s¸«p. AXymIÀjW¯neqsS {KÙ¯neqsS IS¶p t]m 
Ipt¼mÄ F\n¡v A\p`hs¸Sp¶pïv. tPmÀPv amt\t¨cn F¶ 
amÌdpsS HmÀ½¡p-dn¸v {KÙ¯nÂ Hcp HmÀ½¡pdn¸v F¶v 
FgpXn ]s¦Sp¡phm³ Dïmb Fsâ ̀ mKyw AhÀ®\obamWv.

X
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skmUmenän ({InÌy³ sse^v I½yqWnän)bpsS Ncn{Xs¯ 
¡pdn¨v Adnbphm\mWv BZyambn C¡mcy§fnÂ ]et¸mgpw 
Ahkm\ hm¡mb tPmÀPPv ta\mt¨cnsb ImWphm³ HÃqcnse 
Bt±l¯nsâ ̀ h\¯nte¡v ]pds¸«Xv. I¿nÂ Rms\gpXnb 
teJ\¯nsâ ]IÀ¸pw IcpXnbncp¶p. {_.eqhokv aªfn 
Bhiys¸«X\pkcn¨v tIcf kn.FÂ.kn. bpsS HutZymKnI 
apJ¸{Xw tacohnPb¯nte¡v X¿mdm¡nbXmbncp¶p {]kv--XpX 
teJ\w.

ho«nse¯nb Ft¶mSv bmsXmcphn[ A]cnNnXXzhpw ImWn 
¨nsÃ¶v am{XaÃ Nnc]cnNnX\mb kplrs¯¶ IWs¡ kzoI 
cn¨p. Rm³ FgpXnbh Rm³ Dds¡ hmbn¨ptIÄ¸n¨p. At±lw 
tI«Xn\ptijw ]e \nÀt±i§fpw ]dªp. Rm\h ad¡mXn 
cn¡m³ FgpXnsbSp¡sh At±lancp¶ NmcpItkcbnÂ \n¶v 
]Xps¡ Fgpt¶äv B Itkcbnte¡v Fs¶ £Wn¨p. t]Sn¨p 
\n¶ Fs¶ kvt\lt¯msS At±lw B Itkcbnencp¯n.

A§s\ ssdänwKv t]tUmUpIqSnb BVy¯apff B Nmcp 
ItkcbnÂ sh«epw Xncp¯epambn At±lw ]dªpX¶X 
\pkcn¨v \Ã Ip«nbmbn Rm³ FgpXn. AXmbncp¶p Fsâ 
{]kn²oIcn¡s¸« BZyteJ\w. A¶papXÂ Fsâ Kpcphmbpw 
BXv--amÀ° kplr¯mbpw Rm³ At±ls¯ a\km kzoIcn¨p.

Fsâ FÃm sNdnb kwib§Ä¡pt]mepw henb icnbpff 
D¯c§Ä \ÂIn amsj¶pw Fs¶ AÛpXs¸Sp¯nbnt«bpÅq. 
]mhd«ntbmSv amjns\¶pw {]tXyI ASp¸apïv. ]mhd«n¸ffn 
Ncn{Xw X¿mdm¡nbt¸mÄ ssIs¿gp¯p{]Xn k{i²w hmbn¨v 
\sÃmcp AhXmcnI \ÂInbXpw Cu k`m Ncn{XImc\mWv. 
2009epw 2022epw {]kn²oIcn¨ ]mhd«n ]ÅnbpsS k¼qÀ® 
Ncn{X ]pkv--XI§Ä khnkvX--cw ]Tn¨v Xncp¯epIÄ \S¯n 

ss{Ikv--Xh ]mc¼cys¯
k¼¶am¡nb HcmÄ

dm^n \oe¦mhnÂ
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bXpw henb IS¸mtSmsS am{Xta HmÀ¡m\mIq.

]mhd«nbnÂ Ø--m]nXamb tIcf¯nse BZys¯ CShIm 
acnbmkJys¯¡pdn¨pw AXnsâ kv--Ym]I\mb ta\mt¨cn 
Fcntªcn IpSpw_mwKamb bmt¡m_v I¯\mscIpdn¨pÅ 
kpZrVamb ]e Ncn{XtcJIfpw ]mhd«nbv¡v ssIamdnbXv 
C¯cpW¯nÂ kv--cWobamWv. bmt¡m_v I¯\mÀ¡v HÃqÀ 
s^mtdm\ CShI¡mcpsS hIbmbn hnImcn s]._,tUm.t]mÄ 
Im¡tÈcn M.A. Ph.D AhÀIÄ 27.12.1953Â A¶s¯ XriqÀ 
sa{Xm³ ssdäv. dh.tUm. tPmÀPPv Be¸m«v M.A. Ph.D A²y£ 
\mbn tNÀ¶ tbmK¯nÂ sh v̈ hmbn v̈ Hcp awKf]{Xw kaÀ¸n 
¨ncp¶p. Cu awKf]{X¯nsâbpw awKf]{Xw kaÀ¸n¡p¶Xn-
sâ t^mt«mbpsSbpw t^mt«mtIm¸nIÄ 1984 amÀ¨nÂ \S¶ 
]mhd«n kn.FÂ.kn.]män\w Pq_nen BtLmjthfbnÂ 
_.hnImcnb¨s\ amjv GÂ¸n¡pIbpïmbn.

1922þÂ (sImÃhÀjw 1099) 354-mw \¼dmbn cPnkv{Sm¡s¸« 
Znhm³ t]jv¡À H¸psh¨n«pÅ _. Pmk¨\pw ktlmZc§fpw 
X½nepÅ ta\mt¨cn IpSpw_`mK]{X¯nÂ XdhmSnsâ s]mXp 
KpW¯n\pw ssZhm\pIqe¯n\pw Bßc£¡pambn sNbv--X 
Zm\ [À½§fpsS F ]«nIbnÂ 13þmw \¼dmbn ]dbp¶Xv C{]
ImcamWv. ""]mhÀ«n ]ÅnbnÂ skmUmenän {]Xnjv--Tþ]cnip² 
AatemXv--`h ssZhP\\nbpsS kzcq]¯n\v Nnehv 100 cq].'' 
]mhd«nbnse skmUmenän Øm]\¯n\v ASnhcbnSp¶XmWv. 
Cu tcJbpw I¯\mcmÂ hncNnXamb skmUmenän am-\z-Â, 
k-Jy XmwKkJn F¶nhbpsS AdnhpIfpw ]T\§fpw ]mhd«nbv 
¡v ssIamdnbXv Cu k©cn¡p¶ Ncn{XImc³ Xs¶bmWv. 
\c hwi imkv{XPv--R\mb tUm.F.A¿¸sâ hnkv--arXnbn 
embnt¸mb ]e teJ\§fpw Im-«n-¯-¶Xpw amjmbncp¶p. 
Ncn{X hnÚm\w kmam\yP\§Ä¡v ]IÀ¶psImSp¡p¶ 
tXmsSm¸w Ncn{X¯nÂ XmÂ¸cyapffhsc hfÀ¯nsbSp¡p¶Xn 
\pw At±lw ImWn¨ a\Êv FSp¯p]dbm³ Xs¶bmWv Nne 
A\p`h§Ä am{Xw ChnsS tNÀ¯Xv. ImWm¯Xns\ IWphm³, 
HfnªpInS¡p¶Xns\ Ignbpsa¦nÂ shfn¨¯p sImïphcm³ 
At±lw Xsâ \ninX_p²nsb \ntbmKn¨n«pïv. Ncn{XImc 
\mb sjhenbÀ s{]m^.tPmÀPPv ta\mt¨cn F¶ hniz]uc 
\nÂ \n¶pw A\ÀLhpw AXpeyhpamb H¯ncn kw`mh\IÄ 
C\nbpw {]Xo£n¡p¶p.

{]nbs¸« Kpcphn\v F¬]¯n-\memw ]nd¶mfnsâ FÃm 
BiwkIfpw \¶mbn t\cp¶p.

275iXm-`n-jnà³ sj-h. s{]m^. (tUm) tPmÀ-Öv ta-\m-t¨cn iXm-`n-tjI-{KÙw I



XrÈqÀ AXncq]X ]mÌdÂ Iu¬knÂ AwKambn Rm³ 
BZyambn t\mant\äv sN¿s¸«Xv 2006Â BWv. A¶v Rm³ 
]cnNbs¸« Aaqey hyànXzw BWv s{]m^. tPmÀÖv ta\m 
t¨cn amjv. FÃm tbmK§fnepw IrXyambn ]s¦Sp¡pIbpw 
Xsâ Ncn{Xmht_m[hpw Ncn{XkvamcI§fpsS kwc£Whpw 
kw_Ôn v̈ B[nImcnIambn CSs]SepIÄ \S¯pIbpw sNbv 
Xncp¶p ta\mt¨cn amjv. Ncn{X kvamcI§Ä BtIï ]e 
]ÅnIfpw ]pXp¡n ]Wnbpt¼mÄ \½psS Ncn{XkvacWnII 
fmWv \ãs¸Sp¶Xv F¶v At±lw ]et¸mgpw HmÀ½n¸n¡pa 
bncp¶p. \½psS AXncq]bntebpw kotdmae_mÀ k`bpsS 
BØm\t¯bpw Ncn{X kvamcI§Ä, ayqknb§Ä F¶nh 
cq]w sImïXv At±l¯nsâ {ia^eambmWv. At±l¯nsâ 
Ncn{Xhnjb§fnÂ, {]tXyIambn kotdmae_mÀ k`bpsS 
Ncn{X¯nÂ DÅ Bgamb Úm\w {]tXyIw {i²n¡s¸«p. 
At±l¯nsâ ]pkvXI§Ä Cu Úm\¯nsâ {]Imi\§Ä 
BWv. 

At±l¯nsâ ]pkvXI§fnÂ NneXv Xmsg sImSp¡p¶p

1973: The St. Thomas Christian Encyclopaedia of India; vol. I 
(editor) (ISBN 818713206X, LCCN 73—90556)[5]

1982: The St. Thomas Christian Encyclopaedia of India; vol. II 
(editor)[5]

1984: Pallikkalakalum Mattum (Malayalam)[6]

sjhenbÀ s{]m^. tPmÀÖv ta\mt¨cn 
- AXpey\mb Ncn{XImc³

tUm. tSmWn tPmk^v
sk{I«dn, XrÈqÀ AXncq]X kwLS\m GtIm]\kanXn.
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1986: Pope John Paul II Indian Visit Souvenir, Trichur

1987: Trichur Archdiocesan Centenary Volume (member of the 
editorial board)

1996: The St. Antony Octingenary Volume, (chief ed.) Ollur[7]

1998: The Indian Church History Classics; Vol. I: The Nazranies 
(ISBN 81-87133-04-X, LCCN 98—90836)[8]

2000: Thomapedia[7]

2005: Glimpses of Nazraney Heritage[6]

2004: Christian Contribution to Nation Building: a Third Millennium 
Enquiry (ed. With Ponnumuthan and Aerath) Documentary 
Committee of CBCI-KCBC National Celebration of the Jubilee of 
St. Thomas and St. Francis Xavier, 2004

2006: The Indian Christian Directory ICD – Deepika Kottayam (ed. 
In charge) [5]

2009: The St. Thomas Christian Encyclopaedia of India; vol. III 
(editor)[5]

2011: India’s Christian Heritage (ed. With Snaitang) Church History 
Association of India (2011, 2012);[9]

2013: Catholic Directory of India, CBCI, New Delhi (member of 
the editorial board)

2014: Aanayum Nazraaniyum [The Elephant and the Thomas 
Christian] (Malayalam) ISBN 81-87133-12-0[6]

2015: Pallikalile Chitrabhaasangal [The Murals of Kerala Churches] 
(Malayalam) ISBN 81-87133-13-9[6]

2016: Dasaavatharika [Menachery’s Introductions to ten books by 
reputed authors dealing with history, culture] (Malayalam) ISBN 
81-87133-14-7[5]

2018: Facets of India’s Christian Legacy [Menachery’s ten famous 
articles/papers dealing with history, culture, archaeology, art, 
architecture]
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sjhenbÀ s{]m^kÀ tPmÀPv ta\mt¨cnbpsS thdn« {]hÀ 
¯\taJebmbncp¶p tIcf ss{IkvXh kaql§fpsS kmwk-v 
ImcnI ss]XrI§tfmSpÅ Afhä kvt\lhpw kwc£W 
hpw. tIcf¯nse ]ucmWnI ssZhmeb§Ä kµÀin¡pI 
bpw AhbpsS X\nasb¡pdn¨v ]Tn¡pIbpC¯cw ssZhm eb 
§Ä AXnsâ X\nabnÂ¯s¶ Im¯p kwc£nt¡ï Bhiy 
IXsb¡pdn¨v _Ôs¸«hsc HmÀ½s¸Sp¯m\pw At±lw 
ad¶ncp¶nÃ. `mcX¯nse {]tXyIn¨v tIcf¯nse ss{Ikv 
Xh kaqlw X§fpsS hnizmk k¦ev]§fpsS X\na\ãs¸ 
Sp¯msX Xs¶ tIcf¯nsâ ]mc¼cy kmwk-vImcnI PohnX-
coXntbmSv Cg]ncnbmsX tNÀ¶p\n¶Xnsâ thcpIÄ tXSn 
bpÅ ta\mt¨cn kmdnsâ bm{Xm\p`hw tIcfk`bv¡v Xs¶ 
Hcp apXÂ¡q«mbn ]cnWan¨p.

1983þ Â XrÈqÀ AXncq]X BNcn¨ hnip² hÕct¯mS\p 
_Ôn¨v \S¯nb kmwk-vImcnI BtLmjbm{XbpsS Np¡m 
³ ]nSn¨ ta\mt¨cn kmÀ tIcf¯nsâ kmwk-vImcnI \Kcn¡v 
k½m\n¨Xv XnI¨pw thdn« ]pXpabmÀ¶ A\p`hamWv. anI¨ 
kwLmSI\pw XrÈqÀ IemkZ³ sk{I«dnbpw kn.FÂ.kn, 
sI kn. Fkv. FÂ kwLS\IfpsS AXncq]X UbdÎdpambn 
cp¶ dh. tUm. tPm¬k¬ Nnäne¸nÅnbpsS ]n´pWbpw 
ta\mt¨cn kmdnsâ kz]v\§Ä¡v NndIpIÄ Xp¶nt¨À¯p. 
XriqÀ ]qc¯n\v Ceªn¯dtafhpw IpSamähpw sXt¡m«nd 
¡hpw FI-vkn_nj\pw Iï tIcfobÀ¡v ss{IkvXh kaql 
¯nsâ kmwk-vImcnI ss]XrI§fpsS X\nabmÀ¶ tLmj 

ss{IkvXh kmwk-vImcnI ]mc¼cy§fpsS 
thcpIÄ tX-Sn

H. Un. hÀ¡n
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bm{X thdn« ImgvNbmWv ]IÀ¶pX¶Xv. XriqÀ ]qc¯n\v hÀ® 
{]]©w ImgvNhbv¡p¶ IpSamä¯n\v ]«p IpSIÄ hnkvabw XoÀ 
¡p¶ ImgvNIÄ¡v Bbncw hÀj§Ä¡p ap³]v Xs¶ ss{Ikv 
Xh tZhmeb§fnÂ D]tbmKn¨ncp¶ ]«pIpSIfpw h«IpSI 
fpw DÄs¸sS \mepXcw IpSIÄ tLmjbm{XbnÂ AWn\nc¶ 
t¸mÄ tIcf ss{IkvXh kaqlw X§fpsS Iemkmwk-vImcnI 
ss]XrI§fpsS aWns¨¸nÂ kq£n¨p sh¨ncp¶ abnÂ]oen 
XpïpIsf shfn¨¯v sImïphcnIbmbncp¶p. \qdpIW¡n\v 
kzÀ® þ shÅn¡pcnipIfpw hnhn[Xcw sagpIpXncn¡mepIfpw 
AÂ¯mcbnse ]mÂ¡pangnÂ XoÀ¯ hÀ®¸q¡fpw Bbnc 
¯ne[nIw hÀ®m`amb ]«p IpSIÄ DÄs¸sSbpÅ \mepXcw 
IpSIfpw tLmjbm{XbnÂ AWn\nc¶t¸mÄ XrÈqÀ duïnsâ 
]IpXn`mKw ]n¶n«p Ignªncp¶p. ChsbÃmw tLmjbm{X 
bnÂ hln¨ncp¶Xv Nph¸pw sadq¬ XpS§n hnhn[Xcw taÂ 
hkv{Xw [cn¨ ZÀi\ k`mwK§fmbncp¶p.

tIcf k`m Ncn{X¯nse {][m\s¸« kw`h§fpw kmwk-v 
ImcnI ]mc¼cy§fpw hnfnt¨mXp¶ hnhn[§fmb ap¸Xne[n 
Iw hcp¶ t¹m«pIÄ tLmjbm{XbnÂ AWn\nc¶t¸mÄ tIcfw 
\mfnXphsc ZÀin¨n«pÅ kmwk-vImcnI dmenbnÂ \n¶pw XnI¨pw 
thdn« Imgv¨m\p`h§fmWv ]IÀ¶p \ÂInbXv. hnhn[ Øm]\ 
§fpw k\ymk k`m kaql§fpw {][m\s¸« ssZhmeb§fp 
amWv Cu \nÝeZriy§ÄIv Poh³ ]IÀ¶Xv. ̂ mZÀ Ìo^³ 
H. F^v. Fw. sâ t\XrXz¯nÂ XrÈqÀ I¸q¨n³  k`m s{]mhn³kv 
AhXcn¸n¨ ]gb ss{IkvXh hnhmlamWv t¹m«pIfnÂ Gsd 
{i²bmIÀjn¨Xv. sslµh t£{X§fnÂ DÕht¯mS\p_ 
Ôn¨pÅ Fgp¶Ån¸nÂ ap¶nÂ \S¶p \o§p¶ Xq¡phnf 
¡pw henb hnf¡pImenÂ \nc¶p\n¶v I¯p¶ Xo ]´§ 
fpw sNïtafhpw AWn\nc¶t¸mÄ ̀ mcXob kwk-vImc§tfmSv 
Cg]ncnbmsX A¶v cq]s¸«p Ignªncp¶ ss{IkvXh kaql 
¯nsâ Hcp ]cntÑZambn ]pcmX\Imes¯ ss{IkvXh hnhml 
¯nsâ t¹m«v. kwk-vIrX ]ÞnX\pw sshbmIcW\pw \nLïp 
\nÀ½mXmhpw C³tUmfPnÌpw Ihnbpw ss{IkvhcpsS Fgp¯ 
Ñ\pambn Adnbs¸Sp¶ AÀ-t®mkv ]mXncnbpw At±lw 
`mcXob hmkvXpcoXnbnÂ \nÀ½n¨ At±l¯nsâ `mh\hpw 
DÄs¸sS theqÀs^tdm\m ]ÅnbhXcn¸n¨ t¹m«pw hnae tIm 
tfPv AhXcn¸n¨ Iq\³ Ipcnip kXyhpw Gsd {i² ]nSn¨p 
]änbhbmbncp¶p. 
{]Ya temI aebmf kt½f\hpw {InkvXy³ ]henb\pw           

1977þÂ Xncph\´]pcw I\I¡p¶v sIm«mc¯nÂ sh¨v \S¶ 
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{]Ya temI aebmf kt½f\t¯mS\p_Ôn¨v \S¯nb FI-v 
kn_nj\nÂ {]ZÀin¸n¨ {InkvXy³ IÄ¨À hn`mK¯nsâ 
]henb³ Gsd {i² ]nSn¨p]änb H¶mbncp¶p. tIcf¯nsâ 
Ncn{X¯nÂ ss{IkvXh kaqlw \ÂInb henb kw`mh\Isf  
hnfnt¨mXp¶Xmbncp¶p Cu ]henb³. {InkvXy³ hn`mK 
¯nsâ NpaXe hln¨ncp¶ Xncph\´]pcw BÀ¨v _nj¸v 
s_\UnÎv amÀ {KntKmdnbkv Cu ]henb\v cq]Iev]\ sN¿m³ 
A\ptbmPy\mb hyànbmbn Iïv hnfn¨p hcp¯nbXv ta\m 
t¨cn kmdns\bmbncp¶p. tIcf kmlnXy A¡mZanbpsS Hcp 
kwLw ]henb³ kµÀin¨ thfbnÂ Gsd A`n\µ\w t\cpI 
bpïmbn. ss{IkvXh kapZmb¯nsâ kmwk-vImcnI ]mc¼cy 
§fpsS kwc£W¯nsâ {]m[m\yw k`m[nImcnIÄ¡v \Â 
Im³ Cu ]henb³ Hcp ]SnhmXnembn.

Im¡\mSv DÅ kotdm ae_mÀ kndnb³ Im¯en¡v kapZmb 
¯nsâ BØm\¯v ss{IkvXh ayqknbw XpS§m³ Xocpam\n¨ 
t¸mÄ Cu ayqknb¯nÂ DÄs¸Spt¯ï Ncn{X]camb aplqÀ 
¯§sfbpw ]mc¼cy§sfbpw¡pdn¨v Bkq{XWw sN¿m³ 
kotdm ae_mÀ k`bpsS k`m BØm\s¯  Iqcnb sa{Xm\
mbncp¶ amÀ t_mkvt¡m ]p¯qÀ ̀ mctaÂ¸n¨Xv s{]m^kÀ tP-
mÀPv tat\mt¨cn kmdns\bmbncp¶p. k`mNcn{X¯nse {][m\ 
s¸« GSpIÄ Xp¶nt¨À¡m³ ta\mt¨cn kmdnse Ncn{XImc\v 
A[nIw _p²napt«n h¶nÃ. k`mNcn{X¯nse \mgnI¡ÃpIÄ 
]p¯³ Xeapdbv¡v ]IÀ¶p sImSp¡m³ Cu ayqknb¯n\v 
km[n¨p F¶Xv ayqknbw kµÀin¡p¶hÀ¡v t_m[yamIp¶ 
XmWv.

1978þÂ XrÈqÀ ]qc¯nt\mS\p_Ôn¨v XrÈqÀ IemkZ³ 
Hcp¡nb {InkvXy³ IÄ¨dÂ ]henb\pw amÀt¯mam Çolm 
bpsS ]mZkv]Àitaä ]mebqcnse ayqknb¯n\pw cq]IÂ¸\ 
sN¿m³ ta\mt¨cn kmdnsâ iàamb Ic§fmWv CXnsâs-
bÃmw ]pdInepïmbncp¶Xv.

tIcf ss{IkvXhk`bpsS kmwk-vImcnI ]mc¼cy§fpsS 
bpw ss]XrI§fpsSbpw thcpIÄ tXSnbpÅ ta\mt¨cn kmdn 
sâ At\zjWw k`bv¡v Xs¶ Hcp apXÂ¡q«mWv. tIcf ss{I 
kvXh k` ta\mt¨cn kmdnsâ Cu taJebnepÅ X\Xmb 
kw`mh\bv¡v F¡me¯pw ISs¸«ncn¡pw.
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Professor George Menachery, who was born in Kattoor, Thris-
sur, Kerala, on April 2, 1938, is a paramount figure in the schol-
arship and history of the Indian Church. Over the course of his 
distinguished career, which has spanned multiple decades, Profes-
sor George Menachery has made noteworthy contributions in the 
fields of history, anthropology, and indology. His research has been 
notably concentrated on the Syro-Malabar Church and the cultural 
heritage of Kerala. The objective of this extensive examination is 
to explore the life, contributions, and lasting impact of  Professor 
George Menachery, with particular emphasis on his crucial role in 
safeguarding and advancing the Christian heritage of India.

It is impossible to exaggerate the significance of Professor 
George Menachery’s contributions to the Syro-Malabar Christian 
community. By means of his rigorous investigation, written works, 
and active support, Professor George Menachery has significantly 
contributed to the safeguarding, documentation, and advancement 
of the abundant legacy of the Syro-Malabar Church. The indi-
vidual’s scholarly pursuits have contributed to the strengthening 
of the Syro-Malabar Christian community’s identity and cultural 
uniqueness, thereby cultivating a feeling of inclusion and satisfac-
tion among its constituents.

ENTE MENACHERY 
MASH...

Dr. Ignatius Antony
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An exceptionally noteworthy facet of Professor George Me-
nachery’s contributions pertains to his exhaustive documentation 
concerning the Syro-Malabar Church’s history, traditions, and 
practices. The work he authored, the St. Thomas Christian En-
cyclopaedia of India, is emblematic of his unwavering commit-
ment to documenting the historical and cultural heritage of the 
Syro-Malabar Christians. Through the rigorous documentation of 
cultural artefacts, religious observances, and historical accounts, 
Professor George Menachery has endowed forthcoming cohorts 
with an invaluable asset that facilitates their comprehension of 
their ancestral heritage.

In addition, Professor George Menachery’s scholarly work has 
contributed to the debunking of fallacies and misunderstandings 
pertaining to the Syro-Malabar Church by providing an authen-
tic and nuanced account of its history and beliefs. By means of 
his scholarly works and public addresses, he has illuminated the 
tenacity and perseverance of the Syro-Malabar Christian commu-
nity, thereby emphasising its significant contributions to the wider 
fabric of Indian Christianity.

Beyond his scholarly endeavours, Professor George Men-
achery has been a prominent advocate for interfaith dialogue and 
the advancement of cultural sensitivity within the Syro-Malabar 
Christian community. The individual’s endeavours to rekindle en-
thusiasm for the historical landmarks, churches, and cultural arte-
facts of Kerala have fostered a feeling of community pride and ad-
miration for the abundant heritage of the region. Furthermore, the 
promotion of ecumenism and church unity by Professor George 
Menachery has facilitated increased cooperation and collabora-
tion among various Christian denominations, thereby fortifying 
the ties of camaraderie and unity.

An aspect of Professor George Menachery’s career that stands 
out is his extraordinarily prolific output in the fields of scholar-
ship and writing. The author’s vast collection of scholarly con-
tributions covers an extensive array of subjects, concentrating on 
the history of the St. Thomas Christian community and the Indian 
Church. The St. Thomas Christian Encyclopaedia of India, Profes-
sor George Menachery’s magnum opus, is regarded as a seminal 
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work within the realm of Christian historiography. Consisting of 
several volumes, this encyclopaedia provides an exhaustive ac-
count of the traditions, history, and societal contributions of the St. 
Thomas Christians in India.

Professor George Menachery, apart from serving as the ed-
itor of the Encyclopaedia, has authored a substantial number of 
books, articles, and essays that delve into diverse aspects of the 
history and culture of the Indian Church. A deep dedication to rig-
orous scholarship, meticulous investigation, and a fervent desire 
to preserve and disseminate information regarding India’s abun-
dant Christian heritage are evident in his literary contributions. 
Professor George Menachery’s scholarly contributions, spanning 
from his most recent works on ecumenism and church unity to the 
earliest volumes of the Encyclopaedia, persistently influence our 
comprehension of the intricate dynamics that exist among culture, 
religion, and society in India.

In addition to his scholarly endeavours, Professor George Me-
nachery has significantly contributed to the conservation and ad-
vancement of the Christian cultural heritage of India. By means of 
his written works, public speeches, and speaking engagements, he 
has endeavoured to enhance consciousness regarding the profound 
impact that the St. Thomas Christians had on Indian civilization. 
Professor George Menachery has contributed to the resurgence 
of interest in the ancient churches, monuments, and artefacts of 
Kerala by emphasising their cultural and historical significance. 
Moreover, Professor George Menachery’s participation in the de-
velopment of scripts, research, and direction of radio and televi-
sion documentaries has expanded the audience’s understanding of 
India’s Christian heritage. His skill in conveying intricate histor-
ical accounts in a manner that is both comprehensible and cap-
tivating has contributed to the development of a more profound 
admiration for India’s rich cultural fabric.

On a national and international scale, Professor George Me-
nachery’s contributions to scholarship and cultural preservation 
have been lauded and acknowledged. SHUATS, Prayagraj-Ala-
habad, bestowed upon him an honorary Ph.D. in Theology in 
2022, in acknowledgment of his extraordinary contributions to the 
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study of the history of the Indian Church. This esteemed accolade 
emphasised Professor George Menachery’s position as a preem-
inent expert in his discipline and a figure of esteem in scholarly 
communities.

Furthermore, the membership of the Order of Saint Gregory 
the Great (Chevalier honour) bestowed Professor George Men-
achery serves as a lasting testament to his ceaseless endeavours 
in fostering interfaith dialogue and comprehension. The Catho-
lic Church has conferred this prestigious honour in recognition 
of Professor George Menachery’s substantial contributions to the 
field of Indian Church history and his steadfast dedication to fos-
tering unity and harmony among heterogeneous religious commu-
nities.

As Professor George Menachery approaches the conclusion 
of his distinguished career, his enduring impact is palpable in the 
chronicles of Indian Church scholarship and history. Academics 
have been profoundly impacted by his groundbreaking endeav-
ours to record and safeguard the Christian legacy of India; they 
continue to motivate and inspire subsequent generations of schol-
ars, researchers, and cultural aficionados. By means of his schol-
arly pursuits, Professor George Menachery has not only enhanced 
our comprehension of the multifarious religious milieu of India 
but also cultivated a more profound admiration for the lasting her-
itage of the St. Thomas Christians and their profound impact on 
Indian civilization.

Professor George Menachery serves as an illuminating figure 
in the allegory of a pilgrim’s advancement in his quest to locate 
the path to paradise, directing intellectuals through the intricate 
corridors of Kerala’s past. Professor George Menachery, through 
his profound intellectual pursuits and resolute commitment, has 
illuminated the complex fabric of Kerala’s history in the same way 
that an experienced pilgrim guides those who trail behind. The 
pilgrim’s progression from establishments such as St. Thomas’ 
College, Devagiri College, and University College to St. Joseph’s 
College serves as a symbolic representation of the intellectual and 
spiritual development that occurs along the way.

Professor George Menachery’s comprehensive investigation 
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of archaeology, anthropology, place name studies, numismatics, 
and epigraphy reflects the pilgrim’s varied experiences and en-
counters along the path to comprehension. Similar to a pilgrim 
who acquires knowledge from diverse sources, Professor George 
Menachery’s scholarly articles, novels, and media appearances 
function as significant achievements in his endeavour to decipher 
the enigmas surrounding the history of Kerala. The pilgrim’s en-
gagement with various communities and institutions throughout 
his journey is exemplified by his participation in organisations 
such as the Kerala Sahitya Academy and the Christian Chair of 
Calicut University, in addition to his prominence in print and elec-
tronic media.

The enduring impact of Professor George Menachery reflects 
the pilgrim’s profound aspiration to motivate and instruct subse-
quent cohorts of scientists. Similar to how the pilgrim’s footprints 
serve as a guide for others, Professor George Menachery’s mentor-
ship and teachings have established a pathway for a contemporary 
movement in historical studies in Kerala. In addition to igniting a 
passion for historical inquiry, his publications have established the 
groundwork for the systematic investigation of Christian culture 
and Church history in the area. By virtue of his endeavours, Pro-
fessor George Menachery guarantees that forthcoming pilgrims of 
history will continue to be enlightened by the flame of knowledge.

The pilgrim’s voyage is characterised by various challeng-
es and obstacles in the allegory, every one of which presents a 
chance for personal development and illumination. In the same 
way, Professor George Menachery’s professional trajectory has 
been adorned with prestigious accolades, awards, and distinctions, 
which serve as emblematic representations of the successes that 
ensue from unwavering commitment and persistence in the pur-
suit of one’s vocation. Professor George Menachery has received 
a membership of the Order of St. Gregory the Great from Pope 
Benedict XVI and the Mar Thoma Puraskaram for History and 
Archaeology, both of which are honours bestowed in recognition 
of his contributions to the study of history.

In essence, Professor George Menachery’s impact extends be-
yond scholarly pursuits and encompasses a transcendent spiritual 
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pilgrimage—a perpetual quest for truth and comprehension. Sim-
ilar to the pilgrim who undertakes a solitary quest for revelation 
with the intention of attaining deliverance, Professor George Me-
nachery’s unwavering commitment to elucidating the historical 
narrative of Kerala stands as a symbol of the perpetual pursuit 
of wisdom and enlightenment. He extends an invitation to forth-
coming cohorts to persist in the pilgrimage, to traverse the route 
that he has elucidated, and to reveal the opulent fabric of Kerala’s 
historical heritage for the benefit of future generations.

X

286 I iXm-`n-jnà³ sj-h. s{]m^. (tUm) tPmÀ-Öv ta-\m-t¨cn iXm-`n-tjI-{KÙw



A\p_Ôw

287iXm-`n-jnà³ sj-h. s{]m^. (tUm) tPmÀ-Öv ta-\m-t¨cn iXm-`n-tjI-{KÙw I



A\p_Ôw 1

Here on my table is a collection of essays on the Chris-
tian heritage of Kerala, written by my scholarly friend, Pro-
fessor George Menachery, who spent many years in the study 
of the church-its history, legends, arts, architecture and litera-
ture. Since he is primarily interested in social and cultural his-
tory, the theological, economic and political aspects of the 
Christian heritage do not figure prominently in these writings. 
He is well known to the academic world as the Chief Editor of St. 
Thomas Encyclopedia and other books that presented for the first 
time a comprehensive picture of the Syrian Christian community 
that forms an influential sector of society in Kerala. The volumes 
of the encyclopedia gathered information from different, often ob-
scure, sources and brought together the knowledge and expertise 
of numerous writers in a presentable form. It is an achievement 
of global significance as it offers an authoritative reference book 
for all who are interested in Christians and Christianity of India. 
The rich experience in the preparation of those volumes enabled 
this English professor to make excursions into archaeology, nu-
mismatics and art history related to Christian life. That this book 
is one of those byproducts must be evident from the amplitude of 
references that enhance the value of the essays in a big way. It may 
also be observed that he is up to date in this field as he mentions 
the latest findings of the current year on the location of the ancient 

Prof. M. G. S. Narayanan

The Encyclopaedia:
An Achievement of Global 

Significance
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harbour town of Muciri or Muziris made by the young archaeol-
ogists of the Centre for Heritage Studies in Tripunithura. (p.71) 
He has carefully gone through and digested much of the relevant 
literature on the subjects of his choice.

However, I have to confess that as a historian I find his obses-
sion with the St. Thomas legend in its present form unacceptable. 
This legend crops up suddenly in Kerala in uncouth century, but 
there is absolutely no mention of it in the early literature of Kerala 
or the rest of the Christian world. The Syrian and other European 
versions of the life story of Apostle Thomas have no reference 
to his direct connection with this part of India, though they men-
tion his eastward journey and encounter with king Gondophorus 
whose coins have been found in the North Western parts of India. 
Moreover, the contents of the legend also betray the late origin, as 
there was no Ceraman Perumal at Kodungallur until the 9th cen-
tury, and the Brahmins who are supposed to have been converted 
by the saint did not occupy a prominent place in the Kerala social 
set up until that time.

In the first essay with the catchy title ‘Christianity is Older than 
Hinduism in Kerala’, the Professor seems to identify Vedic Brah-
manism as Hinduism. This is a mistake popularized by the West-
ern scholars of the colonial era. He is not perhaps aware of the fact 
that Kerala was an integral part of Tamilakam in the Sangam Age 
that certainly goes back to the Mauryan period before the Chris-
tian era, as Asoka has referred to the Tamil rulers including Ker-
ala Putra. The earliest poems of the Sangam are permeated with 
the Dravidian or Tamil cults that form part of the Hindu culture. 
What the author probably intended was that Christianity had es-
tablished a foothold in the harbour towns of Kerala before the tem-
ple-oriented Brahmanical creed had gained ascendancy in society. 
This assumption cannot be justified because we have the earliest 
evidence of Christian presence only in the 8th century with the 
Persian crosses. It is true that Christian traders could have been fa-
miliar with the Kerala coast even earlier, but this is true also in the 
case of the native cults that were popular in the countryside. They 
were brought under Brahmanical influence later, but Brahinization 
remained partial and incomplete. In fact there were large numbers 
of non-Brahmins among the local Christians and they continued 
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their caste practices even after conversion to Christianity. Sever-
al clauses in the Synod of Diamper have been framed to prevent 
them from using traditional names and rituals, and worshipping 
old images.

The early Christians who arrived in Kerala could have been 
the followers of St. Thomas the Apostle who worked in Syria and 
Persia. It is natural that they were proud of their connection with 
the Apostle, and retained his name in their folk memory, but that 
does not mean that the Apostle himself came to Kerala. At any 
rate, such claims about Brahmanical origin and conversion direct-
ly by the Apostle, that are in conflict with all historical evidence, 
are flaunted often to promote snobbery and notions of caste pride. 
It is also likely that in course of time the memory of another leader 
called Thomas came to be confused with that of the Apostle.

In fact the early Christians did not even undertake the mission 
to convert others. That was done by the European missionaries 
of the colonial age. The involvement of early Christians in trade 
and court politics cannot be underestimated, but their interaction 
with other locals had been peaceful and friendly, for many centu-
ries. They behaved as loyal subjects of the native rulers and good 
neighbours of the Hindu population. This is demonstrated by the 
Syrian copper plates of the 9th century and several records of later 
times. As a result, they enjoyed the titles and privileges usually as-
sociated with aristocratic Nayars. They even resisted the attempts 
of the Portuguese to force them to follow the Roman church, as 
illustrated by the Koonen Cross episode.

Barring the obsession with the St. Thomas legend, these essays 
offer very good material for students of Kerala history. For exam-
ple the first essay itself contains much new information, culled out 
from recent researches, about the advent of Brahmins in Kerala, 
and the distribution of their settlements. Though the second essay 
is also concerned with the legitimization of the St. Thomas leg-
end, it carries authentic data on the discovery of the early Roman 
coins in Kerala in places like Eyyal, Kottayam, Valluvalli, Mala, 
Paravur etc. based on archaeological reports in the state. The third 
essay deals with several customs of the Kerala Christians and oth-
er communities. However, the author has made a mistake in re-
ferring to Adi Sankara as the lawgiver who formulated the caste 
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regulations of Kerala. Sankara lived in the 8th-9th centuries while 
the Sankara Smriti, which deals with the rules, belongs to a later 
period, probably in 17th century of the Christian era. The author 
could have been one of the later Sankaras of Kerala.

Incidentally there is an observation of the author that attracted 
my attention, and I think it is worth quoting here. “Kerala Chris-
tians have been world citizens even before other parts of India 
became even aware of the existence of the other cultures and oth-
er religions.” (p.50) There is an element of over simplification 
and exaggeration in this statement, obviously meant to attract the 
common reader, but it is true that Kerala Christians were not only 
well- integrated with the rest of society, but were instrumental in 
creating new links with the Western world including the far- flung 
territories of their empire in the modern age. Though India was 
in touch with the Islamic world in the medieval period, the Ker-
ala Christians who looked westwards for inspiration were the pi-
oneers in creating global diaspora. They were welcomed in large 
numbers by the Europeans and Americans in their homelands and 
their colonies in Africa and Australia, and they made themselves 
at home everywhere. Professor Menachery could perhaps have in-
corporated a section on the European missionaries whose prosely-
tizing work had a positive as well as a negative side-their schools 
and colleges, patronized by the native and British rulers, went a 
long way in preparing Christians and others for world citizenship. 
They contributed through the imparting of linguistic and industrial 
skills, and above all the formation of a mental make up suitable for 
all kinds of foreign enterprise.

The fourth essay gives an elaborate account of the gran-
ite objects associated with the early churches in Kerala. To me 
this appeared to be the most original and useful contribution, 
because these are never taken up for discussion, and often ig-
nored as being of no great consequence. The flights of steps in 
granite leading to the church, the granite crosses with lotus and 
peacock motifs carved on them, the obelisks, the granite lamp 
stands, flagstaff, sculptured baptismal fonts etc. are typical of 
the early churches. It is interesting to note that the use of gran-
ite in construction started in Kerala by about the 8th or 9th cen-
tury A.D. in the case of Brahmanical temples. It became wide-
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spread in the age of the Ceraman Perumals, between the 9th and 
12th centuries, but the huge dated granite flagstaffs in front of 
Brahmanical temples belong to the 16th- 17th centuries. A typo-
logical study of this material and comparison with their temple 
counterparts may yield interesting clues about their construction. 
The fifth essay on Palayur church provides a survey of the geo-
graphical background of the evolution of Kerala society and some 
observations of outsiders from Marco Polo to Logan. Legends and 
songs related to Palayur, one of the early Christian centers, have 
been collected. Place names and family names are discussed. An 
old Jewish centre is also mentioned. While all this is useful to the 
historian, he must guard himself against the temptation to accept 
the chronology suggested by the legends, as they are notorious for 
the lack of time sense. They remain to be studied in the light of ar-
chitecture and sculpture, graveyard inscriptions and pottery from 
small-scale excavations that can be organized easily with permis-
sion from the churches. The real obstacle for such a program so far 
has been the attitude of the church authorities who rely too much 
on legends and fear the results of scientific investigation. I remem-
ber Professor Hambye who announced at the History Congress 
in Benares (1969) that he was planning to excavate St. Thomas 
Mount in Chennai. Professor K.V. Raman, Head of the Depart-
ment of Ancient History and Archaeology, offered to co-operate 
on behalf of the University of Madras, and I did the same on be-
half of the University of Calicut. He would have nothing of that, 
and carried out his plan in secrecy, with the result that his findings 
remain suspect in the eyes of academics in India.

I can understand the sentimental problems of Christian scholars 
in view of long-standing beliefs and issues of family prestige, real 
or imaginary. This is a common stumbling block everywhere, but 
the Western societies have overcome such difficulties and asserted 
the primacy of research in the field of history, even when it deals 
with the Bible. We in India have also succeeded to a large extent 
in the case of Indian History, but where it comes to the question of 
religious texts and institutions, Hindu, Muslim or Christian we are 
stuck with legends and tales. We have to come out of it some day, 
and sooner the better for India.

I can also understand my friend’s weakness for the St. Thomas 
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story. He is deeply in love with the Christian heritage in all its 
manifold aspects, and everything about it fascinates him. It is well 
known that love is blind, and it affects the critical faculty adverse-
ly. However, it is this love that has enabled him to do so much in 
the field of church history in Kerala, bringing together scholars 
and facts, and placing them before the world in presentable style. 
In this activity he is following in the footsteps of T.K.Joseph who 
published the Kerala Society Papers in several volumes. While 
welcoming this book as a new addition to the treasure house of 
knowledge accumulated by Professor George Menachery, I wish 
and pray that he will also be able to come forward and break the 
spell of legends, which stand in the way of critical assessment 
of all the assembled materials relating to the Christian heritage, 
which is an invaluable part of the cultural heritage of Kerala.

‘Maitri’, Calicut-9 
14 December 2004

X
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A\p_Ôw 2

EtKzZ Im-ew ap-XÂ B\ Adnbs¸«ncp-¶p. C`w F¶ ]cym 
b]ZamWv {]kn²w. Hcp ]s£, a\pjy³ BZyambn sacp¡n 
hfÀ¯nb h\yarKw B\bmbncn¡pw. A[zm\`mcw Ipdbv¡phm 
\pw, DÕhmtLm§Ä¡pw, bp²¯n\pw B\sb D]tbmKn 
¨ncp¶p. C¶pw D]tbmKn¡p¶p.

B\IfpsS D]tbmKw \nXy-kw`hambXpsImïv \½Ä 
{]tXyIw {i-²n¨ncp¶nÃ F¶-XmWv hmkv--Xhw. a\pjy³ 
Ime§fmbn hfÀ¯ns¡mïph¶ Cu Iqä³ kkv--X\n \½psS 
IemkmlnXy cwK§fnÂ apJy{]XoIambn¯oÀ¶p. a\pjyþ 
tZhmeb§fpsS \nÀ½nXnbnÂ KPcq]w km[mcWbmbn¯oÀ¶p. 
IÃnepw, ac¯nepw, teml¯nepw B-\-bpw, B\-bpsS Aw-K 
cq]§fpw ]WnXp h¶p. B\aXnÂ, B\hmXnÂ, B\apJw, 
B\]rjvTw F¶n§s\ KPcq]w hnhn[ Xcw hmkvXp hnZysb 
kzm[o\n-¨p. 

B hn[w hmkvXphnZysbbpw, inev]-hnZysbbpw kzm[o 
\n¨ KPcq]§fpsS Hcp sNdnb hnhcWaS§p¶ ]pkv--XIw 
s{]m^kÀ ta\mt¨cn \nÀ½n¨ncn¡p¶p. apJyambpw ]ÅnIfnÂ 
Dïmbncp¶ Nn{X§Ä, inev--]§Ä F¶nhbmWv s{]m^kÀ 
]IÀ¯n kq-£n¨ncn¡p¶Xv. CXv Hcp XpS¡w am{Xambncp¶p. 
hfsc henb, hnkv--XrXamb Hcp kwc`¯nsâ efnXamb Bcw`w. 
]Xn\mbnc¡W¡n\v hkv--XphIIÄ kw`cn¡s¸Sphm\pïv. 
hcpw \mfpIfnÂ Cu sNdnb ]pkv--XIw Iïv DÕmlioecmb 
sNdp¸¡mÀ AhcpsS N-cn{X KthjW ]mWv--UnXyw Cu cwK v̄ 
{]tbmP\s¸Sp¯pw F¶v {]Xymin¡p¶p.

]pcmhkvXp KthjW cwK¯pw kwc£W kwc`§fnepw 
Cu amÀ¤w D¯a amÀ¤-ZÀiIamIpsa¶v {]Xo£n¨psImïv.

tZhme-b-§-fnse
KPcq]w

amS¼v Ipªp-Ip«³
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When it is suggested that Christianity is older than Hinduism 
in Kerala it is quite likely that much may be argued in favour of 
the opposite view, as it has been argued, in place and out of place, 
by many, down the decades of the past century or two. Only there 
is something to be said against the stand often taken for granted 
that Hinduism was here in Kerala from time immemorial, and that 
Christianity here was the late- comer, “and that is what, on the 
present occasion, I have to say”. [1] As Stevenson goes on to say, 
to state one argument is not necessarily to be deaf to all others. 
[2] All the same the title “Christianity Older than Hinduism in 
Kerala,” even if it appears like an Irish bull[3] or ludicrous incon-
sistency in speech, in truth only states a fact, a fact often well un-
derstood by scholars of Kerala History, but generally not honestly 
admitted or boldly stated. It may even be that the Syriac script and 
liturgy - surely the Pahlavi script - were in Kerala much before the 
Devanagari and the VedasGlimpses of Nazraney Heritage found 
their foothold here. In spite of the many statements in Keralolpa-
thy most historians today believe that the Parasurama story is only 
a legend and Brahmins arrive in Kerala for all practical purposes 
only in the 4th century or later, and the Brahmins or Namboodiris 
establish dominance only around the end of the first millennium 
C.E. In the time available for this paper it will be possible merely 
to have a passing glance at some facets of the problem, and that 
too in a most cursory manner.

A\p_Ôw 3

Christianity Older than
Hinduism in Kerala
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To commence with, it may be useful to examine a few defini-
tions / descriptions of the terms Hindu and Hinduism. “Hinduism” 
is the religion of the Hindus, the people of Hindusthan. The land 
lying to the east of the river Sindhu was called Hindusthan by the 
Persians, the word Sindhu being pronounced by them Hindu.

Thus the name Hinduism is geographical in origin.”[4] Even 
today the river Sindhu for the westerner is the Indus. In this sense 
“Hinduism is a western term for religious beliefs and practices of 
most of the peoples in India”[5] referring to almost everything in 
the land or lands across the Indus sometimes even up to China. [6] 
In this broad sense Kerala formed a part of India and thus could 
be considered Hindu from the first century onwards (cf. the first 
century B.C./A.D. writings of Roman authors like Pliny, [7] which 
author calls Muziris primum emporium Indiae). It is possible that 
many Greek and Roman writers when they spoke of India had 
mainly Kerala in their mind.[8] In this geographical sense of Hin-
duism, and only in that sense, was Kerala the abode of Hindus and 
Hinduism from the earliest centuries.

However there is another definition for Hinduism. “It (i.e. Hin-
du) is not a very ancient name, for it is not found in any of the 
early literatures. The original name for it (Hinduism) was Sanata-
na-Dharma, meaning the Eternal Religion. It is so named because 
it is based on certain eternal principles, beliefs and practices. An-
other name for it is Vaidika-Dharma, the religion derived from 
the Vedas. In this sense it is also known as Brahmana-Dharma, 
Brahma here standing for the Vedas.”[9] Vedic Hinduism, i.e. the 
religion now considered Hinduism, does not have a very long his-
tory in Kerala. In fact Vedic Hinduism in Kerala is not as old as 
Christianity in Kerala.

Before proceeding further, for a clearer understanding of what 
is today understood by Hinduism, let us examine the rest of the 
modern description of Hinduism earlier quoted: [I RUSH THRU 
THIS PART] For the religious beliefs and practices of most of the 
people of India the “Corresponding Indian term is dharma [law]. 
It has no fixed scriptural canon, but Veda, Brahmanas, and Bhaga-
vad-Gita have elaborate theological commentary. Brahmanism 
substituted (c.550 B.C.) for Vedic religion a complex system of 
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ritual and theosophy expounded in Brahmanas and Upanishads. 
Brahmanas regulate sacrifices to gods and personify moral quali-
ties. Upanishads, foundation of modern Hindu philosophy, devel-
op doctrine of a universal soul or being to which individual souls 
will be reunited after maya (illusion of time and space) is con-
quered. Buddhism and Jainism, which flourished from c.300 B.C. 
to A.D. c.400 in India, attacked this complex ritual and theology. 
However, Brahmanism adopted features of those religions and 
codified its own ritual in Laws of Manu. Several schools of inter-
pretation of Upanishads appeared and Yoga was developed. A later 
stage of Hinduism is represented by Tantras and Puranas. Tantras 
are mainly prescriptions for securing divine favour; Puranas com-
prise poems addressed mainly to Siva (or Shiva) the Destroyer 
and Vishnu the Preserver. These and Brahma, a remote deity who 
created the universe and is equated with it, form the triad at center 
of modern Hinduism.”[10]

Even much before the nineteen-seventies historians were fully 
convinced that Vedic Hinduism and the Brahmins must have ar-
rived in Kerala only much later than the first centuries A.D. The 
extensive studies made by Dr. M.G.S. Narayanan, the then head 
of the department of history at the University of Calicut, and at 
present (until recently) the chairman of the Indian Council of His-
torical Research (ICHR) together with Dr. Veluthat Kesavan, now 
head of the department of history, Mangalore University, shed 
much light on the beginnings of the Brahmin community in Ker-
ala. Here it is important to note what Dr. Narayanan says con-
cerning the new trends in Kerala Historical studies: “Historical 
research had a delayed start in Kerala in the absence of History 
Departments in the University until the sixties of the last (20th) 
century. This gave the opportunity for interest groups to popular-
ize their pet ideas and pass them on as authentic history. They had 
come to associate these myths with their own status and privileges. 
Once the community leaders and political leaders published their 
‘theories’ about ancient history, their followers developed a frame 
of mind that resisted interpretations based on evidence. With the 
establishment of History Departments in the Universities it was 
possible for the present writer and his colleagues to build upon 
the foundations laid by Professor Elamkulam, sometimes extend-
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ing and modifying the conclusions, sometimes demolishing and 
re-building too. This introduction becomes necessary because it is 
often found even today that the discussion of problems in ancient 
history are cluttered and obstructed or vitiated by earlier legendary 
notions which have been thrown out and exposed long ago with 
the availability of contemporary evidence.”[11]

To understand the origin and spread of Brahmins or Nambood-
iris in Kerala let us go through the words of Dr. Kesavan Veluthat 
in some detail: “The Brahmans of Kerala are known as Nambudi-
ris. Historical evidences as well as their own traditions suggest that 
they came from North India and settled down in Kerala, migrating 
along the West Coast. It is clear that they constitute links in a long 
chain of migration along the West Coast of India, carrying with 
them the tradition that Parasurama created their land and donated 
it to them. In fact, one sees this tradition all along the West Coast 
from Sourashtra on; and the Brahmanical tradition in the Canarese 
and Malabar Coasts is nearly identical to one another. According to 
that tradition, Parasurama created the land between Gokarna and 
Kanyakumari and settled Brahmans there in sixty-four Gramas 
or “villages”. As a result, the Brahmans of Kerala share several 
common features with the Brahmans of the Canarese coast; this 
also distinguishes them from their counterparts in the rest of South 
India. In a historical inquiry, this is extremely important. What is 
necessary is not to look for the place of their origin or the identity 
and date of Parasurama but to ascertain the social function of such 
a tradition and examine the extent of linkages between the two 
regions and their cultures. It is stated that thirty-two out of the 
sixty- four Gramas are in the Tulu speaking region and the remain-
ing thirty-two in the Malayalam speaking region in Kerala. Recent 
historical research has identified these settlements on either side 
of the border. Those in Kerala proper are listed in the Keralolpatti, 
the narrative of Kerala history. They are: a) Between rivers Perum-
puzha and Karumanpuzha: 1. Payyannur, 2. Perumchellur, 3. Alat-
tiyur, 4. Karantola, 5. Cokiram, 6. Panniyur, 7. Karikkatu, 8. Is-
anamangalam, 9. Trissivaperur, 10. Peruvanam. b) Between rivers 
Karumanpuzha and Churni: 11. Chamunda, 12. Irungatikkutal, 13. 
Avattiputtur, 14. Paravur, 15. Airanikkalam, 16. Muzhikkalam, 17. 
Kuzhavur, 18. Atavur, 19. Chenganatu, 20. Ilibhyam, 21. Uliyan-
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nur, 22. Kazhutanatu. c) Between river Churni and Kanya Kumari: 
23. Errumanur, 24. Kumaranallur, 25. Katamaruku, 26. Aranmu-
la, 27. Tiruvalla, 28. Kitangur, 29. Chengannur, 30. Kaviyur, 31. 
Venmani and 32. Nirmanna. Of these, most survive today with 
the continuing Brahmanical traditions and the structural temples 
known as Gramakshetras. Many find mention in the epigraphical 
records dating from the ninth century and a few are mentioned 
in literature. Moreover, every Nambudiri house claims to belong 
to one or the other of these thirty-two settlements in Kerala. The 
historicity of the Grama affiliation of the Nambudiris, therefore, 
cannot be doubted. It is possible that these (Brahman) settlements 
came up between the third and ninth centuries of the Christian 
era,[12] i.e., the close of the early historical period in the history of 
South India, which historians describe as the “Sangam Age”, and 
the establishment of the Chera kingdom of Mahodayapuram.”[13]

And Dr. M. G. S. Narayanan concurs: “This situation helps 
us to confirm that the ancestors of present day Nambudiris estab-
lished their temple-centred Gramas in the span of the 8th-9th cen-
turies. [14] As the Brahmins in the historical epochs have always 
been clan-conscious and conservative, they must have been Brah-
mins by birth only. They are found to have followed the laws of 
Dharmasastra texts according to the internal epigraphic evidence. 
There is no question of conversion of non- Brahmins or the re-
cruitment of non-Brahmins as Brahmins into the Brahmin fold, as 
these practices are foreign to Dharmasastra literature. As we know 
from the contemporary records that these Brahmins had brought 
all the paraphernalia of the Vedic-Sastric- Puranic Brahminism of 
the Gangetic valley, they could not have been indigenous to Ker-
ala.”[15]

The above authorities incontrovertibly establish the fact that 
Brahmins and Brahminism along with Vedic Hinduism arrive in 
Kerala only many centuries later than the commencement of the 
Christian era. The Nairs, who belong to the Chaturvarna or four 
castes, though they form the lowest rung of the caste system as 
they are Sudras, appear on the scene even much later than the 
Brahmins, perhaps as late as the 12th century C.E. Centuries be-
fore there is any trace of Vedic Hinduism in Kerala there are many 
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well established evidences for the existence of Christians in Ker-
ala. Christianity would appear to be the oldest existing religion in 
Kerala, much older than any other present day organized religion 
including of course Islam.

Vigrahas or images of Vedic Hindu gods and goddesses appear 
in Kerala much later than the rock crosses. [16] Even at the Salem, 
Erode portions of the Chera Kingdom and the Venad, Kanyaku-
mari sector they appear only mostly after the 9th century. In fact 
all the Vigrahas or images of Hindu gods and goddesses appearing 
anywhere in Kerala are datable to a period much later than the 
time of the Pahlavi crosses of St. Thomas Mount, Kottayam (two 
numbers), Kadamattom, Muttuchira, and Alangad.

For example, according to the studies published by K. V. 
Soundararajan, Director, Archaeology Survey of India, 1978 the 
Vigraha of Aja Eka Pada first appears in Thondamandalam in the 
8th C., in Cholamandalam in the 11th C., in Pandimandalam in the 
13th C. ArdhaNareeswara appears in S. India only after the 7th C. 
and in Kerala only after the 9th C. AnanthaShayi: South India 6th 
C. and Kerala 8th C. Dakshina Moorthy: Kerala 8th C. Ganesha: 
Kerala 8th C. Harihara: Kerala 11th C. Jvarahareshvara: 13th C. 
Jeshta: 11th C. Lingothbhava: Post-11th C. SapthaMatha: 14th C. 
TriMoorthy: 8th C.[17] Oldest Hindu idols of Kerala are found in 
areas outside our present Kerala, beyond the ghats in Konguna-
du from Salem-Dharmapuri or beyond Trivandrum. This would 
mean that in central Kerala the homeland of most of the ancient 
Christians Hindu images appear even later. The oldest Hindu and 
even Buddhist statues of Kerala are attributed to the 9thC or later 
by Dr. M.G. S. Narayanan also. [18] Hence of all the rock images 
in existence in Kerala the Pahlavi crosses are much older than any 
Hindu Vigraha or idol. [19]

One might here genuinely ask about the existence of innu-
merable reasonably old temples in Kerala, and temple festivals. 
Most of these temples are Kavus dedicated to Bhagavathy or an 
ancient mother-goddess. The well-known Trichur Pooram festival, 
for example, is only a get-together of a dozen Bhagavathies, and 
Shiva or Vadakkumnathan has nothing whatsoever to do with it, 
although the festivities take place around the Vadakkunnathan or 
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Shiva temple. The Thidambu or image in gold or silver carried by 
the elephants depict only or chiefly the Bhagavathy of Parame-
kkavu, Thiruvambady etc. and there is no proper Hindu god or 
goddess honoured during these festivals.

Any discussion of Hindu origins and development, especially 
w.r.t. Kerala, would be quite inadequate without reference to Adi 
Sankara, the great reformer, teacher, scholar, and author. Sankara-
charya flouri-shed ca. 8th C.C.E. or in the first century before or 
after the commencement of the Malayalam or Kollam Era in 825 
C.E. The great sage was born at Kalady, or at Veliyanadu on the 
opposite shore of the river in his mother’s house. In either case 
he was born in the midst of a great Christian population affiliated 
to churches established many centuries before his birth at nearby 
places like Malayattoor, Angamaly, Parur, Edappally &c. on the 
river banks of Churni or the Periyar [STCEI, II, 1973, p. 178<e, f]. 
How far his life and thoughts have been influenced by this strong 
Christian presence around him remains to be explored in full. [20]

Sankara in his 64 Anacharams or special code of conduct for 
Namboodiris or Malayalee Brahmins specifies that only white 
dress must be worn by members of the community. Now it is well 
known that Brahmin women in S. India - in Karnataka or Tamil 
Nadu or Andhra - wear only dark coloured Chelas from Kancheep-
uram or elsewhere. The Christian women of Kerala are well known 
for their white dress with the beautiful fan-like arrangement at the 
back called Njori which adds to their beauty and testify to their 
admirable modesty. By adopting the white dress and the Njori the 
Brahmins of Kerala were trying to ensure their own aristocracy.

Sankara further enjoins his community to eschew all nasal 
ornaments: Nasabharanam Nishidham, although Brahmin wom-
en elsewhere in India are addicted to nasal ornaments. It is for 
the Christian community of Kerala alone that Nasabharanam is 
Nishiddham and nasal ornaments still remain taboo to ancient 
Christian women of Kerala and to the Antharjanams (Women of 
the Brahmins).

Into the similarity of many other customs of Brahmins and 
Christians it is not necessary to enter here. Although the similar-
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ities in the birth ceremonies, marriage ceremonies, and funeral 
ceremonies of these two communities are quite striking, often in-
dicating that, the Brahmins when they arrived in Kerala borrowed 
the customs of the then ruling community of Kerala viz. the Chris-
tians [cf. Placid, Ferroli, Cherukarakkunnel in STCEI, II, 1973]. 

Although many of the matters mentioned in this paper must 
have been well understood by the Brahmin and upper caste schol-
ars, somehow efforts to make these matters common knowledge 
were never made or were suppressed. One theory that helped keep 
things hidden was the Lacuna theory or Dark Chapters theory. 
Those who wrote history said that the second half of the first mil-
lennium in Kerala history was a dark age and a lacuna existed in 
our knowledge of this period. These 500 years between 500 C.E. 
and 1000 C.E. were precisely the centuries when age-old Christian 
dominance in Kerala declined giving way to Brahmin ascendan-
cy. However there are many documents dealing with this period 
which are ignored or deliberately overlooked by such historians.

Many of the earliest existing documents in Kerala history deal 
with the Christians or Mar Thoma Nazranies of Kerala often called 
the Syrian Christians. The half a dozen Pahlavi crosses are one set 
of such records. The Kinayi Thoman copper plates, the Thazhek-
kad Rock Inscription, the Tharisappalli copper plates, are another 
set of records. All these belong, certainly, to the first millennium 
C.E.

The oldest places in Kerala are connected with the ancient 
Christian community of Kerala. Palayur, Parur, and Kodungalloor 
are instances of this. It may be remembered that these three places, 
which occupy a place of pride in the St. Thomas Apostolic story 
are all on the oldest and biggest geological plate underground, so 
that generally these places were never affected by earthquakes. 
The location of Parur and Kodungallur in the vicinity of ancient 
Muziris must be noticed.

By the reverse projection of Kerala’s population we may arrive 
at a maximum figure like 300,000 for the population of Kerala in 
the 1st century. If the stories of conversion of people by St. Thom-
as has any credibility the majority of people in Kerala, mostly in-
habiting the 7 places where the apostle worked, must have become 

302 I iXm-`n-jnà³ sj-h. s{]m^. (tUm) tPmÀ-Öv ta-\m-t¨cn iXm-`n-tjI-{KÙw



Christians - and the types of political and social systems and insti-
tutions of the Sangham age were perhaps very much influenced by 
this huge and powerful Christian community.

The large hoards of 1st century BC/AC Roman Gold coins of 
Caesars Augustus, Tiberius and Nero recovered from the Palayur 
and Parur belts indicate the close contact these areas had with 
countries and cultures on the western side of the Arabian Sea. [21]

There are records from practically every century, every civili-
zation, every Church, and in every language, not only about Kera-
la and her products but also about the beginnings and development 
of Christianity in Kerala and India. All that can be done here is to 
direct the listener to a list of these writings in f.i. Chapter 2, Ko-
dungallur: City of St. Thomas by this writer.

Just two more paragraphs: One about the status and social po-
sition of the Christians in the early centuries. Only hundred and 
fifty years back when women in Kerala tried to cover the upper 
part of their body there was a huge commotion which resulted in 
the Channar Lahala or the mutiny of the Channar caste. But then 
1500 years back Christians in Kerala were wearing silk gowns, 
silk turbans, gold ornaments above their head and on their body. 
Even today the gold business in Kerala is mostly in the hands of 
old Nazraney families.

The 72 privileges enjoyed by Christians even before the differ-
ent copper plate grants reassured their right to continue to enjoy 
those privileges indicate that the Christians were the predominant 
and ruling community of Kerala before the Brahmins gained dom-
inance towards the end of the first millennium. The marriage cus-
toms of the Christians described in the epigraphs and in the old 
songs of these Christians will throw considerable light on the royal 
privileges and aristocratic status of the Christian community in 
Kerala during the past well nigh 1900 years.

The art and architecture of these Christians - with their rock 
work, metal work, wood work, ivory work and artistic creations 
in every known medium - and with their Deepasthamba or lamp-
stand, Dwajasthamba, or flagstaff, rock crosses inside and outside 
the churches, their baptismal fonts - bear ample testimony to their 
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place in society in bygone centuries. The base or pedestal of the 
open-air crosses is like the Balikkallu or sacrificial altar stone of 
the temples. But the Bali on the Balikkallu in the rock crosses is 
the supreme Bali of Jesus symbolized by the cross the MahaBali. 
Also it is interesting to note that all the crosses rise up from the lo-
tus. In fact the national flower lotus and the national bird peacock 
first appear in Kerala art on the rock crosses. Some of these you 
can see when you visit churches at Kottayam (e.g.the Valiyapalli).

All these facts indicate that Brahmins and Brahmanism and 
Vedic Hinduism arrive in Kerala at a very late date and become 
powerful only by the end of the first millennium, while Christian-
ity was here many centuries prior to that, and was here perhaps a 
strong presence even in the first centuries.

These facts are presented here to elicit your valuable opinions 
and comments. Thank you.

Notes:
1.	 R. L. Stevenson, “An Apology for Idlers” in “Virginibus Pueris-

que.” 
2.	 The same.
3.	 But see: G.K.Chesterton, “George Bernard Shaw,” Bodley Head 

Library, 1937, chapter one, third paragraph.
4.	 Swami Siddinadananda, Hinduism, in the St. Thomas Christian 

Encyclopaedia of India, Vol.III (in the press), Ed. Prof. George 
Menachery.

5.	 The Columbia Viking Desk Encyclopedia, Dell, 1964, p.803.
6.	 Here is an early 20th century definition of Hinduism (The New 

Standard Encyclopaedia, 1936, p.641): “Social and religious orga-
nization in India. It is a development of Brahmanism and is divided 
into a number of groups. There were in 1931 altogether 239,195,140 
Hindus in India, and they are thus the dominant people in the land. 
Buddhism affected early Brahmanism and both existed down to 
about A.D. 800, when the latter disappeared from the peninsula, 
leaving a new Brahmanism, the product of both philosophies. This 
modern Hinduism, based on the Puranas, gives less prominence 
to Brahma than to his associates Vishnu, the preserver, and Siva, 
the destroyer and reproducer. They are worshipped in innumerable 
forms, both in their male and female aspects, the latter being empha-
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um Indiae.
8.	 For a scientific but short discussion and proofs of early Greek and 

Roman knowledge of India and Kerala nothing better can be sug-
gested than “The Apostles in India, Fact or Fiction?” by A.C.Pe-
rumalil S.J. first published in 1952 (Patna). Also cf. Pliny, 6.23 (26); 
Schoff, H. Wilfred, The Periplus of the Erythraean Sea, Longmans, 
1912, p.232; McCrindle J.W, Ancient India as described in Classical 
Literature, Westminister, 1901,p.111.

9.	 Swami Siddinadananda, op. cit.
10.	The Columbia Viking Desk Encyclopedia, pp.803, 804
11.	M.G.S. Narayanan, “Namboodiris - Background and Early Settle-

ments in Kerala,” paper presented at LIREC, Mt. St. Thomas, 4th 
Sept., 2000. Emphasis by the present writer.

12.	Kesavan Veluthat, “The Nambudiri Community: A History,” paper 
for the LIREC seminar, Mt. St. Thomas, 2000. Emphasis by the 
present writer.

13.	M.G.S. Narayanan, op.cit.
 Prof. George Menachery, “Social Life And Customs Of The St. Thom-

as Christians In The Pre-Diamper Period”, in The Life and Nature 
of the St. Thomas Christian Church in the Pre- Diamper Period, Ed. 
Bosco Puthur, Kochi, 2000, p.197.

 Id., Ibid, p. 202, f. n. 27. For a full list cf. K. V. Soundara Rajan, Art of 
South India: Tamil Nadu and Kerala, Delhi, 1978; table reproduced 
in paper by George Menachery, seminar held by the Kerala Histo-
ry Association on Kerala Sculptures, Ernakulam, 11th Dec., 1983. 
Also in George Menachery, Pallikalakalum Mattum, Eiffel Books, 
Trichur, 1984, pp. 50,51.

Cf. his doctoral thesis, chapter on Kerala Architecture and Sculpture, 
esp. pp. 579 et sq. and recent conversations.

See notes 16 and 17 supra.
 Vide the long article by De Smet, written in 1974 for the STCEI; of. 

STCEI III (in the press). Also article by P. Thomas, “Christian influ-
ences on Hinduism before the European period, “STCEI, II, 1973, 
p. 177, Ed. Prof. George Menachery.

See Essay Two below.
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A\p_Ôw 4

BZ-chpw AÛp-Xhpw tXm¶p¶ hyàn-Xz-amWv sjh-en-bÀ 
s{]m^. tPmÀÖv ta\m-t -̈cn-bp-tS-Xv.  Pohn-X-̄ nsâ Ht«sd cwK- 
§-fnÂ At±lw Xsâ hyàn-ap{Z ]Xn-̧ n-̈ p; henb henb Imcy- 
§Ä sNbvXp. `mh-\m-]qÀ®-ambn Imcy-§Ä ¹m³ sN¿m\pw 
AXv \S-¸n-em-¡m\papÅ At±-l-¯nsâ ssh`hw H¶p thsd-
¯-s¶. s{]m^. tPmÀÖv ta\m-t¨-cn `mKy-hm-\m-Wv. henb 
Imem-e-b-§-fnÂ t{ijvT Kpcp-\m-Y-·m-cpsS injy-\mbn ]Tn-¨p. 
tUm. inh-cm-a-kp-{_-Ò-Wy- A-¿À, ^m. tUm. Xntbm-tU-jy-kv, 
tUm. C.-]n. \mcm-b-W-¸n-Å, tUm. sI. A¿-¸-¸-Wn-¡À, 
s{]m^. lrZ-b-Ip-am-cn XpS-§nb a\o-jn-I-fpsS Iogn-em-bn-cp¶p 
Cw¥ojv ]T-\w. ZoÀL-Imew skâv tXmakv tImtf-PnÂ Xe-ap-
d-Isf Cw¥ojv ̀ mjbpw kmln-Xyhpw ]Tn-̧ n-̈ p. Imen-¡äv bqWn-
th-gvkn-änbnÂ sk\ädpw ^n\m³kv I½än AwK-hp-ambn {]
hÀ¯n-¨p. tIcf kmlnXy A¡m-Z-an-bpsS ae-bmfw enä-ddn 
kÀtÆ-bpsS No v̂ FUn-ä-dmbn tkh-\-a-\p-jvTn-̈ p. Ht«sd Øm]-
\-§-fpsS Aa-c-̄ n-cp-¶p. \nc-h[n ayqkn-b-§Ä Dïm-¡n. IW-¡n-
Ãm¯ {]ZÀi-\-§Ä \S-̄ n. ]g-bXpw ]pXn-b-Xp-amb Ncn-{Xs¯ 
kq£va-ambn ]Tn-¨p.

F¶mÂ At±-l-¯n\v Aa-cXzw e`n-¡p-¶Xv {KÙ-c-N-\-I-fn-
eq-sS-bmWv. F®w Iq«m³ thïn-bpÅ eLp-{K-Ù-§-fÃ; hniz 
hnÚm-\-tIm-i-§-fmWv At±lw X¿m-dm-¡n-b-Xv. ""hep-XmWv 
{_Òw'' F¶ D]-\n-jXv kµ-iw \n\-hnÂ hcp-¶p. hnÂ Up-d-́ v, 
_À{S§v dÊÂ, BÀt\mÄUv tSmb³_n XpS-§nb hniz {]Xn-̀ - 
Isf HmÀ¡m-hp¶ coXn-bnÂ henb {KÙ-§Ä ]eXpw At±lw 
{]kn-²o-I-cn-̈ p. skâv tXmakv {InkvXy³ F³ssk-t¢m-]o-Un-b 

]n.hn. Ir-jv-W³ \mbÀ
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Hm^v C³Uy þ 3 hmey-§Ä, C´y³ NÀ¨v lnÌdn ¢mkn-Ivkv, 
¥nw]vkkv Hm^v \{kmWn sldn-tä-Pv þ F¶nh DZm-l-cWw. 
{InkvXob Ncn-{Xs¯ Ipdn-¨pÅ temI-{]-i-kvX-\mb B[n-Im-
cnI hàm-hmWv C¶v s{]m^. tPmÀÖv ta\m-t¨cn. Ie¡v 
aX-t¯mSpw, [À½-im-kv{X-§-tfm-Spw, kap-Zm-b-t¯mSpw aäp-apÅ 
_Ô-s¯-¡p-dn¨v IqSp-XÂ shfn¨w ]c-¯n-b-h-bmWv At±-l-
¯nsâ cN-\-IÄ. hn`n¶ bpK-§-fnse Ie-Ifpw kwkvIm-c-§fpw 
X½n-epÅ _Ôw s{]m^-kÀ hni-Zo-I-cn-¨p.

Cu D¶-X-amb sImSp-ap-Sn-I-fnÂ \n¶pw At±lw Xmgvhmc-§-fn- 
te¡v H¶n-d§n h¶n-cn-¡p-¶p. AXnsâ ̂ e-amWv ""]e- ImeIh-
\-§Ä'' F¶ Cu eLpImhy-k-am-lm-cw. Ncn-{X-hpw kmln-Xyhpw 
kwkvIm-chpw am{X-a-Ã, Ihn-Xbpw X\n¡v hg-§p-sa¶v sXfn-bn-
¨n-cn-¡p-I-bmWv At±-lw. ]e Fgp-¯p-Im-cpsS Pohn-X-¯nepw 
C§-s\bpw Hcp \ne-]mSv Iïn-«p-ïv. ]ïv kzman hnth-Im-\-µ³ 
Xncp-h-\-́ -]p-c¯v h¶-t¸mÄ At±lw sS¶okv Ifn-̈ Xv henb 
hmÀ -̄bm-b-t{X. kz´w {]hÀ -̄\-aÞ-e-̄ nÂ \n¶pw Hcp Nph-Sp- 
amäw F¶ \ne-bv¡mWv AXn\v {]m[m-\yw. ]e-Im-e-I-h-\-§ 
sf s{]m^-kÀ ta\m-t¨-cn-bpsS Nph-Sp-am-ä-ambn ImWm-\mWv 
F\n-¡n-jvSw. 

F´mWv IhnX F¶ tNmZyw hfsc ]g-¡-ap-Å-Xm-Wv. ]ïv 
tUm tPm¬k-t\mSv Cu tNmZyw tNmZn-¨-t¸mÄ ""AXv F´m- 
sW¶v ]d-bpI {]bm-k-amWv; F´Ã F¶p ]d-bm-\mWv F\n¡v 
Ffp¸w'' F¶v tPm¬k¬ ]d-ª-Xmbn Poh-N-cn-{X-Im-c-\mb 
t_mskzÂ tcJ-s¸-Sp-¯n-bn-«p-ïv. Ihn-X-bpsS hÀ®-cm-Pn-sb-
¡p-dn¨pw, EXp-t -̀Z-§-sf-¡p-dn¨pw tUm. Fw. eoem-h-Xnbpw k¨n-
Xm-\-µ\pw Fgp-Xn-bn-«p-ïv. Hcp hnj-b-¯nÂ \n¶pw asämcp 
hnjb¯n-te¡v, Hcp ]qhnÂ \n¶pw thsdmcp ]qhn-te¡v ]d- 
s¶-¯p¶ tX\o-¨-sb-t¸mse Ihn-`m-h-\bpw ]d-s¶-¯p-¶p. 
Hmtcm hnj-b-¯n-sâbpw k¯-sb-bmWv ̀ mh\ hen-s¨-Sp-¡p-¶-
Xv, Pohn-Xm-\p-`-h-¯nsâ kmcmw-i-s¯-bmWv Imhy-¯nÂ 
\nt£-]n-t¡-ï-Xv. AXv Gähpw anX-amb `mj-bnÂ thWwþ 
Fs¶ms¡ Imhy hnaÀi-IÀ ]d-bpw. Imhy-kz-cq]w C¶v Gsd 
amdn. [mcmfw ]pXp-I-hn-IÄ, ]pXp-I-hn-X-IÄ DZbw sNbvXp-sIm-
tï-bn-cn-¡p-¶p. ""\n§-Ä¡v CjvS-ap-ÅXv Fgp-Xp-I, \n§Ä¡v 
CjvS-apÅ coXn-bn-se-gp-Xp-I, Hcp hgnbpw ]hn-{X-aÃ'' F¶mWv 
B[p-\nI\mb Nnen-b³ Ihn \nIm-t\mÀ]md Ihn-Isf D]-tZ-
in-¡p-¶-Xv. s{]m^kÀ ta\m-t¨-cnbpw tXm¶n-b-t]mse Fgp- 
Xp-¶p. AXnsâ hnaÀi-\m-ß-I-]-T\w Fsâ Dt±-i-a-Ã. Rm³ 
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kt´m-j-t¯m-sS-bmWv CXnse Ihn-X-IÄ hmbn-̈ -Xv F¶p-am{Xw 
Ipdn-bv¡-s«. \ap-¡n¶v hnaÀi-I-tc-¡mÄ Bkzm-Z-I-·m-sc-bmWv 
Bh-iyw. Hcp hyànsb hne-bn-cp-t¯-ïXv Abm-fpsS Pohn-X-
¯nÂ A\p-hÀ¯n-¡-s -̧Sp¶ ap³K-W-\m-{I-a-§sf t\m¡n-bm-Wv. 
HcmÄ Ihn-X-sb-gp-Xp¶p F¶Xv {]iwk-\o-b-amb Imcy-am-Wv. 
Ip«n-bm-bn-cn-¡p-t¼mÄ Xs¶ \sÃmcp hmb-\m- ]-Ým-¯ew 
ta\m-t¨-cn¡v Dïm-bn-cp-¶p. kRvP-b³, amXr-`qan BgvN-]-Xn-¸v, 
hniz-cq-]w, \À-½-Z, FIvkv{]-Êv, ae-_mÀ sabnÂ XpS-§nbh 
ho«nÂ hcp-̄ n-bn-cp-¶XpsImïv Ahbpw Ip̄ n-bn-cp¶ hmbn-¡m-dp-ïm-bn- 
cp-¶p F¶v s{]m^. tPmÀÖv ta\m-t¨-cn tcJ-s¸-Sp-¯n-bn-«p- 
ï-tÃm. 

Ncn-{X-Im-csâ Ihn-X-IÄ F¶v s{]m^-Ê-dpsS Ihn-X-Isf 
hnti-jn-̧ n-¡mw. "IÂ¡p-cn-iv', "ss]XrIw' F¶nh \Ã DZm-l-c-W- 
§-fm-Wv. kwkvIrX t{]aw, Ncn-{X-t_m-[w, \À½w, kq£va-ZrjvSn 
F¶nhsbÃmw Cu cN-\-I-fnÂ Zo]vX-am-Wv. ̀ qX-Im-em-̀ n-\n-thiw 
Cu Ihn-¡p-ïv. ]te-S¯pw Hcp [mÀ½nI i_vZ-ambn AXv Db-cp- 
¶p-ïv. PmVy-X-Isf adn-I-S-¡p-¶p F¶p Npcp-¡w. IhnX \Â 
Ip¶ A\p-̀ q-Xn-IÄ sshNm-cn-Ihpw sshIm-cn-I-hp-am-Wv. {InkvXp 
{]IoÀ¯\w Cu Ihn-X-I-fnÂ BhÀ¯n¨p hcp-¶p-ïv. F¶mÂ 
euInI Pohn-Xs¯ Ihn Hcn-¡epw XnckvI-cn-¡p¶nÃ. cïv 
DZm-l-c-W-§Ä:þ

""Ah-sc-t¸mse tIc-f-\m-Sn\p
tkh-\-ta-Im³ X¿m-dmIq
Ah-sc-t¸mse \mSn\p thïn
Poh³ \ÂIm³ X¿m-dm-Iq.''
"ss]XrIw' F¶ IhnX Ah-km-\n-¡p-¶Xv C§-s\bpw: 
""tNc-\m-«nse s]cp-amfv 
]Z-hn-I-tfIn {]uVn-I-tfIn
Ncn-{X-¯n³ s]m³Xm-fp-I-fnÂ 
h{P-en-]n-I-fn-se-gp-Xn-sbmco 
]cn-]m-h-\amw ]mc-¼cyw 
ad-¶o-StÃ tkmZ-ctc
ad-¨o-StÃ tkmZ-c-tc.''

kn²n-tbm-sSm¸w km[-\bpw tNcp-t¼m-gmWv kmlnXy Pohn-X- 
¯nÂ hnPbw t\Sm-\m-hp-¶-Xv. ""]e-Im-e-I-h-\-§Ä'' klr-Z-b-
cpsS Bkzm-Z-\-̄ n\v CS-bm-hs« F¶m-iw-kn-¡p¶p. \Ã IÀ½-
§-sfm¶pw shdp-sX-bm-hp-¶nÃ F¶v hymk³ ]d-ª-Xp-Xs¶ 
icnþ \ln Ieym-W-IrÂ IÝnÂ ZpÀ¤Xow XmX KÑXn.
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A\p_Ôw 5

tIcfNcn{Xs¯¡pdn v̈ ̀ mhnXeapdsb t_m[hm·mcm¡phm³ 
D]Icn¡p¶ Hcp Ncn{X ayqknbw ASp¯pXs¶ kv--Ym]n¡p¶ 
XmWv.

tIcf¯n³sd Ncn{X¯ntebv¡p shfn¨w hoip¶ \nch[n 
]pcmhkvXp¡Ä, Xmfntbme{KÙ§Ä, sN¼pXInSpIÄ, Nmb 
¨nX§Ä, {]XnaIÄ, aäp Ncn{XtcJIÄ F¶nh Cu ayqknb 
¯nÂ kv--Yncambn {]ZÀin¸n¡p¶XmWv. CXn\p {]mcw`ambn 
tIcf¯nse ss{Ikv--XhscÊw_Ôn¨ ]pcmhkvXp¡fmbn 
cn¡pw ChnsS tiJcn¡s¸SpI tIcfss{IkvXh kwkv--Imcw, 
BNmcm\pjvTm\§Ä, thjhn[m\§Ä, Iemss\]pWyw 
XpS§n \nch[n Imcy§sf kw_Ôn¨v hnhcw \ÂIp¶ ]pcm 
hkv--Xp¡fpw {KÙ§fpw tiJcn¡m\pÅ {]hÀ¯\§Ä 
Bcw`n¨pIgnªp. ss{Ikv--XhcpsS ]gb ]ÅnIÄ ]eXpw X«n 
\nc¯n ]pXnb ]ÅnIÄ ]Wnbp¶ ImeamWtÃm CXv. A§ns\ 
\in¸n¡s¸Sp¶ ]gb]ÅnIfnÂ\n¶p e`n¡p¶ ]pcmhkvXp 
¡Ä kwc£n¡m³ \S]SnIsfSp¡p¶pïv. A¯cw DS¨phmÀ 
¡p¶ ]ffnIfnse A]qÀÆ§fmb Nne kvamcIineIfpw 
Ncn{X{][m\ tcJIfpw kwc£n¡phm³ \mw Xosc XmXv]cyw 
ImWn¡p¶nsÃ¶ ]cmXn AÀ°h¯mWv.

at\mlcamb sIm¯p]WnItfmSpIqSnb ]gb amt½mZokm 
s¯m«nIÄ ]e ]ÅnIfnepw agshffw tiJcn¡p¶Xn\pw, 
I¶pImenIÄ¡p shffw \nd¨p sImSp¡p¶Xn\pw ]teS¯pw 
D]tbmKs¸Sp¯nhcp¶pïv. ]gb ]e inemtcJIfpw IpgnamS 
§fpw X«ns¸m«n¨p \S¸mXIfnÂ \nc¯nh¨v \in¸n¡s¸Sp 

ss{Ikv--XhNcnX ayqknbw 
Øm]n¡p¶p

(1975 sk]v--Xw_À 20þmw Xn¿Xnbnse  
amXr`qanbnÂ \n-¶v)

kn. _edmw
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¶pïv. {]mNo\coXnbnÂ Nn{XtheIÄ sNbvXn«pÅ Zmcpinev-
-]§Ä Adp¯p apdn¨v kv¡qÄsjÍpIÄ ]Wnbp¶p. AXn 
]pcmX\§fmb Nn{X§Ä XpS¨pambv¡pItbm shÅ ]qip 
Itbm sN¿p¶p. sN¼ptcJIÄ ]e ]ÅnIfnepw sN¼p hnebv 
¡p Xq¡n hnÂ¡s¸Sp¶p. Npcp¡¯nÂ hnes¸« ]pcmhkvXp¡ 
tfmSpbmsXmcp Zm£nWyhpanÃmsXbmWp \mw s]cpamdp¶Xv. 
A¯cw Ncn{Xhkv--Xp¡Ä tiJcn¨v sIm¨nbnÂ Øm]n¡p¶ 
ayqknb¯nÂ sImïph¶v kwc£n¡m\mWv kwLmSIÀ Dt±in 
¡p¡p¶Xv. hnip²-- tXmamivfolmbpsS tIcf¯nse kµÀi\w 
kw_\v--[n¨ \nch[n tcJIÄ C³Uybnepw hntZi§fnepapïv. 
hsbÃmw tiJcn¡m\pÅ \S]Snbmcw`n¨p Ignªn«pïv.

Ncn{X Nn{X§Ä

tIcf¯n³sd a²y`mK¯p ØnXnsN¿p¶Xpw \mhnIþthyma 
bm{XmkuIcy§fpffXpw Znhtk\ \nch[n Sqdnkv--ddpIÄ 
h¶ps]mbvs¡mïncn¡p¶Xpamb ""Ad_n¡Sen³sd dmWn'' 
bmb sIm¨nbnÂ Øm]n¡p¶ Cu Ncn{Xayqknbw ss{IkvXh 
Ncn{Xkw_Ôamb ]pcmhkvXp¡Ä tiJcn¡p¶tXmsSm¸w 
tIcf¯nse \m\mPmXnaXkv----Ycmb P\hn`mK§fpsS BNmcm 
\pjv--Tm\§Ä, thjhn[m\§Ä, Iemkmwkv¡mcnI t\«§Ä 
F¶nh BteJ\w sNbvXn«pff NmÀ«pIÄ, Nn{X§Ä F¶nh 
bpw, tIcf¯n³d sshhn²yamÀ¶ kmwkv--ImcnIhntij§sf 
kw_\v--[n¨ addp tcJIfpw ]ucmWnIamb inemþ Zmcpinev--] 
§fpw aäpw k¼mZn¨v Cu ayqknbs¯ hnIkn¸n¡m\pw A§ 
s\ k¼qÀ®amb Hcp Ncn{Xayqknbambn hnIkn¸n¡m\pw 
Dt±iapïv.

CubnsS {]kn²oIcn¡s¸« sk³dv tXmakv {InkvXy³ 
F³sskIvtfm]oUnbbpsS No v̂ FUndddpw tIcfmKh¬saïv 
BÀ¡ntbmfPn hIp¸nsâ D]tZjvTmhpw, XriqÀ sk³dv tXmaÊv 
tImtfPnse A²ym]I\pamb {io tPmÀPv ta\mt¨cnbmWv Cu 
Ncn{Xayqknbw kv--Ym]n¡phm³ ap³ssI FSp¯n«pffXv. CXn 
sâ apt¶mSnbmbn At±lw CubnsS bqtdm¸nse {][m\s¸« 
ayqknb§fpw sse{_dnIfpw kµÀin¡pIbpïmbn. C´y 
bpsS Ncn{X¯ntebv¡p shfn¨w hoip¶ \nch[n {KÙ§fpw 
Imgv--NhkvXp¡fpw DÄs¡mffp¶ tlKnse cmPIob {KÙ 
tiJcw, enkv_Wnse BÀss¡hvkv, eï\nse ({_n«ojv 
ayqknbw, h¯n¡m\nse ayqknbhpw {KÙ¸pcbpw ]mcoknse 
eqhÀ ayqknbw F¶nh kµÀin¡pIbpw AhnSs¯ Iyqtd 
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ddÀamcpw sset{_dnb\v--amcpambn At±lw NÀ¨\S¯pIbpw 
sNbvXn«pïv.

sIm¨nbnÂ Øm]n¡m\pt±in¡p¶ Cu Ncn{Xayqknb¯n\p 
15 e£w I. bmWp sNehp IW¡m¡nbn«pÅXv. tIcf¯n 
se¶Ã, C´ybnÂ¯s¶ kzImcy taJebnepff C¯cw GI 
Ncn{X ayqknbw CXmbncn¡psa¶p {io tPmÀPv ta\mt¨cn 
AhImis¸«p. Oriental Nazrani Archives and Museum F¶mbncn¡pw 
CXn\p t]cnSp¶Xv. {]ZÀi\hkvXp¡Ä Øm]n¡p¶Xn\mh 
iyamb hnimeamb lmÄ, Nn{X{]ZÀi\ime, IayqWnddn lmÄ, 
HmUntddmdnbw, AUv--an\nt{Sddohv _vtfm¡v F¶nhbv¡mhiy 
amb hnimeamb sI«nS§Ä Ch \nÀ½n¡p¶XmWv. CXn\p 
]pdta. A]qÀÆNcn{X {KÙ§fpsS Hcp sse{_dnbpw B\pIm 
enI {]knZv[oIcW§fpff Hcp hmb\imebpw GÀs¸Sp¯p 
¶XmWv.

C³tUmfPn]T\ kuIcyw

tIcf¯nepw C´ybnepw DÅ Ncn{X ]ÞnX·mÀ¡pam{XaÃ, 
temI¯n³d hnhn[`mK§fnÂ C³tUmfPn]T\¯nteÀs¸«n 
«pff KthjIÀ¡pw Cu Ncn{Xayqknbw hnes¸« Hcp kt¦X 
ambn Xocpsa¶mWv {io ta\mt¨cnbpsS {]Xymi.

C´ybnse ss{IkvXhÀ IqSpXembn ̀ mcXhÂ¡cW¯n\p 
{ian¨psImïncp¡p¶ Hcp ImeamWnXv. AhcpsS BNmcm\p 
jvTm\§Ä aX]camb IÀ½§Ä XpS§n FÃm Imcy¯nepw 
`mcXobamXrIbpw kwkv--Imchpambn CgpInt¨cm³ ss{Ikv--X 
hk` Xohvd{iaw \S¯ns¡mïncn¡pIbmWv. AXn³d apt¶m 
Snbmbn A\yq\amb C´y³ kwkv--Imc¯n³d hnhn[ hi§sf 
¡pdn¨p Ignª cïpaq¶phj§fmbn AJnte´ymXe¯nÂ 
k`mtae²yIv--j\v--amcpw sshZnIcpw Aßambcpw ]s¦Sp¡p¶ 
\nch[n NÀ¨Ifpw kt½f\§fpw knt¼mknb§fpw cmPy¯n 
³sd hnhn[`mK§fnembn \S¯s¸SpIbpïmbn. `mcXob 
[À½s¯¡pdn¨p a\Ênem¡phm³ k\mX\[À½s¯¡pdn¨v 
AhKmVamb ]cnÚm\w k¼mZnt¡ïXv AXy´mt]£n 
XamsW¶v t_m[ys¸«pIgnªn«pïv. AXns\¯pSÀ¶p ss{Ikv-
-Xh]ÞnX·mÀ sslµhthZ§Ä, ]pcmW§Ä, CXnlmk§Ä 
F¶nhbntebv¡p \pgªnd§n Bhiyamb Pv--Rm\w k¼mZn 
¨phcnIbmWv. XÂ^eamb ]cnhÀ¯\¯n³sd Cu ImeL« 
¯nÂ ss{Ikv--Xhk`bpsS ̀ mcXhÂ¡cW ]²Xn kpKaam¡p 
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¶Xn\pÅ Hcp ZznapJ ]cn]mSnbmWv tPmÀPv ta\mt¨cn¡pffXv. 
AXn³sd {]mcw`ambn C´ybnÂ hntijn¨pw tIcf¯nÂ ss{I 
kvXhmZÀi§Ä BZyambn {]Ncn¸n¨ {Inkv--- -Xpinjy\mb 
sk³dv tXmaÊns\ kw_Ôv--[n¨p _rl¯mb hnÚm\w 
]Icp¶Xn\pw Ahbv¡p Ncn{X]camb ØmbnXzw \ÂIp¶Xn 
\pw Dt±in¨psImïv "sk³dv tXmakv ({Inkvddy³ F³sskIvtfm 
]oUnb' F¶ Hcp hnPv--Rm\tImiw At±lw {]kn²s¸Sp¯n 
s¡mïncn¡pIbmWv. sk³dv tXmaÊnsâ tIcf¯nse PohnX 
¯n³d {]m[m\yt¯bpw tIcfkwkvImc¯nÂ At±lw hcp¯n 
h¨ amä§tfbpw hniZambpw B[nImcnIhpambn tcJs¸Sp 
¯nbn«pff CXn³sd cïmw hmfyw Ignª hÀjw sIm¨nbnÂh v̈ 
I±n\mÄ ]mtd¡m«nÂ ]pd¯nd¡pIbpïmbn. CXn³sd at\m 
lcamb H¶mw hmfyw ASp¯p ]pd¯nd¡m³ km[n¡pwhn[w 
aZncminbnÂ A¨Sn \S¶psImïncn¡pIbpamWv.

{io ta\mt¨cnbpsS ZznapJ]cn]mSnbpsS cïmw L«w sk³dv 
tXmaÊns\¡pdn¨pff Hcp CwKvfojv tUmIypsa³ddn^nenw 
\nÀ½mWamWv; AtXmsSm¸w Ncn{X ayqknbhpw.

X
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A\p_Ôw 6

Xnf¡apff Ht«sd ap{ZIÄ ss{IkvXhÀ tIcfNcn{X¯nepw 
kwk-vImc¯nepw ]Xn¸n¨n«pïv. ]Ýntajy³ cmPy§fpambn 
tIcf¯n\v Dïmbncp¶ _Ô--w ISÂhgn sImSp§ÃqcnÂ ss{Ikv-- 
Xh hnizmk¯n³d Hcp Xncn\mfw h¶nd§m³ hgn sXfn¨p. 
\qddmïpIÄ IS¶pt]mbt¸mÄ tIcf¯nÂ AXniàamb 
Hcp hn`mKambn ss{Ikv--XhÀ hfÀ¶Xn\nSbnÂ kw`h_lpeam 
sbmcp Ncn{Xw ]ndhnsbSp¯p. sImïpw sImSp¯pw aX kln 
jvWpXbpsS aWns¯m«nemb Cu at\mlc `qhn`mK¯nÂ 
ss{IkvXhhnizmkhpw PohnXhpw IS¶pt]m¶ ]mXbpsS Hcp 
{]Xncq]w krãn¡phm\pÅ {ia¯n³sd Bcw`amWv XriqcnÂ 
DZvLmS\w sNbvX {InkvXy³ IÄ¨dÂ ayqknbw,

_nj¸v tUm. tPmk^v IpïpIpf¯n³sd khntijamb 
XmXv--]cyhpw t{]mÕml\hpamWv CXnsâ ]n¶nse iàn.

ss{IkvXh Iemk¼¯n³sd ssh]peyhpw {]Nmchpw ta· 
bpw shfn¨¯psImïphcm³ BZyambn kwLSnXhpw ka{K 
hpamsbmcp {iaw \S¯nbXv 1969þÂ ({InkvXy³ F³v sskIvtfm 
]oUnb {]hÀ¯IcmWv. Hm-dnb³dÂ \{kmWn BÀt¡hvkv 
B³Uv ayqknbw (HmWw) F¶ ]²Xn ayqknbw {]Øm\m\¯n 
sâ Bib]camb _oPambncp¶p. ]n¶oSv C´ybpsS hnhn[ 
`mK§fnepw Atacn¡bnÂ t]mepw ({Inkv--Xy³ F³sskIvtfm 
]oUnb {]hÀ¯IÀ \S¯nb Nn{X{]ZÀi\§Ä ss{Ikv--Xh 
ayqknb¯nsâ BZy ImÂhbv]pIfmbn `hn¨p.

1972þÂ _mKvfqcnse [À½mcmw tImtfPnepw AtXhÀjw 

{InkvXy³ IÄ¨dÂ 
ayqknbw

(1980 sk]vddw_À 20þmw Xn¿Xnbnse 
"Zo]nI' bnÂ \n¶v)

tU-hokv I®\mbv¡Â
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Xs¶ FdWmIpf¯pw tIm«b¯pw N§\mtÈcnbnepw ss{Ikv 
Xh Iemþkmwk-vImcnI Ncn{X]mc¼cy¯ntebv¡v F¯nt\m 
¡m\pXIpwhn[w F³sskIvtfm]oUnb {]hÀ¯IÀ Nn{X 
{]ZÀi\§Ä kwLSn¸n¨p. ]n¶oSv 1977þÂ Xncph\´ ]pcp¯p 
\S¶ temI aebmfkt½f\¯nse {]ZÀi\¯nÂ ss{Ikv----X 
hcpw tIcf NcnX hpsa¶ hn`mK¯nÂ Iptd¡qSn hn]pehpw 
hym]Ihpamb Hcct§äw ss{Ikv--Xhayqknbw {]Øm\¯n\p 
\S¯ms\m¯p. Xncph\´]pcw BÀ¨v _nj¸v _\UnÎv amÀ 
({KntKmdntbmkv Xncpta\nbpsS IognÂ kwLSn¸n¨ {]ZÀi\w 
Cu hnjb§fnÂ XmXv]cyapffhcnÂ DWÀÆv Dïm¡n.

AhnsS\n¶papÅ {]tNmZ\amWv XriqÀ ]qcw {]ZÀi\¯nÂ 
Hcp ({InkvXy³ kmwkvImcnI {]ZÀi\w kwLSn¸n¡m³ C´y³ 
C³kvddndäyq«v Hm v̂ {InkvXy³ dnkÀ¨n\pw XriqÀ cq]XbpsS 
Iemkmwkv¡mcnI hn`mKamb IemkZ\pw Icpt¯InbXv. 
]qcw {]ZÀi\¯nÂ ({InkvXy³ Ncn{Xþkmwk-vImcnI {]ZÀ 
i\w IïhÀ AsXmcp Øncw kwhn[m\am¡Wsa¶ Bhiyw 
]e thZnIfnepw D¶bn¨p. A¶papXÂ XpS§nh¨ Hcp¡§Ä¡v 
HtcItZicq]w DïmbXv {InkvXy³ IÄNdÂ ayqknbw Atkm 
kntbj³d cq]hXv¡cWt¯msSbmWv. XriqÀ cq]Xm hnImcn 
P\dmÄ tUm. t]mÄ Nnddne¸nÅn, s{]m^. tPmÀPv ta\mt¨cn 
XpS§nbhcpsS ]cn{ia^eambmWv Atkmkntbj³ cq]w 
sImïXv.

{Kmss\äv KmÀU³ F¶ Icn¦Â kvXq] DZym\amWv ss{Ikv 
Xh ayqknb¯nte¡v \s½ kzmKXw sN¿pI. G\mamhv ]Ån 
bnÂ \n¶pw sImïph¶ Icn¦Â Ipcniv XebpbÀ¯n AXn³sd 
aZv[y¯nÂ \nÂ¡p¶p. N§\mtÈcn, sN§¶qÀ, ISp¯pcp¯n. 
ImªqÀ XpS§nb tZhmeb§fnse `oamImc§fmb Hä¡Â 
Icn¦Â IpcnipIfpsS sNdnsbmcp amXrIbmWnXv. CXn\v 
\m\qdp hÀj¯ntesd ]g¡apsï¶mWv IcpXs¸Sp¶Xv.

IÂhnf¡v

aäw ]ffnbnÂ \n¶pw e`n¨ AXymIÀjIamsbmcp IÂ 
hnf¡v \qddmïpIÄ¡pap¼pff tIcf ss{Ikv--XhcpsS PohnX 
coXnbnte¡v shfn¨w hoip¶p. hfbWnª ssI¡p¼nfnse 
Ia\obamb NncmXv DZbwt]cqÀ kq\ltZmkn\p tijw \S¶ 
]mÝmXyhÂ¡cW{ia¯nÂ ]pdw Xffs¸«XmIpsa¶mWv 
IcpXp¶Xv. sImt«¡mSv ]ffnbnse Icn¦Â {]Wmfw, theqÀ]
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ffnbnse Xmaccq]¯nepÅ l¶m³ shÅs¯m«n F¶nh 
kmwk-vImcnIbm{XbpsS ]gb kphÀ®\mfpIfnte¡v Zo]{]` 
sNmcnbp¶p. ac¯nÂ inev]Iemkp`Kambn sIm¯nsbSp¯ 
Iqdd³ B\hmXnemWv ayqknb¯n³sd IhmSs¯ at\mÚ 
am¡p¶Xv. \wsImïpw IchncpXpsImïpw B\hen¸w 
AhImis¸Smhp¶ hmXnepIÄ Xq¼a¬, sN§¶qÀ, A¦amen, 
]gphnÂ F¶nhS§fnse tZhmeb§fnepw ImWmw.

aebmf`mjbv¡v C¶s¯ cq]`wKn \ÂIm³ {ian¨ {]bXv\
imenIfnÂ {]apJ\mbncp¶ AÀt®mkv ]mXncnbpw At±lw 
hc¨sX¶v IcpXs¸Sp¶ amXmhns³d Hcp Nn{Xhpw Nmb¯n 
segpXnb IhnXIfmbn \s½ kzoIcn¡p¶p. AXn]pcmX\amb 
Hm«v Xq¡phnf¡pIÄ¡pw ]pdta Ignª Ccp\qdv hÀj§sf 
{]-Xn\n[oIcn¡p¶ NnÃpsImïpw teml§Ä sImïpw ]e 
cq]¯nepw hen¸¯nepw \nÀ½n¨n«pff hnf¡pIfpw ChnsS 
{]ZÀin¸n¨n«pïv. AhbnÂ ]ïv sa{Xm·mÀ D]tbmKn¨ncp¶ 
Cc« IpXnc hïnIfnepïmImdpff hnf¡v khntij{i² 
]nSn¨p ]ddpw.

ss{IkvXhÀ¡pïmbncp¶ 72 ]ZhnIfnÂ H¶mbncp¶p 
a©Â. {][m\ tZhmeb§fnepw Krl§fnepw Cu ]ZhnbpsS 
{]XoI§Ä Ct¸mgpw s]mSn]nSn¨v D]tbmKiq\yambn InS¡p 
¶pïmImw. taem¸pw XïpIfpw FÃmapÅ Hcp a©Â kl 
({kmÐ§Ä¡p ap¼v ss{IkvXhÀ¡pïmbncp¶ Øm\alna 
hnfnt¨mXpw hn[w ayqknb¯nÂ Øm\w ]nSn¨n«pïv.

\ncq]aamb inev--]thebpsS DZmlcW§fmb {]XnaIÄ, 
tZhmeb§fnÂ Ahn`mPyhkvXphmbncp¶ Xpem`mckma{KnIfpw 
IÃnepff Xpem¡«nIfpw aebmf¯nÂ BZyw A¨Sn¨ {KÙ 
§fpw C´ybnepïm¡nb BZys¯ ta¨ntemSpw ac¯nÂ hc 
¨n«pf aq¶pdntesd hÀjw ]g¡ahImis¸Smhp¶ Nn{Xhpw 
aäpw ImWpt¼mÄ hÀj§Ä¡¸pdt¯¡v \mw AdnbmsX B\
bn¡s¸Sp¶p F¶ {]XoXn DïmIp¶p.

hnÚm\ZmbI§fmWv ayqknb¯nsemcp¡nbn«pÅ Hmtcm 
NmÀ«pIfpw. tXm½mivfolm tIcf¯nte¡v h¶ ISÂamÀ¤w, 
At±lw \nÀ½n¨ tZhmeb§Ä, Bbnc¯ªqdv sImÃw ap¼v 
ss{Ikv--Xhc\p`hn¨p h¶ 72 ]ZhnIfpsS hnhc§fpw Nn{X§ 
fpw, 1599þÂ sa\knkv sa{Xmt¸meo¯m kµÀin¨ tIcf 
¯nse 106 kp{][m\tZhmeb§Ä F¶nh tIcf k`mNcn{X 

315iXm-`n-jnà³ sj-h. s{]m^. (tUm) tPmÀ-Öv ta-\m-t¨cn iXm-`n-tjI-{KÙw I



¯neqsS Hcp knwlmhtemI\w \S¯m³ Bscbpw klmbn¡pw.

kzÀ®w, shÅn F¶nhbnÂ XoÀ¯ AXohkpµc§fmb 
IpcnipIfpw, ]q¡fpsS Øm\¯phbv¡mdpÅ ac]pjv--]§fpw, 
(Wooden Flowers) Zmcpinev]thebpsS {]XnIamb AÄ¯mcbpw 
Iemk¼¯n³sd Imcy¯nÂ F{Xam{Xw DbÀ¶ ]Zhnbnembncp 
¶p BZyIme tIcf ss{IkvXhsc¶v \s½ t_m[ys¸Sp¯p¶p. 
Acpfn¡bpsS \qddmïpIfneqsS h¶ hnImk]cnWma§Ä, 
]pcmX\Ime¯pw ss{Ikv--Xh h[qhc·mcv [cn¨ncp¶ IncoSw, 
Ipcniv, cq]§sf AWnbn¡mdpff IocnS§Ä, apSnIÄ, s\ddn 
]«w XpS§nbhbpw AhbpsS amXrIIfpsaÃmw tNÀ¶v ss{Ikv 
XhPohnXw XpSn sIm«p¶ Hcp {]]©wXs¶ ChnsS Hcp¡n 
bncn¡p¶p.

]s¯m³¼Xp \qddmïpIfneqsS Hcp P\hn`mKw IS¶p 
t]m¶Xn³sd sshZKv[y ]qÀ®hpw IuXpIIchpamb Ncn{X 
hkvXp XIfpw kmwk-vIv--ImcnIap{ZIfpw kamlcn¨p {]ZÀin 
¸n¡m\pÅ Ffnb XpS¡sa¶ \nebnÂ Xriqcnse {Inkv--Xy³ 
IÄ¨dÂ ayqknbw CXn\IwXs¶ hensbmcp hnPbambn 
¡gnªp. IqSpXÂ kuIcy§tfmsS CXv C\nbpwhn]pe 
s¸Spt¯ïnbncn¡p¶p. Hcp cq]Xbv¡pam{Xw ssIImcyw 
sN¿m\mhp¶Xnse{Xtbm hn]peamWv C¯csamcp kwcw` 
¯ns³d N{Ihmf§Ä.

X
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The historical and cultural aspects of Kerala Christianity are 
represented in this pavilion built in the shape of an early church 
of Kerala. It is the first pavilion on the right as one climbs the 
hill (Kanakakunnu). Representations of the three objects gener-
ally found in front of the churches viz., the Granite Vilakkumada 
or lamp-stand (as seen in the Kundara, Kalluppara, Niranam and 
Chengannoor churches), copper-covered flag-staff (as at Changa-
nachery Cathedral and Edathua church) and the gigantic granite 
open air cross (as at Angamaly and Kaduthuruthy) are placed in 
front of the church. The church itself has three roof levels-the 
sanctum, the nave, and the portico in descending order of height. 
The church has a facade (as at Kattoor), Anavathil (Elephant door) 
with floral designs (as at Parappur), a Madbaha with ceiling of 
floral decorations (as at Kadampanad), a pulpit or pushpam (as at 
Chungam), mural paintings in the Madbaha, a beam shouldered 
by two elephants (as at Ollur). The architrave at the front has two 
angels carrying a scroll with the inscription “Glory be to God in 
the highest and peace to men of goodwill.” The arch in front of the 
main altar carries the wire-image of St. Thomas, the patron of the 
church. The altar-piece is made up of an illuminated cross, with a 
lotus base. While the main altar represents the Catholic tradition, 
the one at the side represents the Orthodox tradition in Kerala. 
A bronze lamp (Thukkuvilakku) and bell are suspended from the 
central beam.

A\p_Ôw 7

First World Malayalam
Conference (1977) Exhibition on

“CHRISTIANITY
AND KERALA CULTURE”

Name of Pavilion:
St. Thomas Church, Kanakakunnu.
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THE CHIEF EXHIBITS CAN BE CLASSIFIED THUS:

(a) MAPS: Showing e.g., the seven churches founded by St. 
Thomas, the present Orthodox churches, Biblical scenes, the 
Catholic dioceses at present.

(b) CHARTS: e.g., (1) The 72 privileges granted to christians 
by ancient kings and emperors of Kerala by means of copper plate 
and rock edicts. They are Pakalvilakku, Anamelneermannu, Than-
du, Kuda, Kurava, Pallakku etc. (2) Major events in christian his-
tory of Kerala (3) The hundred odd churches mentioned by Gou-
vea in his works written in the 16th and early 17th centuries.

(c) ORIGINAL PAINTINGS of Bailey, Paremakkel Goberna-
dor, Alexander de Campo, Nidhiri Manikathanar, Chavara Kuria-
kose Elias etc.

(d) A LIGHT AND SOUND PROGRAMME depicting the 
apostolate of St. Thomas in South India.

(e) VARIOUS MODES OF DRESSES worn by christians of 
Kerala (Dolls)

(f) VASCO DA GAMA’S SHIP (model in wood)

(g) ORIGINAL ANCIENT METAL LAMPS FROM 
CHURCHES (Bronze Gallery) e.g. peacock lamp, Kolvilakku, 
lamp with bird capital, Thanduvilakku, Kindi- vilakku, Brass col-
ambi.77

(h) MULTIBRANCHED TORCHES: Deepayashti or Theevet-
ti from churches. 

(i) ROCKWORK: inscriptions, altar stones, pedestals with and 
without Persian crosses.

(j) TEN OBJECTS, WRITINGS AND PAINTINGS connect-
ed with Chavara Kuriakos Elias, Sr. Alphonsa and the Mannanam 
Monastery.

(k) WOODWORK FROM CHURCHES e.g. Kallada Oupen 
and message of the Cross from Kundara; Ramshethi and candle-
sticks from Vazhakulam; Ramshethi, Roopakkoodu and St. Sebas-
tian from Chungam; Mother (with raised leg) carrying Jesus (and 
an olakuda) from Muthalakodam; Netturpetti from Mavelikkara; 
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Palanquin (Pallakku) from old seminary.

(1) Two edged Kayamkulam sword and one edged christian 
panikker sword.

(m) Middle-east mysterious metal cross with inscriptions, Gold 
and Silver “Mother and Child” from Thumpamon Cathedral.

(n) COLLECTION OF CHRISTIAN MALAYALAM BOOKS 
printed from 1700 onwards.

(0) MODEL OF ANCIENT KALLOOPARA WOODEN 
CHURCH.

(p) Images, modern christian paintings, figures etc.

(q) Ola (Cadjan leaf) writings from Nagapuzha church.

(r) THE FIRST TILE  (1865) made by Basel mission, Manga-
lore.

(s) MODELS OF PERSIAN CROSSES (St. Thomas Mount, 
Kottayam, Alangadu).

(t) Groups of photographs, blowups etc., on screens.

GROUP 1 Objects in the portico of a church e.g. wooden 
and granite pillars, intricate rafters, peculiar gabled roofing with 
“Monthayam”, half wall for sitting, Elephant doors, facades etc, 
from Angamaly, Chengannur, and Thumpamon churches.

GROUP 2 Objects in front of the church: Granite crosses, gran-
ite lampstands, Kottuppura, Padippura, flag staffs, fortifications, 
balustrades etc., from Paravur, Palayur, Changanachery, Chengan-
nur, Kundara, Kaduthuruthy, Kanjoor etc.

GROUP 3 Granite Open air crosses: Bases, shafts, inscriptions, 
reliefs from Kaduthuruthy, Chengannur, Kanjoor, Chathannur, 
Muthalakodam, Mylacombu, Chungam, etc.

GROUP 4 Baptismal fonts in rock: Bases and fonts from 
Edappally, Kanjoor, Kadamattom. Mylacombu. Muthalakodam, 
Thumpamon etc.

GROUP 5 Wood work: Beams with Kali, Garuda and Virgin 
Mary (Kundara), Pushpam (Chungam and Palai), Throne (Palai), 
Statues (Chugam), Altars (Puthenpeedika, Alangad), Chirava with 
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many ‘tongues’ etc.

GROUP 6 Metal work: Lamps in Bronze and brass wedding 
crowns in gold of bride and groom, Silver Caskets, Gold crosses 
and candle sticks, censors, Anavilakku etc.

GROUP 6 (b) House, furniture, utensils of Herman Gundert

GROUP 7 Mural paintings and other paintings (Cheppad, Pa-
liakkara, Ollur, Kudamaloor, Kuravilangad).

GROUP 8 Portraits of Orthodox Metropolitans

GROUP 9 L.M.S. Pioneers, Baily, Nagercoil Seminary

GROUP 10 Rockwork in churches: Rock reliefs, Linga and 
Yoni, Muni and Angel, Hunting and mating scenes, animals, 
Adam and Eve.

GROUP 11 Festivals in churches: Mahe, Pallippuram, Parel, 
Kuravilangad, Ollur.

GROUP 12 Churches and Cathedrals: Attingal, Neendakara, 
Pattom Cathedral, Thiruvalla Cathedral, Chungam, Kuravila- 
ngad.

GROUP 13 Statues from churches: Cheppad, Kanjoor, Vazhak-
kulam etc. and a Pooja kinar from Muthalakodam.

(u) Paintings showing beginning of Education, hospitals, social 
service in Kerala by christians.

(V) MEZHUVATTAKUDA AND OTHER CHURCH ORNA-
MENTS

(W) MODERN INDIAN CHRISTIAN PAINTINGS

(x) Book exhibitions and sale of christian literature are ar-
ranged in the Nalukettu (Nalukettu and Ettukettu are terms used 
for houses of christians and other so-called high caste communi-
ties of Kerala).

(Organizer: Geroge Menachery)
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In the courtyard a huge model of the 48-foot open air granite 
cross of Kaduthuruthy has been put up. Near the cross stand the 
two other objects found in front of the ancient Churches of Kerala 
Viz. the wooden flagstaff (as at Paravoor) and the granite Deep-
astamba (Lampstand) (as at Kallooppara). At the entrance a huge 
cut-out of Christ standing over a revolving Globe (with the motto 
of the celebrations) is seen. On the right side of Christ kneels Mar 
Ivanios the architect of the Re-Union, praying for Unity.

Three Tazhakkudas (Ceremonial processional Umbrellas) in-
cluded in the 72 aristocratic privileges of Syrian Christians and a 
Manjal another such privilege are placed along the corridor.

The Doorway itself is decorated with 50 burning candles repre-
senting the 50 years of United Life.

THE SIGNIFICANT EXHIBITS CAN BE CLASSIFIED 
THUS:

I. MAPS: Showing. e. g. (1) the Seven Churches founded by St. 
Thomas in Kerala; (2) Route taken by St. Thomas in his Mis-
sion to India; (3) The fields of work of St. Peter; (4) the Mis-
sionary travels of St Paul; (5) the hundred-odd 15th Century 
Churches in Kerala mentioned by Gouvea, Journado, Coim-

A\p_Ôw 8

The Malankara Reunion
Golden Jubliee Celebrations - Dec. 1980 
CHRISTIAN HISTORICAL

AND CULTURAL EXHIBITION
St. Thomas Ecumenical Centre, Kottayam 

General Outline

In Front of the the Exhibition Buildings
(St. Thomas Ecumenical Centre)
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bra, 1606; (6) the 21 Catholic Dioceses of Kerala; (7) Ecclesi-
atical provinces of India; (8) lighted map of the route taken by 
Mar Joseph (1778- 1786) to Rome in the cause of Re-Union.

II. CHARTS: e. g. The 72 privileges granted to Christians by an-
cient Kings and Emperors of Kerala by means of copper plate 
and rock edicts, including Pakalvilakku, Anamelnir- mannu, 
Thandu, Kuda, Kurava, Pallaku, etc.

2) Major events in the history of Kerala Churches such as the Oath 
of Koonan Cross (1653).

3) The individual Churches of the East;

4) Photographs of the Copper Plates of 849 A. D. (Tharisappalli).

5) The Ecumenical Councils and the Popes who summoned them.

III. ORIGINAL PAINTINGS:

Mostly contemporary, of Paramakkal Gobernador, Alexander De 
Campo, Nidhirikkal Mani Kathanar, Mar Sebastiani.

IV. ORIGINAL ANCIENT METAL LAMPS FROM CHURCH-
ES:

(Bronze gallery) e.g. four-pillared lamp from Ramapuram,six-pil-
lared lamp from Punnathara, Pakalvilakku from Mattom 
(Christian Cultural Museum, Trichur), three hanging lamps 
from Kottukappally family and Chayal.

V. BRONZE BELLS: (1) Huge bronze bell from Kuravilangad, 
1584, containing Syriac term ‘Emadalaha’ (Theotokos); (2) 
different types of altar bells from Punnathara and Kokka- 
mangalam.

VI. BRONZE: Set of 16 Kindies from Kottukappally family; set 
of three altar Kindies from Punnathara.

VII. Huge bronze spittoon (Kolambi) Puthenpura Kunjuvareed 
collections, Kattur.

VIII. Bronze bucket for holy water from Kura- vilangad; Bronze 
Measuring Kutti (Chungam); Bronze censors (Kanjirappally 
and Thiruvithamkodu), and Bronze Kunthurikka Kappal.

IX. SILVER legged Nadappandal (Canopy) - Kaduthuruthy.
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X. SILVER holy water sprinkler (Soppakkol & Cup)- Kaduthuruthy.

XI. SILVER candle sticks (Sleehal), Chungam.

XII. GOLD PLATED processional Candle sticks- (sleehal)

XIII. Five multi-branched processional iron torches Uzhavoor.

XIV. OLD IRON Kathinakutti-Uzhavoor.

XV. Huge OLD type multiple lock - Uzhavoor.

XVI. METAL cross, lamp etc. from Chayal and Ramapuram.

XVII. BRASS model of original granite Persian Cross of Mut-
tuchira.

XVIII. Key presented to Mar Gregorios by Pope Paul VI.

XIX. GRANITE holy water font-Kaduthuruthy.

XX. GRANITE Lamp stand-Kalluppara (Christian Cultural 
Museum, Trichur).

XXI. GRANITE Chuttuvilakku-Kalluppara (C. C. M. Trichur).

XXII. GRANITE weight (Thulabharam), Mattom (C. C. M. Trich-
ur).

XXIII. GRANITE Persian Cross-Kaduthuruthy,

XXIV. GRANITE Vattezhuthu Piece-Kaduthuruthy

XXV. GRANITE hand of a lady with bangle- Mattom (C. C. M. 
Trichur).

XXVI. GRANITE and laterite pieces, Pre-historic and historic, 
used at Nilakkal.

XXVII. 18th Cent. Painting of St. Thomas and Christ-Chungom 
(Tapestry).

XXVIII. 18th Cent. Painting of Annunciation- Chungom (Tapes-
try)

XXIX. 18th Cent. Painting of Assumption-Chungom (Tapestry)

XXX. 18th Cent. Painting of Crucifixion-Chungom (Tapestry)

XXXI. 17th Cent, wood panel-Annunciation-Chungom-Muttuchi-
ra.
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XXXII. 17th Cent. wood panel-Nativity Muttuchira.

XXXIII. 17th Cent. wood panel-Finding of Jesus- Muttuchira.

XXXIV. 17th Cent. wood panel-Baptism of Christ- Muttuchira.

XXXV. 17th Cent. wood panel-The Pentecost-Muttuchira.

XXXVI. 17th Cent. wood panel-Madonna and Child-Muttuchira.

XXXVII. 19th Cent. Canvas Syrian Christian Woman with typi-
cal Costume and Mekkamothiram, Puthenpura. Kunjuvareed, 
Collections- Kattur.

XXXVIII. 18th Cent. wood panel- processional flag, Valiapally.

XXXIX. Wooden cut out of the giving of the keys to Peter.

XL. Objects used by Mar Ivanios (1) Cot. (2) Cane Chair (3) Wood-
en Chair (4) Kneeler (5) Walking stick (6) Reading Stand.

XLI. A Painting of Margam Kali.

XLII. Dolls representing Eastern Ecclesiastical Dignitaries with a 
photograph of Cardinal Rubin.

XLIII. Dolls representing different religious congregations work-
ing in the Malankara Church.

XLIV. 7 Processional Umbrellas, Mezhuvettakuda (Thazhakuda) 
from Chungom and Kaduthuruthy.

XLV. Alavattom from Ramapuram, Kuravilangad and Muttuchira.

XLVI. Liturgical Vestments, 17th and 18th Cent., from Muttuchi-
ra, Kuravilangad & Kaduthuruthy with heavy Kassavu orna-
mentation.

XLVII. The Kunnassery sword of the Kaduthuruthy Diwans (Bish-
op’s House, Kottayam.)

XLVIII. Ivory statue of Our Lady from Kodungalloor.

XLIX. Nettoor Petty (box for ornaments) Puthenpura Collections, 
Kattur.

L. Model of Nazrani Ornaments down the Centuries (C.C.M. 
Trichur).
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LI. Model of Ancient Kalluppara Church.

LII. Water from the Palayoor Church Pond connected with St. 
Thomas.

LIII. Manjal from Kottekkad (C.C.M. Trichur).

LIV. Exquisitely carved wooden Tabernacle, Kuravilangad.

LV. The wooden flowers for the alter (Ramshethy), Kuravilangad.

LVI. Wood carvings, Uzhavoor Church.

LVII. Wooden statue of St. Anna teaching Mary the Alphabet, 
Kaduthuruthy.

LVIII. Stand for Taksa-Uzhavoor-from a single piece of wood.

LIX. Wooden bell (Maramani), Uzhavoor.

LX. Part of ancient pieta, wood, Kuravilangad.

LXI. Our Lady, wood, Kuravilangad.

LXII. Rare wooden statue of Thomas Cana, Kaduthuruthy.

LXIII. Old Candlesticks, wood, Uzhavoor.

LXIV. Wooden Replica of St. Thomas Cross.

LXV. Wooden angel and flower, Kaduthuruthy.

LXVI. Part of carved wooden ceiling. Kaduthuruthy.

LXVII. St. Augustine, wood, Kuravilangad.

LXVIII. Part of ancient Palanquin of Paramakkal Gobernador, 
Ramapuram.

LXIX. Eight pronged Chirava from a single piece of wood, 
Kuravilangad.

LXX. Wooden Cross, Kottakavu, Paravoor Church.

LXXI. Carved altar pillar, Ramapuram.

LXXII. Metal encased wooden-Bhandaram, Kaduthuruthy.

LXXIII. Board for Counting different types of coins, Ramapuram.

LXXIV. “Last Supper” carved out of a single piece of wood, 
Muttuchira.
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LXXV. The Rubbing of the Si-an-fu-inscription and the letters of 
Mar Abdisho, Mar Mellus and Mar Roccos (from Mar Aprem, 
Trichur)

LXXVI. The letter of Paramakkal Gobernador (from the Palai Ca-
thedral).

The Reunion Event Hall: Introduces a light and sound pro-
gramme of the Call of Moses from the burning bush to bring out his 
own people from Egypt to the promised land. Life of Mar Ivanios 
is exhibited in sketches, paintings, and in photos and importance 
is given to the Bethany at Mundan Mala. Heart breaking moment 
of prayer on the eve of his departure from Mundanmala is in the 
same pose of Christ’s prayer in Gethsemene before his Crucifix-
ion. Another important piece of wooden carving which describes 
the reunion of thousands under the leader- ship of those pioneers.
Early books in Indian and Foreign languages, manuscripts, old let-
ters of dignitaries and leaders are also exhibited.

PHOTOGRAPHS

Enlargements of hundreds of photographs, having historical, 
artistic, religious, architectural, anthro- pological, cultural, archae-
ological etc. significance for the Kerala Church also are exhibited 
on a number of screens (All courtesy of the Photo Library of the 
St. Thomas Christian Encyclopaedia of India, Trichur).

The organisers of the exhibition are especially thankful to Bish-
ops Vayalil, Kundukulam and Kunnacherry who gladly loaned 
out objects of interest for the exhibition. Thanks are due to other 
ecclesiastical dignitaries also who evinced great interest in the 
exhibition.

Convener: Mother Immaculate, D. M.

Consultant: Prof. George Menachery, Director, Christian Cul-
tural Museum, Trichur and editor of the St. Thomas Christian En-
cyclopaedia.
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A\p_Ôw 9

\hw_À Ccp]Xmw XobXn a²ytIcfs¯apgph³ ]nSn¨p 
Ipep¡pIbpw Ccp¯n¨n´n¸n¡pIbpw sNbvX A`qX]qÀÆ 
amb dmenbnÂ ss{Ikv--Xh\thm°m\¯n¶p XpS¡an«psImïv 
Ncn{Xkmwkv--ImcnI AhXcW§Ä¡v Du¶Â \ÂIWsa¶ 
Bibw Cu teJI³ BZyw D¶bn¨t¸mÄ¯s¶ Bthi 
]qÀÆamb kzmKXamWp e`n¨Xv. {]mtbmKnI§fmb GXm\pw 
_p²nap«pIÄ A\p`hs¸t«¡msa¶ Nne ap¶dnbn¸pIÄ 
\evIs¸«p F¦nepw "Ncn{X kmwk-vImcnI dmen' F¶ Bibw 
kwLmSIsct¸mepw AXv-̀ pXs¸Sp¯ns¡mïpv P\lyZb§fnÂ 
amsddmen krãv--Sn¨p. kz´w Ncn{Xhpw kmwk-vImcnIss]Xr 
Ihpw \{kmWnsb tImÄabnÀs¡mffn¡m\pw F´p XymKw 
kln¨pw IÀ½cwK¯nd¡p¶Xn\pw t]m¶XmsW¶p AÀ° 
i¦¡nSbnÃm¯h®w sXfnbn¡pIbpw sNbvXp. A§s\ 
t\m¡pt¼mÄ kakvXss{Ikv--XhÀ¡pw X§fpsS ]qÀÆ]nXm 
¡fpsS sNbvXXnIfnepw t\«§fnepw BZyImetIcf¯n³sd 
km¼¯nIkmwkv--ImcnI hfÀ¨bv¡v AhÀ \evInb kw`mh\I 
fnepw Dff A`nam\¯n³sdbpw \µnbptSbpw X§fpsS ]gasb 
¡pdn¨p IqSpXednbm\pÅ DXv¡Samb A`nemj¯n³sdbpw 
_lnÀkv^pcWambn«v 1983 \h_À Ccp]Xmw XobXnbnse 
aq¶pe£w P\§fpsS AWnapdnbmsXbpff apt¶äs¯ IW 
¡m¡mhp¶XmWv.

\{kmWn Iq«mbv½bpsS B DÖze {]IS\¯nÂ AhXcn 
¸n¡s¸« Ncn{Xkmwk-vImcnI Zriy§tfbpw AhbpsS {]k 
Iv--Xntbbpw Ipdn¨pff Hcp Ipdn¸mWnXv.

Ncn{Xhpw kmwkv--Imchpambn t\cn«p _ÔanÃm¯ Zpiy§ 
sf¸än Cu Ahkc¯nÂ {]Xn]mZn¡p¶nÃ. F¶mÂ dmen 
bpsS at\mlmcnXbv¡pw sImgp¸n¶pw Ah \evInb A\ÀL 

Ncn{X kmwk-vIv--ImcnI dmen

tPmÀ-Öv ta-\m-t¨-cn, 
sS¼-kväv 1983 Un-kw_À
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amb kw`mh\IÄ AhnkvacWob§fmsW¶v BZyambn 
]dªpsImÅ-s«. t`cn apg¡p¶ (i{Xp¡fnÂ ̀ oXnbpfhm¡p¶ 
F¶ À°w) \mImchïnIfpsS hyqlw dmenbpsS hchdnbn¨p 
sImïp dmenbpsS ap³\ncbnÂ apt¶dns¡mïncp¶p. \Imcw 
(=hochmZyw, s]cp¼d) Bbnc¯neptasd hÀj§Ä¡pap¼p 
sXm«p ss{IkvXhÀ¡v tIcf¯nse bp²--cwK¯pïmbncp¶ 
B[n]Xyhpw AZznXobØm\hpw Dds¡ {]Jym]n¡p¶ Hcp 
ss{Ikv- -Xh ]mc¼cyhmZytLmjamWtÃm. ]sïms¡ 
s]cp¶mÄ¡ \Imchïn IqSntb Ignbq. C¶p \Imc¡pddnIÄ 
amSmsXbpw tISp]mSpIÄ h¶pw \mamhtijambns¡mïncn 
bv¡p¶ AhØbv¡v AdpXn hcp¯ntb Xocq. Bbnc¯ªq 
dptasdbpw hÀj§Ä¡pap¼p ss{IkvXhÀ¡p tIcf¯nÂ 
kn²n¨ ]ZhnIfnÂs¸« Ggp Iq«w hmZyhntij§fpw tIcf 
¯nse s]cp¶mfpIsf tamSn]nSn¸nbv¡psa¶ Imcy¯n\p kwi 
banÃ. ]©hmZyhpw sIm¼pw Ipgepw iwJpsaÃmw \{kmWnI 
fpsS AhImi§fnÂs¸«hbmbncp¶p F¶dnbp¶Xv A`nam\
Icw Xs¶ Ct¸mgpw Ipdhne§m«p ]Ånbnepw ]me (]gb)`{Zm 
k\ tZhmeb¯nepw s]mfnªp t]mbn Ignªn«nÃm¯ 
"sIm«p¸pc'IÄ \½psS ]nXmal\v--amÀ ssZhs¯ Bcm[n¡p 
¶Xn¶v tIcfobamb hmZyhntij§Ä D]tbmKn¨ncp¶ Xn³sd 
HmÀ½ \ne\nÀ¯p¶p IpXnc¸pd¯pw B\¸pd¯pw k©cnbv¡m 
\pff AhImiw BZy \qddmïpIÄapXe-t¡ \{kmWnIÄ 
¡pïbncp¶p. Beh«w, sh©macw, IpS F¶nhbpw ]gb 
]ZhnIÄXs¶. CXn³sdsbms¡ {]XoI§fpw IqSnbmbn«mWv 
dmenbnÂ IpXncbpw B\bpw sh©machpw Beh «hpw 
B\¸pd¯p IpSbpw FÃmw DÄs¡mÅn¨ncp¶Xv. cmP Xpeyamb 
]ZhnIfpw aäpw C{Xam{Xapïmbncp¶ Hcp kapZmbhpw thsd 
tIcf¯nÂ Dïmbncp¶nsÃ¶mWp Ncn{XImc\v--amÀ A`n{]mb 
s¸Sp¶Xv. ap¯p¡pS, sagpsh«¡pS, ]© hÀ®¡pS, Xg¡pS 
Chbpw ]gb 72 ]ZhnIfnÂs¸Sp¶p Hcmbncw ap¯p¡pSIÄ 
tX¡n³ImSn¶p Npddpw \nhÀ¶v AkvXab kqcy³sd sN¦ncW 
§tfäpsh«n¯nf§nbt¸mÄ FÃmhcpw tImcn¯cn¨p t]msb 
¦nÂ AÛpXanÃ. ]ÅnIfnÂ \qddmïpIfmbn \ntXym]tbm 
K¯nepÅhbmWo IpSIsf¶Xv Ahsb IqSpcnÂ {iZvt[bam¡n.

]ffn¡mÀXs¶ IpSIÄ DbÀ¯n¸nSn¨Xp kmwk-vImcnIss]
XrI¯nepÅ A`nam\amWv sXfnbn¨Xv. ]ïp tIcfw ̀ cn¨ncp¶ 
cmPm¡·mcpw N{IhÀ¯namcpw P\tkh\cwK¯pw, tZicIv--jm 
cwK¯papÅ \{kmWnIfpsS AÀ¸Wat\m`mh¯n\p 
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\ÂInb AwKoImc¯n³sd ap{ZIfmbn Ah ]cnekn¨p. BZy 
\qddmïpIfnÂ tIcf¯nepïmbncp¶ _p²aX¡mcptSbpw 
\{kmWnIfptSbpw s]mXp]mc¼cyambn IcpXs¸Sp¶ Npaen 
teänb cq]¡qSpIfpsS Im´nbpw cmaWobIXzhpw H¶pthtd 
¯s¶. Ah Npaenteddn \S¡pI {]bmkambncp¶n«pw cq] 
¡qSp Fgps¶ffn¡m³ AlalanImZnbmapt¶m«ph¶hsc 
A`n\µnt¨ Xocq. CXpt]mse C\nsbmchkcapïmbmÂ FÃm 
]ÅnIfpw ]ucmWnIIm´n NnXdp¶ Ae¦cn¨ cq]¡pSpIÄ 
AWn\nc¯psa¶pd¸n¡mw. bp²apdIfnÂ ]cnioe\taIp¶ 
tXmsSm¸w NcnX kw_Ônbmb Km\§Ä hgn A`nam\w Dt¯ 
Pn¸n¡m\pXInbncp¶ \r¯hntijamb "amÀ¤wIfn' F¶ 
\{kmWnIfpsS \in¨pIgnªn«nÃm¯ Iemcq]w dmenbnÂ 
AhXcn¸n¨Xv A´n¡m«p ]ÅnbmWv.

1599þse DZbw t]cqÀ kq\ltZmkpambn _Ôs¸« 106 
]ÅnIfpsS hniZhnhc§Ä A¡me¯pXs¶ tImbnw{_bnepw 
enkv--_Wnepw {]kn²oIcn¨ {KÙ§fnÂ ImWp¶pïv. 
B 106 ]ÅnIfpsS {]XoI§fmbn 106 _menIamÀ IvfmcaT¯n 
Â\n¶p dmenbnÂ ]s¦Sp¯p. ]ÅnIÄ {]ZÀin¸n¨Xp hnhn[ 
]ffnIfnse "tabv¡«n'IÄ¡p XmsgbmWv.

sa\kokv sa{Xm³ \m«p{InkvXym\nIsf "HXp¡p'¶Xn\p 
thïn 1599þÂ tIcf¯nse¯nbt¸mÄ 3000 ss{Ikv--Xh 
]SbmfnIfmÂ A\pKX\mbn ]Itemaäw KohÀ¤okv AÀ¡Zn 
bmt¡m³ At±ls¯ kzmKXw sN¿ms\¯p¶p. \{kmWn 
ssk\ys¯¡ïv sa\kokv hnhi\mbn¯oÀ¶t{X. C\ntaÂ 
AwKc£IÀIqSmsX thWw Xs¶ kµÀin¡m³ Ft¯ï 
sX¶p sa\kokv ]dbpIbpïmbn.

eqÀ±v I¯o{UÂNÀ¨v AhXcn¸n¨ AÀ¡Znbmt¡m\pw 
\{kmWn ]SbmfnIfpsa¶ Zriy¯nsâ hnjbw CXmWv \{km 
WnIfpsS AYhm tIcfobcmb skt´makv ss{IkvXhcpsS 
Ncn{X¯n\v BtKmf ss{Ikv--Xhk`mNcn{Xt¯mfw Xs¶ 
]g¡w hcpw. ]ucmWnItIcf¯nÂ {]`p¡Ä ¡pw cmPm¡·m 
À¡papïmbncp¶ ]ZhnIfpw AhImi§fpw {]uVnbpw ss{Ikv 
XhÀ A\p`hn¨ncp¶p. Cu ]ZhnIÄ A¶s¯ "Acnkvtddm{I 
kn'bpsS ASbmf§fmbncp¶p F¶mWp tIcfNcn{X KthjI 
\mb tUm. Fw. Pn. Fkv. \mcmbW³ A`n{]mbs¸«n«pÅXv.

FÃm X{¼m¡·mcpw X{¼m¡fÃ, Bgpht©cn X{¼m¡fmWv 
X{¼m¡Ä F¶À°apÅ Hcp ]gs©mÃp {]Nmc¯nepïtÃm. 
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B cmPIob BVyIpSpw_¯n\pïmbncp¶Xnepw Ihnªv 
Fgp]¯ncïv ]ZhnIfmWs{X \{kmWnIÄ¡pïmbncp¶Xv. 
Cu ]ZhnIÄ \ÂIp¶ imk\§fnÂ ]g¡w IqSpXepff 
Im\mbsXm½³ sNt¸SpIÄ, t]mÀ¯p KokpImÀ¡v 16þmw 
\qämïnÂ ]Wbw shbv¡bmÂ Xncns¨Sp¡m³ \nÀÆmlanÃmsX 
ss{IkvXhÀ¡p \jv--Ss¸«pt]mbn. F¶mÂ sImÃw \Kcw ]nd 
¶t¸mÄ, sImÃhÀjw Bcw`n¡p¶ ip`aplqÀ¯¯nÂ 
thWmSp hmgp¶ A¿\SnIÄ XncphSnIÄ hgn ss{IkvXhÀ¡p 
e`n¨ sNt¸SpIÄ ({InkvXzÐ--w 849) C¶pw tIm«b¯pw 
XncphÃbnepw kq£n¨n«pïv. B N{IhÀ¯n {]Xn\n[n Ipct¡ 
Wns¡mÃ v̄ acph³ k]À Cutimbv¡v 72 ]ZhnIfpw, km¼¯n 
ZIkmaqly{]m[m\yapff \nch[n CfhpIfpw kuIcy§fpw 
A\phZn¨psImSp¡p¶ sN¼v --]«b¸eIIÄ Xmt¡mÂ hfb 
¯nÂ tImÀ¯p \ÂIp¶Xn³d Hcp \nÝe Zriyw AcWm«pIc 
D®otimaTw dmenbnÂ AhXcn¸n¨p.

sN¼q¡mhv Xncp¡pSpw_aTamIs« {In. ]n. 849þÂ e`n¨ 72 
]ZhnIfnÂ 20 F®w ]p\cmhnjvIcWw sNbvXv asddmcp 
\nÝe Zriyambn AhXcn¸n¡bpïmbn. B\¸pd¯p khmcn, 
IpXnc¸pd¯p khmcn, Beh«w, sh©macw, ]IÂ hnf¡v, 
]chXm\n. ]Ã¡v, a©Â, B`cW§Ä, iwJv, ]«p]pShIÄ 
F¶nh B ]ZhnIfnÂ NneXpamXambncp¶p.

IeymWmhkc§fnemWp ]pcmX\ tIcf ss{IkvXhÀ X§ 
fpsS {]uVnbpw {]Xm]hpw ]ZhnIfpw ]qÀ®ambpw {]ZÀin¸n¨n 
cp¶Xv. Bbp[[mcnIfmb AI¼Sn¡mcpw hnhn[§fmb 
hmZytLmj§fpw, \mkm`cWw HgnsIbpÅ B`cW§fpw, 
hmbv¡pchbpw FÃmw AXn³sd {]tXyIXIfmbncp¶p. A¯c 
¯nepff Hcp IeymWamWp ImÂhcn I¸q¨n³ B{iaw AhX 
cn¸n¨Xv.

ss{IkvXhcpsS Ncn{X¯ntebv¡p hncÂ Nqïp¶ "amÀt¯m 
abpw k]vXtZhmeb§fpw' F¶ \nÝeZriyw Hcp¡nbXp 
XncplrZbaamWv. tIcf ss{IkvXhcpsS {]mNo\tZiob 
BNmc§fnepw acymZIfnepw hyXnbm\w hcp¯m³ t]mÀ¨p 
Kokv ]«mf¯ntâbpw \m«pcmPm¡·mcptSbpw H¯m itbmsS 
sa\kokp sa{Xmt¸meo¯ "kwLSn¸n¨'1599þse DZbw t]cqÀ 
kq\ltZmkn³dZriyw sk³dv tacokv tImtfPpw, 1653þÂ k` 
bnse hntZim[n]Xy¯ns¶Xncmbn kzbw`cW¯nÂ A`nam\w 
sImïncp¶ \{kmWnIÄ a«mt©cnbnse Iq\³ IpcninÂ 
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sI«nbncp¶ henb IbdnÂ ]nSn¨p kXyw sNbvXXns\ A\pkv---- 
acn¡p¶ "Iq\³Ipcnip hn]vfhw' F¶ Zriyw hnaem tImtfPpw 
AhXcn¨n¨p.

\{kmWnIsf AhcpsS ]qÀÆssNX\y¯ntebv¡p Xncn¨p 
sImïpt]mIp¶Xn\pw Ahsc A§s\ IqSpXÂ tZitkht\m 
ÂkpIcm¡p¶Xn¶pw dmenbnse Ncn{Xkmwkv--ImcnIZyiy 
§Ä Hcfhphsc {]tbmP\s¸«n«pïv. F¶mÂ Cu hnjb§fnÂ 
FÃm hn`mK¯nepws]« ss{Ikv----XhÀ¡v Adnhpw Xmev]--cyhpw 
Dïm¡p¶Xn\pXIp¶ ]²XnIÄ tIcf¯nse Hmtcm CShI 
bpw s^mtdm\bpw cq]Xbpw Bkq{XWw sNbvXp-- \S¸nemt¡ï 
XmWv. skan\mdpIÄ, NÀ¨IÄ, {]ZÀi\§Ä, dmenIÄ, eLp 
teJIÄ, ]gb Ncn{X kvamcI§fpw ]ÅnIfpw adpw kµÀin 
¡p¶Xn¶pÅ ]T\]cyS\§fpw hnt\mZbm{XIfpw FÃmw Cu 
hnjb¯nÂ D]Icn¡pw.

Ct¸mÄ kz´w Ncn{X¯nepw, kmwkvImcnIss]XrI¯nepw 
\m«pImcmb ss{IkvXhÀ¡v Dïmbn¯pS§nbn«pÅ Bthi¯n 
³sd ssI¯ncn sI«S§msX kqIv--jnt¡ïXp kz´w Ncn{X 
t¯mSpw kwkv¡mct¯mSpw tZit¯mSpw IqdpÅ Hmtcmcp¯ 
cptSbpw Hgn¨pIqSm\mhm¯ NpaXebt{X.

]qÀÆnItccWhoc·mtc C¶p R§Ä hm¡p Xcp¶p! 
\qddmïpIfmbv \qddmïpIfmbv hmfpItf´n¸cnNItf´ 
P\n¨ \m«n³ am\w Ims¯mcp ]cn]mh\amw ]mc¼cyw 
C¶psa¶pw ssIshSnbnsÃþ ¶n¶p R§Ä hm¡pXcp¶q! ]
qÀÆnItc cWhoc·mtc C¶p R§Ä hm¡p Xcp¶q ! Bbnchpw 
]p\cªqdpw hÀjw apt¼ tIcfa®nÂ \½psS ]qÀÆnIÀ t\
Sn¯s¶mcp ]ZhnIfpw ]e s{]uVnIfpw I¬IpfpÀt¡ t\m¡n 
¡mWp AhcpsS Imev¡Â \ak-vIv--Icnbv¡q! Ahsct¸mse 
tIcf\mSn\p tkh\taIm³ X¿mdmIq! Ahsct¸mse \mSn\p 
thïn Poh³ \evIm³ X¿mdmIq!

]ïp ]sïmcp Ime¯v thWm«SnIÄ XncphSnIÄ tNc 
\m«nse s]cpamfv ]ZhnItfIn s{]uVnItfIn. Ncn{X¯n³ 
s]m³XmfpIfnÂ h{Pen]nIfnsegpXnsbmco ]cn]mh\amw 
]mc¼cyw ad¶oStÃ tkmZctc! ad¨oStÃtkmZctc!

(1983 Unkw_dnse ""sS¼kvddn'' Â \n¶v. Pn. Fw. IqSmsX 
dmenbnse Nne AwKoIX ap{ZmhmIy§fpw)
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A\p_Ôw 10

Prof. George Menachery had read and written much about PA-
PAL ELECTIONS. When he went to Rome as a free lancer for 
the October 1978 election where the conclave of Cardinals chose 
the present Pontiff His Holiness Pope John Paul II, he had merely 
wanted to experience at first hand the joy and excitement of a pa-
pal election as described in classics he had read many times over 
such as Morris West’s ‘SHOES OF THE FISHERMAN’, Irving 
Stone’s ‘The Agony and the Ecstasy’, and Henry Morton Robin-
son’s ‘The Cardinal’. But his Roman holidays turned into a mem-
orable adventure. Read about it here.

The Cardinals were arriving one by one for the ‘Mass for the 
Election of the Pope’. They entered the cobbled courtyard behind 
St.Peter’s Basilica in huge cars and walked towards the special 
back-door of the Basilica quite close to the main altar.After the 
Mass they would enter the Conclave (‘with key’) and proceed to 
elect behind locked doors the next spiritual leader of the crores-
strong Catholic community of the world and the temporal head of 
the State of Vatican.

I was the only Indian among the 1300 press reporters from all 
over the world in Rome that October accredited by Archbishop 
Pancharoli’s Vatican Press Office.Of these 300 belonged to the 
English-speaking group. The Italian group was 320-strong, the 

EXILARATING ROMAN
EXPERIENCES OF 

PROF. GEORGE MENACHERY
Roman Holydays of the writer-

a frelance Indian Jaournalist- Turn into a memorable 
Vatican Adventure and Roman Holiday
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French were 200 odd, and the Spanish/Portuguese 140. In addition 
there were more than 300 TV crew members. Apart from two or 
three selected TV teams only fourteen of the 1300 reporters who 
had arrived to report the papal elections were permitted to enter 
the Basilica for the function to report and to take exclusive photo-
graphs. 	

These were selected by lot during the briefing sessions and I 
was extremely lucky to get one of those fourteen coveted cards. 
Some well-known magazines and papers from the United States 
and France were willing to pay huge amounts for this card. In fact 
some of the fourteen photographers present now at the Basilica 
door represented the most famous magazines and newspapers of 
the world, having procured the cards from the original lucky win-
ners paying quite hefty sums.

One of the very first to arrive to attend that crucial function 
before the all-important Conclave locked its doors against the out-
side world was Lawrence Cardinal Picachy of Calcutta. As he got 
down from the huge car on to the vast brick-paved yard and pro-
ceeded towards the Basilica my Minolta flashed twice or thrice. 
One or two other pressmen also photographed the Cardinal from 
India, I noticed with pleasure.

It was with a huge coterie of admirers and followers that Car-
dinal Siri arrived. So also Cardinal Benelli. Both were front-run-
ners in the first ballots in the previous election and one of these 
two was expected to come out of the Conclave as the new Pope. 

Vatican accreditation given to
George Menachery by the Vatican Press Office

Card won by Menachery for  
the Mass for the Election

of the Pope
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Hence the photographers vied with each other in taking their pic-
tures. I also took one each. But I was now mainly waiting for the 
arrival of Cardinal Parecattil of Ernakulam, ‘my Cardinal’. Then 
came Cardinal Rossi of Propaganda in the company of Archbishop 
Lourdusamy (now a Cardinal). They talked serious business for a 
while before the Cardinal entered the Basilica and Lourdusamy 
went back. I didn’t forget to snap the duo.

But now the sound of music from inside the Basilica was grow-
ing louder and louder. Like the Wedding-guest in Coleridge’s ‘An-
cient Mariner’ I had to still reluctantly tarry waiting for my Cardi-
nal to arrive. There was still no sign of his car. Most of my fellow 
photographers were preparing to enter the church to cover the 
Mass and the decisive guide-line speech to the Cardinals. It was 
then that I noticed a solitary figure in red approaching from the 
huge gateway. This Cardinal looked lonely, tired, and crestfallen, 
yet somehow upholding the dignity of a prince of the Church. He 
alone among all the Cardinals arrived on foot, walking hurriedly 
towards the Basilica. No camera aimed to take his picture com-
ing as he was without benefit of admirers and supporters. One or 
two of the big-time photgraphers from the US were looking at this 
pitiable figure almost it seemed contemptously. “There are lots of 
unused frames in my Minolta. I need only a few more to cover 
Cardinal Parecattil. So why not snap him, whom nobody appears 
to care for?”, I thought. And so I took a photo of this lonely man. 
He raised his head in some surprise, and went in silently. Soon 
afterwards Cardinal Parecattil came from the gianicolo hospital 
where he was staying, smiled at me, and went in, the very last 
Cardinal to enter the Basilica.

October 16 1978, Evening

With thousands I stood in the Piazza San Petro between the 
colossal columns of Bernini near his fountain and the huge obelisk 
in the Vatican looking at the thin pipe raising its head to the left of 
Michaelangelo’s mammoth dome from the famous fresco-adorned 
Sistine Chapel to see whether it would spit white smoke this time, 
fifty-six long hours and seven ballots after the Cardinals had been 
locked up inside to elect one, most probably from among them-
selves, as the new successor of St. Peter. Two days back I had the 
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rarest of privileges to study the arrangements in the conclave area 
as the goddess of fortune had given me one of the sixty cards dis-
tributed by lot among the 1300 journalists to inspect the secrets of 
the Conclave. I was especially attracted to the pepper containers 
on the tables of each cardinal who will be attending the Conclave. 
I told fellow journalists how two millennia back 100s of 1000s of 
gold coins minted by Caesar Augustus who forced pregnant Mary 
to travel all the way to Bethlehem, Tiberius Caesar the master of 
Pontius Pilate, and the ‘fiddling’ Nero had found their way into 
distant Kerala in exchange for Kerala’s pepper and pearls and how 
Alaric the Goth had asked for 3000 pounds of Indian pepper. as 
ransom to free the Senate Fathers of Rome. From the stoves ar-
ranged to burn straw and chemicals to produce the white and black 
smoke I put some coal pieces into my coat pocket as mementos of 
this historic visit to the Conclave area.

Now, standing in the St. Peter’s square or piazza I looked at the 
balcony of the Basilica to test my newly bought binoculars. Some 
days back I had gone up to the roof of the basilica to examine the 
marvels of its architecture. As a student and teacher of art and 
architecture this exercise has always given me immense pleasure. 
On this occasion however I had another motive also. I had always 
wanted to touch the thin white pipe that would inform the world 
the election or non-election of a Pope. So with the intention of 
touching the pipe I approached it. But many wooden barricades 
had been erected to prevent just such an attempt. While I proceed-
ed towards the pipe disregarding the barricades I could see from 
the corner of my eye a policeman coming towards me to prevent 

Card won by Menachery for  
visiting the Conclave area
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my proceeding further. Pretending not to see the arm of the law 
coming nearer and nearer and now shouting something very loud, 
I walked quickly to the pipe and touched it. Turning around I saw 
the furious policeman who immediately caught hold of my arms. 
I innocently asked him in Malayalam what the matter was. He 
shouted again. I repeated my question in Malayalam again. Then 
in broken - very broken - English I told him I could not understand 
what he was saying. In despair he brought me out beyond the mo-
bile barricades and pushed me in the direction of the staircase and 
shouted something like GOOOO! That was a week ago

Now I was standing in the square or piazza looking at the bal-
cony of the Basilica and the Sistine roof. Suddenly the tip of the 
pipe began to spit white smoke. The crowd began a deafening 
non-stop shout “Bianca! Bianca!” It’s white, it’s white. “We Have 
a New Pope! We Have a New Pope!” Tens of thousands were 
soon concentrating their attention on the balcony where the new 
Pope’s name would be announced and where the Pope himself 
would eventually appear. But within twenty-four minutes of the 
election of the Pope Osservatore Romano the official organ of the 
Vatican came out at 6.43 p.m. carrying a half-page picture of the 
new Pope. I bought a copy from the boy selling the paper like hot 
cakes among the crowd to see who had been finally elected. To my 
surprise I saw the lonely hero of my photograph keenly looking at 
me from the front page. He was the new Pope. But I didn’t know 
until then the name or country of Karol Joseph Woyitila. Even 
when Cardinal Felici announced the name in sonorous Latin very 
few in the crowd could recognize it. Once again the Italian adage 
was proved true: “He who goes into the Conclave Pope comes 
out Cardinal” - and the last and very least became the first, a Po-
laco, a non-Italian in 400 years, that too from the underground of 
a communist country - from the fourth world, so to say - as had 
happened to Anthony Quinn as Kiril Cardinal Lakota in the Holy-
wood version of The Shoes of the Fisherman.

The huge lamps of the Vatican Palace and the Propaganda Col-
lege started to flood the St. Peter’s Square, together with the huge 
Roman moon lighting up the whole area and converting night into 
day. By this time the crowd had swelled to some two hundred 
thousand souls filling the whole square and the Via De La Con-
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ciliazione up to river Tiber. It was another half an hour before the 
Pope appeared on the balcony to give his blessing Urbi et Orbi - to 
the City and to the World. Before giving that Latin blessing he 
talked to the people in simple Italian - to their great delight and to 
the displeasure of the Curia officials. ‘Viva il Papa’ Long Live the 
Pope, the crowd shouted again and again. ‘ Polonnia! Polonnia!’ 
Poland, Poland. Bearing witness to the birth of a new era the bells 
in the four hundred churches of Rome began to ring, led by the 
eleven ton Kanchenone of the St. Peter’s Basilica.

October 18 1978, Morning

When I came to see Cardinal Parecattil once again at the hos-
pital Gianicolo where he used to stay when in Rome I showed him 
the pictures I had taken. Of himself, Lourdsamy, Picachy and the 
new Pope as they were arriving at the courtyard entrance of the 
basilica. He couldn’t believe that I had taken a picture of the Pope 
before the election, because nobody thought he would be elected.

It was in a way my visit to Cardinal Parecattil at Ernakulam to 
bid him bon voyage that was the occasion for my deciding to go 
to Rome. Bishop Sebastian Mankuzhikkary who knew the Cardi-
nal’s affection for me jokingly said to me then, ‘Are you not going 
with the Cardinal to Rome?’ I replied, ‘ I will go if he takes me 
with him.’ Of course the picture of many cardinals during previous 
elections taking an assistant with them came to my mind – that 
was not possible now after Pope Paul the Sixth had forbidden the 
custom in his directions for the papal election. After the departure 
of the Cardinal to the airport on his way to Rome for the election 
I brooded over the possibility of going to Rome for the election. I 
had read up so much on the election for many, many years that my 
desire to be in Rome during an election had become something of 
an obsession with me. This was my last chance, I thought.

Fortunately for me the largest circulated daily of Kerala and In-
dia agreed to part finance my expenses and what is more to publish 
my reports from the Vatican – if in fact they reached India in time 
– chances for which were quite nonexistent in those days. When 
I told Bishop Kundukulam of Trichur and others the same day 
about my desire they all encouraged me very much in this matter. 
And so I arrived in Rome just two days after the Cardinal’s arrival, 
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which itself was a miracle – what with visa regulations, reserva-
tion hitches and what not. He was very glad to see me there. I 
was able to meet him there often and learn about the discussions 
among the Cardinals about the forthcoming election. Cardinal Pi-
cachy and Archbishop Lourdusamy also talked to me often. It all 
helped me to send relevant reports to India.

After meeting every Cardinal individually and after meeting 
the heads and representatives of the various countries who had ar-
rived to congratulate the new Pope His Holiness gave an audience 
to the Press on the eve of the “Coronation”, to which not only the 
1300 journalists with Vatican’s accreditation but many more were 
invited. While waiting at the bottom of the Great Staircase leading 
to the hall in the Vatican Palace where the audience was to take 
place somebody who appeared to know me told me from behind 
to proceed. I didn’t know why I should try to go before the others. 
Any way I tried. But the two Swiss Guards stopped me with their 
extended spears. Picp& +caption Dejected, I climbed down the 
steps. Then somebody from the Oriental Congregation appeared 
from behind the Swiss Guards from near the audience hall and 
beckoned me. Though the guards protested at first finally they al-
lowed me to go up, also possibly because they were amused at my 
timidity. When I entered the hall many seats were already taken 
by officials and so on. The bearded official from the Congregation 
was leading me in when a Rev. Sr. took me under her charge and 
led me to the benches. She sat at the aisle end of one bench. When 
I tried to take the seat by her side she asked me to take the seat be-
hind her. At that time I took it as an insult. (My 1972 experiences 
of segregationist attitude in the New York Sub-Way were only too 
strong in my mind.) But she only smiled. She was the official on 
Radio Vatican who was in charge of all the Polish programmes, 
and as such was very familiar with the new Pope as he used to give 
many talks to his people in communist Poland over Radio Vatican. 
She was a close friend and room-mate or something of the Rev. 
Sister in charge of the Indian programmes and hence had seen me 
often at the Radio Station. That was why she took me under her 
charge. When the Pope finally came into the hall and was proceed-
ing to the rostrum he looked in our direction, and seeing the Polish 
nun came towards us. He came and stood in front of us and began 
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to talk to the Rev. Sr. Although the well-built ecclesiastic who was 
the Pope’s body guard tried to prevent it I shook hands with the 
Pontiff. The Sr. whispered to me, “Say something to the Pope, you 
may never get such a chance in your whole life.” I gathered all 
my courage, and in spite of the tough body guard’s piercing looks, 
asked the Pope:” Your predecessor Pope Paul the Sixth did not 
come to Kerala when he came to India, though there is an Apostol-
ic Church there. Will Your Holiness visit Kerala?” I completed the 
question somehow. I do not know whether the Holy Father heard 
or understood me fully. But he replied in perfect English, “Why 
Not?” That was quite enough for me, and for the body-guard too 
I suppose because he whisked the Pope away towards the rostrum 
with all his might.

After that the next day’s Mass for the Commencement of the 
Ministry and “Coronation” - the term is no more used and the 
three tiered crown is no more seen - was not such a great treat 
though it was pleasant to watch the whole function on the steps of 
the Basilica’s facade from the vantage point of the balconies over 
the Bernini columns in the company of great journalists from the 
world over.

Why was Cardinal Woitila so late that day on which the Con-
clave began? Why was he so tired-looking? These questions trou-
bled my mind often in the next several years whenever I looked 
at the rare Photo that I had published in some papers and at the 
Vatican accreditation card and all those other rare and wonderful 
press cards I was lucky to draw.

Then I went to Rome once again in 1985. I had an appointment 
with the chief of the Vatican Museums. I had persuaded him to 
allow me to take the photographs of the hundred odd statues of 
almost all the popular Hindu Gods and Goddesses that the eth-
nological museum possessed for my Indology volume (i.e. of the 
St. Thomas Christian Encyclopaedia of India). Such an exhaustive 
collection I hadn’t seen in India even. But when I arrived in the 
museum for the final sanction the director was absent. However 
he had made arrangements for me to meet his assistant Msgr. Pan-
kowiski, who was from Poland. To curry favor with him I told him 
that I had organised much of the Malankara Golden Jubilee Exhi-
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bition at Kottayam in 1980 that was inaugurated by the Polish Car-
dinal Rubin, and a large picture of the Polish Cardinal had been 
displayed by us in the exhibition hall which is today the home of 
the St. Ephraem Ecumenical Research Institute. Then I told him 
jokingly that I was the only journalist who knew a Polaco would 
be elected to the Holy See, and I told him the story of the late-com-
ing Cardinal Woitiva and my taking his photo. The asst. director 
jumped up from his seat and told me the following interesting sto-
ry breathlessly gesticulating and standing all the time.

“Do you know why he was late that day?” I said I did not know. 
Then he said: “ You know he is a great devotee of the blessed Vir-
gin Mary, like most of us Poles.”

That was quite true. Most Poles gift you pictures of our lady of 
Chestochowa, as the Rev. Sr. from radio Vatican had done when 
we met during the Papal audience for journalists. “Almost the 
whole weekend before the commencement of the Conclave ( the 
Msgr. continued) the cardinal was away at the Mountain Shrine of 
Mary at Mentorella, praying for the Church to get a Good Shep-
herd at the election. On the morning of the Conclave after the 
prayers he stood talking to a Polish monk there for a few minutes. 
So when he came to the valley climbing down two miles the only 
bus to Rome had already gone. Rome was far away and he had to 
reach Rome before the doors of the Conclave were locked. Then 
he got a bus but it broke down some thirty miles away from Rome. 
(Cardinal Woitiva travelled only by bus, and always wore only 
tattered old black clothes.) There was no other bus. As directed by 
a sympathetic villager he approached the driver of an unused bus 
who was on holiday and told him his plight. The driver felt pity 
for the Cardinal and took him to the Vatican, the Msgr. concluded. 
Now I understood why he was late that morning and also why 
he looked so tired and depressed. Only then did I understand the 
reason why the Pope soon after his election flew to Mentorella in 
a helicopter (not in a bus this time!) to venerate the little wooden 
statue of Mary there.

That journey was the prologue to the new Pope’s many jour-
neys to destinations beyond the Vatican and Rome, even to the 
ends of the world.
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A\p_Ôw 11

Early during the fortnight-long All-India Seminar on ‘The 
Church in India Today,’ Bangalore, May 1969, the present writer 
was approached by two well-known scholars of Kottayam with the 
request that he introduce a resolution on the need for permitting 
pastors of different Indian rites to attend to the spiritual needs of 
their own fold scattered throughout the country and even abroad. 
The necessary two-hundred-odd participants’ signatures for eligi-
bility to move the resolution had already been obtained. (There 
were 485 participants eligible to vote, including 2 cardinals, 14 
archbishops, 47 bishops, 3 prefects apostolic, 4 exarchs ...) This 
writer introduced the resolution at 7 p.m. on the 24th of May. The 
discussion “did go through a period of apprehension” is how the 
official printed report Ever Ancient Ever New describes what then 
took place. In fact the debate boisterously proceeded past mid- 
night till 2. a. m. the next day—with tiny breaks for supper, ice 
cream (11.50 p. m.), and black coffee (1 a. m.)—overrunning by 
six hours the allotted time. Finally a compromise resolution had 
to be moved by one of the seminar secretaries, Fr. Jonas Thali-
ath (afterwards bishop of Rajkot), which was accepted. “In the 
debate which preceded this, important people had said that the 
ac- ceptance of the resolution would be an event of Pentecostal 
importance for the future of the Catholic Church in India. Great 
thanksgiving and rejoicing followed the acceptance of the resolu-
tion with a unanimous vote,” My Impressions of the All-IndiaSe-

EDITOR’S
JOTTINGS
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minar, N.C. Sargant, Anglican bishop of Mysore.

In the course of the tense hours of argumentation and contro-
versy this writer needed some clarifications on certain aspects of 
Indian church history. Unfortunately, it transpired to one’s disap-
pointment and surprise that many august persons present did not 
have any clear idea about even the major developments in the his-
tory of Christianity in India. Then and there was conceived the 
idea of putting together a booklet on the subject for the use of 
individuals in the same plight.

These lines are penned here in deference to the persistent and 
specific requests made by a large number of important persons 
curious to know something of the inspiration, methods, and de-
velopments which led to the publication of the two companion 
series viz. the T. En. and the Classics and to the commencement of 
related projects, especially because no introductions had appeared 
in the second and first volumes of the T. En., and the editor had 
appended his own name to no article therein.

In those days the (former) Cochin State archaeological muse-
um was surviving in an upstairs verandah of the Trichur town hall, 
which edifice also housed the town library. Loitering there one day 
soon after the seminar the writer came upon a dozen or so annu-
al administration reports of the royal Cochin archaeologist which 
were still on sale for annas two and three apiece. The reports made 
a deep impression on this writer and influenced him to visit the 
churches in and around Kanjur. The art, architecture, and artifacts 
come across launched the writer on a voyage of discovery into the 
realms and beauties of Kerala’s own art and architecture which he 
is still enjoying with unabated enthusiasm. These incessant wan-
derings convinced the writer that the envisaged work must surely 
contain lots and lots of photographs, maps, and other graphics, 
sadly lacking in the works even of the best writers till that date.

By this time the original intention to write a mere booklet had 
grown into the decision to produce a full-fledged book.

The Thomas story had always fascinated this writer as it had 
fascinated every other young Christian of Kerala. Many hours of 
thought had been spent by one on the various and vexatious as-
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pects of the Thomas question, and solutions which appeared origi-
nal and even brilliant had been arrived at. But often when perusing 
some old masters it was found that the same or similar solutions 
and conclusions had occurred to their authors travelling more or 
less the same routes. This convinced the compiler that if the work 
done by earlier writers were better known, and readily available, 
much scholarly energy, time, and money could be saved to better 
purpose and scholars beginning to research on related problems 
could build on the work of those who had gone before, instead of 
doing the same work over and over again in fact, greater heights of 
scholarship and knowledge could be scaled standing as it were on 
the shoulders of the pioneers. (This was one of the considerations 
that prompted the inclusion of an item “reproductions from the 
classics’’ in the scheme published in early 1970 of the St. Thomas 
Christian Encyclopaedia of India.)

It was further observed that even doctoral scholars often could 
not find the complete books from which they frequently quoted 
depending generally only on the very same passages quoted re-
peatedly by earlier writers. Such hackneyed quotations in many 
cases had, in passing from author to author and printer to printer, 
lost much in accuracy. Also it was noticed that English-speaking 
students even when working at Rome or Louvain or Lisbon were 
mostly making use of material from English books only. And for 
students in India even such books were practically out of reach 
because not even the three or four best libraries in the country own 
more than a handful of the thirty seven titles here included/repre-
sented. These and other considerations went into the decision to 
reproduce as many classics as possible wholly or partially as part 
of the T. En., specially for the use of readers in India

Before long it became apparent that one could not at all by 
oneself do justice to the innumerable and varied topics which had 
to be covered in depth in a work of the kind now planned. Hence 
it was decided to seek the cooperation of the best scholars in each 
area to contribute their special knowledge in their respective fields 
of specialisation. Thus gradually the concept of the Thomas Ency 
clopaedia evolved and matured. To help and encourage further 
studies on various topics connected with the history and devel-
opment of Christianity in India it was also decided to add, at least 
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to each major article, detailed bibliographies and exhaustive end-
notes. And instead of the usual dictionary type entries the, per-
haps, more appropriate chronological or other such arrangement 
of Major Articles was resorted to. There were also Minor Arti-
cles, alphabetically arranged, for quick reference. This Macropae-
dia-Micropaedia arrangement was soon found to be more useful 
by other encyclopaedists also.

The articles and illustrations for all the volumes of the T. En. 
were ready more or less by Easter 1971 But the work could not be 
produced as scheduled chiefly owing to lack of finances. To enable 
as many publications as possible to come out for the 19th Thomas 
Sheela Death Centenary celebrations the collected materials were 
given wide publicity through handouts, magazines, and offprints; 
and the ‘Panorama of Indian Christianity’ Exhibitions that were 
organised by the T. En. at Ernakulam, Kottayam, Bangalore, Ma-
dras, and in a few cities abroad in 1971 and ‘72. Leaving aside the 
already printed portions of the first volume of the T. En. the second 
volume was published in April, 1973. The printing of the first vol-
ume could be completed only in February 1982

The unbearable financial position had compelled the organisers 
to detach the ‘Reproductions from the Classics’ section from the 
scheme of the T. En. The attempt is made in this volume through 
the fifteen classics wholly reproduced, to trace back to their sourc-
es the traditions, customs, cultural trends, and historical insights 
relating to the Nazranies (or the St. Thomas Christians as they are 
more popularly known in the west) of Malabar in India. Here the 
origins of those sources, and development from the first crude 
expression of the idea to its streamlined researched modem form 
may be seen. In order to make the book more complete, many 
extracts have been added from twenty-two other works, either be-
cause they shed light on some particular aspect, or because they 
contain a well-known expression of some line of thought, or be-
cause they relate to the development of some special group, sect, 
or denomination. Both the complete Classics and the Extracts 
have been generally arranged in the chronological order of their 
publication, except in the case of two works where the date of 
the original publication was in dispute. In a few instances the se-
lections lead back to the 17th and 18th centuries; although many 
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quotations, foot-notes, and references obtain from the very days of 
Christ and even earlier.

In its original conception, as a part of the St. Thomas Chris-
tian Encyclopaedia of India it was intended to include all Classics 
which recur frequently as sources of notes and references, and are 
in the constant quotidian use, of scholars and researchers. It has 
been already intimated that, as the work proceeded, its scope ex-
panded somewhat, and the temptation was there to introduce sun- 
dry subjects which may appear hardly to fall within the original 
scope of such a work. Hence this companion series of the T. En. 
includes a vast quantity of material not properly gradable and to 
quote a librarian, ‘ difficult if not impossible to come across else-
where’.

Just what is and what is not a Classic is often the subject of 
learned controversy. We have Twain’s “A classic - something that 
everybody wants to have read and nobody wants to read” at one 
end, and at the other end the definition given by the youngest dic-
tionary two years old from the oldest publisher, “A classic is a 
piece of writing which is well-known and of a high standard and 
lasting value”. But this compiler has not concerned himself with 
finely drawn distinctions. He has permitted himself the widest lat-
itude of inclusion, and has not disdained the lowest sources, as 
every user of the volume will quickly discover.

For various reasons of time, bulk, price, general utility espe-
cially in India and certain other countries, &c. works in languag-
es other than English have been excluded. Again while some of 
the books chosen are quite irreplaceable one could have perhaps 
chosen in a few cases certain other books equally suitable instead 
of the books that have actually been printed. But these selections 
were finally decided upon as fulfilling the purpose as admirably 
as any other combination or permutation of books. The classics 
have been faithfully reproduced, retaining even the mistakes in the 
original works in the interests of authenticity.

It should not at all be inferred from what has been said above 
that it was from the abundance of the editor’s scholarship that the T. 
En. and the Indian Church History Classics were conceived, com-
piled, and produced. On the other hand it was because, endeavour-
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ing to study and understand the history and culture of Christianity 
in India for their own sake, in their various phases and aspects, in a 
non-formal ambience, without any academic assistance, the editor 
could fully understand and appreciate the difficulties faced and the 
requirements felt by fresh scholars entering the field, that he could 
attempt to place before them what they would most need. How-
ever it is a matter of satisfaction that having collected, translated, 
corrected, edited, researched, and proof-read hundreds of articles 
spanning more than a million words and a half already printed, 
and having visited scores of libraries and archives and museums 
all over the country and all over the world, and having spent hun-
dreds of hours in conversation with the greatest scholars, in related 
spheres, and having stayed in innumerable key sites in his pho-
tography expeditions, the editor was perhaps in an advantageous 
position to undertake the tasks that he did undertake. The months 
and years spent in the company of artists, archaeologists, cartogra-
phers, designers, printers, camera and scanner technicians, block-
makers, engravers, computer addicts, etc. also stood him in good 
stead in the performance of the various jobs. That is the most that 
could be claimed in this regard.

In so far as the two sets of books are meant to be of assistance 
to those who were not fortunate enough to afford to spend as much 
time as the compiler on the study of the subject, no effort has been 
spared to include as much material as possible within the limits 
prescribed by the budget - inviting many reviewers’, often just, 
ire for the inequality of the quality of the contributions, tautology, 
reiteration, overlapping ... in their various guises and names. A 
certain amount of overlapping was inevitable to ensure the ecu-
menical nature of the work in intent and content and to cover the 
same subject area from various angles for better comprehension 
and greater thoroughness.

The organisers, the publisher’s, and the editor’s hearts swell 
with gratitude for the great encouragement received from eccle-
siastical dignitaries, the clergy and the laity; from the S. Oriental 
Congregation, the Missio, the S. Congregation Propaganda Fide, 
and the Archdiocese of Köln in the form of supportive gestures, 
and from many generous hosts in far away lands and other climes; 
and from many many others in the work of the T. En. from the 
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very time its publication was announced more than a quarter cen-
tury ago. Thoughts of the respect, regard, and recognition shown 
by librarians, the press and other media, governments, universi-
ties, research institutions and organisations, and our subscribers 
and readers and especially by the CBCI, the KCBC, the SMBC, 
and the CRI, and the friendly nuncios truly make us humble. Our 
thanks are due in a large measure also to the patron, vice-patron, 
members of the board of editorial consultants, contributors, print-
ers, and a vast number of others connected with the T En. which 
could not be expressed in just a few words. As we have expressed 
our indebtedness to our well-wishers in greater detail in the print-
ed and widely circulated speech of the editor delivered on the oc-
casion of the preparatory gathering ‘To Thank and to Remember’ 
held in connection with the commencement of the silver jubilee 
celebrations of the T. En. on 1 April, 1997 we may be allowed to 
terminate that matter here. A word of special thanks however to 
friends of the older and younger generations who have contributed 
the special introductions. Each except one has at least one doctoral 
degree, and they together represent not less than three centuries 
of Church History teaching in the best institutions and have be-
tween them authored at least a hundred books and have a thousand 
scholarly papers to their credit. Some of the nearest and dearest 
at home whose sacrifices were great all along may prefer to go 
unmentioned. We acknowledge our thanks to those who permitted 
us to use copyright material for the Classics.

Where we could not obtain such clearance in time for some 
reason or other, we acknowledge the legal rights of such copyright 
holders and crave their indulgence for any unintentional infringe-
ment of their rights.

It will not be necessary for the editor to dwell on the many 
difficulties he has had to encounter in pursuing his largely solitary 
labours, practically unsupported by various assistants who usual-
ly lighten the toil of encyclopaedists and lexicographers. Those 
who understand what it is to be a pioneer in any such area, to be 
as it were the first to break and clear the ground over a meagerly 
trodden field will doubtless, in their candour, appreciate at its full 
value the labour undergone in carrying these volumes to comple- 
tion. They will also be prepared to expect inequality in execution, 
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and many defects and inconsistencies throughout the whole body 
of the works. No apology need, therefore, be made for these im-
perfections.

“Our Church and State are greatly indebted, I should say, to 
Prof. Menachery, under whose initiative and persevering hard work 
a number of pioneering research-based publications and projects 
have seen the light of day. Like Veda-Vyasa he had brought to-
gether almost all the information that existed as legend, story, fact, 
philosophy or whatever about Indian Christianity into an or-dered 
whole for the first time in his much acclaimed Christian Encyclo-
paedia of India” —Cardinal Padiyara, the first Major Arch bishop.

“Where Universities and Governments have failed, the lov-
ing labour of a few has triumphed.”—M. G. S. Narayanan in the 
Mathrubhoomi Weekly.

“This Encyclopaedia is a tool worth having for any library, for 
any scholar interested in the history of Christianity for anyone 
interested in understanding India and its religious heritage. Prof. 
George Menachery has really achieved a tour de force in bringing 
all this material together and putting out a well printed Eacyclo-
paedia which is both ecumenical and reliable. I commend it to 
you unhesitatingly.”—Metropolitan Dr Paul Verghese, sometime 
president of the WCC.

Such words perhaps are sufficient reward for the trials and trib-
ulations endured for three decades. Now that a major portion of 
the heavy financial liabilities incurred has been settled through a 
number of drastic steps—at one time there were more than half 
a dozen suits filed by our not so patient creditors—our thoughts 
went back to the Classics. A sort of blind optimism or foolhardy 
trust in our celestial and also terrestrial well wishers, which has 
developed in us down the three decades, alone gives us the cour-
age to go forward with the Classics and the remaining volumes of 
the Thomas Encyclopaedia. Here we are.

Ollur, Thrissur
21 November, 1997
George Menachery
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A\p_Ôw 12

Cu ]pkvXIw Un.-Sn.-]n. sNbvX hyàn tNmZn¨p: "F´p-sIm-
ïmWv Nnte-S¯v ta\m-tÈcn F¶pw aäp Nnte-S¯v ta\m-t¨cn 
F¶pw amjvsS t]cv FgpXn¡mWp-¶Xv?' "cïpw ta\m-t¨cn F¶m- 
¡n-t¡m-s«?'þ AhÀ XpSÀ¶p tNmZn-¨p. Rm³ ]dªp: "thï; 
AX§s\¯s¶ Ccp-t¶m-s«. Un.-Sn.-]n. sNbvXXv Iï-t¸mÄ 
sIt«ymfv ]cm-Xn-s¸«p: "]pkvXIw hfsc timjn-̈ m-WtÃm Ccnbv 
¡p-¶-Xv. Fs -́¦nepw Hs¡-¡qSn Iq«n-t¨À¯p IqsS?' A§-s\-
bmWv ta\m-tÈ-cn-þ-ta-\m-t¨cn {]tl-fn-I-sb-¡p-dn-¨p-Xs¶ Aev 
]w hnkvX-cn¨p Ifbmw F¶p Xocp-am-\n-¨-Xv.

Xd-hm-«nse sshZnI-scms¡  H¶c \qäm-ïn-te-sd-bmbn ta\m-
t¨cn F¶m-Wp-]-tbm-Kn-bv¡p-¶-Xv. ]gb B[m-c-§-fnÂ am{X-
amWv ta\m-tÈ-cn, "ta\m-tÈcn F¶ hmk-Ø-e-¯v,' Fs¶ms¡ 
D]-tbm-Kn¨p Iïn-«p-Å-Xv. Rm³ BZy-ambn "ta\m-tÈcn' F¶p-
]-tbm-Kn-bv¡p-¶Xv 1975-em-Wv. F\nbv¡v ap¸-t¯gv hb-Êp- 
Å-t¸mÄ. AsXmcp ck-I-c-amb kw`-h-am-bn-cp-¶p.

1975-þse Hcp tabvam-k -]qÀÆm-Ó-¯nÂ Rm³ eï\nse 
t_¡À kv{SoänÂ sjÀe-¡v tlmwknsâ hoSnsâ (221- B)  
Aev]w amdnbpÅ Fsâ tlmwtÌ tlm«-enÂ \n¶v shÌv 
an³ÌÀ I¯o-{U-en-tebv¡v ]pd-s¸-«p. D¨bv¡v H¶-c-a-Wnbv¡v 
H¶n¨v e©v Ign-bv¡m³ Sm_veävv amkn-I-bpsS ]{Xm-[n-]À tSmw 
t_¬kv £Wn-¨n-«p-ïm-bn-cp-¶p. I¯o-{U-ensâ ]Sn-ªmsd 
A§m-Sn-bn-emWv At±lw Xma-kn-bv¡p-¶-Xv. tlm«-enÂ \n¶v 
cïp ssaÂ \S-¡-Ww. hntZ-i-bm-{X-I-fnÂ þ anUnÂ CuÌn-sem-
g-nsI þ SmIvkn hnfn-bv¡p¶ kz`m-h-sam¶pw F\n-bv¡n-Ãm-bn-
cp¶p. ]W-̄ nsâ Ipd-hp-Xs¶ Imcyw. BZyw eï\nÂ X§nb 
]Xn-\©p Znh-k-§Ä¡p-ÅnÂ ctï-cïp {]mh-iy-amWv SmIvkn 
]nSn-¨-Xv. H¶v,  hnIvtSm-dnb tÌj-\nÂ \n¶v tlm«-en-te-bv¡v-
þB SmIvkn Hcp tdmÄkv tdmbvkv Imdm-bn-cp-¶psht¶mÀ¡p-¶p. 
cïm-a-t¯Xv tlm«-enÂ \n¶v tÌj-\n-tebv¡v.  temI-¯nse 
Ipsd henb ]«-W-§Ä A§s\ \S¶p-I-ï-Xp-sImïv B 
\K-c-§-fnÂ Bscbpw ssKUv sN¿m-\pÅ Adn-shms¡ 

]n¶pc
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kz -́am-bn. GXm-bmepw cmhnse ]¯p-a-Wn-tbmsS shÌvan³ÌÀ 
I¯o-{UÂ e£y-am¡n \S-¡m\mcw-`n-¨p.

BXn-tY-b-\mb tSmw t_¬kn-s\-¡p-dn¨v F\nbv¡v A[n-I-
sam¶pw Adn-bpam-bn-cp-¶-nÃ. At±-l-¯n\v ap¼v _Ô-apïm-bn-
cp¶ eï-\nse bqWn-thgvkv ho¡n-en-bnÂ F³ssk-t¢m-]o- 
Un-b-sb-̧ än h¶ Hcp dnhyp Iïn-«m-sW¶p tXm¶p¶p Ct¸mÄ 
Sm_veänsâ FUn-ä-dmb At±lw Fs¶ e©n\v £Wn-¨-Xv.

tlm«-enÂ \n¶v A[nIw AI-se-sb-¯p-¶-Xn-\p-ap¼v 
hnkvXrXamb sslUv ]mÀ¡v apdn-¨p-I-S-¡-Ww. sXm«-Sp-¯pÅ 
sI³kn-MvS¬ KmÀU³kp-ambn tNÀ¶mÂ 625 G¡-dpïv ]mÀ 
¡n-\vþ4000 ac-§-fpw. \yqtbmÀ¡nse sk³{SÂ ]mÀ¡v 850 
G¡-dpïv. F¶mÂ AXnsâ Bw_n-b³kv ]e t\c¯pw AXn 
sâ ]e `mK¯pw CjvS-s¸Sm-dn-Ã. AhnsS FÃm {]m-h-iyhpw 
t]mIp-¶Xv ]mÀ¡nsâ \Sp-¡pÅ CuPn-]vjy³ H_-enkvIv ImWm- 
\mWv. B H_-en-kvInsâ Cc« ChnsS eï-\nÂ ]mÀe-saâv sI«n- 
S-§-fnÂ \n¶v sXavkv \Zn¡c-bn-te-bv¡n-d-§p-t¼mÄ hnIvtSm-dnb 
Xoc-a-Xn-enÂ Dd-¸n-¨n-«p-ïv. H_-en-kvIp-IÄ \{kmWn kvXw`§-
fpsSbpw asäm-«-\-h[n `mc-Xob kvXw`-§-fp-sSbpw ]qÀÆn-I-cm-
sW¶p ImWmw. ¢ntbm-]m-{S-bpsS kqNn F¶ Hma\-t¸-cnÂ. 
B ]mÀ¡p-I-tfmSv Xmc-X-ay-s -̧Sp-̄ p-t¼mÄ \½psS A`n-am-\-amb 
tX¡n³ImSv ssaXm\w hep-̧ -̄ nÂ H¶p-a-Ã. F¶mÂ tX¡n³Im-
«nse te_ÀtImÀW-dnÂ\n¶pw hnZymÀ°n-tImÀW-dnÂ\n¶pw 
Iuam-c-¯nÂ Bth-i-]qÀÆw {ihn¨n-cp¶ kn. P\mÀ±-\-sâbpw 
]\-¼nÅn tKmhn-µ-ta-t\m-tâbpw F. sI. tKm]m-e-sâbpw D-in-c³ 
{]kw-K-§Ä  Ct¸mgpw  sNhn-bnÂ Ae-b-Sn-bv¡p-¶Xp t]mse. 
{]tXy-In¨pw sslUv ]mÀ¡nse kv]ot¡gvkv tImÀW-dn-\-Sp-
s¯-¯n-b-t¸mÄ. B t\c¯v tImÀWÀ hnP-\-am-bn-cp-¶p.

kzoI-cn¨ ̀ mcy-am-cpsS F®-¯n\pw tXmakv aqdnsâ inc-tÑ-
Z-\-¯n\pw aäp ]e-Xn\pw {]kn-²-\mb sl³dn F«m-a³cm-Pmhv 
shÌvan³ÌÀ B_n-bnse k\ym-kn-am-cnÂ \n¶v ]nSn-s¨-Sp¯v 
1536 Â am³th«-bv¡pÅ ImSm¡n amän-b-XmWv sslUv ]mÀ¡v.  
s]mXp-P-\-§Ä¡-hnsS {]th-i\w sImSp-¯n-cp-¶n-Ã. \qsäm¶p 
hÀj-§Ä¡ptijw NmÄkv H¶m-a-\mWv s]mXp-P-\-§Ä¡p 
{]th-i\w \evIn-b-Xv. {]kn²hpw {]£p-_v[-hp-amb ]e {]I-S- 
\-§fpw kt½-f-\-§fpw Iem-]-cn-]m-Sn-Ifpw AhnsS \S-¶n-«p-ïv. 
Rmb-dm-gvN-¡-¨-hSw \ntcm-[n-¨-Xn-s\-Xnsc \S¶ {]I-S-\-¯nÂ 
cïp-e-£-am-fp-IÄ ]s¦-Sp¯p F¶v ImdÂ amÀIvkv Xsâ hni-
Z-amb teJ-\-̄ nÂ tcJ-s -̧Sp-̄ n-bn-«pïv. XpSÀ¶p \S¶ asämcp  
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{]I-S-\s¯ t]meokv B{I-an-¨p. AXn-s\-Xnsc DbÀ¶ s]
mXp-P-\m-`n-{]m-b-¯nsâ ^e-ambn sslUv ]mÀ¡nse  
kv]ot¡gvkv tImÀWÀ \ne-hnÂ h¶p. AhnsS BÀ¡pw 
F´`n-{]m-bhpw{]I-Sn-̧ n-bv¡mw. {]mkw-Kn-I-·m-tcmSv tNmZy-§Â 
tNmZn-bv¡mw. A§ns\ AXv hmZ-{]-Xn-hm-Z-¯n-\pÅ {]Jym-X-
th-Zn-bm-bn. B`mk-am-btXm A{Iaw t{]mÕm-ln-̧ nbv-¡p-¶tXm 
BbsXmgnsI F´pw AhnsS {]kw-Kn-bv¡mw. A¶p apXÂ 
C¶p-hsc. kv{XoI-fpsS thm«-h-Im-i-¯n-\p-thïn \S¶ 
kt{^msKävIfp-sS-XmWv AhnsS \S¶ asämcp henb {]I-S-\w.

kv]ot¡gvkv tImÀW-dn-se-̄ n-b-t¸mÄ AhnsS \n¶v kz´w 
Bi-b-§Ä kzX-{´-ambn {]N-cn-¸n-bv¡m³ ]e-t¸mgpw F¯n-
t¨À¶n-cp¶ ImdÂ amÀIvkpw se\n\pw HmÀsh-Ãp-apÄs¸sS ]
e {]KÛ-cpsSbpw HmÀ½ tX«n-h-¶p. 

cïp-Zn-hkw ap¼v Rmb-dmgvN cmhnse kqcn-\mw-Im-c-s\¶p 
kzbw hnti-jn-̧ n¨ Hcp {]mkw-Kn-I³ tkm v̧ t_mIvknÂ Ibdn 
\n¶v Cw¥o-jp-Im-scbpw cmP-Rn-sb-bp-sams¡ Id-I-fª 
Cw¥o-jnÂ \nin-X-ambn hnaÀin-bv¡p-¶Xv tI«p. Bbm-tfmSv 
Nne tNmZy-§Ä tNmZn-¨Xpw C´y-¡m-c-s\¶v Rm³ Ct¸mgpw 
Dd¨p hniz-kn-bv¡p¶ AbmÄ Ipd-̈ p-t\cw thZn ]¦n-Sm³ Fs¶ 
£Wn-̈ -Xp-saÃmw HmÀ½ h¶p. ̀ c-W-Iq-S-s¯bpw ]mÀen-saân-s\
bpw cmÚn-sbbpsams¡ Fs´´v Ak-`y-am-W-bmÄ ]d-ªn-
cp-¶-sX¶p hnh-cn-bv¡h¿. shÅ-¡m-cmb Imap-InþIm-ap-I-·mÀ 
aWn-¡q-dp-I-tfmfw ap¯n-ap¯n \nev¡p-¶-X-ÃmsX H¶pw \S-¡p-
¶n-sÃ-¶-bmÄ Hcp Cw¥ojv anYp-\s¯ t\m¡n Xpd-¶-Sn-¨p. 
CsXms¡ Iïpw-tI«pw Hcp t]meo-kp-Im-c³ \nÊw-K-\mbn 
A\-§msX \ne-bp-d-¸n-¨n-cp-¶p. \nc-¦p-i-amb A`n-{]m-b-kzm-X-
{´y-¯nsâ ]dp-Zo-k -X-s¶! 

Ipsd Zqcw \S-¶-t¸mÄ kvtIm«veïv bmÀUnsâ ap¶n-se-̄ n. 
bmÀU-pambn _Ô-s¸« \nc-h[n A]-kÀ¸-I-{]-K-Ûcpw Ipäm-
t\z-j-W-I-Y-Ifpw a\-ÊnÂ an¶n-a-d-ªp. \S¯w XpSÀ¶p. 
At¸mÄ hni¸v iàn-bmbn A\p-`-h-s¸-Sm³ XpS-§n. cmhnse 
Fsâ tlm«Â¡mcn (ssa³ tlmÌ-kv) Hcnw-¥ojv {]mX-ensâ 
Ahn-̀ m-Py-L-S-I-§-fmb t_¡Wpw ap«-bpw, sdm«nbpw sh®-bpw, 
Hmd©v aÀa-te-Upw, Htc-¸n-fpw, Im¸n-bp-sams¡ Xs¶¦nepw 
hbdp \nd-bm-\p-ïm-bn-cp-¶n-Ã. tlmf-ïn-sebpw PÀ½-\n-bn-sebpw 
kp`n-£-amb {]mX-ensâ ]mc-¼cyw aZm-½-bpsS ho«p-tlm-«-enÂ 
{]Xo-£n-bv¡m³ h¿-tÃm. AXp-sImïv ]{´-ïp-a-Wn-bm-b-t¸m-
tgbv¡pw hni¸v klnbv¡ h¿m-Xm-bn. e©v ssSw H¶-c-bv¡m-
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¡n-b-Xn\v Rm³ tSmw t_¬kns\ a\-ÊnÂ {]mIn.

Hcp IW-¡n\v I¯o-{U-en-se-¯n. AXnsâ ss_k-ssâ³-þ-
tKm-YnIv inev]-`w-Knbpw amt½m-Zo-km-s¯m-«n-bp-sams¡ t\m¡n-
¡-ï-tijw ]ns¶bpw kabw _m¡n-bp-ïv. I¯o-{U-ensâ {]
kn-²-amb aWn-am-fn-I-bnÂ H¶p Ib-dm-sa¶p hnNm-cn-¨-t¸mÄ 
tISp]m-Sp-IÄ XoÀ¡m³ tKm]pcw AS-̈ n-«-XmWv Iï-Xv. sIbÀ 
tS¡-tdmSv sI©n-bn«pw ̂ e-ap-ïm-bn-Ã.  XÕ-abw GtXm sNdnb 
bqtdm-]y³ cmPys¯ cmP-Ip-am-c\pw cmP-Ip-am-cnbpw ]cn-hm-chpw 
kpc-£m-`-S-·m-cpsS AI-¼-Sn-tbmsS tKm]pcw IWm-s\-¯n. 
sIbÀ tS¡À DSs\ tKm]p-c-hm-XnÂ AhÀ¡mbn Xpd-¶p-sIm-
Sp-¯p- þ- aq¶mw \ne hsc am{Xsa Ib-dmhq F¶ \n_-Ô-\-
tbmsS. Ah-scÃmw tKm]p-c-¯nÂ {]th-in¨p Ign-ª-t¸mÄ 
Ft¶mSpw Ib-dn-s¡m-Åm³ AbmÄ BwKyw ImWn-¨p.

aWn-am-fnI Iïp-\-S-¶-t¸mÄ Fsâ ]Ån-bnse {]kn-²-amb 
aWn-am-fn-I-bp-ambn Xmc-Xayw sNbvXv \S-¶t¸mÄ þ hni-s¸ms¡ 
ad-¶p-t]m-bn. F¶mÂ Cd-§n-h-¶Xpw Cc-«n-hn-i¸pw £oWhpw 
A\p-`-h-s¸-«p. t_¬knsâ e©vssS-ans\ hoïpw i]n¨p.

`mKy-¯n\v FUn-ä-dpsS hoSv hfsc ASp-¯m-bn-c-¶p. ]
Sn-ªmsd A§m-Sn-bn-en-d§n ]¯ncp-]Xv NphSv sh -̈t¸m-tg¡pw 
t_¬knsâ s\bnw t_mÀUp Iïp. ]¨n-e-th-en-bnse hn¡-
ävtKäv IS¶v aWn-b-Sn-¨p.

hmXnÂ Xpd¶p h¶ tSmw t_¬kv Ft¶mSv tNmZn-¨p: 
"Xm¦sf ta\m-t¡-cn-sb-t¶m, ta\m-t¨cnsbt¶m, ta\m-tjcn 
sbt¶m Rm³ A`n-kw-t_m-[\ sNt¿-ïXv?'

hni¸v sImïv Acniw h¶n-cp¶ Rm³ Xncn-¨-Sn¨p: "AXp 
aq¶p-aÃ; Fsâ t]À ta\m-tÈcn F¶mWv.'

"Ch'F¶Xv Cw¥o-jp-ImÀ aq¶p Xc-¯nÂ D¨-cn-bv¡m-dp-ï- 
tÃm. "Headache'se "¡', "Chair'se "N', "Champiagne'se "j'. 
F¶mÂ ae-bm-f-¯nse "i'Imcw AhÀ¡-{X ]-cn-Nn-X-asÃ¶p 
tXm¶n.

]n¶oSv Nn´-n¨-t¸mÄ "i'Imcw F§s\ "N'Imc-am-bn-sb¶v 
GXmïv ]nSn-In-«n. XÛ-h-§-fnÂ "i',"N'bmhpw F¶p-ïv. F¶mÂ 
CXXÃ kwK-Xn. ]pXp-tÈ-cn-bpw, Xe-tÈ-cn-bpw, N§-\m-tÈ-cnbpw 
BZyw B kwÚ-IÄ Hcp ]mÝmXy `mj-bnsegpXnb t]mÀ 
¯p-Ko-kp-ImÀ Ah-cpsS `mj-bnÂ icn-bm-bn-¯s¶ Fgp-Xn. 
Cw¥o-jn-tebv¡ph¶-t¸mÄ t]mïn-t¨-cn-bpw, sSÃn-t¨-cn-bpw, 
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N§-\m-t¨-cnbpsams¡-bm-bn. ta\m-tÈ-cnbpw ta\m-t¨-cn-bm-bn.  
hm¡v Cw¥o-jnÂ \n¶v Xncn¨p aem-b-f-¯n-tebv¡v h¶-t¸mÄ 
ta\m-t¨-cn-bmbn XpSÀ¶p. t]mÀ¯p-Ko-kp-ImÀ Fcn-tÈ-cnbpw 
]pfn-tÈ-cnbpw D]-tbm-Kn-¡m-¯Xp sImïmImw Ah Ct¸mgpw 
]g-b-Xp-t]mse¯s¶ \ne-\n-ev¡p-¶-Xv. sNdp-tÈ-cnbpw 
c£-s¸-«p.

Ccp-]Xmw \qäm-ïnse Gähpw {]K-Û-\mb Hcp ]{X-¡m-c 
\pw {]km-[-I\pw Fgp-¯p-Im-c-\p-amb t_¬knsâ Ffna 
tNÀ¶ hyàn-{]-̀ mhw Fs¶ Iog-S-¡n-¡-f-ªp. AI¯p Ibdn 
kw`m-j-W-am-cw-̀ n-̈ -t¸mÄ Xs¶ hni¸pw tZzjhpw Ipsd ian-̈ p. 
At±-l-¯nsâ kv]m\njv `mcy ta_Â sImïp X¶ XWp¯ 
]m\obw Ign-¨-tXmsS £oWhpw Acn-i-hpw ]¼ IS-¶p.

ae-_mÀ IpSn-tb-ä-¯n\p ap¼p hsc \{kmWn-IÄ Ignª 
Aªq-dn-tesd hÀj-ambn  Gdnb Iqdpw Bh-kn-bv¡p-¶Xv 
\nfbv¡pw ]¼-bv¡p-an-S-bn-em-Wv. ]¼ IS-¡p-I, ]¼ IS-¯pI 
F¶o ssien-I-fpsS DÛhw FhnsS \n¶mWmthm?

t_¬kpw kvs]bn³Im-cn-bmb `mcy ta_epw Ah-cpsS 
\mep a¡fpw Hcp amXr-Im-Ip-Spw-_-ambn Adn-b-s¸-Sp-¶p. Ccp-]
Xmw \qäm-ïnse Gähpw Xe-sb-Sp-̧ pÅ _p²n-Po-hnbpw It¯m-
enbv¡m Nn´-I-\p-ambn t_¬kv BZ-cn-bv¡-s¸-«n-cp-¶p. Sot\-
Pp-I-fnÂ Fsâ Bcm-[-\m-]m-{X-§-fm-bn-cp¶ s_tÃm¡pw 
sNÌÀ«-Wp-ambn At±-l-̄ n-\p-ïm-bn-cp¶ ASp¯ hyàn-_Ôw 
Fs¶ At±-l-¯n-tebv¡v IqSp-XÂ ASp-¸n-¨p.  s_tÃm-¡nsâ 
henb Bcm-[-I-\m-bn-cp¶p At±-l-sa¶ Adnhv Fs¶ Ipd-s¨m-
¶p-aÃ BËm-Zn-¸n-¨-Xv. ln sebÀ s_tÃm-¡n-s\bpw Pn.-sI.  
sN-ÌÀ«sW-bp-sams¡ Fsâ hnZymÀ°n-Ifpw kl-{]-hÀ -̄Icpw 
Ct¸m-sg-¦nepw tUmIvSdÂ Xokn-Ênsâ hnj-b-ambn Xnc-sª-
Sp-¡p-¶Xv Gsd kt´mjw ]I-cp-¶p-ïv. tSmw t_¬kpw AXp- 
t]mse ]T-\-hn-j-b-am-sb-¦nÂ F¶v Rm\m-in-bv¡p-¶pþ {]tXy- 
In¨pw aoUn-b-bpsSXmb Cu Ime-L-«-¯nÂ.

joUvhmÀUns\ BZy-Im-e¯v Ccp-¶q-tdmfw ]pkvX-I-§Ä 
{]kn-²o-I-cn-bv¡m³ klm-bn¨ t_¬kv ]n¶oSv temwKvam\n-
tebv¡p amdn. A¡m-e¯v {Klmw {Ko\ns\ saIvkn-t¡m-bn-te-
bv¡-b-¡m³ temwÜms\ t{]cn-¸n-¨Xv t_¬kv Bbn-cp-¶p. 
AXnsâ ̂ e-ambn {Ko³ Fgp-Xnb "The Power and the Glory' C¶pw 
Hcp s_Ìv skÃ-dmbn XpS-cp-¶p.

tSmw t_¬kn-\v-þ-tXm-akv s^dn-bÀ t_¬kn-\v-þ-Xsâ t]
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cphmin-bmb tXmam-Ço-lm-tbmSpw tXmam ss{IkvX-h-tcm-Sp-apÅ 
{]tXyI aaX Iï-t¸mÄ Rm³ ]dªp:"Cw¥-ïnÂ Gähpw {]
Nm-c-apÅ ss{IkvXh \ma-t[bw tXmakv F¶m-sW-¶-dn-bmtam?' 
XSpÀ¶p Cw¥ojv kmln-Xyhpw {_n«ojv lnÌ-dnbpw ]Tn-̈ -Xnsâ 
]Ým-̄ -e-̄ nÂ \nc-h[n Cw¥ojv tXma-am-cpsS t]cp-IÄ Rm³ 
FSp¯p ]d-ªp: tXmakv ImÀsseÂ, tXmakv s_¡-äv, tXmakv 
Im¼n-b³.

tIc-f-hp-ambn BZyw _Ôs¸« ]d¦nIfpsS ̀ mj-bnÂ tXmam-
Çol "tXma'bpw AIzn-\mkv "tXmakpw' BWv. Cw¥o-jnÂ cïpw 
tXma-Êm-Wn-t¸mÄ.

sl³dn F«ma³ cmPm-hnsâ Imes¯ cïv BÀ¨v _nj-¸p-
am-cpw, cmPm-hnsâ Nm³k-e-dpw, {][m-\-a-{´n-bpw, cïp-`m-cym- 
]n-Xm-¡-·m-cpw, Hcp `mcy-bpsS Pmc-\pw, asämcp `mcy-bpsS `mhn 
`À¯mhpw FÃmw Xs¶ tXmakv \ma-[m-cn-I-fm-bn-cp¶p F¶p 
Rm³ ]d-ª-t¸mÄ At±lw A´w hn«p-t]m-bn. cïp-aq¶v 
Cw¥ojv tXmaamsc t_¬kpw Ah-X-cn-¸n-¨p. Rm³ XpSÀ¶p: 
"{_n«ojv ayqkn-b-̄ nse (C-t¸mÄ {_n«ojv sse{_-dn) sk³kkv 
dnt¸mÀ«p-IÄ hyà-am-¡p-¶Xv asämcp t]cpw tXma-Ên-t\-¡mÄ 
IqSp-X-embn Cw¥-ïnÂ \evI-s¸-Sp-¶n-sÃ-¶m-Wv. F´n\v? Every 
Tom, Dick and Harry'F¶ sNmÃp-Xs¶ tXma-bpsS B[n-Iy-̄ n\p 
sXfn-hm-W-tÃm? A¸-d-ªXv At±-l-¯n\v \t¶ ]nSn-¨p.

Bwt¥m-km-Ivk¬ t{ImWn-¡nÄknepw AXnsâ hnhn-[-§-
fmb ]cn-`m-j-I-fnepw \nc-h[n hymJym-\-§-fnepw 883-þmw hÀjw 
BÂ{^Uv cmPmhv C´y-bnÂ tXmam-Ço-lm-bpsS ih-Ip-So-c-¯n-
te-bv¡v t\À¨ImgvN-IÄ sImSp-̄ -b-̈ -Xv {]-Xn-]m-Zn-bv¡p-¶Xnsâ 
t^mt«m-tIm-¸n-IÄ, {_n«ojv ayqkn-b-¯nÂ \n¶v ss]k AS¨v 
FSp-¸n-¨Xv Rm\-t±-ls¯ ImWn¨p.

"This is indeed marvellous,' At±lw ]dªp. bqWn-th-gvknän 
tImtf-PnÂ C.-]n. \mcm-b-W-¸nÅ kmÀ HmÄUv Cw¥ojv ]Tn-¸n-
¨Xv sImïv F\nbv¡pïmb GI-t\«w BÄ{^-Unsâ Cu ]
pWy-{]-hÀ¯n a\-Ên-em-¡m³ klm-bn-¨XmWv.

  Cw¥-ïnsâ ]m{S¬ skbnâmb skâv tPmÀPnsâ t]cmWv 
tIc-f-̄ nse Gähpw {]Nm-c-apÅ ss{IkvX-h -\m-a-sa-¶Xv thsd 
Imcywþ AtX-Xm-bmepw Cw¥o-jp-ImÀ C´y ImWp-¶-Xn\v 
\nc-h[n \qäm-ïp-IÄ apt¼-bpÅ Hcp ]uckvXy ]mc-¼-cy-a-s{X. 
(Kq-Kn-fnÂ ]c-Xp-I)
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ayqknbw Iyqtd-ä-dpsS klm-b-t¯msS tXSn-̧ n-Sn¨ tXmaNcnXw 
Bte-J\w sNbvX ]Xn-aq¶mw \qäm-ïn\p ap¼pÅ ]n¨-f-¡n-
®-§Ä DÄs¸sS Btdgv ]pcm-h-kvXp-¡-fpsS t^mt«m FSp-¡m³ 
GÀ¸m-Sm¡nsb¦nepw \nÝnX XpI AS-bv¡m³ Ign-bm-ª-Xn- 
\mÂ B {iaw hn^-e-am-bn. eï-\n-epÅ ae-bm-fn-IÄ¡v tIcf 
Ncn-{X-̄ n-tebv¡v shfn¨w hoim-\p-X-Ip¶ \nc-h[n ]pXnb tcJ- 
Ifpw am¸p-Ifpw t^mt«m-Ifpw {_n«ojv ayqknbw/sse{_-dn-I-
fnÂ \n¶pw C´ym-Hm-̂ o-knÂ \n¶pw aäpw Ffp¸w tiJ-cn-bv¡m- 
\m-Ipw.

anÊnkv ta_Â t_¬kv hnf-¼nb kv]m\ojv hn`-h-§fS-
§nb kzmZn-jvS-amb e©p Ignªv ]pd-t¯-¡n-d§p-t¼mÄ 
t_¬kv ]dªp: "ZoÀL-amb Hcp dnhyp (F³ssk-t¢m-]o-Un-
b-bp-sS) Sm_veänÂ \nÝnb-ambpw hc-Ww. Rm³ _oUv {Kn-^n-
¯p-ambn _Ô-s -̧Smw. Hcp tIm¸n At±-l-̄ n-s\-̄ n-̈ mÂ aXn.' 
þtPmÀÖv (ta-\m-t¨cn F¶) ta\m-tÈcn

A\p_Ôw 13

The he PSMS Alumni, Thrissur Chapter can consider them-
selves lucky to get a seasoned stalwart, who has immense expe-
rience and qualification in literary and publication fields, as their 
chief editor for this Herculean venture of publishing a comprehen-
sive souvenir in the 132nd year of the school.

Prof. George Menachery is a professor, anthropologist, indol-
ogist, historian of Syro- Malabar church and history of Kerala. 
He is the editor of the St. Thomas Christian encyclopedia and 
the Indian Church History Classics, and many other periodicals 
and publications and has authored many books on various topics. 

CHEVALIER PROF. 
GEORGE MENACHERY

Our Chief Editor

John J. Panikulam 
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Prof. Menachery is also the recipient of the ‘Order of St. Gregory 
the Great’, known as the title of ‘Chevalier’, conferred on him by 
Pope Benedict XVI, in 2008.

George Menachery was born on 2nd April 1938 in Kattoor, 
Thrissur as the son of Erinjery Thoma Kochouseph of Ollur and 
Puthenpura Kunjethy of Kattoor. He started his school education 
at Pompeii St. Mary’s school, Kattoor and subsequently pursued 
his higher education at various institutions like St Joseph’s Col-
lege Trichy, St. Thomas’ College Trichur, St. Joseph’s College 
Devagiri, Calicut and University college Trivandrum. He started 
his career as teacher and retired as Post Graduate Professor and 
Head of the Department of English from St. Thomas’ College, 
Thrissur. For the past thirty years he had been teaching theolo-
gians as visiting professor at the Pontifical Theology Institute, Al-
waye. Prof. Menachery was a member of the Senate of the Calicut 
University and Executive member of Kerala Sahithya Academy, 
member of Kerala Govt. Archaeology Advisory Board, National 
Vice President of the Newman Association, President of Thrissur 
Kalasadan (8 years), Executive member of Kerala History Asso-
ciation, Founder President of Kerala Historical Research Society, 
Chairman of Board of studies (PG Department of cultural heritage 
studies) of Malayalam University and served as member and Of-
fice bearer of many other Organizations and associations of high 
stature.

Prof. George was present in Rome for the elections of Pope 
John Paul II and Pope Francis, as a Vatican accredited Press cor-
respondent. He has travelled far and wide inside and outside In-
dia. He has visited more than 30 countries, mainly for Research 
works, seminars and delivering lectures. In addition to his many 
TV appearances in India and abroad, he has also collaborated with 
Channel 4, Munich TV, National Geographic, BBC and CNN in 
the production of documentaries.

He was instrumental in setting up various Cultural Museums in 
Thrissur, Palayur, Kakkanad etc. Menachery has published many 
books, scores of learned papers and hundreds of articles in vari-
ous journals and periodicals, in addition to scripting, researching, 
television documentaries and delivering radio talks. Some of his 
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major works are the following:-
1973: The St. Thomas Christian Encyclopaedia of India
1984: Pallikkalakalum Mattum (Malayalam)
1987: Trichur Archdiocesan Centenary Volume (Editorial  

	    Board)
1996: St. Antony Octingenary Volume
1998: The Indian Church History Classics: The Nazaranies
2000: Thomapedia
2004: Christian contributions to Nation Building
2005: Glimpses of Nazarany Heritage
2006: The Indian Christian Directory ICD Deepika editor- 

	    in-charge
CBCI Catholic Directory (Editorial Board)
 2011: India’s Christian Heritage
2014: Aanayum Nazaraniyum (Malayalam)
2015: Pallikalile Chithraabhasangal (Malayalam)
 2016: Dasaavathaarika (Malayalam)
2018: Facets of India’s Christian Legacy

He has won a number of awards, including the first Syro Mala-
bar Church Award (LRC), Mar Thoma Puraskaram, KCBC Thath-
vika Vaijnanika Award, P Thomas History Award, Nedumkunnam 
History Award, John Alenchery History Award, Darshana Award, 
Church History Association of India Distinguished Service Award, 
Kerala Sabhatharam Award and many more.

Prof. George Menachery at present is leading an active life, 
residing at Padinjare Angadi, Ollur with his wife Maggy (Vazhap-
pilly, Puthenvelikkara) and they have 5 children and 11 grandchil-
dren. We salute this Great octogenarian and express our gratitude 
for his unmatched enthusiasm and spirit and untiring efforts taken 
for this endeavor.
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